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gamoqveynebis TariRi – 2014 06 25 



gamoqveynebuli TariRebis formati: weli, Tve, dRe (ww TT dd)

saerTaSoriso kodebi bibliografiuli monacemebis identifikaciisaTvis

(10) _ eqspertizagavlili ganacxadis gamoqveynebis nomeri
(11) _ patentis nomeri da saxeobis kodi
(21) _ ganacxadis saregistracio nomeri
(22) _ ganacxadis Setanis TariRi
(23) _ sagamofeno prioritetis TariRi an adrindeli prioritetis mqone 

ganacxadis  Setanis TariRi da, Tu SesaZlebelia, ganacxadis  omeri
(24) _ TariRi, romlidanac iwyeba patentis moqmedeba
(31) _ saprioriteto ganacxadis nomeri
(32) _ saprioriteto ganacxadis Setanis TariRi
(33) _ kodi qveynisa an regionuli organizaciisa, romlis uwyebamac mianiWa 

nomeri saprioriteto ganacxads
(44) _ damcavi sabuTis jer armqone, magram eqspertizagavlili ganacxadis 

gamoqveynebis TariRi da biuletenis nomeri
(45) _ registracia gavlili sapatento sabuTis gamoqveynebis TariRi
(51) _ saerTaSoriso sapatento klasifikaciis indeqsi

(10) _ ganacxadis gamoqveynebis nomeri
(11) _ patentis nomeri da saxeobis kodi an registraciis nomeri
(15) _ registraciis TariRi/patentis gagrZelebis TariRi
(18) _ patentis an registraciis moqmedebis vadis gasvlis savaraudo  TariRi
(21) _ ganacxadis nomeri
(22) _ ganacxadis Setanis TariRi
(23)

_
sagamofeno prioritetis TariRi an adrindeli prioritetis  mqone 
ganacxadis Setanis TariRi da, Tu SesaZlebelia, ganacxadis nomeri

(24) _ TariRi, romlidanac iwyeba patentis moqmedeba
(28) _ dizainebis raodenoba ganacxadSi
(30) _ saprioriteto monacemebi (ganacxadis nomeri, ganacxadis Setanis 

TariRi da orasoiani kodi im organizaciis identifikaciisaTvis, 
sadac iyo wardgenili saprioriteto ganacxadi)

(31) _ saprioriteto ganacxadis nomeri
(32) _ saprioriteto ganacxadis Setanis TariRi
(33) _ kodi qveynisa an regionuli organizaciisa, romlis uwyebamac  mianiWa 

nomeri saprioriteto ganacxads
(34) _ ismo-s standartis (ST.3) Sesabamisi orasoiani kodi im organizaciis 

identifikaciisaTvis, sadac iyo wardgenili saprioriteto ganacxadi

(44) _ dizainis gamoqveynebis TariRi da biuletenis nomeri (pirveli 
publikacia)

ganyofileba A _ adamianis pirveladi moTxovnilebis  sagnebi

ganyofileba  B _ teqnologiuri procesebi; transportireba

ganyofileba  C _ qimia; metalurgia

ganyofileba  D _ safeiqro nawarmi; qaRaldi

ganyofileba  E _ mSenebloba; samTo saqme; stacionaruli nagebobebi

ganyofileba  F _ meqanika; ganaTeba; gaTboba; iaraRi; asafeTqebeli 
samuSaoebi

ganyofileba  G _ fizika

ganyofileba  H _ eleqtroba

(21) AP 0000 000000 _ gamogonebaze ganacxadis nomeri
(10) AP  0000 0000 A _ gamogonebaze ganacxadis gamoqveynebis nomeri 

(pirveli publikacia)

(11)    P  0000 0000 B _ gamogonebis patentis nomeri (meore publikacia)

(21) API 0000 000000 _ Semotanil patentze ganacxadis nomeri

(11)    PI  0000 0000 A  _ Semotanili patentis nomeri (pirveli publikacia)

(21) AU  0000 000000 _ sasargeblo modelze ganacxadis nomeri
(10) AU 0000 000 U _ sasargeblo modelze ganacxadis gamoqveynebis 

nomeri  (pirveli publikacia)
(11)    U 0000 000 Y _ sasargeblo modelis patentis nomeri (meore publikacia)

(21) AD 0000 000000 _ dizainze ganacxadis nomeri

(10) AD 0000 000 S _
dizainze ganacxadis gamoqveynebis 
nomeri  (pirveli publikacia)

(11)    D 0000 000 S _ registrirebuli dizaini

(54) _ gamogonebis dasaxeleba
(57) _ referatis teqsti
(60) _ srul eqspertizagavlil gamogonebaze  ucxouri sapatento uwyebis 

mier gacemuli damcavi sabuTis nomeri, TariRi, romlidanac 
iwyeba am damcavi sabuTis moqmedeba, da kodi qveynisa an regionuli 
organizaciisa, romlis uwyebamac gasca es damcavi sabuTi

(62) _ ufro adrindeli ganacxadis nomeri da, Tu SesaZlebelia, wardgenis 
TariRi gamocalkevebuli ganacxadis SemTxvevaSi

(71) _ ganmcxadeblis saxeli, gvari (qveynis kodi)
(72) _ gamomgonebelis saxeli, gvari (qveynis kodi)
(73) _ patentmflobelis saxeli, gvari (qveynis kodi), misamarTi
(74) _ warmomadgenlis an patentrwmunebulis saxeli, gvari
(85) _ saerTaSoriso ganacxadis erovnuli fazis dawyebis TariRi
(86) _ saerTaSoriso ganacxadis nomeri da Setanis TariRi
(87) _ saerTaSoriso ganacxadis gamoqveynebis nomeri da TariRi

gamogonebebi, sasargeblo modelebi

dizainebi

gamogonebebisa da sasargeblo modelebis  

saerTaSoriso klasifikaciis indeqsebi

sasaqonlo niSnebi

(45) _ saerTaSoriso biuros mier daregistrirebuli dizainis gamoqvey
nebis  TariRi da biuletenis nomeri

(51) _ dizainebis saerTaSoriso klasifikacia (lokarnos klasifikaciis 
klasi da qveklasi)

(54) _ dizainis dasaxeleba
(55) _ dizainis gamosaxuleba
(57) _ dizainis arsebiTi niSnebis aRwera, feris CaTvliT
(58) _ yvela saxis cvlilebis Sesaxeb reestrSi Canaweris Setanis TariRi
(62) _ adrindeli ganacxadis, registraciis an sabuTis nomeri da, Tu  SesaZ

lebelia, wardgenis TariRi, gamocalkevebuli ganacxadis  SemTxvevaSi
(71) _ ganmcxadeblis saxeli, gvari (qveynis kodi), misamarTi
(72) _ avtoris saxeli, gvari an dasaxeleba (qveynis kodi)
(73) _ patentmflobelis saxeli, gvari (qveynis kodi), misamarTi
(74) _ warmomadgenlis saxeli, gvari da misamarTi
(81) _ Sesabamisi monawile mxareebi: 

II. monawile mxareebi, aRniSnuli 1960 wlis aqtis Tanaxmad
III. monawile mxareebi, aRniSnuli 1999 wlis aqtis Tanaxmad

(85) _ mflobelis mudmivi sacxovrebeli adgili
(86) _ mflobelis moqalaqeoba
(87) _ mflobelis sacxovrebeli adgili

(88) _ qveyana, sadac mflobels aqvs namdvili da moqmedi samrewvelo an 
savaWro  sawarmo  

     M _ sasaqonlo niSani

(210) AM 0000 000000 _ ganacxadis  nomeri

(260) AAM 0000 00000 A _ ganacxadis gamoqveynebis nomeri

(111) M 0000 00000 R _ registraciis nomeri

MMM0000 00000 Rn _ momdevno vadiT registraciis nomeri, sadac n=1, 2, 3...
M 0000 00000 R(P) _ registraciis nomeri niSanze uflebis nawilobrivi gadacemisas

      * _ saqpatentis saapelacio palatis gadawyvetilebis Semdeg gamoqveynebuli ganacxadis nomeri

    ** _ sasamarTlos gadawyvetilebis Semdeg gamoqveynebuli ganacxadis nomeri

(111) _ registraciis nomeri
(151) _ registraciis TariRi
(156) _ registraciis vadis gagrZelebis TariRi
(181) _ registraciis vadis gasvlis savaraudo TariRi
(186) _ vadis gagrZelebis gasvlis savaraudo TariRi
(141) _ registraciis moqmedebis vadis gauqmebis TariRi
(210) _ ganacxadis nomeri
(220) _ ganacxadis Setanis TariRi
(230) _ sagamofeno monacemebi
(260) _ nomeri ganacxadisa, romelzedac gamotanilia eqspertizis  dadebiTi 

gadawyvetileba registraciis Sesaxeb (gamoqveynebis nomeri)
(310) _ pirveli ganacxadis nomeri

(320) _ pirveli ganacxadis Setanis TariRi
(330) _ pirveli ganacxadis mimRebi erovnuli an regionuli uwyebis an 

organizaciis saidentifikacio kodi
(511) _ saqonlisa da momsaxurebis saerTaSoriso klasifikacia sasaqonlo 

niSnis registraciisaTvis da/an klasificirebuli saqonlisa da/an 
momsaxurebis CamonaTvali

(526) _ disklamacia
(531) _ sasaqonlo niSnis gamosaxulebiTi elementebis aRwera sasaqonlo 

niSnebis gamosaxulebiTi elementebis saerTaSoriso klasifikaciis 
(venis klasifikacia) mixedviT

(540) _ niSnis gamosaxuleba

(550) _ sasaqonlo niSnis tipi an saxeoba
(580) _ ganacxadsa da niSnis registraciasTan dakavSirebuli yvela saxis 

cvlilebaze Canaweris Setanis TariRi
(591) _ informacia gancxadebul ferebze

(731) _ ganmcxadeblis saxeli da misamarTi

(732) _ mflobelis saxeli da misamarTi

(740) _ warmomadgenlis  saxeli da misamarTi

(750) _ mimoweris misamarTi
(770) _ cvlilebamde ganmcxadeblis an mflobelis saxeli da misamarTi 

uflebis gadacemis SemTxvevaSi
(771) _ cvlilebamde ganmcxadeblis an mflobelis saxeli da  misamarTi 

uflebis gadacemis gareSe
(791) _ licenziatis saxeli da misamarTi
(793) _ licenziis pirobebi da/an SezRudvaze miniSneba (licenziis saxe, 

salicenzio xelSekrulebis nomeri, salicenzio xelSekrulebis 
TariRi, salicenzio xelSekrulebis moqmedebis vada)

(800) _ sasaqonlo niSnis registraciis monacemebi niSnebis saerTaSoriso 
registraciis madridis xelSekrulebasTan dakavSirebuli proto
kolis mixedviT (saerTaSoriso registraciis nomeri)

(891) _ Semdgomi gavrcelebis TariRi



AD andora
AE arabTa gaerTianebuli saamiroebi
AF avRaneTi
AG antigua da barbuda
AI angilia
AL albaneTi
AM somxeTi
AN antilis kunZulebi (niderlandebi)
AO angola
AP inteleqtualuri sakuTrebis afrikis

regionaluri organizacia (ARIPO)
AR argentina
AT avstria
AU avstralia
AW aruba
AZ azerbaijani
BA bosnia da hercegovina
BB barbadosi
BD bangladeSi
BE belgia
BF burkina-faso
BG bulgareTi
BH bahreini
BI burundi
BJ benini
BM bermudis kunZulebi
BN brunei-darusalami
BO bolivia
BR brazilia
BS bahamis kunZulebi
BT bhutani
BV buvetis kunZulebi
BW botsvana
BX beneluqsis inteleqtualuri

sakuTrebis uwyeba  (BOIP)
BY belorusia
BZ belizi
CA kanada
CD kongos demokratiuli resp.
CF centraluri afrikis resp.
CG kongo
CH Sveicaria
CI kot-d' ivuari
CK kukis kunZulebi
CL Cile
CM kameruni
CN CineTi
CO kolumbia
CR kosta-rika
CU kuba
CV mwvane koncxis kunZulebi
CY kviprosi
CZ CexeTis respublika
DE germania
DJ jibuti
DK dania
DM dominika
DO dominikelTa respublika
DZ alJiri
EA evraziis sapatento organizacia (EAPO)
EC ekvadori
EE estoneTi
EG egvipte
EH dasavleTi sahara
EM Sinagani bazris  harmoniza-

ciis uwyeba (sasaqonlo niSnebi 
da samrewvelo nimuSebi (OHIM)

EP evropis sapatento uwyeba (EEEPO)
ER eritrea
ES espaneTi
ET eTiopia
FI fineTi
FJ fiji
FK folklendis kunZulebi
FO fareris kunZulebi
FR safrangeTi
GA gaboni
GB didi britaneTi
GC sparseTis yuris arabuli saxelmwifo-

ebis TanamSro mlobis sabWos uwyeba (GCC)

GD grenada
GE saqarTvelo
GG genzi
GH gana
GI gibraltari
GL grenlandia
GM gambia
GN gvinea
GQ ekvatoruli gvinea
GR saberZneTi
GS samxreTi jorjia da samxreTi 

sendviCis kunZulebi
GT gvatemala
GW gvinea-bisau
GY gaiana
HK hon kongi
HN hondurasi
HR xorvatia
HT haiti
HU ungreTi
IB inteleqtualuri sakuTrebis

msoflio organizaciis (ismo, 
WIPO) saerTaSoriso biuro

ID indonezia
IE irlandia
IL israeli
IM menis kunZuli
IN indoeTi
IQ erayi
IR iranis islamuri respublika
IS islandia
IT italia
JE jezi
JM iamaika
JO iordania
JP iaponia
KE kenia
KG yirgizeTi
KH kamboja
KI kiribati

KM komoris kunZulebi
KN sent kitsi da nevisi
KP koreis saxalxo demokratiuli

respublika
KR koreis respublika
KW kuveiti
KY kaimenis kunZulebi
KZ yazaxeTi
LA laosi
LB libani
PT portugalia
PW palau
LC sent-lusia
LI lixtenStaini
LK Sri-lanka
LR liberia
LS lesoto
LT litva
LU luqsemburgi
LV latvia
LY libia
MA maroko
MC monako
MD respublika moldova
ME Cernogoria (montenegro)
MG madagaskari
MK makedonia yofili iugoslaviis 

respublika
ML mali
MM mianma
MN monRoleTi
MO makao
MP Crd. marianas kunZulebi
MR mavritania
MS monserati
MT malta
MU mavrikia
MV maldivis kunZulebi
MW malavi
MX meqsika

MY malaizia
MZ mozambiki
NA namibia
NE nigeri
NG nigeria
NI nikaragua
NL niderlandebi
NO norvegia
NP nepali
NR nauru
NZ axali zelandia
OA afrikis inteleqtualuri 

sakuTrebis organizacia (OAPI)
OM omani
PA       panama
PE peru
PG papua-axali gvinea
PH filipinebi
PK pakistani
PL poloneTi
VE venesuela
VG virjinis kunZulebi (britaneTi)
PY paragvai
QA katari
QZ evropis Tanamegobrobis

mcenareTa jiSebis uwyeba (CPVO)
RO rumineTi
RS serbia
RU ruseTis federacia    
RW ruanda
SA saudis arabeTi
SB solomonis kunZulebi
SC seiSelis kunZulebi
SD sudani
SE SvedeTi
SG singapuri
SH wminda elenes kunZuli
SI slovenia
SK slovakia
SL siera-leone
SM san-marino
SN senegali
SO somali
SR surinami
ST san-tome da prinsipi
SV salvadori
SY siria
SZ svazilendi
TC Terqsis da kaikosis kunZulebi
TD Cadi
TG togo
TH tailandi
TJ tajikeTi
TL timor-leste
TM TurqmeneTi
TN tunisi
TO tonga
TR TurqeTi
TT trinidadi da tobago
TV tuvalu
TW taivani, CineTis provincia
TZ tanzania
UA ukraina
UG uganda
US aSS
UY urugvai
UZ uzbekeTi
VA vatikani
VC sant-vinsenti da grenadinebi
VN vietnami
VU vanuatu
WO WIPO-inteleqtualuri sakuT-

rebis msoflio organizacia
WS samoa
XN norduli sapatento insti- 

tuti (NPI)
YE iemeni
ZA samxreT afrika
ZM zambia
ZW zimbabve

ismo-s wevri saxelmwifoebisa da organizaciebis aRmniSvneli

orasoiani kodebi  

(ismos standarti ST.3)

saerTaSoriso kodebi bibliografiuli monacemebis identifikaciisaTvis

(10) _ eqspertizagavlili ganacxadis gamoqveynebis nomeri
(11) _ patentis nomeri da saxeobis kodi
(21) _ ganacxadis saregistracio nomeri
(22) _ ganacxadis Setanis TariRi
(23) _ sagamofeno prioritetis TariRi an adrindeli prioritetis mqone 

ganacxadis  Setanis TariRi da, Tu SesaZlebelia, ganacxadis  omeri
(24) _ TariRi, romlidanac iwyeba patentis moqmedeba
(31) _ saprioriteto ganacxadis nomeri
(32) _ saprioriteto ganacxadis Setanis TariRi
(33) _ kodi qveynisa an regionuli organizaciisa, romlis uwyebamac mianiWa 

nomeri saprioriteto ganac xads
(44) _ damcavi sabuTis jer armqone, magram eqspertizagavlili ganacxa-dis 

gamoqveynebis TariRi da biuletenis nomeri
(45) _ registracia gavlili sapatento sabuTis gamoqveynebis TariRi
(51) _ saerTaSoriso sapatento klasifikaciis indeqsi

(10) _ ganacxadis gamoqveynebis nomeri
(11) _ patentis nomeri da saxeobis kodi an registraciis nomeri
(15) _ registraciis TariRi/patentis gagrZelebis TariRi
(18) _ patentis an registraciis moqmedebis vadis gasvlis savaraudo  TariRi
(21) _ ganacxadis nomeri
(22) _ ganacxadis Setanis TariRi
(23)

_
sagamofeno prioritetis TariRi an adrindeli prioritetis  mqone 
ganacxadis Setanis TariRi da, Tu SesaZlebelia, ganacxadis nomeri

(24) _ TariRi, romlidanac iwyeba patentis moqmedeba
(28) _ samrewvelo nimuSebis raodenoba ganacxadSi
(30) _ saprioriteto monacemebi (ganacxadis nomeri, ganacxadis Setanis 

TariRi da orasoiani kodi im organizaciis identifikaciisaTvis, 
sadac iyo wardgenili saprioriteto ganacxadi)

(31) _ saprioriteto ganacxadis nomeri
(32) _ saprioriteto ganacxadis Setanis TariRi
(33) _ kodi qveynisa an regionuli organizaciisa, romlis uwyebamac  mianiWa 

nomeri saprioriteto ganac xads
(34) _ ismo-s standartis (ST.3) Sesabamisi orasoiani kodi im organizaciis 

identifikaciisaTvis, sadac iyo wardgenili saprioriteto ganacxadi

(44) _ samrewvelo nimuSis gamoqveynebis TariRi da biuletenis nomeri 
(pirveli publikacia)

ganyofileba A _ adamianis pirveladi moTxovnilebis  sagnebi

ganyofileba  B _ teqnologiuri procesebi; transportireba

ganyofileba  C _ qimia; metalurgia

ganyofileba  D _ safeiqro nawarmi; qaRaldi

ganyofileba  E _ mSenebloba; samTo saqme; stacionaruli nagebobebi
ganyofileba  F _ meqanika; ganaTeba; gaTboba; iaraRi; asafeTqebeli 

samuSaoebi
ganyofileba  G _ fizika

ganyofileba  H _ eleqtroba

(21) AP 0000 000000 _ gamogonebaze ganacxadis nomeri
(10) AP  0000 0000 A _ gamogonebaze ganacxadis gamoqveynebis nomeri 

(pirve li publikacia)

(11)    P  0000 0000 B _ gamogonebis patentis nomeri (meore publikacia)

(21) API 0000 000000 _ Semotanil patentze ganacxadis nomeri

(11)    PI  0000 0000 A  _ Semotanili patentis nomeri (pirveli publi kacia)

(21) AU  0000 000000 _ sasargeblo modelze ganacxadis nomeri
(10) AU 0000 000 U _ sasargeblo modelze ganacxadis gamoqveynebis 

nomeri  (pirveli publikacia)
(11)    U 0000 000 Y _ sasargeblo modelis patentis nomeri (meore pub li kacia)

(21) AD 0000 000000 _ samrewvelo nimuSze  ganacxadis nomeri

(10) AD 0000 000 S _
samrewvelo nimuSze ganacxadis gamoqveynebis 
nomeri  (pirve li publikacia)

(11)    D 0000 000 S _ samrewvelo nimuSis patentis nomeri (meore publi kacia)

(54) _ gamogonebis dasaxeleba
(57) _ referatis teqsti
(60) _ srul eqspertizagavlil gamogonebaze  ucxouri sapatento uwyebis 

mier ga ce muli damcavi sabuTis nomeri, TariRi, romlidanac 
iwyeba am damca vi sabuTis moqmedeba, da kodi qveynisa an regi onu li 
organizaciisa, rom lis uwyebamac gasca es damcavi sabuTi

(62) _ ufro adrindeli ganacxadis nomeri da, Tu SesaZlebelia, war dgenis 
TariRi gamocalkevebuli ganacxadis SemTxvevaSi

(71) _ ganmcxadeblis saxeli, gvari (qveynis kodi)
(72) _ gamomgonebelis saxeli, gvari (qveynis kodi)
(73) _ patentmflobelis saxeli, gvari (qveynis kodi), misamarTi
(74) _ warmomadgenlis an patentrwmunebulis saxeli, gvari
(85) _ saerTaSoriso ganacxadis erovnuli fazis dawyebis TariRi
(86) _ saerTaSoriso ganacxadis nomeri da Setanis TariRi
(87) _ saerTaSoriso ganacxadis gamoqveynebis nomeri da TariRi

gamogonebebi, sasargeblo modelebi

samrewvelo nimuSebi

biuletenSi gamoqveynebuli kodebi

gamogonebebisa da sasargeblo modelebis  

saerTaSoriso klasifikaciis indeqsebi

sasaqonlo niSnebi

(45) _ saerTaSoriso biuros mier daregistrirebuli samrewvelo nimuSis 
gamoqveynebis  TariRi da biuletenis nomeri

(51) _ samrewvelo nimuSebis saerTaSoriso klasifikacia (lokarnos 
klasifikaciis klasi da qveklasi)

(54) _ samrewvelo nimuSis dasaxeleba
(55) _ samrewvelo nimuSis gamosaxuleba
(57) _ samrewvelo nimuSis arsebiTi niSnebis aRwera, feris CaTvliT
(62) _ adrindeli ganacxadis, registraciis an sabuTis nomeri da, Tu  SesaZ-

lebelia, wardgenis TariRi, gamocalkevebuli ganacxadis  SemTxvevaSi
(71) _ ganmcxadeblis saxeli, gvari (qveynis kodi), misamarTi
(72) _ avtoris saxeli, gvari an dasaxeleba (qveynis kodi)
(73) _ patentmflobelis saxeli, gvari (qveynis kodi), misamarTi
(74) _ warmomadgenlis saxeli, gvari da misamarTi
(81) _ Sesabamisi monawile mxareebi 

II. monawile mxareebi, aRniSnuli 1960 wlis aqtis Tanaxmad
III. monawile mxareebi, aRniSnuli 1999 wlis aqtis Tanaxmad

(85) _ mflobelis mudmivi sacxovrebeli adgili
(86) _ mflobelis moqalaqeoba
(87) _ mflobelis sacxovrebeli adgili

(88) _ qveyana, sadac mflobels aqvs namdvili da moqmedi samrewvelo an 
savaWro  sawarmo  

     M _ sasaqonlo niSani

(210) AM 0000 000000 _ ganacxadis  nomeri

(260) AAM 0000 00000 A _ ganacxadis gamoqveynebis nomeri

(111) M 0000 00000 R _ registraciis nomeri

MMM0000 00000 Rn _ momdevno vadiT registraciis nomeri, sadac n=1, 2, 3...
M 0000 00000 R(P) _ registraciis nomeri niSanze uflebis nawilobrivi gadacemisas

      * _ saqpatentis saapelacio palaris gadawyvetilebis Semdeg gamoqveynebuli ganacxadis nomeri

    ** _ sasamarTlos gadawyvetilebis Semdeg gamoqveynebuli ganacxadis nomeri

(111) _ registraciis nomeri

(151) _ registraciis TariRi

(156) _ registraciis vadis gagrZelebis TariRi

(181) _ registraciis vadis gasvlis savaraudo TariRi

(186) _ vadis gagrZelebis gasvlis savaraudo TariRi

(141) _ registraciis moqmedebis vadis gauqmebis TariRi

(210) _ ganacxadis nomeri

(220) _ ganacxadis Setanis TariRi

(230) _ sagamofeno monacemebi
(260) _ nomeri ganacxadisa, romelzedac gamotanilia eqspertizis  dadebiTi 

gadawyvetileba registraciis Sesaxeb (gamoqveyne bis nomeri)
(310) _ pirveli ganacxadis nomeri

(320) _ pirveli ganacxadis Setanis TariRi
(330) _ pirveli ganacxadis mimRebi erovnuli an regionuli uwye bis an 

organizaciis saidentifikacio kodi

(511) _
saqonlisa da momsaxurebis saerTaSoriso klasifikacia sasaqonlo 
niSnis registraciisaTvis da/an klasificire bu li saqonlisa da/an 
momsaxurebis CamonaTvali

(531) _
sasaqonlo niSnis gamosaxulebiTi elementebis aRwera sa sa qonlo 
niSnebis gamosaxulebiTi elementebis saerTaSo ri so klasifikaciis 
(venis klasifikacia) mixedviT

(540) _ niSnis gamosaxuleba

(550) _ sasaqonlo niSnis tipi an saxeoba
(580) _ ganacxadsa da niSnis registraciasTan dakavSirebuli yvela saxis 

cvlilebaze Canaweris Setanis TariRi
(591) _ informacia gancxadebul ferebze

(731) _ ganmcxadeblis saxeli da misamarTi

(732) _ mflobelis saxeli da misamarTi

(740) _ warmomadgenlis  saxeli da misamarTi

(750) _ mimoweris misamarTi
(770) _ cvlilebamde ganmcxadeblis an mflobelis saxeli da misa marTi 

uflebis gadacemis SemTxvevaSi
(771) _ cvlilebamde ganmcxadeblis an mflobelis saxeli da  misa marTi 

uflebis gadacemis gareSe
(791) _ licenziatis saxeli da misamarTi
(793) _ licenziis pirobebi da/an SezRudvaze miniSneba (licenziis saxe, 

salicenzio xelSekrulebis nomeri, salicenzio xel Sekrulebis 
TariRi, salicenzio xelSekrulebis moqmede bis vada)

(800) _ sasaqonlo niSnis registraciis monacemebi niSnebis saerTaSoriso 
registraciis madridis xelSekrulebasTan da kavSirebuli proto-
kolis mixedviT (saerTaSoriso re gistraciis nomeri)
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gamoqveynebuli obieqtebi 
 

gamogonebebi 
•  ganacxadebi:  12551; 12849; 12904; 12824; 12666 
•    patentebi:: 6112, 6113 

 

sasargeblo modeli 

•    ganacxadebi: 13356 

•  patenti:: 1816 

 

dizainebi 

• ganacxadi: 766; 786, 787; 791, 792 

• registrirebuli dizainebi: 578-580 
• daCqarebuli proceduriT registrirebuli dizaini: 581 
 

sasaqonlo niSnebi 

• erovnuli proceduriT Semotanili ganacxadebi:       71489, 71490; 71887; 72515; 72837; 
73099; 73102; 73111; 73123, 73124; 73131; 73151; 73415; 73492; 73512, 73513; 73523; 73598; 73606; 73620-
73622; 73634; 73651; 73680; 73697; 73700; 73722; 73736, 63737; 73781; 73869, 73870; 73872, 73873; 73876; 
73913; 73915; 73941; 74035; 74041; 74043; 74044; 74046; 74085; 74087; 74159; 74167, 74168; 74193, 74194; 
74197; 74242-74244; 74246; 74438, 74439; 74776, 74777; 71406* 

• registrirebuli sasaqonlo niSnebi: 24878-24934 

• daCqarebuli proceduriT registrirebuli sasaqonlo niSnebi:        24871-24877; 
24935-24937 

• saerTaSoriso sasaqonlo niSnebi, romlebzec gamotanilia gadawyvetileba 

   dacvis miniWebis Sesaxeb: 71100; 71409; 71410; 71413, 71414; 71421, 71422; 71424; 71426; 71428; 
71430; 71432; 71437, 71438; 71449-71451; 71454-71456; 71597; 71607-71609; 71612; 71628, 71629; 71846; 
71848-71852; 71857, 71858; 71865, 71866; 71868; 71871, 71872; 71874; 71878, 71879; 71908, 71909; 71912; 
72176; 72180; 72186; 72383; 72387; 72393; 72396; 72398; 72401-72403; 72406, 72407; 72409, 72410; 72502; 
72504, 72505; 72819; 72826; 72848-72853; 72859-72866; 72920; 72952; 72956-72959; 72963-72967; 72969-
72971; 72975-72994; 72996-72998; 73146; 73159; 73314, 73315; 73336; 73392-73394; 73396; 73398-73401; 
73403-73409; 73413, 73414; 73416; 73418-73421; 73423; 73425-73427; 73429-73432; 73553, 73554; 73558; 
73560-73563; 73568; 73600; 73602; 73610-73616; 73624, 73625; 73627; 73629; 73701; 73703; 73705; 73709; 
73711; 73742; 73748; 73750-73756; 73760; 73777; 73779; 73843-73846; 73848-73853; 73857-73859; 73861-
73864; 75022; 70182*; 70512*; 70579* 

• saerTaSoriso sasaqonlo niSnebi, romlebsac mieniWaT dacva saqarTveloSi: 

68914; 69088; 70528, 70529; 70531, 70532; 70534, 70535; 70537, 70538; 70540; 70542; 70607; 70633-70638; 
70641, 70642; 70646, 70647; 70653-70656; 70658-70661; 70835; 70853; 70859; 70884; 70887; 70889; 70891, 
70892; 70974; 71046, 71047; 71050-71052; 71193-71196; 71199-711202; 71204-71211; 71213-71219; 71226-
71228; 72131-71236; 71239; 71241-71243; 71245, 71246; 71249-71251; 71262-71270; 71563; 71583; 71740, 
71741; 71743-71745; 71747; 71749-71757; 71760, 71761; 71763, 71764; 71767; 71774-71778; 71787, 71788; 
71891, 71992; 71896-71899; 71899; 72086, 72087; 72089; 72091, 72092; 72094-72096; 72098; 72102; 72105-
72107; 72709-72112; 72115-72123; 72126; 72128-72130; 72255; 72258-72262; 72266, 72267; 72269; 72276; 
72279; 72281; 72287, 72288; 72663-72667; 73218; 73676; 73678, 73679 
 

saqonlis adgilwarmoSobis dasaxelebebi da geografiuli aRniSvnebi

• lisabonis SeTanxmebis Tanaxmad, saerTaSoriso registraciis safuZvelze 
   saqarTveloSi gansaxilvelad miRebuli saqonlis adgilwarmoSobis  

     dasaxeleba: 1172-1174 

•    registrirebuli adgilwarmoSobis dasaxeleba: 836-840 
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ganyofileba C 
 
C 04 
 
(10) AP 2014 12551 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 04 B 35/64 
C 04 B 35/626 
C 04 B 35/45 

(21) AP 2012 012551 (22) 2012 01 27 
(71) ივ. ჯავახიშვილის   სახელობის  

თბილისის სახელმწიფო უნივერსი- 
ტეტი (GE) 
ი. ჭავჭავაძის გამზ. 1, 0179, თბილისი (GE) 

(72) ალექსანდრე  შენგელაია (GE); 
ზურაბ ჯიბუტი (GE); 
დიმიტრი დარასელია (GE); 
დავით ჯაფარიძე (GE) 

(54) ოქსიდური კერამიკული მასალების  
მყარსხეულოვანი სინთეზის ხერხი 

(57) ხერხი ითვალისწინებს საწყისი მასალე-
ბის ფხვნილების შერევას  სტექიომეტრიული 
პროპორციით, მათ დაწნეხვას საჭირო ფორმის 
მისაღებად და აღნიშნული მასალის სინათ-
ლით დასხივებას 0,38-4,0 მკმ ტალღის სიგრ-
ძის   დიაპაზონში ისეთი ინტენსივობით, რომე-
ლიც საკმარისია საწყის მასალებს შორის   
მყარსხეულოვანი რეაქციის განსახორციე-
ლებლად. 
მუხლები: 2 დამოუკიდებელი 
 7 დამოკიდებული 
ფიგურა: 6  
__________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
C 07 
 
(10) AP 2014 12849 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 D 231/12 
A 61 K 31/415 
A 61 P 29/00 
A 61 P 37/00 

(21) AP 2011 012849 (22) 2011 01 24 
(31) 10151785.2 
(32) 2010 01 27 
(33) EP 
(71) ბოერინგერ ინგელჰაიმ ინტერნაციონალ  

გმბჰ (DE) 
ბინგერ შტრ. 173, 55216 ინგელჰაიმ  
ამ რაინ (DE) 

(72) ტორსტენ ოოსტი (DE); 
რალფ ანდერსკევიტცი (DE); 
ვოლფგანგ ჰამპრეხტი (DE); 
ქრისტოფ ჰოენკე (DE); 
დომნიკ მარტირესი (DE); 
ვოლფგანგ რისტი (DE); 
პეტერ ზაიტერი (DE) 

(74) თამარ კოჭლამაზაშვილი 
(85) 2012 08 27 
(86) PCT/EP2011/050910, 2011 01 24 
(54) პირაზოლის ნაერთები, როგორც CRTH2 

ანტაგონისტები 
(57) CRTH2 მიმართ აქტიურობის მქონე პირა-
ზოლები, ფორმულით (I),  

 
(I) 

რომლის W, L1, L2, X, L3, Y, R1 და R2 ჩამ-
ნაცვლებლების მნიშვნელობები მოყვანილია 
გამოგონების ფორმულაში, და მათი ფარმა-
ცევტულად მისაღები მარილები. მითითებული 
ნაერთების გამოყენება სამკურნალო საშუა-
ლებების სახით, რომელიც განკუთვნილია ან-
თებითი, იმუნორეგულატორული ან ინფექცი-
ური დარღვევების სამკურნალოდ და ფარმა-
ცევტული პრეპარატები, რომლებიც შეიცავს 
მითითებულ ნაერთებს ან შეიცავს მითითებუ-

gamogonebebi
 

ganacxadebi, romlebzec gamotanilia gadawyvetileba 

patentis gacemis Sesaxeb 
 

gadawyvetilebis gasaCivreba SesaZlebelia saqpatentis saapelacio palataSi gamo-
qveynebidan 3 Tvis vadaSi an mcxeTis raionuli sasamarTlos administraciul saqmeTa 
kolegiaSi 1 Tvis vadaSi (mis.: q. mcxeTa, samxedros q. #17). 
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ლი ნაერთების კომბინაციას ერთ ან მეტ აქ-
ტიურ ნივთიერებასთან. 
მუხლები: 6 დამოუკიდებელი 
 19 დამოკიდებული 
ცხრილი: 35  
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12904 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 D 231/54 
C 07 D 263/56 
C 07 D 263/58 
C 07 D 307/81 
C 07 D 413/04 
C 07 D 417/04 
C 09 D 487/08 
C 07 D 498/04 
A 61 K 31/416 
A 61 K 31/496 
A 61 K 31/4355 
A 61 K 31/4365 
A 61 P 3/00 
A 61 P 9/00 

(21) AP 2011 012904 (22) 2011 04 26 
(31) 2010 - 102718 
(32) 2010 04 27 
(33) JP 
(71) ტაკედა ფარმასიუტიკალ კომპანი  

ლიმიტიდ (JP) 
1-1, დოშომაჩი 4-ჩომე, ჩუო-კუ, ოსაკა-ში,  
ოსაკა 541-0045 (JP) 

(72) ტოჰრუ იამაშიტა (JP); 
მაკოტო კამატა (JP); 
ჰიდეკი ჰიროსი (JP); 
მასატაკა მურაკამი (JP); 
ტაკუია ფუჯიმოტო (JP); 
ზენიჩი იკედა (JP); 
ტსუნეო იასუმა (JP); 
იკუო ფუჯიმორი (JP); 
რიო მიზოჯირი (JP); 
ტომოია იუკავა (JP) 

(74) შალვა გვარამაძე 
(85) 2012 11 26 
(86) PCT/JP2011/060616, 2011 04 26 
(54) ბიციკლური ნაერთების წარმოებულები  

და მათი გამოყენება ACC  
ინჰიბიტორების სახით 

(57) ბიციკლური ნაერთი, ფორმულით (1),  
 

 
(I) 

რომლის A რგოლი არის არასავალდებულოდ, 
დამატებით ჩანაცვლებული 4-7 წევრიანი არა-
არომატული რგოლი, P არის 5-წევრიანი არო-
მატული ჰეტეროციკლი, Q არის არასავალ-

დებულოდ, დამატებით ჩანაცვლებული 6-წევ-
რიანი რგოლი, რგოლები P და Q კონდენსირე-
ბულია და ერთად წარმოქმნის არასავალდე-
ბულოდ, დამატებით ჩანაცვლებულ ბიციკ-
ლურ არომატულ ჰეტეროციკლს, ჩამნაცვლებ-
ლების R1, R3, R4, R6 და X-ის მნიშვნელობები 
მოყვანილია გამოგონების ფორმულაში, ან 
მისი მარილი. მედიკამენტი მათ საფუძველზე 
და გამოყენება ისეთი დაავადებების სამკურ-
ნალოდ, როგორიცაა: სიმსუქნე, დიაბეტი, ჰი-
პერტენზია, ჰიპერლიპიდემია, გულის უკმარი-
სობა, დიაბეტის გართულებები, მეტაბოლური 
სინდრომები, სარკოპენია, კიბო. 
მუხლები: 8 დამოუკიდებელი 
 10 დამოკიდებული 
ცხრილი: 8  
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12824 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 K 16/28 
A 61 K 39/395 

(21) AP 2011 012824 (22) 2011 02 10 
(31) 61/303173; 61/308599 
(32) 2010 02 10; 2010 02 26 
(33) US; US 
(71) ნოვარტის აგ (CH) 

ლიხტშტრასე 35, CH-4056, ბაზელი (CH); 
აბლინქს ნვ (BE) 
 ტექნოლოჯიპარკ 4, B-9052 ზვიენაარდე (BE) 

(72) კარენ კრომი (GB); 
ბრუნო დომბრეხტი (BE); 
სეთ ეტენბერგი (US); 
იოოსტ კოლკმანი (NL); 
ჯინგ ლი (US); 
კრის მეერსხაერტი (BE); 
დევიდ რეიმონდ სტოუერი (US); 
ჯინგხინ ჟანგი (CH) 

(74) ალექსანდრე ქართველიშვილი  
(85) 2012 08 10 
(86) PCT/EP/2011/051958, 2011 02 10 
(54) DR5-შემაკავშირებელი აგონისტური  

პოლიპეპტიდები 
(57) წარმოდგენილია იზოლირებული პოლი-
პეპტიდები, რომლებიც მოქმედებენ როგორც   
აპოპტოზის მაინდუცირებელი ლიგანდის 
(TRAIL) აგონისტები DR5   რეცეპტორებისათ-
ვის. აღნიშნული პოლიპეპტიდები შეიცავენ 
ერთეული ვარიაბელური   დომენის სამ, ოთხ 
ან ხუთ მონომერულ სუბერთეულს, რომლე-
ბიც დახასიათებულია ამინომჟავური თანამიმ-
დევრობების მიხედვით. მათ იყენებენ DR5-თან   
ასოცირებული დაავადებების, კერძოდ, სხვა-
დასხვა ტიპის სიმსივნეების   სამკურნალოდ. 
მუხლები: 1 დამოუკიდებელი 
 9 დამოკიდებული 
ფიგურა: 6  
__________________________________________ 
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gamogonebebi 

6

C 12 
 
(10) AP 2014 12666 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 12 G 3/00 
(21) AP 2012 012666 (22) 2012 04 11 
(71) ნუგზარ ბაღათურია  (GE) 

რაზმაძის ქ. 57, ბ. 7 , 0179, თბილისი (GE); 
არჩილ ფრანგიშვილი (GE) 
პასტერის ქ. 1ა, ბ. 2, 0102, თბილისი (GE); 
თამაზ ბაციკაძე (GE) 
ირ. აბაშიძის ქ. 83, ბ. 8, 0179, თბილისი (GE); 
კობა სოხაძე (GE) 
კასპის ქ. 3ა, ბ. 2, 0144, თბილისი (GE); 
ნანა ბეგიაშვილი (GE) 
მოსაშვილის ქ. 2, ბ. 13, 0179, თბილისი (GE) 

(72) ნუგზარ ბაღათურია  (GE); 
არჩილ ფრანგიშვილი (GE); 
თამაზ ბაციკაძე (GE); 
კობა სოხაძე (GE); 
ნანა ბეგიაშვილი (GE) 

(54) ვისკის მიღების ხერხი 
(57)  ხერხი ითვალისწინებს სავისკე სპირტისა 
და საგემოვნო დანამატის - მუხის ტკეჩის   და-
ნახშირებულ ზედაპირზე დავარგებული ღვი-
ნის დისტილატის კუპაჟირებას,  თანაფარდო-
ბით 1:(1-5). 
მუხლები: 1 დამოუკიდებელი 
__________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 gamogonebebi
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ganyofileba C 
 
C 07 
 
(11) P 2014 6113 B (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 D 231/12 
C 07 D 401/04 
C 07 D 401/06 
C 07 D 401/12 
C 07 D 401/14 

(10) AP 2014 12624 A      (44) 5(393)/2014 
(21) AP 2010 012624 
(22) 2010 08 06 
(24) 2010 08 06 
(31) 09167741.9 
(32) 2009 08 12 
(33) EP 
(86) PCT/EP2010/061464, 2010 08 06 
(73) სინჯენტა პარტიციპეიშენს აგ (CH) 

შვარცვალდალეე 215, CH-4058,  
ბაზელი (CH) 

(72) სარა სულზერ-მოსი (FR); 
კლემენს ლამბერტი (DE); 
ლაურა კვარანტა (IT); 
მატიას,სტეფან რესპონდეკი (DE) 

(74) თამარ კოჭლამაზაშვილი 
(54) მიკრობიოციდური ჰეტეროციკლები 
__________________________________________ 
 
(11) P 2014 6112 B (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 K 16/28 
A 61 K 39/395 
C 12 N 15/13 
C 12 N 15/63 

(10) AP 2014 11520 A      (44) 3(391)/2014 
(21) AP 2008 011520 
(22) 2008 03 21 
(24) 2008 03 21 
(31) 60/919,816; 60/919,938; 60/920,495 
(32) 2007 03 22; 2007 03 22; 2007 03 27 
(33) US; US; US 
(86) PCT/US2008/003735, 2008 03 21 
(73) ბაიოჯენ აიდეკ მა ინკ. (US) 

14 კემბრიჯ ცენტრ, კემბრიჯი,  
MA 02142 (US); 
უსბ ფარმა ს.ა. (BE) 
60 ალეე დე ლა რეშერშ, B-1070  
ბრიუსელი (BE) 

(72) ლინდა კ. ბარკლი (US); 
ჟანი ლ. ფერან-ორგეტასი (US); 
ელენ ა. გარბერი (US); 
ენ-მინ ჰსუ (US); 
ლიჰე სუ (US); 
ფრედერიკ რ. ტეილორი (US); 

 
 
 
რალფ ადამსი (GB); 
დერეკ ტომას ბრაუნი (GB); 
ენდრიუ ჯორჯ პოპლველი (GB); 
მარტინ კიმ რობინსონი (GB); 
ენტონი შოკი (GB); 
კერი ლუის ტაისონი (GB) 

(74) თამაზ შილაკაძე 
(54) შემაკავშირებელი ცილები,  

ანტისხეულების, ანტისხეულების  
წარმოებულების და ანტისხეულების  
ფრაგმენტების ჩათვლით, რომლებიც  
სპეციფიკურად უკავშირდებიან CD154-ს,  
და მათი გამოყენება 

__________________________________________ 
 

gamogonebis patentebi 
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ganyofileba E 
 
E 04 
 
(10) AU 2014 13356 U (51) Int. Cl. (2006) 

E 04 B 5/17 
(21) AU 2014 013356 (22) 2014 01 21 
(71) რევაზ სიხარულიძე (GE) 

ტყიბულის ქ. 16, 0178, თბილისი (GE) 
(72) რევაზ სიხარულიძე (GE) 
(54) ასაწყობ - მონოლითური გადახურვა 
(57)  გადახურვა შეიცავს ერთმანეთის მიმართ 
ბიჯით განლაგებულ რკინაბეტონის ძელებს 1, 
ძელებს შორის განლაგებულ შევსების ელე-
მენტებს 2 და მათ გამაერთიანებელ, არმირე-
ბულ მონოლითურ ბეტონს 3. რკინაბეტონის 
ძელები აღჭურვილია დამატებით არმატურის 
კარკასით 4. თითოეული შევსების ელემენტი 
შესრულებულია ორნაწილიანი ბლოკის სა-
ხით, რომლის ქვედა ნაწილი 8 დამზადებულია 
ბეტონისაგან, ხოლო ზედა ნაწილი - პენოპლა-
სტისაგან 9. 
მუხლები: 1 დამოუკიდებელი 
 3 დამოკიდებული 
ფიგურა: 3  

 
ფიგ.  3 

__________________________________________ 
 

sasargeblo modelebi
 

ganacxadebi, romlebzec gamotanilia gadawyvetileba 

patentis gacemis Sesaxeb 
 

gadawyvetilebis gasaCivreba SesaZlebelia saqpatentis saapelacio palataSi ga-
moqveynebidan 3 Tvis vadaSi an mcxeTis raionuli sasamarTlos administraciul saqme-
Ta kolegiaSi 1 Tvis vadaSi (mis.: q. mcxeTa, samxedros q. #17). 
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ganyofileba E 
 
E 01 
 
(11) U 2014 1816 Y (51) Int. Cl. (2006) 

E 01 D 1/00 
(10) AU 2014 12841 U  (44) 5(393)/2014 
(21) AU 2012 012841 
(22) 2012 08 21 
(24) 2012 08 21 
(73) ზაურ კაჭარავა (GE) 

გლდანის მას., VIII მკრ., კორპ.12, ბ. 141,  
0107, თბილისი (GE) 

(72) ზაურ კაჭარავა (GE) 
(54) მოწყობილობა რეგულირებად  

გადასასვლელებზე ქვეითად  
მოსიარულეთა გადასაყვანად 

_________________________________________ 

sasargeblo modelebis patenti 
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dizainebi 
 

ganacxadi, romelzec gamotanilia gadawyvetileba 
registraciis Sesaxeb 

 
gadawyvetilebis gasaCivreba SesaZlebelia saqpatentis saapelacio palataSi ga-

moqveynebidan 3 Tvis vadaSi an mcxeTis raionuli sasamarTlos administraciul saq-
meTa kolegiaSi 1 Tvis vadaSi (mis.: q. mcxeTa, samxedros q. #17). 
 
 
(10) AD 2014 766 S (51) 09-01 
(21) AD 2013 000766 
(22) 2013 10 03  
(28) 6 
(71) შალვა ქურდაძე (GE)  

ლესელიძის ქ., I შეს. 3, 5700, ხაშური (GE) 
(72) შალვა ქურდაძე (GE)  
(54) ბოთლი 
(55)  
 

  
 

2.1 1.1 1.2 2.2 3.1 
 

   
 

4.2 3.2 4.1 5.1 5.2 
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                                                                              6.1             6.2 
__________________________________________________ 

 
 
(10) AD 2014 786 S (51) 25-01 
(21) AD 2014 000786 
(22) 2014 03 24  
(28) 2 
(71) რომეო ცინაძე (GE)  

თბილისის ქ. 12/5, 3700, რუსთავი (GE); 
ლაშა თეთრაძე (GE) 
ლეონიძის ქ. 14/112, 3700, რუსთავი (GE) 

(72) რომეო ცინაძე (GE);  
ლაშა თეთრაძე (GE) 

(54) მოსაპირკეთებელი აგური 
(55)  
 
 

1 2.1 
 

 

 

2.2 2.3 
__________________________________________________ 
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(10) AD 2014 787 S (51) 19-08 
(21) AD 2014 000787 
(22) 2014 03 27  
(28) 4 
(71) შპს  „მარნისკარი“ (GE)  

ასკურავას ქ. 17ბ, 0101, თბილისი (GE) 
(72) დავით ლორთქიფანიძე (GE)  
(54) ეტიკეტი 
(55) 
 

 
 

1 2 3 4 
__________________________________________________ 

 
 
(10) AD 2014 791 S (51) 18-03 
(21) AD 2014 000791 
(22) 2014 04 01  
(28) 1 
(71) აკაკი რაზმაძე (GE)  

კონდოლის ქ. 19, 0101, თბილისი (GE) 
(72) აკაკი რაზმაძე (GE)  
(54) შრიფტი „მელანი“ 
(55) 
 

 

 
 

1.1 1.2 
 

__________________________________________________ 
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dizainebi

(10) AD 2014 792 S (51) 18-03 
(21) AD 2014 000792 
(22) 2014 04 01  
(28) 1 
(71) აკაკი რაზმაძე (GE)  

კონდოლის ქ. 19, 0101, თბილისი (GE) 
(72) აკაკი რაზმაძე (GE)  
(54)  შრიფტის Open Sans ქართული ვარიანტი 
(55) 
 

 
 

 

1.1 1.2 
__________________________________________________ 

 

13



 dizainebi 
 
 

                                                    
 

#12  2014 06 25 
 

14

 
 
 
 
(11) D 2014 578 S (51) 25-03 
(10) AD 2014 769 S (44) 5(393) 2014 
(21) AD 2013 000769 
(22) 2013 11 11 
(24) 2013 11 11 
(28) 1 
(18) 2018 11 11 
(73) ბექა ფხაკაძე (GE)  

ვაჟა-ფშაველას გამზ. II კვარტ., კორპ. 22,  
ბ. 5, 0186, თბილისი (GE) 

(72) ბექა ფხაკაძე (GE) 
(54) შენობა 
_________________________________________ 
           
(11) D 2014 579 S (51) 09-01 
(10) AD 2014 770 S (44) 5(393) 2014 
(21) AD 2013 000770 
(22) 2013 11 12 
(24) 2013 11 12 
(28) 1 
(18) 2018 11 12 
(73) სიმონ  ბეღელაძე (GE)  

სოფ. გამოღმა არგვეთი, 4000, საჩხერე (GE) 
(72) სიმონ  ბეღელაძე (GE) 
(54) კონტეინერი-სუვენირი 
_________________________________________ 
 
(11) D 2014 580 S (51) 17-01 
(10) AD 2014 778 S (44) 5(393) 2014 
(21) AD 2013 000778 
(22) 2013 12 12 
(24) 2013 12 12 
(28) 1 
(18) 2018 12 12 
(73) ომარ კვინიკაძე (GE)  

დიღმის მას., III კვარტ., კორპ. 39, ბ. 61,  
0159, თბილისი (GE) 

(72) ომარ კვინიკაძე (GE) 
(54) კლავიატურა მუსიკალური  

ინსტრუმენტისათვის 
_________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

registrirebuli dizainebi
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(11) D 2014 581 S  (51)  09-01 
(21) AD 2014 000798 
(22) 2014 05 27  
(24) 2014 05 27 
(28) 2  
(18) 2019 05 27  
(73) სააქციო საზოგადოება „ლომისი“ (GE) 

სოფ. ნატახტარი, 3308, მცხეთა (GE)  
(72) მარკო სზიგეტი  (IT) 
(54) ბოთლი  
(55)  
 

 

   

1.1 1.2 1.3 1.4 

 

 

1.5 1.6 1.7 2 
_____________________________________________ 

daCqarebuli proceduriT registrirebuli 

dizainebi 
 

registraciis gauqmebis moTxovniT saCivris Setana SesaZlebelia saqpatentis saape-
lacio palataSi gamoqveynebidan 3 Tvis vadaSi. 
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(260) AM 2014 71489 A 
(210) AM 071489 
(220) 2013 03 22 
(731) სტარბაკს კორპორეიშენ 

მოქმედი როგორც სტარბაკს კოფი  
კომპანი 
ვაშინგტონის კორპორაცია, 2401 იუტა  
ავენიუ საუთი, სიეტლი, ვაშინგტონი  
98134, აშშ 

(740) თამარ კოჭლამაზაშვილი 
(540)  

LIGHTNOTE BLEND 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
30 _ ყავის საფუძველზე დამზადებული სასმე-
ლები, ყავა, ყავის მარცვლები, დაფქვილი ყავა. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71490 A 
(210) AM 071490 
(220) 2013 03 22 
(731) სტარბაკს კორპორეიშენ 

მოქმედი როგორც სტარბაკს კოფი  
კომპანი 
ვაშინგტონის კორპორაცია, 2401 იუტა  
ავენიუ საუთი, სიეტლი, ვაშინგტონი  
98134, აშშ 

(740) თამარ კოჭლამაზაშვილი 
(540)  

GAZEBO BLEND 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
30 _ ყავის საფუძველზე დამზადებული სასმე-
ლები, ყავა, ყავის მარცვლები, დაფქვილი ყავა. 
_________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(260) AM 2014 71887 A 
(210) AM 071887 
(220) 2013 04 16 
(731) შპს „ასკანელი ძმები“  

კახეთის გზატკეცილი 110ა, 0198,  
თბილისი, საქართველო 

(540)  

ასკანელი 
Асканели 
Askaneli 

(591) შავ-თეთრი 
(511)  
32 _ ლუდი; მინერალური და გაზიანი წყალი 
და სხვა უალკოჰოლო სასმელები; ხილის სას-
მელები და ხილის წვენები; ვაჟინები და სას-
მელების დასამზადებელი სხვა შედგენილო-
ბები. 
 

33 _ ალკოჰოლური სასმელები. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72515 A 
(210) AM 072515 
(220) 2013 06 04 
(731) ნატალია გოგბაიძე 

ცისარტყელას ქ.45, 0180, თბილისი,  
საქართველო 

(540)  

პროსტჰილ ბიო 
ProstHeal bio 
Простгил био 

(591) შავ-თეთრი 
(511)  
5 _ ფარმაცევტული საშუალება, რექტალური 
სანთლები. 
_________________________________________ 
 
 
 
 
 
 

sasaqonlo niSnebi
 

erovnuli proceduriT Semotanili ganacxadebi,  

romlebzec gamotanilia gadawyvetileba 

registraciis Sesaxeb 
 

gadawyvetilebis gasaCivreba SesaZlebelia saqpatentis saapelacio palataSi gamo-
qveynebidan 3 Tvis vadaSi an mcxeTis raionuli sasamarTlos administraciul saqmeTa 
kolegiaSi 1 Tvis vadaSi (mis.: qalaqi mcxeTa, samxedros q. #17). 
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(260) AM 2014 72837 A 
(210) AM 072837 
(220) 2013 06 26 
(731) ინტერსან ჰოლდინგ ფზკო 

საფოსტო ყუთი 61051, ჯებელ ალის  
თავისუფალი ზონა, დუბაი, არაბთა  
გაერთიანებული საამიროები 

(740) დავით ბიბილური 
(540)  

ЧУДО 
(591) შავ-თეთრი 
(511) 
35 _ რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში; ად-
მინისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე სა-
მსახური. 
 

39 _ ტრანსპორტირება; საქონლის შეფუთვა 
და შენახვა; მოგზაურობის ორგანიზება. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73099 A 
(210) AM 073099 
(220) 2013 07 12 
(731) ფეშენ ტვ ლლკ. 

3250 მერი სტრიტ, სუიტ 100, 33133  
მაიამი, ფლორიდა, აშშ 

(740) ხათუნა იმნაძე 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 02.03.23-27.05.17- 
(526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნა "TV" არ ექვემდე-
ბარება დამოუკიდებელ სამართლებრივ დაცვას. 
(511)  
38 _ სატელევიზიო პროგრამების მაუწყებლობა. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73102 A 
(210) AM 073102 
(220) 2013 07 15 
(731) სტოკე ას 

პარკგატა 6, N-6003 ალესუნდი,  
ნორვეგია 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

STOKKE 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
12 _ სპორტული ეტლები (საბავშვო ეტლები), 
საბავშვო ეტლები და საბავშვო მსუბუქი ეტ-

ლები, სპორტული დანიშნულების სამთვლია-
ნების ჩათვლით, სამთვლიანი ველოსიპედები; 
სავაჭრო ურიკები, იმ ურიკების ჩათვლით, 
რომელშიც ჩამაგრებულია ბავშვის სავარძ-
ლები და/ან სავაჭრო ჩანთები; უსაფრთხოების 
სავარძლები ბავშვებისთვის განკუთვნილი სა-
ტრანსპორტო საშუალებებისთვის; გადასატა-
ნი ურიკები; ნაწილები და ფიტინგები ზემოთ 
აღნიშნული საქონლისთვის, რომელიც არ 
არის შეტანილი სხვა კლასებში; აქსესუარები, 
რომელიც განსაკუთრებით გამოიყენება სპო-
რტული ეტლებისთვის (საბავშვო ეტლების-
თვის), ბორბლებისთვის (თვლებისთვის), კამე-
რებისთვის და სხვა სათადარიგო ნაწილები, 
საბავშვო ეტლებისთვის, ბავშვის მსუბუქი ეტ-
ლებისთვის და გადასატანი ურიკებისთვის, 
სახელდობრ, მზის ქოლგები, ქოლგები, მზის-
გან დასაცავი ქოლგები, ბადეები, კალათები, 
კაუჭები, დამატებითი სავარძლები, დამაგრძე-
ლებლები, ბავშვის მსუბუქი ეტლების ლენტე-
ბი/ღვედები, ბოთლები, დამჭერები, ამორტიზა-
ტორის ბალიშები, სავარძლები, ფინჯნის დამ-
ჭერები, უსაფრთხოების ღვედები, სახურავები 
(კაპოტის, ძარას ზედის), შალითები, წვიმის-
გან დამცავი შალითები, საიზოლაციო საფა-
რები, საბავშვო მსუბუქი ეტლების შუასადე-
ბები, საბავშვო მსუბუქი ეტლების ბალიშები, 
ბავშვის მსუბუქი ეტლების შასები, მწერების-
გან დამცავი ბადეები, კოღოებისგან დამცავი 
ბადეები, ბორბლებიანი დაფები, და-ძმისთვის 
განკუთვნილი დაფები; აქსესუარები ბავშვის 
უსაფრთხოების სავარძლებისთვის სატრანს-
პორტო საშუალებებისთვის; მანქანის უსაფრ-
თხოების საშუალებები ფეხმძიმე ქალებისთ-
ვის სატრანსპორტო საშუალებებისთვის; შიგა 
მოწყობილობები მანქანებისთვის, სახელ-
დობრ, ჩანთები მანქანის სავარძლებისთვის; 
მანქანის სავარძლების საბარგულები; მანქა-
ნის სავარძლების ადაპტორები. 
 

18 _ ბორბლიანი ჩანთები; სავაჭრო ჩანთები; 
ორნამენტიანი ქსოვილებისგან დამზადებული 
ჩანთები; სინათლის გაუმტარი ჩანთები; დიდი 
ჩანთები; გადასატანი ჩანთები; ნაწილები და 
ფიტინგები ზემოთ აღნიშნული საქონლისთ-
ვის, რომელიც არ არის შეტანილი სხვა კლა-
სებში; აქსესუარები, რომელიც განსაკუთრე-
ბით გამოიყენება ბორბლიანი ჩანთებისა და 
სავაჭრო ჩანთებისთვის, სახელდობრ, ქოლგე-
ბი, მზის ქოლგები, ჩანთები; აქსესუარები, რო-
მელიც განსაკუთრებით გამოიყენება სპორტუ-
ლი ეტლებისთვის (საბავშვო ეტლებისთვის), 
საბავშვო ეტლებისთვის, ბავშვის მსუბუქი ეტ-
ლებისა და გადასატანი ურიკებისთვის, სა-
ხელდობრ, ქოლგები და მზის ქოლგები; სხე-
ულზე დასამაგრებელი ჩვილის სატარებლები; 
ბავშვის სატარებლების საფარები (შალითე-
ბი), რომელიც განსაკუთრებით გამოიყენება 
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სხეულზე დასამაგრებელი ჩვილის სატარებ-
ლისთვის; აღკაზმულობა და ღვედები ჩვილის 
ეტლებისთვის და საბავშვო მსუბუქი ეტლე-
ბისთვის, მანქანის სავარძლებისთვის, ბავშვის 
მაღალი სკამებისთვის და ბავშვის უსაფრ-
თხოების სავარძლისთვის. 
20 _ ავეჯი, სკამების ჩათვლით; ჩვილებისთ-
ვის საწოლის მოწყობილობები, ლეიბების, 
ზამბარიანი ლეიბების, ბალიშების, დივნის 
ბალიშების, ამორტიზატორის ბალიშების, სა-
ძილე ტომრების, რომელშიც განთავსებულია 
ჩვილის ბალიში; სარკეები; ავეჯი და ტუალე-
ტის სარკეები; ხის, კორპის, ლელქაშის, ლერ-
წმის, ტირიფის, რქის, ძვლის, სპილოს ძვლის, 
ვეშაპის ულვაშის, კუს ბაკნის, ნიჟარის, ქარ-
ვის, სადაფის, „ზღვის ხვირთქლის“ ამ მასა-
ლის შემცვლელებისგან ან პლასტმასისგან 
დამზადებული ნაკეთობები (სხვა კლასებში 
შეტანილის გარდა); ნაწილები და ფიტინგები 
ზემოთ აღნიშნული საქონლისთვის, რომელიც 
არ არის შეტანილი სხვა კლასებში; აქსესუა-
რები, რომელიც განსაკუთრებით გამოიყენება 
ავეჯისთვის სკამების ჩათვლით, სახელდობრ, 
ზღუდეები და ღვედ-თასმები, ამორტიზატო-
რის ბალიშები, სავარძლები და ზურგის ბა-
ლიშები და სავარძლის ბალიშები, ავეჯის ბა-
ლიშების და დივანის ბალიშების ჩათვლით; 
გასართობი აკვნები; საბავშვო ქოთნები; ფე-
ხის დასადები სკამები (ტაბურეტები); საწო-
ლები გადასატანი საწოლების ჩათვლით; აკვ-
ნები; ბავშვისთვის სახვევების გამოსაცვლე-
ლი ბალიშები; ჩვილებისთვის სახვევების გა-
მოსაცვლელი ქვეშაგები; ჩვილებისთვის გა-
მოსაცვლელი პლატფორმები; ჩვილებისთვის 
გამოსაცვლელი მაგიდები; ჩვილებისთვის 
აბაზანები; გადასატანი აბაზანის სავარძლები 
(სკამები), რომელიც გამოიყენება აბაზანებში; 
საბავშვო მაღალი სკამები და მასზე მორგებუ-
ლი საფარები (შალითები); საბავშვო უსაფ-
რთხოების სავარძლები და მასზე მორგებული 
საფარები (შალითები); საბავშვო გასართობი 
აკვნები [სავარძლები]; საბავშვო გადასატანი 
საწოლი (აკვანი); არასამედიცინო და არათე-
რაპიული დანიშნულების ბალიშები, რომე-
ლიც გამოიყენება ბავშვის დასარწევად, და-
საჭერად, დასაყრდენად და გამოკვებისათვის; 
მერხები; კომოდები; სარკიანი ტუალეტის მა-
გიდები; ბავშვის პატარა საწოლები; ბავშვის 
პატარა საწოლის მოაჯირზე მორგებული სა-
ფარები; საბავშვო მანეჟები; შესანახი და სა-
ორგანიზაციო სისტემები, რომელიც შეიცავს 
თაროებს, უჯრებს, კარადებს, კალათებს და 
ტანსაცმლის ჩამოსაკიდი ძელები, რომელიც 
იყიდება ერთი ერთეულის სახით; არალითო-
ნის უსაფრთხოების ზღუდეები ჩვილებისთ-
ვის, ბავშვებისთვის და ცხოველებისთვის. 
 

21 _ ჩვილებისთვის გადასატანი აბაზანები, 
გამათბობლები ბავშვის გამოსაკვები ბოთლე-
ბისთვის, ლითონის ყუთები ქაღალდის პირ-
სახოცების გასანაწილებლად; ბავშვის ქოთ-
ნები; ჩვილებისთვის ქოთან-სკამები (ქოთან-
თან მისაჩვევი); დასაჯდომი რგოლები ქოთან-
სკამებისთვის (ქოთანთან მისაჩვევი); შხეფე-
ბისგან დამცავი ქოთნები, სანაგვე კონტეი-
ნერები ბავშვის სახვევებისთვის. 
 

24 _ ქსოვილები და ქსოვილის ნაწარმი, რომე-
ლიც არ არის შეტანილი სხვა კლასებში, სა-
ხელდობრ, ჩარდახები საწოლებისა და ბავშ-
ვის პატარა საწოლებისათვის, ჩვილების ლო-
გინი, ბავშვის ჩასაწვენი „ფუთები“ (საზეწრე 
ქსოვილები), საბნები, საბავშვო პატარა საწო-
ლის ამორტიზატორები, მორგებული გადასაკ-
რავები საბავშვო საწოლისათვის, საბავშვო 
საწოლის კალთები და სინათლის გაუმტარი 
სახიანი შალითები არა ქაღალდისგან დამზა-
დებული; აბაზანის ქსოვილები პირსახოცების 
და ტილოების ჩათვლით; საწოლის ქსოვილე-
ბი საბავშვო ბალიშის პირების, ზეწრების, 
საბნების, ბალიშების შალითების, ლოგინზე 
გადასაფარებლების, ბუმბულის საბნების და 
საწოლის თეთრეულის ჩათვლით; კოღოების 
საწინააღმდეგო ბადეები, ბავშვის მსუბუქი 
ეტლებისთვის კოღოს საწინააღმდეგო ბადეე-
ბის ჩათვლით, მზისგან დამცავი ქოლგების 
ქსოვილები. 
 

25 _ ტანსაცმელი და ფეხსაცმელი ბავშვების-
თვის; აბაზანის პონჩო; საძილე ტომრები/პიჟა-
მოებისთვის ჩანთები ბავშვებისთვის (შენობა-
ში გამოყენების მიზნით); მუფტები ეტლების-
თვის. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73111 A 
(210) AM 073111 
(220) 2013 07 15 
(731) შპს "GVMT Group" 

ისანი-სამგორის რ-ნი, კრწანისის II გას., 
11, თბილისი, საქართველო 

(540)  

Великий Моурави 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
33 _ ალკოჰოლური სასმელი 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 73123 A 
(210) AM 073123 
(220) 2013 07 16 
(731) ჰენკელ აგ & კო. კგაა 

ჰენკელშტრასე 67, D-40589  
დიუსელდორფი, გერმანია 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

Морозная Арктика 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
3 _ მათეთრებელი პრეპარატები და სხვა სა-
რეცხი საშუალებები, გარეცხვა - გავლების 
აგენტები თეთრეულისთვის და ჭურჭლეუ-
ლისთვის, ქსოვილის დამარბილებლები, სა-
რეცხი სახამებელი, ლაქების ამომყვანი აგენ-
ტები; წმენდის, გაპრიალების, გაუცხიმოვნე-
ბის და აბრაზიული დამუშავების პრეპარატე-
ბი, საპნები, ეთერზეთები არომატების სახით 
რეცხვის დროს გამოყენებისთვის. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73124 A 
(210) AM 073124 
(220) 2013 07 16 
(731) ზე ადფ ფემილი თრასტ 

1401 მაკკინი სტრიით, სვით 2200,  
ჰიუსტონი, შტატი ტექსასი 77010, აშშ; 
ზე სდფ ფემილი თრასტ 
1401 მაკკინი სტრიით, სვით 2200,  
ჰიუსტონი, შტატი ტექსასი 77010, აშშ 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 27.05.01-27.05.19- 
(511)  
14 _ კეთილშობილი ლითონები და მათი შენა-
დნობები, მათგან დამზადებული ან დაფარუ-
ლი ნაკეთობა, რომელიც არ მიეკუთვნება სხვა 
კლასებს; საიუველირო ნაწარმი, ძვირფასი 
ქვები, საათები და სხვა ქრონომეტრული 
ხელსაწყოები. 
 

25 _ ტანსაცმელი, ფეხსაცმელი, თავსაბურა-
ვები. 
 

35 _ საცალო ვაჭრობის მაღაზიებით მომსახუ-
რებები ინტერნეტის, კატალოგის (ტანსაც-
მლის და აქსესუარების გაყიდვა კატალოგით) 
საშუალებით ტანსაცმლის, ტანსაცმლის აქსე-
სუარების, ტანსაცმლის დიზაინის, ფეხსაც-
მლის, ჩემოდნების (სამგზავრო ჩანთების), 
საიუველირო ნაწარმის, იაფი საიუველირო 
ნაწარმის, მაჯის საათების, მზის სათვალეე-

ბის, სათამაშოების, პირადი მოხმარების ნა-
წარმის, თმის აქსესუარების, საოჯახო პრო-
დუქციის და მინის ნაკეთობის, კოსმეტიკური 
ნაწარმის, ქაღალდის, ტყავის და ჩანთების, 
საცალო ვაჭრობის მარკეტინგული მომსახუ-
რებების პროდუქტების და/ან მესამე პირთათ-
ვის (შუამავალის მეშვეობით ვაჭრობა) მომ-
სახურების გაწევის სფეროში.  
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73131 A 
(210) AM 073131 
(220) 2013 07 18 
(731) ბრიტიშ ამერიკენ ტობაკო (ბრენდს) ინკ.  

(დელავერის კორპორაცია) 
2711 სენტერვილ როუდი, სუით 300,  
უილმინგტონი, დელავერი 19808, აშშ 

(740) თამარ კოჭლამაზაშვილი 
(540)  

PURPLE 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
34 _ სიგარეტი, თამბაქო; თამბაქოს ნაწარმი; 
სანთებლები, ასანთი; მწეველთა საკუთნო. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73151 A 
(210) AM 073151 
(220) 2013 07 22 
(731) გილეად კოლორადო, ინკ. 

333 ლეიკსაიდ დრაივ, ფოსტერ-სიტი,  
კალიფორნიის შტატი 94404, აშშ 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

VOLIBRIS 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
5 _ ფარმაცევტული პრეპარატები. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73415 A 
(210) AM 073415 
(220) 2013 08 07 
(731) კატერპილარ ინკ. 

100 NE ადამს სტრიტი, პეორია,  
ილინოისი 61629, აშშ 

(740) გიორგი თაქთაქიშვილი 
(540)  

CHALLENGER 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
7 _ სოფლის მეურნეობის მანქანები, დანადგა-
რები და ხელსაწყოები; ნაწილები და ფიტინ-
გები ზემოთჩამოთვლილი საქონლისათვის, 
შეტანილი მე-7 კლასში. 
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12 _ ტრაქტორები და სხვა სახმელეთო სატ-
რანსპორტო საშუალებები სოფლის მეურნეო-
ბისათვის; ნაწილები და ფიტინგები ზემოთჩა-
მოთვლილი საქონლისათვის, შეტანილი მე-12 
კლასში. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73492 A 
(210) AM 073492 
(220) 2013 08 12 
(731) ნისან ჯიდოშა კაბუშიკი კაიშა  

(აგრეთვე ვაჭრობს, როგორც ნისან  
მოტორ კო., ლტდ) 
N2 ტაკარა-ჩო, კანაგავა-კუ, იოკოჰამა- 
ში, კანაგავა-კენ, იაპონია 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

Innovation that excites 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
12 _ ავტომობილები, ელექტრო სატრანსპორ-
ტო საშუალებები, ვაგონები (ვაგონეტები), 
სატვირთო მანქანები, ფურგონები (სატრანს-
პორტო საშუალებები), აქტიური დასვენები-
სათვის განკუთვნილი სპორტული ავტომობი-
ლები, ავტობუსები, რეკრიაციული ავტომო-
ბილები (RV), სპორტული მანქანები, სარბო-
ლო მანქანები, სატვირთო მანქანები, ჩანგლი-
სებრი სატაციანი მანქანები; ტრაქტორები 
ურიკა-საწევარების ჩათვლით, სატრანსპორ-
ტო საშუალებებისათვის ტრაილერები და ნა-
ხევრად მისაბმელიანი ტრაილერები, ჰიდრო-
პლანები, ურიკები, მოტოციკლები, ნავები, გა-
დამზიდი ნავები, გემები, იახტები, ველოსიპე-
დები. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73512 A 
(210) AM 073512 
(220) 2013 08 13 
(731) პიცა ჰატ ინტერნეიშენელ, ლ.ლ.კ.  

(ე. დელავერ ლიმიტედ ლაიებილიტი  
კომპანი) 
7100 კორპორეიტ დრაივი, პლანო,  
ტეხასი, 75024, აშშ 

(740) თამარ კოჭლამაზაშვილი 
(540)  

MAKE IT GREAT 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
29 _ ხორცი, თევზი, ფრინველი და ნანადირე-
ვი; ხორცის ექსტრაქტები; დაკონსერვებული, 
გამხმარი და თბურად დამუშავებული ბოსტ-
ნეული და ხილი; ჟელე, მურაბა, კომპოტი; 
კვერცხი, რძე და რძის პროდუქტები; ზეთები 
და საკვები ცხიმები. 
 

30 _ ყავა, ჩაი, კაკაო და ყავის შემცვლელები, 
ბრინჯი, ტაპიოკა (მანიოკა) და საგო; ფქვილი 
და მარცვლოვანი პროდუქტი, პურ-ფუნთუ-
შეული, საკონდიტრო ნაწარმი, ნაყინი, შაქა-
რი, თაფლი, ბადაგის ვაჟინი; საფუარი, საცხო-
ბი ფხვნილები; მარილი, მდოგვი; ძმარი, სა-
კაზმები; სანელებლები; საკვები ყინული. 
 

43 _ საკვები პროდუქტებითა და სასმელებით 
უზრუნველყოფა; დროებითი საცხოვრებლით 
უზრუნველყოფა. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73513 A 
(210) AM 073513 
(220) 2013 08 13 
(731) კენტუკი ფრაიდ ჩიკენ ინტერნეშენელ  

ჰოლდინგზ, ინკ. 
1441 გარდინერ ლეინი, ლუისვილი,  
კენტუკი 40213, აშშ 

(740) თამარ კოჭლამაზაშვილი 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 02.01.01- 
(511)  
29 _ ხორცი, თევზი, ფრინველი და ნანადირე-
ვი; ხორცის ექსტრაქტები; დაკონსერვებული, 
გამხმარი და თბურად დამუშავებული ბოსტ-
ნეული და ხილი; ჟელე, მურაბა, კომპოტი; 
კვერცხი, რძე და რძის პროდუქტები; ზეთები 
და საკვები ცხიმები. 
 

30 _ ყავა, ჩაი, კაკაო და ყავის შემცვლელები, 
ბრინჯი, ტაპიოკა (მანიოკა) და საგო; ფქვილი 
და მარცვლოვანი პროდუქტი, პურ-ფუნთუშეუ-
ლი, საკონდიტრო ნაწარმი, ნაყინი, შაქარი, 
თაფლი, ბადაგის ვაჟინი; საფუარი, საცხობი 
ფხვნილები; მარილი, მდოგვი; ძმარი, საკაზმე-
ბი; სანელებლები; საკვები ყინული. 
 

43 _ საკვები პროდუქტებითა და სასმელებით 
უზრუნველყოფა; დროებითი საცხოვრებლით 
უზრუნველყოფა. 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 73523 A 
(210) AM 073523 
(220) 2013 08 14 
(731) საია-ბურგეს კონტროლზ აგ 

ბანჰოფშტრასე 18, მურტენი 3280,  
შვეიცარია 

(740) პავლე მეიფარიანი 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 24.13.01-27.05.10- 
(511)  
9 – ელექტროგამტარები; ელექტრომრიცხვე-
ლები; ელექტრონული მონაცემების რეგის-
ტრატორები; ინტელექტუალური მრიცხველე-
ბი; ქსელური ადაპტერები; ქსელური ინტერ-
ფეისული პლატები; ქსელური ინტერფეისის 
კონტროლერები; ელექტროქსელების კონტ-
როლერები; მართვის ელექტრული პულტები; 
მონაცემებთან წვდომის პორტები მართვის 
ელექტრულ პულტებთან გამოსაყენებლად 
ელექტრული მოწყობილობების და სხვადა-
სხვა მონაცემების შესაერთებლად; განათების 
მართვის პულტები; განათების მართვის პულ-
ტების ფარები; კვების წყაროებთან წვდომის 
პორტები მართვის ელექტრულ პულტებთან 
გამოსაყენებლად ელექტრული მოწყობილო-
ბების და სხვადასხვა მონაცემების შესაერ-
თებლად; ელექტრული მოწყობილობები ელ-
ექტრომოხმარების რეგულირებისათვის და 
ენერგოდაზოგვისათვის; ელექტრული გადამ-
რთველი მოწყობილობები; პროგრამირებადი 
ლოგიკური კონტროლერები (PLC); წინასწარ 
დაპროგრამირებული ლოგიკური კონტროლე-
რები; პროგრამული უზრუნველყოფა შენო-
ბებში ატმოსფეროს მაკონტროლებელი სის-
ტემებისათვის, აგრეთვე, წვდომის და უსაფრ-
თხოების სისტემებისათვის, სამრეწველო წა-
რმოების ავტომატიზაციის მართვის სისტემე-
ბისათვის, მექანიზმების და პროცესების ავ-
ტომატიზაციის ავტომატიზირებული სადგუ-
რებისათვის; ტექსტური დისპლეები, მონაცემ-
თა გამოყვანის დისპლეები, გრაფიკული დის-
პლეები, სამრეწველო დისპლეები, დისპლეები 
შენობებზე, სათავსოებზე, მექანიზმებზე, სა-
ვაჭრო ავტომატებზე, ავტომატიზირებულ 
პროცესებზე კონტროლისათვის; ელექტრული 
განმაშტოებელი კოლოფები; ელექტრული შე-
მაერთებელი კოლოფები; მცველები; ნაბეჭდი 
სქემები; ინტეგრალური სქემები; ელექტრული 
გადამრთველები, სახელდობრ, ტაიმერების 
გადამრთველები, მაბლოკირებელი გადამრ-
თველები, დროის რელეები, დისტანციურად 
მართვადი გადამრთველები, განათების ავტო-

მატური ამომრთველები საკიბურებში, მემბრა-
ნული გადამრთველები, მაბრუნი სელექტორუ-
ლი გადამრთველები, ტივტივა გადამრთვე-
ლები, პროგრამული გადამრთველები, რევერ-
სული გადამრთველები, მინიატურული ამომ-
რთველები და დენის იმპულსების გადამრთვე-
ლები; ელექტრული და ელექტრონული რე-
ლეები, სახელდობრ, დროის დაყოვნების რე-
ლეები ან დროითი ინტერვალის რელეები, იმ-
პულსური რელეები, ბიჯური რელეები, ამუ-
შავების რელეები, რელეები თვითბლოკირე-
ბით, სითხის წნევით ამამუშავებელი რელეები 
და მართვის რელეები; ავტომატური ელექ-
ტრონული ხელსაწყოები წნევაზე კონტროლი-
სათვის; საყოფაცხოვრებო, კომერციული და 
სამრეწველო დანიშნულების კონტროლერები 
დონის რეგულატორებისათვის და ხარჯვის 
რეგულატორებისათვის, განათების რეგულა-
ტორები, ძაბვის ინდუქციური რეგულატორე-
ბი, სტატიკური ძაბვის რეგულატორები, ძაბ-
ვის რეგულატორები, ძაბვის რეგულატორები 
ელექტროენერგიისათვის და სითხის წნევის 
რეგულატორები; სამრეწველო პროცესების 
დისტანციური მართვის ელექტრული დანად-
გარები; ელექტრონული აპარატურა სამრეწ-
ველო პროცესების დისტანციური მართვისათ-
ვის; მოტორების დისტანციური მართვის პულ-
ტები; ელექტრონული სენსორები საავტომო-
ბილო ძვრასაწინაღო სიგნალიზაციისათვის; 
გადამცემები და მიმღებები დისტანციური 
მართვის პულტებისათვის; რადიომართვის 
აპარატურა; დისტანციური მოწყობილობები, 
რომლებიც ზემოქმედებენ მცველებზე კონტ-
როლის ამომრთველებზე; მოწყობილობები 
სატრანსპორტო საშუალებების დისტანციური 
დაქოქვისათვის; დისტანციური მართვის მან-
ძილსაზომები; გადამცემები დისტანციური 
მართვით რადიომართვადი მოწყობილობები-
სათვის; რადიო, სატელევიზიო, სტერეო, მულ-
ტიმედიური და კომპიუტერული მოწყობილო-
ბების დისტანციური მართვის პულტები; 
აპარატები და ინსტრუმენტები დისტანციური 
მართვისათვის, სახელდობრ, კონტროლის 
ელექტრონული სისტემები ისეთ მექანიზმებზე 
და მოწყობილობებზე დისტანციური დაკვირ-
ვებებისათვის, მათი მართვისათვის და ოპერი-
რებისათვის, რომლებიც მოიცავენ კომპიუტე-
რებს, პროგრამულ უზრუნველყოფას, მართ-
ვის ელექტრომექანიკურ სისტემებს, ვიდეომო-
ნიტორებს, სენსორებს და ელექტროკვებით 
მართვის მოწყობილობებს; ტელესაკომუნიკა-
ციო გადამცემები; ელექტრონული მონაცემე-
ბის გადამცემები; მონაცემთა კომპიუტერული 
სერვერები. 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 73598 A 
(210) AM 073598 
(220) 2013 08 20 
(731) შპს მეღვინეობა გრანელი 

მეურნეობის დასახლება, 4800, ყვარელი,  
საქართველო 

(740) ხათუნა იმნაძე 
(540)  

კოლხეთის სტანდარტი 
КОЛХЕТИС СТАНДАРТИ 
KOLKHETIS STANDARTI 

(591) შავ-თეთრი 
(526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნები "კოლხეთის, 
КОЛХЕТИС და KOLKHETIS" არ ექვემდებარება 
დამოუკიდებელ სამართლებრივ დაცვას. 
(511)  
33 _ ალკოჰოლიანი სასმელები. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73606 A 
(210) AM 073606 
(220) 2013 08 20 
(731) უაე იქსჩეინჯ სენტერ ლლკ 

პო ბოქს: 170, ბილდინგ ოფ ჰეირს ოფ  
იოსეფ & მოჰ'დ აბდულა ალ საიეგი,  
შეიხ ჰამდან სტრიტი, აბუ დაბი,  
არაბთა გაერთიანებული საამიროები 

(740) გიორგი თაქთაქიშვილი 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 26.11.09-27.05.01-27.05.10- 
(526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნები "XPRESS MO-
NEY" არ ექვემდებარება დამოუკიდებელ სამარ-
თლებრივ დაცვას. 
 (511)  
36 _ დაზღვევა; ფინანსებთან დაკავშირებული 
საქმიანობა; ფულად-საკრედიტო ოპერაციები; 
უძრავ ქონებასთან დაკავშირებული ოპერა-
ციები. 
_________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 

(260) AM 2014 73620 A 
(210) AM 073620 
(220) 2013 08 21 
(731) შპს „ჰოპ ონ ჰოპ ოფ თბილისი“ 

ალ. ყაზბეგის გამზ. #33, ბ #1, 0177,  
თბილისი, საქართველო 

(740) გიორგი ქართველიშვილი 
(540)  

City Sightseeing 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
39 _ ტრანსპორტირება; საქონლის შეფუთვა 
და შენახვა; მოგზაურობის ორგანიზება. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73621 A 
(210) AM 073621 
(220) 2013 08 21 
(731) შპს „ჯეოსელი“ 

გოთუას ქ. #3, მტკვრის მარჯვენა 
 სანაპირო, 0160, თბილისი, საქართველო 

(540)  

ჯეოპედია 
Geopedia 
Джеопедия 

(591) შავ-თეთრი 
(511)  
16 _ ქაღალდი, მუყაო და მათი ნაწარმი, რომე-
ლიც არ მიეკუთვნება სხვა კლასებს; ნაბეჭდი 
პროდუქცია; მასალა საამკინძაო სამუშაოები-
სათვის; ფოტოსურათები; საწერ-ქაღალდის 
საქონელი; საკანცელარიო და საყოფაცხოვ-
რებო დანიშნულების მწებავი ნივთიერებები; 
მხატვართა საკუთნო; ფუნჯები; საბეჭდი მან-
ქანები და ოფისის საკუთნო (ავეჯის გარდა); 
სასწავლო მასალა და თვალსაჩინოება (აპარა-
ტურის გარდა); პლასტმასის შესაფუთი მასა-
ლა (რომელიც არ მიეკუთვნება სხვა კლა-
სებს); შრიფტი; ტიპოგრაფიული კლიშე. 
 

36 _ დაზღვევა; ფინანსებთან დაკავშირებული 
საქმიანობა; ფულად-საკრედიტო ოპერაციები; 
უძრავ ქონებასთან დაკავშირებული ოპერა-
ციები. 
 

38 _ კავშირგაბმულობა. 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 73622 A 
(210) AM 073622 
(220) 2013 08 21 
(731) შპს „ჯეოსელი“ 

გოთუას ქ. #3, მტკვრის მარჯვენა 
 სანაპირო, 0160, თბილისი, საქართველო 

(540)  

ჯეოსელ-სტარტაპი 
Geocell StartApp 
Джеосел стартап 

(591) შავ-თეთრი 
(511)  
16 _ ქაღალდი, მუყაო და მათი ნაწარმი, რომე-
ლიც არ მიეკუთვნება სხვა კლასებს; ნაბეჭდი 
პროდუქცია; მასალა საამკინძაო სამუშაოები-
სათვის; ფოტოსურათები; საწერ-ქაღალდის 
საქონელი; საკანცელარიო და საყოფაცხოვ-
რებო დანიშნულების მწებავი ნივთიერებები; 
მხატვართა საკუთნო; ფუნჯები; საბეჭდი მან-
ქანები და ოფისის საკუთნო (ავეჯის გარდა); 
სასწავლო მასალა და თვალსაჩინოება (აპარა-
ტურის გარდა); პლასტმასის შესაფუთი მასა-
ლა (რომელიც არ მიეკუთვნება სხვა კლა-
სებს); შრიფტი; ტიპოგრაფიული კლიშე. 
 

36 _ დაზღვევა; ფინანსებთან დაკავშირებული 
საქმიანობა; ფულად-საკრედიტო ოპერაციები; 
უძრავ ქონებასთან დაკავშირებული ოპერა-
ციები. 
 

38 _ კავშირგაბმულობა. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73634 A 
(210) AM 073634 
(220) 2013 08 22 
(731) ნია ნათბილაძე 

ალ. ყაზბეგის გამზ.1, ბ.12, 0160,  
თბილისი, საქართველო 

(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 03.04.07-24.09.01-25.01.05-28.19.00- 
(526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნები "GEORGIAN 
MINERAL WATER ქართული მინერალური წყა-
ლი ГРУЗИНСКАЯ МИНЕРАЛЬНАЯ   ВОДА" არ 

ექვემდებარება დამოუკიდებელ სამართლებრივ 
დაცვას. 
(511)  
32 _ ბუნებრივი მინერალური წყალი (ქართუ-
ლი წარმოშობის). 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73651 A 
(210) AM 073651 
(220) 2013 08 23 
(731) შპს „ტე ჯგუფი“ 

კოტე აფხაზის ქ. 5/7, 0114, თბილისი,  
საქართველო 

(740) ხათუნა იმნაძე 
(540)  

 
(591) შავი, წითელი, ოქროსფერი, თეთრი,  

ბეჟი, ღია ყავისფერი 
(531) 06.01.02-06.19.07-06.19.16-25.01.05- 

25.01.19-28.05.00-29.01.15- 
(526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნები "КАХЕЛИ МЕ-
ГВИНЕ" და „კახელი მეღვინე“ არ ექვემდებარე-
ბა დამოუკიდებელ სამართლებრივ დაცვას. 
 (511)  
33 _ ღვინო. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73680 A 
(210) AM 073680 
(220) 2013 08 26 
(731) ნიკოლოზ ბახია 

დიმიტრი ბაქრაძის ქ. 16, 0119, თბილისი,  
საქართველო 

(540)  

 
(591) ბორდოსფერი, ოქროსფერი 
(531) 02.09.01-19.09.01-27.01.06-29.01.12- 
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(526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნები "KVEVRI WI-
NE STANDARD" არ ექვემდებარება დამოუკიდე-
ბელ სამართლებრივ დაცვას. 
(511) 
33 _ ღვინო. 
 

35 _ ვაჭრობა. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73697 A 
(210) AM 073697 
(220) 2013 08 26 
(731) შპს „გრანდ ქენდი“ 

ფეიქრების ქ.12, 0141, თბილისი,  
საქართველო 

(740) დავით ზურაბიშვილი 
(540)  

ბომბორა 
Bombora 
Бомбора 

(591) შავ-თეთრი 
(511)  
30 _ ყავა, ჩაი, კაკაო, შაქარი, ბრინჯი, ტაპიო-
კა (მანიოკა), საგო, ყავის შემცვლელები; 
ფქვილი და მარცვლოვანი პროდუქტი, პურ-
ფუნთუშეული, საკონდიტრო ნაწარმი, ნაყინი; 
თაფლი, ბადაგის ვაჟინი; საფუარი, საცხობი 
ფხვნილები; მარილი, მდოგვი; ძმარი, საკაზ-
მები; სანელებლები; საკვები ყინული. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73700 A 
(210) AM 073700 
(220) 2013 08 27 
(731) აილენდ უოჩიზ ეფ ზეთ ი 

6WB 237, დუბაი ეარპორტ ფრიზოუნ,  
დუბაი, არაბთა გაერთიანებული  
საამიროები 

(740) პავლე მეიფარიანი 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 27.05.05-27.05.21- 
(511)  
14 _ მაღვიძარები; საათის ბუდეები (სასაჩუქ-
რე); საათის ძეწკვები; მაჯის ქრონოგრაფები 
(საათები); ქრონომეტრები; საათები (არა მა-
ჯის საათები); ელექტრული საათები და მაჯის 
საათები; ეტალონური საათები (ამგზნები სიგ-
ნალის გენერატორი); ციფერბლატები (საათე-

ბის და მაჯის საათების საწარმოებლად); მა-
ჯის საათის ზამბარები; წამზომები; საათის 
სამაჯურები; მაჯის საათის კორპუსები; მა-
ჯის საათის მინები; მაჯის საათები; საათი-
ბრასლეტები. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73722 A 
(210) AM 073722 
(220) 2013 08 29 
(731) ბუტიკ აისტორ კანადა ინკ. 

3981 ბულვარი სენ-ლორანი, სუით 300,  
მონრეალი, კვებეკი H2W 1Y5, კანადა 

(740) პავლე მეიფარიანი 
(540)  

ISTORE 
(591) შავ-თეთრი 
(511) 
9 _ ელექტრონული მოწყობილობები და აქსე-
სუარები, სახელდობრ, ხელის თასმები ელექ-
ტრონული მოწყობილობების სატარებლად; 
აუდიო ადაპტერები; აუდიოკაბელები; აკუმუ-
ლატორები, სახელდობრ, აკუმულატორები 
ელექტრონული მოწყობილობებისათვის, ზო-
გადი დანიშნულების აკუმულატორები, აკუ-
მულატორები ფოტოაპარატებისათვის და კა-
მერებისათვის, აკუმულატორები მობილური 
და ფიჭური ტელეფონებისათვის; კამკორდე-
რები; ფოტოაპარატები, კამერები; საავტომო-
ბილო ადაპტერები; ჩანთები ელექტრონული 
კომპიუტერული მოწყობილობებისათვის; CD 
და DVD წამკითხავი და ჩამწერი მოწყობილო-
ბები; სამუხტავი მოწყობილობები, სახელ-
დობრ, მოწყობილობები აკუმულატორების 
დასამუხტად, ფოტოაპარატების და კამერების 
აკუმულატორების დასამუხტად, მობილური 
ტელეფონების დასამუხტად, ელექტრონული 
მოწყობილობების დასამუხტად, საავტომობი-
ლო სამუხტავი მოწყობილობები ფიჭური და 
მობილური ტელეფონებისათვის, საგზაო სა-
მუხტავი მოწყობილობები მობილური და ფი-
ჭური ტელეფონებისათვის, სამაგიდო სამუხ-
ტავი მოწყობილობები მობილური და ფიჭური 
ტელეფონებისათვის, საავტომობილო სამუხ-
ტავი მოწყობილობები გადასატანი ტელეფო-
ნებისათვის, სამაგიდო სამუხტავი მოწყობი-
ლობები პორტატიული მედიაპლეიერებისათ-
ვის, საავტომობილო სამუხტავი მოწყობილო-
ბები პორტატიული მედიაპლეიერებისათვის; 
მეხსიერების ბარათები (ფლეშ-ბარათები); ჩა-
ნთები კომპიუტერებისათვის; კომპიუტერების 
კორპუსები; კომპიუტერები; სამაგიდო კომპი-
უტერები; გადასატანი და პორტატიული კომ-
პიუტერები; ლეპტოპები; აკუსტიკური სისტე-
მები კომპიუტერებისათვის; კომპიუტერული 
მუშა სადგურები, რომლებიც შეიცავენ კლა-
ვიატურებს, მონიტორებს, ხისტ დისკებს; ციფ-
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რული ფოტოჩარჩოები ციფრული სურათების 
და ფოტოების დემონსტრირებისათვის; კომ-
პიუტერული დოკ-სადგურები; საყურისები; 
მონაცემთა გადაცემის კაბელები; FM გადამ-
ცემები; პროგრამული უზრუნველყოფა კომ-
პიუტერული თამაშებისათვის; გრაფიკული 
ადაპტერები; სუფთა ხისტი დისკები კომპიუ-
ტერებისათვის, სათავო გარნიტურა; ქვესად-
გამები სამუხტავი მოწყობილობებისათვის 
სპეციალურად კონსტრუირებული მობილური 
და ფიჭური ტელეფონების დასაჭერად; სამარ-
ჯვეები ელექტრონული მოწყობილობების ეკ-
რანების დასაცავად; კლავიატურები; კომპიუ-
ტერული მონიტორები; ადაპტერები კამერების 
სადგარებისათვის, კომპიუტერული „თაგვე-
ბი“, ქვესადებები კომპიუტერული „თაგვებისა-
თვის“; მოდემები; MP3 პლეიერები; მულტი-
ფუნქციური პრინტერები; კაბელები კომპიუ-
ტერული ქსელებისათვის; გადამრთველები 
კომპიუტერული ქსელებისათვის; ნოუტბუკე-
ბი; ძალური კაბელები; პრინტერები; შეუვსე-
ბელი სამელნე კარტრიჯები კომპიუტერული 
პრინტერებისათვის; ვიდეოპროექტორები; რა-
დიომოწყობილობების დისტანციური მართვის 
პულტები; ქსელური მარშრუტიზატორები; 
სკანერები; კომპიუტერული კაბელები ინფორ-
მაციის ზესაიდუმლო გადაცემის სფეროში; 
ფაქსიმილური აპარატები; ასლგადამღები აპა-
რატები; აკუსტიკური სისტემები; ქვესადგამე-
ბი კომპიუტერებისათვის; ტელევიზორები; 
კომპიუტერების ნაწილები, სახელდობრ, სენ-
სორული პანელები; DVD პლეიერები; ციფრუ-
ლი ვიდეო- და აუდიოჩამწერი მოწყობილო-
ბები; ვიდეოკაბელები; ვიდეოკონვერტორები; 
ვებკამერები; კომპაქტდისკების პლეიერები; 
ციფრული მუსიკალური პლეიერები, პორტა-
ტიული და გადასატანი ციფრული ელექტრო-
ნული მოწყობილობები, სახელდობრ, კომპიუ-
ტერები, ციფრული პლეიერები, პერსონალუ-
რი ციფრული მდივნები (PDA) და მობილური 
ტელეფონები, განკუთვნილი ტექსტების, მონა-
ცემების, სახელდობრ, გამოსახულებათა ფაი-
ლების, აუდიო- და ვიდეოფაილების ჩაწერი-
სათვის, სისტემატიზაციისათვის, გადაცემი-
სათვის, მართვისათვის და დათვალიერები-
სათვის, რადიომოწყობილობები; ვიდეოკამე-
რები; გადასატანი ციფრული მობილური ელ-
ექტრონული მოწყობილობები სატელეფონო 
ზარების, ფაქსების, ელექტრონული ფოსტის 
და სხვა ციფრული მონაცემების მიღება-გა-
დაცემისათვის, გამოყენებადი ციფრული ფო-
რმატის აუდიოპლეიერების, გადასატანი და 
პორტატიული კომპიუტერების, პერსონალური 
ციფრული მდივნების, ელექტრონული ორგე-
ნაიზერების, ელექტრონული უბის წიგნაკების 
და კამერების სახით; მონაცემთა ბაზების 
სინქრონიზაციის პროგრამული უზრუნველ-

ყოფა; კომპიუტერული პროგრამები ონლაი-
ნურ მონაცემთა ბაზებთან მისადგომად, და-
სათვალიერებლად და საძიებლად; ფიჭური და 
მობილური ტელეფონები; პორტატიული რა-
ციები; აუდიოწიგნები კომპიუტერული ტექნო-
ლოგიების სფეროში; სასწავლო ელექტრო-
ნული წიგნები კომპიუტერული მოწყობილო-
ბების სფეროში; სასაჩუქრო ბარათები მაგნი-
ტური კოდით; საყურისები ტელეფონებისათ-
ვის, რადიოგადამცემებისათვის და რადიომიმ-
ღებებისათვის; პორტატიული ელექტრონული 
სათამაშო მოწყობილობები, რომლებიც გამო-
იყენება გარე ეკრანთან ან მონიტორთან ერ-
თად; მზისგან დამცავი სათვალეები; 3D სათ-
ვალეები; სათვალეების ჩარჩოები; კომპიუტე-
რული პროგრამული და ტექნიკური უზრუნ-
ველყოფა, სახელდობრ, ოპერაციული სისტე-
მების პროგრამები, მონაცემთა სინქრონიზა-
ციის პროგრამები და დანართების დამუშავე-
ბის გამოყენებითი პროგრამები, რომლებიც 
გამოიყენება პერსონალური და პორტატიული 
კომპიუტერებისათვის. 
 

35 _ საცალო ვაჭრობის მაღაზიების მომსახუ-
რება, რომელიც განეკუთვნება ელექტრონულ 
მოწყობილობებს და აქსესუარებს, სახელ-
დობრ, ხელის თასმებს ელექტრონული მოწ-
ყობილობების სატარებლად, აუდიო ადაპტე-
რებს, აუდიოკაბელებს, აკუმულატორებს, სა-
ხელდობრ, აკუმულატორებს ელექტრონული 
მოწყობილობებისათვის, ზოგადი დანიშნუ-
ლების აკუმულატორებს, აკუმულატორებს 
ფოტოაპარატებისათვის და კამერებისათვის, 
კამკორდერებს, ფოტოაპარატებს და კამე-
რებს, საავტომობილო ადაპტერებს, ჩანთებს 
ელექტრონული მოწყობილობებისათვის, CD 
და DVD წამკითხავ და ჩამწერ მოწყობილო-
ბებს, სამუხტავ მოწყობილობებს, სახელ-
დობრ, მოწყობილობებს აკუმულატორების 
დასამუხტად, ფოტოაპარატების და კამერების 
აკუმულატორების დასამუხტად, მოწყობილო-
ბებს მობილური ტელეფონების დასამუხტად, 
მოწყობილობებს ელექტრონული მოწყობი-
ლობების დასამუხტად, საავტომობილო სა-
მუხტავ მოწყობილობებს, საგზაო სამუხტავ 
მოწყობილობებს, სამაგიდო სამუხტავ მოწყო-
ბილობებს მობილური და ფიჭური ტელეფონე-
ბისათვის, საავტომობილო სამუხტავ მოწყო-
ბილობებს მობილური და ფიჭური ტელეფო-
ნებისათვის, სამაგიდო სამუხტავ მოწყობი-
ლობებს პორტატიული მედიაპლეიერებისათ-
ვის, საავტომობილო სამუხტავ მოწყობილო-
ბებს პორტატიული მედიაპლეიერებისათვის, 
წმენდის საშუალებებს, სახელდობრ, ნების-
მიერი დანიშნულების წმენდის საშუალებებს, 
საწმენდ ტილოებს, მეხსიერების ბარათებს 
(ფლეშ-ბარათებს), ჩანთებს კომპიუტერები-
სათვის, კომპიუტერების კორპუსებს, კომპიუ-
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ტერებს, სამაგიდო კომპიუტერებს, ლეპტო-
პებს, გადასატან და პორტატიულ კომპიუტე-
რებს, აკუსტიკურ სისტემებს კომპიუტერები-
სათვის, კომპიუტერულ მუშა სადგურებს, 
რომლებიც შეიცავენ კლავიატურებს, მონი-
ტორებს, ხისტ დისკებს, მეხსიერების ბარა-
თებს (ფლეშ-ბარათებს), CD და DVD წამკი-
თხავ და ჩამწერ მოწყობილობებს; ციფრულ 
ჩარჩოებს, დოკ-სადგურებს, საყურისებს, მო-
ნაცემთა გადაცემის კაბელებს, FM გადამ-
ცემებს, კომპიუტერულ თამაშებს, გრაფიკულ 
ადაპტერებს, ხისტ დისკებს, სათავო გარნიტუ-
რას, ქვესადგამებს სამუხტავი მოწყობილობე-
ბისათვის, სამარჯვეებს და საშუალებებს ეკ-
რანების დასაცავად, კლავიატურებს, მოწყო-
ბილობებს იარლიყებზე ჭდეების დასატანად, 
მონიტორებს, ადაპტერებს სადგარებისათვის, 
კომპიუტერულ „თაგვებს“, ქვესადებებს კომ-
პიუტერული „თაგვებისათვის“, მოდემებს, 
MP3 პლეიერებს, მულტიფუნქციურ პრინტე-
რებს, ქსელურ კაბელებს, ქსელურ გადამრთ-
ველებს, ნოუტბუკებს, ძალურ კაბელებს, 
პრინტერებს, კარტრიჯებს პრინტერებისათ-
ვის, პროექტორებს, დისტანციური მართვის 
მოწყობილობებს, მარშრუტიზატორებს, სკა-
ნერებს, კაბელებს ინფორმაციის ზესაიდუმ-
ლოდ გადასაცემად, ფაქსიმილურ აპარატებს, 
ასლგადამღებ აპარატებს, სერვერებს, აკუს-
ტიკურ სისტემებს, ქვესადგამებს კომპიუტერე-
ბისათვის, ტელევიზორებს, სენსორულ პანე-
ლებს, DVD პლეიერებს, ციფრულ ვიდეო- და 
აუდიოჩამწერ მოწყობილობებს, ვიდეოკაბე-
ლებს, ვიდეოკონვერტორებს, ვებკამერებს, 
მუსიკალურ პლეიერებს, ციფრულ მუსიკა-
ლურ პლეიერებს, პორტატიულ და გადასატან 
ციფრულ ელექტრონულ მოწყობილობებს, 
სახელდობრ, კომპიუტერებს, ციფრულ პლე-
იერებს, პერსონალურ ციფრულ მდივნებს 
(PDA) და მობილურ ტელეფონებს, განკუთ-
ვნილს ტექსტების, მონაცემების, სახელდობრ, 
გამოსახულებათა ფაილების, აუდიო- და 
ვიდეოფაილების ჩაწერისათვის, სისტემატი-
ზაციისათვის, გადაცემისათვის, მართვისათ-
ვის და დათვალიერებისათვის, რადიომოწყო-
ბილობებს, ვიდეოკამერებს, გადასატან მობი-
ლურ ციფრულ ელექტრონულ მოწყობილო-
ბებს სატელეფონო ზარების, ფაქსების, ელ-
ექტრონული ფოსტის და სხვა ციფრული 
მონაცემების მიღება-გადაცემისათვის, გამო-
ყენებადს ციფრული ფორმატის აუდიოპლეიე-
რების, გადასატანი და პორტატიული კომპი-
უტერების, პერსონალური ციფრული მდივნე-
ბის, ელექტრონული ორგენაიზერების, ელექ-
ტრონული უბის წიგნაკების და კამერების 
სახით, ელექტრონულ უბის წიგნაკებს, მობი-
ლურ და ფიჭურ ტელეფონებს, პორტატიულ 
რაციებს, სასწავლო წიგნებს, რომლებიც გა-

ნეკუთვნებიან კომპიუტერულ მოწყობილო-
ბებს, სასაჩუქრო ბარათებს, საყურისებს, რა-
დიოგადამცემებს და რადიომიმღებებს, პორ-
ტატიულ სათამაშო მოწყობილობებს, პროგ-
რამულ უზრუნველყოფას და აქსესუარებს, 
ხელთათმანებს, აუდიოწიგნებს, გადასატან 
ტელეფონებს, ტანსაცმელს, სახელდობრ, ქუ- 
დებს, კეპებს, მოქსოვილ ქუდებს, მაისურებს, 
პერანგებს, პოლო პერანგებს, ქვედა საცვ-
ლებს, ღამის პერანგებს, პიჟამოებს, ჰალსტუ-
ხებს, შარფებს, ბამბის სპორტულ სათბურ-
აოებს, ქურთუკებს, ჟაკეტებს, პიჯაკებს, მზის-
გან დამცავ სათვალეებს, 3D სათვალეებს და 
სათვალის ჩარჩოებს, ფარნებს და წიგნების 
შენათების მოწყობილობებს, ტოლჩებს, ავტო-
კალმებს, ბურთულებიან კალმებს, მაჯის საა-
თებს, სამაჯურებს, საათებს, ბოთლებში ჩა-
მოსხმულ წყალს, წყლის შესანახ შეუვსებელ 
ბოთლებს. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73736 A 
(210) AM 073736 
(220) 2013 08 29 
(731) ფილიპ მორის პროდაქტს ს. ა. 

კე ჟანრენო 3, 2000 ნევშატელი,  
შვეიცარია 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

LOFT SEA BLUE 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
34 _ დამუშავებული ან დაუმუშავებელი თამ-
ბაქო; თამბაქოს პროდუქტები, სიგარების, სი-
გარეტების, სიგარილოების, საკუთარ სიგა-
რეტში გასახვევი თამბაქოს, ჩიბუხის თამბა-
ქოს, საღეჭი თამბაქოს, საბურნუთე თამბაქოს, 
კრეტეკის ჩათვლით; თამბაქო „სნუსი“; თამ-
ბაქოს შემცვლელები (არასამედიცინო დანიშ-
ნულების); მწეველთა საკუთვნო სიგარეტის 
ქაღალდის და მილაკების (მუნდშტუკების), 
სიგარეტის ფილტრების, თამბაქოს ქილების, 
სიგარეტის კოლოფების და საფერფლეების, 
ჩიბუხების, სიგარეტის გადასახვევი ჯიბის 
მოწყობილობების, სანთებელების ჩათვლით; 
ასანთი. 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 73737 A 
(210) AM 073737 
(220) 2013 08 29 
(731) ფილიპ მორის პროდაქტს ს. ა. 

კე ჟანრენო 3, 2000 ნევშატელი,  
შვეიცარია 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

LOFT BLUE 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
34 _ დამუშავებული ან დაუმუშავებელი თამ-
ბაქო; თამბაქოს პროდუქტები, სიგარების, სი-
გარეტების, სიგარილოების, საკუთარ სიგა-
რეტში გასახვევი თამბაქოს, ჩიბუხის თამბა-
ქოს, საღეჭი თამბაქოს, საბურნუთე თამბაქოს, 
კრეტეკის ჩათვლით; თამბაქო „სნუსი“; თამბა-
ქოს შემცვლელები (არასამედიცინო დანიშ-
ნულების); მწეველთა საკუთვნო სიგარეტის 
ქაღალდის და მილაკების (მუნდშტუკების), 
სიგარეტის ფილტრების, თამბაქოს ქილების, 
სიგარეტის კოლოფების და საფერფლეების, 
ჩიბუხების, სიგარეტის გადასახვევი ჯიბის 
მოწყობილობების, სანთებელების ჩათვლით; 
ასანთი. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73781 A 
(210) AM 073781 
(220) 2013 09 02 
(731) შპს „ზაჰარნი იზდელია-ვარნა“ 

ზაპადნა პრომიშლენა ზონა, BG-9000  
ვარნა, ბულგარეთი 

(740) ნატალია ბაბაკიშვილი 
(540)  

 
 

(591) თეთრი, წითელი 
(531) 24.13.01-24.17.05-27.05.24-29.01.12- 
(511)  
29 _ ხორცი, თევზი, ფრინველი და ნანადირე-
ვი; ხორცის ექსტრაქტები; დაკონსერვებული, 
გაყინული, გამხმარი და თერმულად დამუშა-
ვებული ხილი და ბოსტნეული ; ჟელე, მურაბა, 
კომპოტი; კვერცხი, რძე და რძის პროდუქტები; 
საკვები ზეთები და ცხიმები. 
 

30 _ ყავა, ჩაი, კაკაო და ყავის შემცვლელები, 
ბრინჯი, ტაპიოკა (მანიოკა) და საგო; ფქვილი 
და მარცვლოვანი პროდუქტი, პურ-ფუნთუშეუ-
ლი და საკონდიტრო ნაწარმი, ნაყინი, საფუა-
რი, საცხობი ფხვნილები; მარილი, მდოგვი; 
ძმარი, სოუსები (საკაზმები); სანელებლები; 
საკვები ყინული; პეჩენიის, ვაფლის, ნამცხ-

ვრის, შოკოლადის, ფუნთუშეულის, ღვეზე-
ლის (მათ შორის შიგთავსიანის) და კანფეტის 
ჩათვლით. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73869 A 
(210) AM 073869 
(220) 2013 09 06 
(731) სს „თელავის ღვინის მარანი“ 

სოფ. კურდღელაური, 2200, თელავი,  
საქართველო 

(740) ალექსანდრე კვერნაძე 
(540)  

CIVIMTA 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
33 _ ალკოჰოლური სასმელები (ლუდის გარდა). 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73870 A 
(210) AM 073870 
(220) 2013 09 06 
(731) სს „თელავის ღვინის მარანი“ 

სოფ. კურდღელაური, 2200, თელავი, 
საქართველო 

(740) ალექსანდრე კვერნაძე 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 02.01.04-19.09.02- 
(511)  
33 _ ალკოჰოლური სასმელები (ლუდის გარდა). 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 73872 A 
(210) AM 073872 
(220) 2013 09 06 
(731) ფილიპ მორის პროდაქტს ს. ა. 

კე ჟანრენო 3, 2000 ნევშატელი,  
შვეიცარია 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

 
(591) თეთრი, წითელი, რუხი, სხვადასხვა  

ტონის ცისფერი და ლურჯი 
(531) 03.01.02-24.01.15-24.17.09-25.01.01- 

29.01.13- 
(511)  
34 _ დამუშავებული ან დაუმუშავებელი თამ-
ბაქო; თამბაქოს პროდუქტები, სიგარების, სი-
გარეტების, სიგარილოების, საკუთარ სიგა-
რეტში გასახვევი თამბაქოს, ჩიბუხის თამბა-
ქოს, საღეჭი თამბაქოს, საბურნუთე თამბაქოს, 
კრეტეკის ჩათვლით; თამბაქო „სნუსი“; თამბა-
ქოს შემცვლელები (არასამედიცინო დანიშნუ-
ლების); მწეველთა საკუთვნო სიგარეტის ქა-
ღალდის და მილაკების (მუნდშტუკების), სი-
გარეტის ფილტრების, თამბაქოს ქილების, სი-
გარეტის კოლოფების და საფერფლეების, ჩი-
ბუხების, სიგარეტის გადასახვევი ჯიბის მოწ-
ყობილობების, სანთებელების ჩათვლით; 
ასანთი. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73873 A 
(210) AM 073873 
(220) 2013 09 06 
(731) ფილიპ მორის პროდაქტს ს. ა. 

კე ჟანრენო 3, 2000 ნევშატელი,  
შვეიცარია 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

 
 

(591) თეთრი, წითელი, რუხი, სხვადასხვა 
ტონის ცისფერი და ლურჯი 

(531) 03.01.02-24.01.15-24.17.09-25.01.01- 
29.01.13- 

(526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნები "RECESSED 
FILTER" არ ექვემდებარება დამოუკიდებელ სა-
მართლებრივ დაცვას. 
(511)  
34 _ დამუშავებული ან დაუმუშავებელი თამ-
ბაქო; თამბაქოს პროდუქტები, სიგარების, სი-
გარეტების, სიგარილოების, საკუთარ სიგა-
რეტში გასახვევი თამბაქოს, ჩიბუხის თამბა-
ქოს, საღეჭი თამბაქოს, საბურნუთე თამბაქოს, 
კრეტეკის ჩათვლით; თამბაქო „სნუსი“; თამბა-
ქოს შემცვლელები (არასამედიცინო დანიშნუ-
ლების); მწეველთა საკუთვნო სიგარეტის ქა-
ღალდის და მილაკების (მუნდშტუკების), სი-
გარეტის ფილტრების, თამბაქოს ქილების, სი-
გარეტის კოლოფების და საფერფლეების, ჩი-
ბუხების, სიგარეტის გადასახვევი ჯიბის მოწ-
ყობილობების, სანთებელების ჩათვლით; 
ასანთი. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73876 A 
(210) AM 073876 
(220) 2013 09 06 
(731) ინდივიდუალური მეწარმე მოროზოვ  

ვიქტორ ალექსანდროვიჩ  
344092, ქ. როსტოვი დონზე, ულ.  
კოსმონავტოვ, დ.5, კორპ. „გ“, კვ. 40,  
რუსეთის ფედერაცია 

(740) გიორგი თაქთაქიშვილი 
(540)  

 
(591) ყვითელი, ყავისფერი 
(531) 08.01.11-29.01.02- 
(511)  
30 _ ყავა, ჩაი, კაკაო, შაქარი, ბრინჯი, ტაპიო-
კა (მანიოკა), საგო, ყავის შემცვლელები; 
ფქვილი და მარცვლეულის პროდუქტები; 
პურ-ფუნთუშეული, საკონდიტრო ნაწარმი; ნა-
ყინი; თაფლი, ბადაგის ვაჟინი; საფუარი, საც-
ხობი ფხვნილები; მარილი, მდოგვი, ძმარი, 
საკაზმები; სანელებლები, საკვები ყინული; 
არომატიზატორები საკვებისათვის; არომატი-
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ზატორები, ეთერზეთების გარდა; ნამცხვრის 
არომატიზატორები, ეთერზეთების გარდა; 
სასმელების არომატიზატორები, ეთერზეთე-
ბის გარდა; არომატული შედგენილობები საკ-
ვებისათვის, ბადიანი, ბისკვიტები, ბლინები, 
ბრიოშები [ერბოზელილი ფუნთუშები], ფუნ-
თუშები, ვანილინი [ვანილის შემცვლელი], ვა-
ნილი, ვაფლი, ვერმიშელი, ყავის არომატიანი 
ნივთიერებები, ნატურალური დამატკბობლე-
ბი; ძეხვეულის შემკვრელი ნივთიერებები, საკ-
ვები ყინულის შემკვრელი ნივთიერებები ნაყი-
ნისთვის, ზღვის წყალი საკვების დასამზადებ-
ლად, წყალმცენარეები [საკმაზები], დარიჩინი 
(სანელებელი), საკვები გლუკოზა, მდოგვი, 
საკვების შემასქელებლები, ყავის შემცვლე-
ლები, საშობაო ნაძვისხის მოსართავი საკონ-
დიტრო ნაწარმი, ტკბილ ცომზე დამზადებუ-
ლი საკონდიტრო ნაწარმი [ნამცხვრები], ცო-
მეულის საკონდიტრო ნაწარმი, არაქისის სა-
კონდიტრო ნაწარმი, ნუშის საკონდიტრო ნა-
წარმი, მაკარონის ნაწარმი, პასტა, საკონდიტ-
რო ნაწარმი (ღვეზელი), გაყინული იოგურტი, 
კაკაო, კაკაოს ნაწარმი, კაპარის სანელებელი, 
კარამელი [კანფეტი], რძიანი ფაფა, ქიში [ღვე-
ზელი – მობრაწულა წვრილად დაჭრილი ღო-
რის ქონის შიგთავსით], საკვები წებოვანა, 
კანფეტები, ძირტკბილას ჩხირები [კანფეტი], 
პიტნის კანფეტები, ყავა, ნედლი ყავა, საკვები 
სახამებელი, კრეკერები, საკვები ბურღული, 
სიმინდის ბურღული, მანანის ბურღული, და-
ღერღილი სიმინდი; მოხალული სიმინდი, სი-
მინდის ფქვილი, კულებიაკა, საკვები ქურქუმა, 
კუსკუსი, ცომეულის საკვები, ატრია, ყინული 
გასაცივებლად, ყინული ბუნებრივი ან ხელოვ-
ნური, საკვები ყინული, შაქარყინული, ბრინ-
ჯის კვერები, მალტოზა, მარმელადი [საკონ-
დიტრო ნაწარმი], მარციპანი, ტკბილი რძის 
მასა საკონდიტრო ნაწარმისთვის, თაფლი, 
ფუტკრის რძე (არასამედიცინო დანიშნულე-
ბის), ნაყინი, ხილის ნაყინი, ფქვილი, კანგაც-
ლილი შვრია, კანგაცლილი ქერი, დაღერღი-
ლი ქერი, საგო, ხმიადი, ტაპიოკას ფქვილი, 
ხორბლის ფქვილი, კარტოფილის ფქვილი, 
სოიის ფქვილი, მდოგვის ფქვილი, შვრიის 
ფქვილი, ქერის ფქვილი, მუხუდოს ფქვილი, 
ფქვილის კერძები, ფქვილის ნაფქვავი ნაწარ-
მი, მიუსლი, პიტნა საკონდიტრო ნაწარმის-
თვის, კაკაოს რძიანი სასმელები; ყავის რძიანი 
სასმელები, ყავის სასმელები, ჩაის სასმელე-
ბი, შოკოლადის რძიანი სასმელები, შოკოლა-
დის სასმელები, კაკაოს სასმელები, არასამ-
კურნალო ნაყენი, დაღერღილი შვრია, კანგაც-
ლილი შვრია, მუსკატის კაკალი, პასტილა 
[კანფეტი], ბადაგი, წიწაკა, წიწაკა [საკმაზი], 
პეტიფურები, ნამცხვარი, გალეტები, ნუშის 
ნამცხვარი, ალაოს ნამცხვარი, მშრალი ნამც-
ხვარი, ბისკვიტები, ღვეზლები, ხორცის ღვე-

ზელი, არაქისის ღვეზელი, პიცა, ხორცის წვე-
ნი [საწებელა], ჩატნი [მოტკბო-მომჟავო საწე-
ბელი ხორცისთვის], პომიდვრის საწებელა, 
სოიის საწებელა, სოუსები, პომადი [საკონ-
დიტრო ნაწარმი], ბატიბუტი, ნაყინის ფხვნი-
ლი, პრალინე, საკმაზები, გარნირები [ცხარე 
საკმაზები], სალათის საკმაზები, კერი [ცხარე 
საკმაზი], მაიონეზი, კეტჩუპი [საწებელა], ჩაუ-
ჩაუ [საკმაზი], მწვანილეული [საკმაზები], ზა-
ფრანა [საკმაზი], საწებლები [საკმაზები], სა-
ოჯახო პირობებში ხორცის დასარბილებელი 
შედგენილობები, მარცვლეულის ნაწარმი, 
ცომეულის ნაწარმი, შვრიაზე დამზადებული 
საკვები, სახამებლის შემცვლელი საკვები 
პროდუქტები, დინდგელა, თაფლაკვერები, სა-
ნელებელი, მიხაკი [სანელებელი], კოჭა [სანე-
ლებელი], ჯავზი, ხეხო, მელასა [შავი ბადა-
გი], პუდინგები, საკონდიტრო ნაწარმისთვის 
განკუთვნილი პუდრი, რავიოლი, არასამედი-
ცინო დანიშნულების საღეჭი რეზინი, ბრინჯი, 
საგაზაფხულო რულეტი [ბლინში გახვეული 
ცოცხალი ბოსტნეული], შაქარი, ანისულის 
თესლი, ტკბილი ცომი საკონდიტრო ნაწარმი-
სათვის, ტკბილეული, საკვები ალაო, საკვების  
დასაკონსერვებელი მარილი, სუფრის მარი-
ლი; სამზარეულოს მარილი, ნიახურის მარი-
ლი, სპაგეტი, სანელებელი, ათქვეფილი ნაღე-
ბის სტაბილიზატორები, ორცხობილა, საფა-
ნელი, სუში, სენდვიჩები, არასამედიცინო და-
ნიშნულების საფუარის ტაბლეტები, ტაბულე 
[ბოსტნეულის კერძი ხორბლის ბურღულით], 
ტაქოსი [სიმინდის უმარილო კვერი ხორცისა 
და ბოსტნეულის შიგთავსით], ტაპიოკა, ნუშის 
ცომი, ტორტილა [სიმინდის კვერი], ხილ-კენკ-
რის ტორტები, ნამცხვრების საკვები მოსარ-
თავები, ძმარი, დვრიტა [ფერმენტები ცომი-
სათვის], ჰალვა, პური, ხმიადი, ფანტელები 
[მარცვლეულის ნაწარმი], სიმინდის ფანტე-
ლები, შვრიის ფანტელები, ვარდკაჭაჭა [ყავის 
შემცვლელი], ჩაი, ყინულიანი ჩაი, შოკოლადი, 
ალაოს ექსტრაქტი, საკვები ესენციები, ეთე-
რის ესენციიისა და ეთერზეთების გარდა. 
 

35 – რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში, ად-
მინისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე 
სამსახური; ფაილების ავტომატიზებული მარ-
თვა; თვითღირებულების ანალიზი; ფართის 
დაქირავება რეკლამის განთავსებისათვის; 
აუქციონით გაყიდვა; აფიშების განთავსება 
შენობის გარეთ (გაკვრა); საბუღალტრო წიგ-
ნების წარმოება; კომპიუტერის მეშვეობით 
სატვირთო ვაგონების განთავსება; ვიტრინე-
ბის გაფორმება; სარეკლამო მასალების გა-
მოშვება; გამოფენების ორგანიზება კომერ-
ციული ან სარეკლამო მიზნით; სატვირთო ვა-
გონების განთავსება გამოთვლითი მანქანების 
მეშვეობით; გაზეთებზე ხელმოწერის ორგანი-
ზება შუამავალის მეშვეობით; კვლევები საქ-
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მიანი ოპერაციების სფეროში; საქმიანი ოპე-
რაციების შეფასება; ცნობები საქმიანი ოპერა-
ციების შესახებ; საქმიანი ოპერაციების ექს-
პერტიზა; საქონლის დემონსტრაცია; დოკუ-
მენტების გამრავლება; შეტყობინებების ჩაწე-
რა; საზოგადოებრივი აზრის შესწავლა; ბაზ-
რის შესწავლა; ბაზრის კვლევა; იმპორტ-ექს-
პორტის სააგენტოები; ინფორმაცია საქმიანი 
აქტიურობის შესახებ; სტატისტიკური ინფორ-
მაცია; კომერციული ინფორმაციის სააგენ-
ტოები; დახმარება კომერციული ან სამრეწ-
ველო საწარმოების მართვაში; კონსულტა-
ციები საქმიანობის ორგანიზებაში; კონსულ-
ტაციები ბიზნესის მართვისა და ორგანიზა-
ციის საკითხებში; კონსულტაციები საქმიანო-
ბის მართვაში - მენეჯმენტი; კონსულტაციები 
თანამშრომელთა საშტატო ერთეულების სა-
კითხების შესახებ; პროფესიონალური კონ-
სულტაციები ბიზნესის სფეროში; საოფისე 
მანქანების და მოწყობილობების გაქირავება; 
დასაქმების სააგენტოები; მოუჭრელი ტყის 
ძირობრივი შეფასება; მოდელების მომსახუ-
რება საქონლის რეკლამის ან გასაღებაში 
ხელშეწყობის მიზნით; ბეჭდვითი სამუშაოები; 
შენობების დაქირავება მათი იჯარით გასა-
ცემად; საგადასახადო დეკლარაციების შედ-
გენა; ნიმუშების გავრცელება; სტენოგრაფიუ-
ლი მომსახურეობა; საზოგადოებრივი ურთი-
ერთობის სფეროში გაწეული მომსახურება; 
განცხადებების განთავსება შენობის გარეთ 
(გაკვრა); სარეკლამო განცხადებების გავრცე-
ლება; ანგარიშებზე ანგარიშის შედგენა; საო-
ფისე მოწყობილობების გაქირავება; მატყლის 
შეფასება; შეფასებები საქმიან ოპერაციებში; 
საგადასახადო დოკუმენტების მომზადება; 
დახმარება საქმიანობის მართვაში (პროექტე-
ბის, გეგმების, ხარჯთაღრიცხვის შედგენის 
დამუშავებაში); დახმარება კომერციული ან 
სამრეწველო ოპერაციების მმართველობაში; 
სარეკლამო მასალების ფოსტით გაგზავნა 
(პროსპექტების, ბროშურების და ა.შ); ანგარი-
შების შემოწმება; ეკონომიკური პროგნოზი-
რება; სარეკლამო მასალების გაქირავება; სა-
რეკლამო ტექსტის პუბლიკაცია; რადიორეკ-
ლამა; აფიშების და განცხადებების განთავსე-
ბა შენობების გარეთ; სარეკლამო ნიმუშების 
გავრცელება; სარეკლამო განცხადებების გა-
ვრცელება; საფოსტო სარეკლამო მასალების 
ფოსტით გაგზავნა; რეკლამა; შენობების და-
ქირავება რეკლამის განთავსებისათვის; სატე-
ლევიზიო რეკლამა; სარეკლამო ქრონიკა (სა-
რეკლამო ზოლის შედგენა ბეჭდვით პუბლი-
კაციებში); სარეკლამო სააგენტოები; სარეკ-
ლამო მასალების გამოშვება; სარეკლამო 
მასალების გაქირავება; სარეკლამო განცხა-
დებების გავრცელება; სარეკლამო ტექსტების 
პუბლიკაცია; დოკუმენტების გამრავლება; სა-

ქონლის გასაღება შუამავლის მეშვეობით; 
თვითღირებულების ანალიზი; სამდივნო სამ-
სახური; შეტყობინებების ჩაწერა; ცნობები 
საქმიანი ოპერაციების შესახებ; სტატისტიკუ-
რი ინფორმაცია; სტენოგრაფიული მომსახუ-
რება; ტექსტის დამუშავება; სატელევიზიო 
რეკლამა; ტელეფონზე მოპასუხეთა მიერ 
მიუწვდომელი აბონენტისათვის გაწეული მო-
მსახურება; საქონლის გასაღება შუამავლის 
მეშვეობით; კონსულტაციები საქმიანობის მა-
რთვაში; ფოტოკოპირება; პერსონალის და-
კომპლექტება; პერსონალის მართვასთან და-
კავშირებული კონსულტაციები; ექსპერტიზა 
საქმიან ოპერაციებში. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73913 A 
(210) AM 073913 
(220) 2013 09 11 
(731) ტოიოტა ჯიდოშა კაბუშიკი კაიშა 

(მოვაჭრე, როგორც ტოიოტა მოტორ 
კორპორეიშენ), 1, ტოიოტა-ჩო, ტოიოტა- 
ში, აიჩი-კენ, იაპონია 

(740) თამარ კოჭლამაზაშვილი 
(540)  

GS200t 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
12 _ ავტომობილები და მათი ნაწილები, კონ-
სტრუქციის ელემენტები, მათთვის განკუთვ-
ნილი მზიდი ნაწილები. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73915 A 
(210) AM 073915 
(220) 2013 09 12 
(731) ჯენერალ მოტორს ლლკ 

300 რეინესანს სენტერი, სიტი ოფ  
დეტროიტი, მიჩიგანის შტატი 48265-3000,  
აშშ 

(740) გიორგი თაქთაქიშვილი 
(540)  

TRAVERSE 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
12 _ მოტორიანი სატრანსპორტო საშუალებე-
ბი და მათი ნაწილები. 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 73941 A 
(210) AM 073941 
(220) 2013 09 18 
(731) ამირანი შვანგირაძე 

თბილისის ქ. 28, 4600, ქუთაისი,  
საქართველო 

(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 09.09.03-27.05.19-28.19.00- 
(511)  
25 _ ტანსაცმელი, ფეხსაცმელი, თავსაბურავი. 
 

35 _ რეკლამა, მართვა საქმიან სფეროში: ად-
მინისტრირება საქმიან სფეროში: საოფისე სა-
მსახური, საცალო და საბითუმო ვაჭრობა. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74035 A 
(210) AM 074035 
(220) 2013 09 23 
(731) შპს "ინტერტექნიკსი" 

სოფელი დიღომი, ნაკვეთი 034/349- 
034/350, 0131, თბილისი, საქართველო 

(740) ზურაბ მანთაშაშვილი 
(540)  

 
 

(591) თეთრი, ნარინჯისფერი, შავი 
(531) 03.07.08-29.01.13- 
(511)  
35 _ საქონლის მომარაგება რეალიზაციის ჩა-
თვლით 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74041 A 
(210) AM 074041 
(220) 2013 11 20 
(731) ღსს „ფარმსინტეზი“ 

188663, ლენინგრადის ოლქი,  
ვსევოლოჟსკის რაიონი, კუზმოლოვსკის  
დასახლება, სადგური კაპიტოლოვო,  
134, ლიტერი 1, რუსეთის ფედერაცია 

(740) გიორგი თაქთაქიშვილი 
(540)  

Вирекса 
Virexxa 
ვირექსა 

(591) შავ-თეთრი 
(511)   
5 _ აცეტატები ფარმაცევტული მიზნებისათ-
ვის; მჟავები ფარმაცევტული მიზნებისათვის; 
მალამოები; მალამოები ფარმაცევტული მიზ-
ნებისათვის; მედიკამენტები; მედიკამენტები 
ვეტერინარული მიზნებისათვის; მედიკამენ-
ტები ადამიანებისათვის; ვეტერინარული პრე-
პარატები; ფარმაცევტული პრეპარატები; ქი-
მიურ-ფარმაცევტული პრეპარატები; ქიმიური 
პრეპარატები ვეტერინარული მიზნებისათვის; 
ქიმიური პრეპარატები სამედიცინო მიზნები-
სათვის; ქიმიური პრეპარატები ფარმაცევტუ-
ლი მიზნებისათვის; დამხმარე საშუალებები 
სამედიცინო მიზნებისათვის; პარაზიტების სა-
წინააღმდეგო პრეპარატები. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74043 A 
(210) AM 074043 
(220) 2013 09 23 
(731) კიმბერლი - კლარკ უორლდვაიდ, ინკ. 

ნიინა, უისკონსინი 54956, აშშ 
(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

PULL-UPS 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
5 _ ერთჯერადი სახვევები და ერთჯერადი სა-
ვარჯიშო შარვლები. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74044 A 
(210) AM 074044 
(220) 2013 09 23 
(731) შპს ბათუმი 2011 

ტაბიძის ქ. 17, ბ. 5, 6000, ბათუმი,  
საქართველო 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  
 
 

 
 
 

(591) შავი, თეთრი, ყვითელი, მწვანე 
(531) 03.13.04-26.04.18-26.04.22-29.01.13- 
(511)  
25 _ ფეხსაცმელი, მათ შორის, რეზინის ფეხ-
საცმელი, რეზინის ჩექმები კაუჩუკის ძირით, 
რეზინის ჩექმები, პლასტმასის ამოსაკრავები, 
თბილი ყელიანი ფეხსაცმელი. 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 74046 A 
(210) AM 074046 
(220) 2013 09 24 
(731) მარკ იაკობს ტრეიდმარკს ლ.ლ.კ. 

72 სპრინგ სტრით,2ნდ ფლორ,  
ნიუ-იორკი, შტატი ნიუ-იორკი 10012, აშშ 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

MARC BY MARC JACOBS 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
9 _ სათვალეები, მზის სათვალეები და სათვა-
ლის ბუდეები; მობილური ტელეფონების ბუ-
დეები, მობილური ტელეფონების დამჭერები, 
ლეპტოპის სატარებელი ბუდეები (გადასატანი 
ჩანთები), USB კომპიუტერული მოწყობილო-
ბა, ყურსასმენები. 
 

14 _ საიუველირო ნაწარმი, საყურეების, მან-
ჟეტის საკინძეების, სამაჯურების, ბროშების, 
ყელსაბამების, კულონების, ბეჭდების, გასა-
ღებების ბრელოკების ჩათვლით; საათები, სა-
ათის თასმები, სამაგრები და საათის ბუდეები. 
 

18 _ ტყავის ან ტყავის იმიტაციის ყუთები; სამ-
გზავრო ჩანთები, სამგზავრო კომპლექტები 
(ტყავის ნაწარმი), საკვოიაჟები, ტანსაცმლის 
ჩანთები განკუთვნილი მოგზაურობისათვის; 
ჩანთები კოსმეტიკისთვის (არა მორგებული); 
ზურგჩანთები, ხელჩანთები; ტყავის პორტფე-
ლები; საფულეები, საფულეები ხურდისთვის, 
გასაღების ბუდეები (ტყავის ნაწარმი), ქოლგე-
ბი. 
 

25 _ ტანსაცმელი და ქვედა საცვლები, პერან-
გების, T-ს ტიპის მაისურების, პულოვერების, 
ქვედაბოლოების, კაბების, შარვლების, პალ-
ტოების, ჟაკეტების, ქურთუკების, ქამრების 
(ტანსაცმელი), შარფების, მხარზე გადასაკი-
დებელი შარფების, ხელთათმანების, ყელსახ-
ვევების, წინდების, ქალის თეთრეულის, საბა-
ნაო კოსტიუმების, ღამის თეთრეულის, ფეხ-
საცმლის ჩათვლით, თავსაბურავი. 
_________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(260) AM 2014 74085 A 
(210) AM 074085 
(220) 2013 09 30 
(310) 150870 
(320) 2013 03 29 
(330) MA 
(731) ომნიკომ ინტერნეშენელ ჰოლდინგზ ინკ. 

720 კალიფორნია სტრიტი, სან- 
ფრანცისკო, კალიფორნია 94108, აშშ 

(740) პავლე მეიფარიანი 
(540)  

 
 

(591) მუქი რუხი, რუხი, ღია რუხი. 
(531) 26.04.09-27.05.10-29.01.13- 
(511)  
35 – სარეკლამო მომსახურება; მარკეტინგუ-
ლი მომსახურება; სარეკლამო მასალების წა-
რმოება და გავრცელება; პროფესიული დახ-
მარება კომერციულ და სამრეწველო კომ-
პანიებს; ორგანიზება, კონსულტაცია და და-
ხმარება საწარმოების მართვისა და ორგანი-
ზების სფეროში; საქმიანი ინფორმაცია; კო-
მერციული ინფორმაცია; ბიზნესის სფეროში 
კვლევები; სტატისტიკური ინფორმაცია და 
სტატისტიკური მონაცემების დამუშავება; მო-
ნაცემთა დამუშავება; საქონლის გასაღებაში 
ხელშეწყობა; სარეკლამო მასალების გაქირა-
ვება; რეკლამა ფოსტის მეშვეობით; ბაზრის 
შესწავლა; საზოგადოებრივი აზრის გამოკით-
ხვა; გამოფენების ორგანიზება; რადიო რეკ-
ლამა, სატელევიზიო რეკლამა, სარეკლამო 
ბანერებზე და პრესაში განთავსებული რეკ-
ლამა; რეკლამა და საქონლის გასაღებაში 
ხელშეწყობა; სარეკლამო სააგენტოების მომ-
სახურება; მარკეტინგული სააგენტოების მომ-
სახურება; მედია პროექტების შექმნა და მედი-
ის საშუალებეთა შეძენა; სპონსორობასთან 
დაკავშირებული კომერციული მომსახურება; 
ბიზნეს მომსახურება სატელევიზიო კომერ-
ციული პროგრამების სპონსორებით უზრუნ-
ველყოფასთან დაკავშირებით; სპონსორების 
მოძიება; ბაზრის ანალიზი; საბუღალტრო აღ-
რიცხვა; დოკუმენტების რეპროდუცირება; და-
საქმების სააგენტოების მომსახურება; საოფი-
სე აღჭურვილობის და აპარატურის გაქირა-
ვება; ონლაინ რეჟიმში აღნიშნული მომსახუ-
რების მიწოდება მონაცემთა ბაზებიდან ან 
ინტერნეტით; სარეკლამო განცხადებების კო-
მპილაცია ვებგვერდების სახით ინტერნეტში 
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განსათავსებლად; საინფორმაციო, საკონსუ-
ლტაციო მომსახურება და რჩევები ზემოთ ჩა-
მოთვლილ მომსახურებასთან დაკავშირებით. 
 

38 – ნაკადის რეჟიმში მონაცემთა გადაცემის 
ტექნოლოგიების გამოყენება, რომელიც მომ-
ხმარებელს საშუალებას აძლევს გადასცეს 
მონაცემები, აუდიო და ვიდეო ინტერნეტის 
საშუალებით; ტელეკომუნიკაციები; საკომუ-
ნიკაციო და სამაუწყებლო მომსახურება ტე-
ლევიზიის, რადიოს და მობილური ტელეფო-
ნების საშუალებით; ვებ დღიურების (ე.წ. 
ბლოგების), „ჩატების“ (ურთიერთობის ინტერ-
ნეტ ფორუმების) და განცხადებების ელექ-
ტრონული დაფების ონლაინ რეჟიმში ხელმი-
საწვდომობა, მომხმარებლებს შორის შეტყო-
ბინებების გადაცემის და გავრცელებისთვის; 
ახალი ამბების და ინფორმაციის გადაცე-
მა/გაგზავნა, რომელიც ეხება გართობას, ცნო-
ბილ სახეებს, კინემატოგრაფიულ ფილმებს, 
სატელევიზიო პროგრამებს, მუსიკას, სპორტს, 
ფოტოგრაფიას, განათლებას, პოლიტიკას, აგ-
რეთვე, დემონსტრირებასთან დაკავშირებულ 
ღონისძიებებს, საქონლის გასაღების და მომ-
სახურების გაწევის ხელშეწყობას; ხმის და/ან 
გამოსახულებების გადაცემა; ინფორმაციის 
ტელესაკომუნიკაციო გზით (მათ შორის ვებ 
გვერდებით) მიწოდება; ინტერნეტში სადისკუ-
სიო ვებ გვერდებზე ხელმისაწვდომობის უზ-
რუნველყოფა; შეტყობინებების და/ან გამოსა-
ხულებების გადაცემა კომპიუტერის დახმა-
რებით; ელექტრონული ფოსტა, ელექტრონუ-
ლი შეტყობინებების და წერილების ელექ-
ტრონული გადაცემა; ინფორმაციის და მო-
ნაცემების გადაცემა და გავრცელება კომპი-
უტერული ქსელების და სატელევიზიო ქსე-
ლების მეშვეობით, აგრეთვე ინტერნეტით; მო-
ბილურ ტელეფონებთან დაკავშირებული სერ-
ვისები, მათ შორის, ტექსტური და ხმოვანი 
შეტყობინებების გადაცემა, აგრეთვე, ვიდეოე-
ბის, თამაშების, ზარების, მონაცემთა ფაილე-
ბის, პროგრამების (ლოგოები, ეკრანის ენერ-
გოშემნახველი გამოსახულებები) და მუსიკა-
ლური კონტენტის გადმოწერაზე ხელმისაწვ-
დომობის უზრუნველყოფა; ინტერნეტში მონა-
ცემთა ბაზებთან ხელმისაწვდომობის უზრუნ-
ველყოფა კერძო სექტორში საკონტაქტო ქსე-
ლების შექმნისათვის, განვითარებისა და შე-
ნახვისთვის; ვებ დღიურებზე (ე.წ. „ბლოგე-
ბი“), ჩატებზე, განცხადებების დაფებზე თუ 
სადისკუსიო ფორუმებზე ხელმისაწვდომობის 
უზრუნველყოფა; საინფორმაციო, საკონსულ-
ტაციო მომსახურება და რჩევები ზემოთ ჩამო-
თვლილ ყველა მომსახურებასთან დაკავშირე-
ბით. 
 

41 – ციფრული სტუდიების მომსახურება, ცი-
ფრული მასალების წარმოების მომსახურება; 

წარმოების და პოსტწარმოების მომსახურება, 
რომელიც ეხება ხმოვან, ვიდეო და დამხმარე 
საშუალებების პროდუქციას, განკუთვნილს 
სარეკლამო, კინოს, ვიდეოს, მაუწყებლობის, 
თანამგზავრით გადაცემის, კაბელით გადაცე-
მის და სატელევიზიო სექტორებისთვის; მუ-
სიკის ჩაწერა; ხმის მონტაჟი და ხმის ხარის-
ხის გაუმჯობესება; მუსიკა, ხმოვანი ეფექტე-
ბი, დიალოგები და თხრობა; დიალოგების 
ავტომატური ჩანაცვლება; ხმის ეფექტების ჩა-
წერა რეალური დროის რეჟიმში; აუდიო მასა-
ლების პოსტწარმოება, აუდიო სინქრონი და 
ხმის მოცულობის გაზრდა; უცხო ენის გადა-
ფარვა/დუბლირება და ჩაწერა; ვიდეო მასალე-
ბის პოსტწარმოება, აუდიო მასალების პოსტ-
წარმოება; ვიზუალური ეფექტების და გრაფი-
კის დამატება ვიდეო ფირზე, აუდიო ფირზე, 
ინფორმაციის ციფრულ მატარებლებზე და 
კინოფირზე; კინოფირის, ინფორმაციის ციფ-
რული მატარებლის და ვიდეო ფირის ორი-
გინალის ჩაწერა, მონტაჟი, გაუმჯობესება, 
აღდგენა, გარდაქმნა და ხელახალი დაფორ-
მატება; კინოფირის, ინფორმაციის ციფრული 
მატარებლების და ვიდეო ფირის მონტაჟი; CD, 
DVD და ინფორმაციის ელექტრონული მატა-
რებლის ორიგინალის ჩაწერა; რეკლამისთვის, 
კინოსა და ტელევიზიისთვის სპეცეფექტების 
წარმოება; კინო ფირის, ინფორმაციის ციფ-
რული მატარებლების და ვიდეო ფირის შე-
საქმნელად, პოსტწარმოებისთვის გამოსაყენე-
ბელი აღჭურვილობის გაქირავება; ზემოთჩა-
მოთვლილ დარგებში კონსულტანტების მომ-
სახურება; გართობა; სწავლება, განათლება, 
კურსები და ტრენინგები; გართობა, სწავლება 
და განათლება  რადიოს  და  ტელევიზიის  გა- 
მოყენებით ან მათთან დაკავშირებული სა-
შუალებებით; რეკლამის, ინტერაქტიული გა-
რთობების, ფილმების და ხმოვანი და ვიდეო 
ჩანაწერების, CD-ROM-ის და ინტერაქტიული 
კომპაქტური დისკების შემცველი სატელევი-
ზიო და რადიო პროგრამების წარმოება, პრე-
ზენტაცია, გავრცელება, სინქრონული გავრ-
ცელება, ქსელში განთავსება და გაქირავება; 
საგანმანათლებლო და სასწავლო მასალების 
წარმოება და გაქირავება; საგამომცემლო მო-
მსახურება; ონლაინ რეჟიმში ელექტრონული 
პუბლიკაციების, ციფრული მუსიკის და ციფ-
რული გართობების (რომელთა გადმოწერაც 
არ ხდება) განთავსება; საგამოფენო მომსახუ-
რება; რადიო და სატელევიზიო სამაუწყებლო 
აღჭურვილობის გაქირავება; მხატვრული ფი-
ლმების და ანიმაციის გამოყენების მომსახუ-
რება; მათ შორის, ყველა ზემოთ ჩამოთვლილი 
მომსახურების უზრუნველყოფა ონლაინ რე-
ჟიმში კომპიუტერული ქსელიდან ან ინტერნე-
ტის გზით ან გარე ქსელების საშუალებით. 
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42 – ციფრული სარეკლამო მასალების წარ-
მოება და შემუშავება, რომელიც ემსახურება 
მესამე პირთათვის საქონლის გასაღების და 
მომსახურების გაწევის ხელშეწყობას; ციფ-
რული სარეკლამო და მარკეტინგული მასა-
ლების წარმოება; სხვა პირთათვის ონლაინ 
რეკლამის წარმოება და შემუშავება; ვებ 
გვერდის შექმნა, წარმოება და შენარჩუნება; 
ნაკადის რეჟიმში მონაცემთა გადაცემის ტექ-
ნოლოგიების შემუშავება, რომელიც მომხმა-
რებლებს საშუალებას აძლევს გადასცეს მო-
ნაცემები, აუდიო და ვიდეო ინტერნეტის სა-
შუალებით; ვებ გვერდების შინაარსის მართვა 
და შემუშავება; ონლაინ რეჟიმში რეკლამის-
თვის და სოციალურ ქსელებში (მედიაში) მარ-
კეტინგისთვის გამოსაყენებელი პროგრამული 
კომპიუტერული დანართების შემუშავება; მა-
რკეტინგის მომსახურება საძიებო ვებ გვერდე-
ბისათვის, საკვანძო სიტყვების შემუშავება, 
საძიებო სისტემების ოპტიმიზაცია, დაკავში-
რების მეთოდების შემუშავება, კერძოდ, მე-
თოდოლოგიის შემუშავება მესამე პირების ვებ 
საიტებში შესაბამისი შემავალი დაყრდნობე-
ბის ინტეგრირებისათვის; მეტა-მონაცემების 
შემუშავება. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74087 A 
(210) AM 074087 
(220) 2013 09 30 
(731) 3მ კომპანი 

დელავერის შტატის კორპორაცია 
3მ ცენტერი, 2501 ჰადსონ როუდი, სენტ.  
პოლი, მინესოტა 55144, აშშ 

(740) თამარ კოჭლამაზაშვილი 
(540)  

TEGADERM 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
5 _ სამედიცინო და ქირურგიული სახვევი მა-
სალა; ანტიბაქტერიული (ანტიმიკრობული) 
პრეპარატების შემცველი სამედიცინო და ქი-
რურგიული სახვევი მასალა; ფილერი ჭრი-
ლობებისათვის ჰიდროგელის ფორმით; მააბ-
სორბირებული მასალა და კონტაქტური გარ-
სი (ფენა) ჭრილობების სამკურნალოდ. 
_________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(260) AM 2014 74159 A 
(210) AM 074159 
(220) 2013 12 03 
(731) ზაურ ბერუაშვილი 

ვარკეთილი 3, მე-3 მ/რ-ნი, კორპ. 310,  
ბ. 99, 0163, თბილისი, საქართველო 

(740) გიორგი მეიფარიანი 
(540)  

 
(591) თეთრი, ცისფერი, რუხი, ლურჯი,  

წითელი, იისფერი 
(531) 24.01.15-24.09.12-25.01.01-25.05.03- 

27.05.10-27.05.22-27.05.23-29.01.14- 
(526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნები  "Selected Quali-
ty Tobacco" და "RECESSED & CHARCOAL FIL-
TER" არ ექვემდებარება დამოუკიდებელ სამარ-
თლებრივ დაცვას. 
(511)  
34 _ თამბაქო, თამბაქოს ნაწარმი, მწეველთა 
საკუთნო, ასანთი. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74167 A 
(210) AM 074167 
(220) 2013 10 02 
(731) შპს „ბარამბო“ 

სოფ. ნატახტარი, 3308, მცხეთა,  
საქართველო 

(540)  

ბუმ ბუმი 
Boom Boom 
Бум Бум 

(591) შავ-თეთრი 
(511)  
30 _ ყავა, ჩაი, კაკაო, შაქარი, ბრინჯი, ტაპიო-
კა (მანიოკა), საგო, ყავის შემცვლელები; 
ფქვილი და მარცვლოვანი პროდუქტი, პურ-
ფუნთუშეული, საკონდიტრო ნაწარმი, ნაყინი; 
თაფლი, ბადაგის ვაჟინი; საფუარი, საცხობი 
ფხვნილები; მარილი, მდოგვი; ძმარი, საკაზ-
მები; სანელებლები; საკვები ყინული. 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 74168 A 
(210) AM 074168 
(220) 2013 10 02 
(731) შპს „ბარამბო“ 

სოფ. ნატახტარი, 3308, მცხეთა,  
საქართველო  

(540)  

ბარამბინო 
Barambino 
Барамбино 

(591) შავ-თეთრი 
(511)  
25 _ ტანსაცმელი, ფეხსაცმელი, თავსაბურავი. 
 

28 _ თამაშობები, სათამაშოები; ტანვარჯიში-
სა და სპორტისათვის განკუთვნილი საქონე-
ლი, რომელიც არ მიეკუთვნება სხვა კლასებს; 
ნაძვისხის მორთულობა. 
 

38 _ კავშირგაბმულობა. 
 

41 _ აღზრდა; სასწავლო პროცესის უზრუნ-
ველყოფა; გართობა; სპორტული და კულტუ-
რულ-საგანმანათლებლო ღონისძიებების ორ-
განიზება. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74193 A 
(210) AM 074193 
(220) 2013 10 03 
(731) უნილევერ ნ.ვ. 

ვეენა 455, 3013 AL როტერდამი,  
ნიდერლანდი 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

POWER NATURALS 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
3 _ სარეცხი საშუალებები; პრეპარატები და 
ნივთიერებები ყველა რეცხვაში გამოსაყენებ-
ლად; ქსოვილის მაკონდიცირებელი პრეპარა-
ტები; მათეთრებელი პრეპარატები; გამწმენდი, 
გამაპრიალებელი, გამასუფთავებელი და აბ-
რაზიული პრეპარატები; ჭურჭლის სარეცხი 
პრეპარატები; საპნები; დეოდორანტები პირა-
დი გამოყენებისათვის; ხელსაბანი საშუალე-
ბები; ქსოვილები გაჟღენთილი პრეპარატებით 
და ნივთიერებებით გასაწმენდად და გასაპრი-
ალებლად. 
_________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 

(260) AM 2014 74194 A 
(210) AM 074194 
(220) 2013 10 03 
(731) უნილევერ ნ.ვ. 

ვეენა 455, 3013 AL როტერდამი,  
ნიდერლანდი  

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

CIF NATURALS 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
3 _ სარეცხი საშუალებები; პრეპარატები და 
ნივთიერებები ყველა რეცხვაში გამოსაყენებ-
ლად; ქსოვილის მაკონდიცირებელი პრეპარა-
ტები; მათეთრებელი პრეპარატები; გამწმენდი, 
გამაპრიალებელი, გამასუფთავებელი და აბ-
რაზიული პრეპარატები; ჭურჭლის სარეცხი 
პრეპარატები; საპნები; დეოდორანტები პირა-
დი გამოყენებისათვის; ხელსაბანი საშუალე-
ბები; ქსოვილები გაჟღენთილი პრეპარატებით 
და ნივთიერებებით გასაწმენდად და გასაპრი-
ალებლად. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74197 A 
(210) AM 074197 
(220) 2013 10 04 
(731) სოსიეტე ნასიონალ დ ექსპლუატასიონ 

ინდუსტრიელ დე ტაბაკ ე ალუმეტ 
სასუ, 143 ბულვარ რომენ როლანი,  
პარიზი 75014, საფრანგეთი 

(740) გიორგი ღვინჯილია 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 27.05.01- 
(511)  
34 _ თამბაქო დამუშავებული და დაუმუშავე-
ბელი; თამბაქოს პროდუქტები; არასამედიცი-
ნო და არასამკურნალო დანიშნულების თამ-
ბაქოს შემცვლელები; სიგარეტები; სიგარი-
ლოები; სიგარები; სიგარეტის დასამზადებე-
ლი ხელის მანქანები; მილები სიგარეტები-
სათვის; სიგარეტების ფილტრები; სიგარეტის 
ქაღალდი; ასანთი და მწეველთა საკუთნო. 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 74242 A 
(210) AM 074242 
(220) 2013 10 08 
(731) შპს „ალკო ტრეიდი“ 

ძველი თბილისის რაიონი, ნ. იზაშვილის  
ქ.7, თბილისი, საქართველო 

(540)  

 
(591) ვერცხლისფერი, სერი, თეთრი, ლურჯი, 

შავი 
(531) 02.01.21-06.19.05-18.01.17-25.01.19- 

28.05.00-29.01.13- 
(526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნები "ВОДКА" და 
"ИЗГОТОВЛЕНО ПО УНИКАЛЬНОЙ ТЕХНОЛО-
ГИИ ИЗ ПРИРОДНЫХ НАТУРАЛЬНЫХ КОМ-
ПОНЕНТОВ" არ ექვემდებარება დამოუკიდებელ 
სამართლებრივ დაცვას. 
(511)  
33 _ ალკოჰოლიანი სასმელები (ლუდის გარდა). 
 

35 _ რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში; ადმი-
ნისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე სამსა-
ხური. 
_________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(260) AM 2014 74243 A 
(210) AM 074243 
(220) 2013 10 08 
(731) შპს "RUSSIAN ALCOHOL" 

მ. წინამძღვრიშვილის ქ. #118, 0164,  
თბილისი, საქართველო 

(540)  

 
 

(591) ოქროსფერი, ლურჯი, შავი, თეთრი,  
ყვითელი 

(531) 03.13.04-03.13.05-24.05.07-25.01.15- 
25.01.19-27.05.24-29.01.14- 

(526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნები არ ექვემდება-
რება დამოუკიდებელ სამართლებრივ დაცვას. 
(511)  
33 _ ალკოჰოლიანი სასმელები (ლუდის გარდა). 
 

35 _ რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში; ადმი-
ნისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე სამსა-
ხური. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74244 A 
(210) AM 074244 
(220) 2013 10 08 
(731) შპს "RUSSIAN ALCOHOL" 

მ. წინამძღვრიშვილის ქ. #118, 0164,  
თბილისი, საქართველო 

(540)  

 
 

(591) ოქროსფერი, მწვანე, თეთრი, ცისფერი,  
ყავისფერი, ხორბლისფერი, მუქი  
შინდისფერი, შავი 

(531) 05.07.02-06.19.11-24.05.07-25.01.05- 
25.01.19-28.05.00-29.01.15- 
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 (526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნები არ ექვემდება-
რება დამოუკიდებელ სამართლებრივ დაცვას. 
(511)  
33 _ ალკოჰოლიანი სასმელები (ლუდის გარდა). 
 

35 _ რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში; ადმი-
ნისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე სამსა-
ხური. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74246 A 
(210) AM 074246 
(220) 2013 10 08 
(731) შპს "RUSSIAN ALCOHOL" 

მ. წინამძღვრიშვილის ქ. #118, 0164,  
თბილისი, საქართველო 

(540)  

 
(591) ოქროსფერი, შავი, თეთრი, ყვითელი,  

ყავისფერი, ცისფერი, მწვანე,  
შინდისფერი 

(531) 05.07.02-06.19.11-25.01.05-25.01.19- 
28.05.00-29.01.15- 

 (526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნები არ ექვემდება-
რება დამოუკიდებელ სამართლებრივ დაცვას. 
(511)  
33 _ ალკოჰოლიანი სასმელები (ლუდის გარდა). 
 

35 _ რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში; ადმი-
ნისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე სამსა-
ხური. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74438 A 
(210) AM 074438 
(220) 2013 10 23 
(731) კონეირ კორპორეიშნ 

უან კამინგს პოინტ როად, სტემფორდ,  
CT 06902, აშშ 

(740) ლილიანა დარახველიძე 

(540)  

MAXLIFE PRO 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
7 _ მუდმივი დენის უმუსო ელექტროძრავები 
განკუთვნილი საყოფაცხოვრებო ტექნიკისათ-
ვის, მათ შორის, თმის საშრობებისათვის, 
თმის გასაკრეჭი და შესაჭრელი მანქანებისათ-
ვის; თმის დასახვევი ხელსაწყოებისათვის და 
მბრუნავი ჯაგრისებისათვის ჰაერით თმის და-
სავარცხნად. 
 

8 _ მანქანები თმის გაკრეჭისათვის და შეჭრი-
სათვის ელექტრული; თმის დასახვევი დანად-
გარები (მოწყობილობები) ელექტრული; მაშა 
თმის დახვევისათვის. 
 

11 _ თმის საშრობები. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74439 A 
(210) AM 074439 
(220) 2013 10 23 
(731) იუნაიტიდ ბრიუერის ლიმიტიდ 

უბ ტაუერსი, ლეველ 4, უბ სიტი, N 24, 
ვიტალ მალია როუდი, ბანგალორი-560 
001, ინდოეთი 

(740) გიორგი თაქთაქიშვილი 
(540) 

KINGFISHER 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
32 _ ლუდი; მინერალური და გაზიანი წყალი 
და სხვა უალკოჰოლო სასმელები; ხილის სას-
მელები და ხილის წვენები; ვაჟინები და სას-
მელების დასამზადებელი სხვა შედგენილო-
ბები. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74776 A 
(210) AM 074776 
(220) 2013 11 19 
(731) შპს აიდიეს ბორჯომი ბევერიჯიზ  

კომპანი  
პარერავეგის 45, კურასაო, ანტილიის  
კუნძულები (ნიდერლანდების) 

(740) ალექსანდრე კვერნაძე 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 27.05.05-28.05.00-28.19.00- 
(511)  
5 _ მინერალური წყლების მარილები, სამედი-
ცინო დანიშნულების მინერალური წყლები. 
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32 _ მინერალური და გაზიანი წყალი და სხვა 
უალკოჰოლო სასმელები. 
 

35 _ რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში; ად-
მინისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე სა-
მსახური. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74777 A 
(210) AM 074777 
(220) 2013 11 19 
(731) შპს „აიდიეს ბორჯომი ბევერიჯიზ  

კომპანი“  
პარერავეგის 45, კურასაო, ანტილიის  
კუნძულები (ნიდერლანდების) 

(740) ალექსანდრე კვერნაძე 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 27.05.05-28.05.00-28.19.00- 
(511)  
5 _ მინერალური წყლების მარილები, სამედი-
ცინო დანიშნულების მინერალური წყლები. 
 

32 _ მინერალური და გაზიანი წყალი და სხვა 
უალკოჰოლო სასმელები. 
 

35 _ რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში; ად-
მინისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე სა-
მსახური. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 71406 A * 
(210) AM 071406 
(220) 2013 03 18 
(731) შალტონ, ინკ. 

უან პროქტერ & გემბლ პლაზა,  
ცინცინატი ოჰაიო 45202, აშშ 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

OLD SPICE NOIR 
591) შავ-თეთრი 
(511)  
3 _ მათეთრებელი პრეპარატები და სხვა სა-
რეცხი ნივთიერებები; წმენდის, გაპრიალების, 
გაუცხიმოვნებისა და აბრაზიული დამუშავე-
ბის პრეპარატები; საპნები; პარფიუმერია, 
ეთერზეთები, კოსმეტიკური საშუალებები, 
თმის ლოსიონები; კბილის ფხვნილები და 
პასტები. 
_________________________________________ 
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(111) M 2014 024878 R 
(151) 2014 06 12 
(181) 2024 06 12 
(260) AM 2014 71312 A 
(220) 2013 03 12 
(732) შპს „კახური ტრადიციული მეღვინეობა“ 

ქსნის ქ. 12, 0141, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024879 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2012 64989 A 
(220) 2011 11 18 
(732) ჰარინგტონ დიველოფმენტ ინკ. 

არანგო ორილაკ ბლდგ, ისტი სტრიტი 54,  
პანამა 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024880 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 68929 A 
(220) 2012 09 21 
(732) მაჰარიში ვედიკ უნივერსიტი ლიმიტიდ 

54 ტრიქ მარსამქსეტი VLT 1853 ვალეტა,  
მალტა 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024881 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70088 A 
(220) 2012 12 18 
(732) ჯენზიმ კორპორეიშენ (მასაჩუსეტსის  

კორპორაცია) 
500 კენდალ სტრიტი, კემბრიჯი,  
მასაჩუსეტსი 02142, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024882 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70089 A 
(220) 2012 12 18 
(732) ჯენზიმ კორპორეიშენ (მასაჩუსეტსის  

კორპორაცია) 
500 კენდალ სტრიტი, კემბრიჯი,  
მასაჩუსეტსი 02142, აშშ 

_________________________________________ 
 
 

 
 
 
 
(111) M 2014 024883 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70090 A 
(220) 2012 12 18 
(732) ჯენზიმ კორპორეიშენ (მასაჩუსეტსის  

კორპორაცია) 
500 კენდალ სტრიტი, კემბრიჯი,  
მასაჩუსეტსი 02142, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024884 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70123 A 
(220) 2012 12 24 
(732) ჯენერალ მოტორს ლლკ 

300 რეინესანს სენტერი, სიტი ოფ  
დეტროიტი, მიჩიგანის შტატი 48265-3000,  
აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024885 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70124 A 
(220) 2012 12 24 
(732) ჯენერალ მოტორს ლლკ 

300 რეინესანს სენტერი, სიტი ოფ  
დეტროიტი, მიჩიგანის შტატი 48265-3000,  
აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024886 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70212 A 
(220) 2013 01 04 
(732) ინტერნეშენელ პეიპერ კომპანი 

6400 პოპლარ ავენიუ, მემფისი, ტენესი  
38197, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024887 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70213 A 
(220) 2013 01 04 
(732) ინტერნეშენელ პეიპერ კომპანი 

6400 პოპლარ ავენიუ, მემფისი, ტენესი  
38197, აშშ 

_________________________________________ 
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(111) M 2014 024888 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70356 A 
(220) 2013 01 17 
(732) ინტერკოილ ინტერნეშენელ ლ.ლ.კ. 

პ.ო. ბოქს 10310, დუბაი, არაბთა 
გაერთიანებული საამიროები 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024889 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 70437 A 
(220) 2013 01 21 
(732) ბრიტიშ ამერიკან ტობაკო (ბრენდს) ინკ.  

(დელავერის კორპორაცია) 
2711 სენტერვილ როუდი, სუიტ 300,  
უილმინგტონი, დელავერი 19808, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024890 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 70625 A 
(220) 2013 01 29 
(732) სსიპ „ღვინის ეროვნული სააგენტო“ 

მარშალ გელოვანის გამზ. #6, 0159, 
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024891 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 70703 A 
(220) 2013 02 01 
(732) რივალ" ლლკ 

რიპაბლიკ ოფ არმენია, კოტაიკ რიჯნ,  
ქ. ეღვარდი, ერევნის გზატკეცილი 118,  
სომხეთი 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024892 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 70852 A 
(220) 2013 02 12 
(732) ტოიოტა ჯიდოშა კაბუშიკი კაიშა  

(მოვაჭრე როგორც ტოიოტა მოტორ  
კორპორეიშენ) 
1, ტოიოტა-ჩო, ტოიოტა-ში, აიჩი-კენი,  
იაპონია 

_________________________________________ 
 
 
 
 

(111) M 2014 024893 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 70893 A 
(220) 2013 02 14 
(732) მანანა ჰერნანდეს გეტაშვილი 

როზენტალი 13, 28359 ბრემენი, გერმანია 
_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024894 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 70894 A 
(220) 2013 02 14 
(732) მანანა ჰერნანდეს გეტაშვილი 

როზენტალი 13, 28359 ბრემენი, გერმანია 
_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024895 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 70922 A 
(220) 2013 02 18 
(732) ბრიტიშ ამერიკენ ტობაკო (ბრენდზ) ინკ.  

(დელავერის კორპორაცია)  
2711 სენტერვილ როუდი, სუიტი 300,  
უილმინგტონი, დელავერი 19808, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024896 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70939 A 
(220) 2013 02 19 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024897 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70940 A 
(220) 2013 02 19 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024898 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70941 A 
(220) 2013 02 19 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
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(111) M 2014 024899 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70942 A 
(220) 2013 02 19 
(732) შპს „უნიმედ გრუპ კორპ“ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024900 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70943 A 
(220) 2013 02 19 
(732) შპს „უნიმედ გრუპ კორპ“ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024901 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70944 A 
(220) 2013 02 19 
(732) შპს „უნიმედ გრუპ კორპ“ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024902 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70946 A 
(220) 2013 02 19 
(732) შპს „უნიმედ გრუპ კორპ“ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024903 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70947 A 
(220) 2013 02 19 
(732) შპს „უნიმედ გრუპ კორპ“ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024904 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 70948 A 
(220) 2013 02 19 
(732) შპს „უნიმედ გრუპ კორპ“ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 

(111) M 2014 024905 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 71074 A 
(220) 2013 02 26 
(732) ორინჯ გელერი ჯენერალ ტრეიდინგ  

(ლ.ლ.კ.) 
პ.ო. ბოქს: 42037, დუბაი, არაბთა  
გაერთიანებული საამიროები 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024906 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 71306 A 
(220) 2013 03 12 
(732) ინტელ კორპორეიშენ 

2200 მიშენ კოლიჯ ბულვარი, სანტა- 
კლარა, კალიფორნია 95052-8119, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024907 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 71439 A 
(220) 2013 03 20 
(732) ალექსანდარ ვუნარიო 

ჯლ. ჯემბატან III ბარატ No.25 B-3,  
ჯაკარტა უტარა, ინდონეზია 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024908 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 71653 A 
(220) 2013 04 03 
(732) შპს „ქართულ-ამერიკული უნივერსიტეტი“ 

ალექსიძის ქ. 8, 0193, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024909 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 71758 A 
(220) 2013 04 10 
(732) ჯენერალ მილზ, ინკ. 

ნამბა უან ჯენერალ მილზ ბულვარი,  
მინეაპოლისი, მინესოტა 55426, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024910 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 71759 A 
(220) 2013 04 10 
(732) ჯენერალ მილზ, ინკ. 

ნამბა უან ჯენერალ მილზ ბულვარი,  
მინეაპოლისი, მინესოტა 55426, აშშ 

_________________________________________ 
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(111) M 2014 024911 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 71768 A 
(220) 2013 04 10 
(732) ლგ ლაიფ საიენსიზ, ლტდ. 

58, საემუნან-რო, იონგნო-გუ, სეული,  
კორეა, კორეის რესპუბლიკა 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024912 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2013 71769 A 
(220) 2013 04 10 
(732) ლგ ლაიფ საიენსიზ, ლტდ. 

58, საემუნან-რო, იონგნო-გუ, სეული,  
კორეა, კორეის რესპუბლიკა 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024913 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 71837 A 
(220) 2013 04 12 
(732) შპს „ივერთა“ 

სანაპიროს ქ. 10, 0108, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024914 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 71838 A 
(220) 2013 04 12 
(732) შპს „ზოდი პლიუსი“ 

წერეთლის გამზ. #115ა, 0119, თბილისი, 
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024915 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 71900 A 
(220) 2013 04 17 
(732) ინდივიდუალური მეწარმე  

„ამალია არუთინიანი“ 
ბარალეთის ქ. 75, 0189, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024916 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72192 A 
(220) 2013 05 10 
(732) ნისან ჯიდოშა კაბუშიკი კაიშა (აგრეთვე  

ვაჭრობს, როგორც ნისან მოტორ კო.,  
ლტდ) 

N2 ტაკარა-ჩო, კანაგავა-კუ, იოკოჰამა-ში,  
კანაგავა-კენ, იაპონია 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024917 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72197 A 
(220) 2013 05 13 
(732) ქენონ კაბუშიკი კაიშა 

30-2, შიმომარუკო 3-ჩომე, ოჰტა-კუ,  
ტოკიო, იაპონია 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024918 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72322 A 
(220) 2013 05 23 
(732) შპს „კორპორაცია ქართული ღვინო“ 

სიმონ ჩიქოვანის ქ. #5, 0171,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024919 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72324 A 
(220) 2013 05 23 
(732) შპს „კორპორაცია ქართული ღვინო“ 

სიმონ ჩიქოვანის ქ. #35, 0171,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024920 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72325 A 
(220) 2013 05 23 
(732) შპს „კორპორაცია ქართული ღვინო“ 

სიმონ ჩიქოვანის ქ. #35, 0171,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024921 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72326 A 
(220) 2013 05 23 
(732) მერკ შარპ & დომე ბ.ვ. 

ვარდერვეგ 39, ჰარლემი 2013 BN,  
ნიდერლანდი 

_________________________________________ 
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(111) M 2014 024922 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72327 A 
(220) 2013 05 23 
(732) მერკ შარპ & დომე ბ.ვ. 

ვარდერვეგ 39, ჰარლემი 2013 BN,  
ნიდერლანდი 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024923 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72359 A 
(220) 2013 05 24 
(732) შპს „4 ფინანსი“ 

ც. დადიანის ქ. #7, კომერციული ფართი  
ბ.506, 0101, თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024924 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72408 A 
(220) 2013 05 29 
(732) შპს "სტანდარტ" 

მოსკოვის გამზ. 31 ა, 0120, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024925 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72629 A 
(220) 2013 06 12 
(732) შპს "piazza management" 

ჭავჭავაძის ქ. #5, 6000, ბათუმი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024926 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72694 A 
(220) 2013 06 14 
(732) ენრიკო ბერიძე 

სანაპიროს ქ. 10, 0108, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024927 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72695 A 
(220) 2013 06 14 
(732) ენრიკო ბერიძე 

სანაპიროს ქ. 10, 0108, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 

(111) M 2014 024928 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72696 A 
(220) 2013 06 14 
(732) ენრიკო ბერიძე 

სანაპიროს ქ. 10, 0108, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024929 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72697 A 
(220) 2013 06 14 
(732) ენრიკო ბერიძე 

სანაპიროს ქ. 10, 0108, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024930 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72700 A 
(220) 2013 06 14 
(732) სს „კორპორაცია ქინძმარაული“ 

ილია ჭავჭავაძის ქ., #55,  4800, ყვარელი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024931 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72702 A 
(220) 2013 06 14 
(732) სს „კორპორაცია ქინძმარაული“ 

ილია ჭავჭავაძის ქ., #55, 4800, ყვარელი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024932 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 72814 A 
(220) 2013 06 24 
(732) კაჰლუა აგ 

ს/ო ტესტატორის აგ, ტოპფერშტრასე 5,  
6004 ლუცერნი, შვეიცარია 

_________________________________________ 
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(111) M 2014 024933 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 73095 A 
(220) 2013 07 12 
(732) სს ბანკი „რესპუბლიკა“ 

გრიგოლ აბაშიძის ქ. #2, 0179, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 024934 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(260) AM 2014 73096 A 
(220) 2013 07 12 
(732) სს ბანკი „რესპუბლიკა“ 

გრიგოლ აბაშიძის ქ. #2, 0179, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
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(111) M 2014 24871 R 
(151) 2014 06 03 
(181) 2024 06 03 
(210) AM 077154 
(220) 2014 05 15 
(310) M201401490 
(320) 2014 02 04 
(330) UA 
(732) ჯაპან ტობაკო ინკ. 

2-2-1, ტორანომონ მინატო-კუ, ტოკიო,  
იაპონია 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

WINSTON XS PLUS BLUE 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
34 _ დამუშავებული ან დაუმუშავებელი თამ-
ბაქო; მოსაწევი თამბაქო, ჩიბუხის თამბაქო, 
ხელით გასახვევი თამბაქო, საღეჭი თამბაქო, 
თამბაქო „სნუსი“; სიგარეტები, პაპიროსები, 
ელექტრონული სიგარეტები, პაპიროსები, სი-
გარები, სიგარილოები; ბურნუთი; მწეველთა 
საკუთვნოები შემავალი 34-ე კლასში; სიგარე-
ტის, პაპიროსის ქაღალდები, სიგარეტის, პაპი-
როსის მილაკები და ასანთები. 
__________________________________________ 
 
(111) M 204 24872 R 
(151) 2014 06 03 
(181) 2024 06 03 
 (210) AM 077188 
(220) 2014 05 19 
(732) შპს „ჯეო ავტო 1“ 

დ. აღმაშენებლის ხეივანი #4-ის  
მიმდებარედ, თბილისი, საქართველო 

(540)  

NICOS 
ნიკოსი 

(591) შავ-თეთრი 
(511)  
3 _ მათეთრებელი პრეპარატები და სხვა სა-
რეცხი ნივთიერებები; წმენდის, გაპრიალების, 
გაუცხიმოვნებისა და აბრაზიული დამუშავე-
ბის პრეპარატები; საპნები; პარფიუმერია, 
ეთერზეთები, კოსმეტიკური საშუალებები, 
თმის ლოსიონები; კბილის ფხვნილები და 
პასტები. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
35 _ რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში; ად-
მინისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე სა-
მსახური. 
 

39 _ ტრანსპორტირება; საქონლის შეფუთვა 
და შენახვა; მოგზაურობის ორგანიზება. 
__________________________________________ 
 
(111) M 2014 24873 R 
(151) 2014 06 04 
(181) 2024 06 04 
(210) AM 076985 
(220) 2014 05 05 
(732) შპს „შტოლცფარმა“ 

სულხან ცინცაძის ქ. 12, სართული 4,  
0160, თბილისი, საქართველო 

(740) გიორგი თაქთაქიშვილი 
(540)  

EPOVEX 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
5 _ ფარმაცევტული და ვეტერინარული პრეპა-
რატები; სამედიცინო დანიშნულების ჰიგიენუ-
რი პრეპარატები; სამედიცინო და ვეტერინა-
რული დანიშნულების დიეტური საკვები და 
ნივთიერებები, ბავშვთა კვება; დიეტური დანა-
მატები ადამიანებისა და ცხოველებისათვის; 
სალბუნები, სახვევი მასალა; კბილის დასაბ-
ჟენი და კბილის ტვიფრის დასამზადებელი 
მასალა; მადეზინფიცირებელი საშუალებები; 
მავნე ცხოველების გასანადგურებელი პრეპა-
რატები; ფუნგიციდები, ჰერბიციდები. 
__________________________________________ 
 
(111) M 2014 24874 R 
(151) 2014 06 09 
(181) 2024 06 09 
(210) AM 077169 
(220) 2014 05 16 
(732) შპს „ბოდბე“ 

გერგეთის ქ.3, 0105, თბილისი,  
საქართველო 

(540)  

 

daCqarebuli proceduriT registrirebuli 

sasaqonlo niSnebi 
 

registraciis gauqmebis moTxovniT saCivris Setana SesaZlebelia saqpatentis saape-
lacio palataSi gamoqveynebidan 3 Tvis vadaSi. 
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(591) ოქროსფერი, შავი 
(531) 11.03.01-26.01.16-26.04.04-28.19.00- 

29.01.12- 
(526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნა „ბოდბე“ არ ექვე-
მდებარება დამოუკიდებელ სამართლებრივ და-
ცვას. 
(511)  
33 _ ალკოჰოლიანი სასმელები (ლუდის გარდა). 
 

35 _ რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში; ადმი-
ნისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე სამ-
სახური. 
__________________________________________ 
 
(111) M 2014 24875 R 
(151) 2014 06 09 
(181) 2024 06 09 
(210) AM 077101 
(220) 2014 05 13 
(732) შპს „ბალა“ 

აღმაშენებლის ქ #12, ბ. 42, 6000,  
ბათუმი, საქართველო 

(740) რამაზ ბალაძე 
(540)  

 
(591) შავი, თეთრი, წითელი 
(531) 26.01.02-26.01.22-26.13.25-27.05.01- 

29.01.13- 
(511)  
7 _ მანქანები და ჩარხები; მოტორები და ძრა-
ვები (მიწისზედა სატრანსპორტო საშუალებე-
ბში გამოსაყენებლის გარდა); შეერთებები და 
გადაცემის ელემენტები (მიწისზედა სატრანს-
პორტო საშუალებებში გამოსაყენებლის გარ-
და); სასოფლო-სამეურნეო იარაღი, განსხვა-
ვებული ხელის იარაღისაგან; ინკუბატორები. 
__________________________________________ 
 
(111) M 2014 24876 R 
(151) 2014 06 09 
(181) 2024 06 09 
(210) AM 077291 
(220) 2014 05 28 
(732) სამსუნგ ელექტრონიკზ კო., ლტდ. 

416, მაეტან-დონგი, იეონგტონგ-გუ,  
სუვონ-სი, გიეონგი-დო, კორეის  
რესპუბლიკა 

(740) გიორგი თაქთაქიშვილი 
(540)  

 

(591) თეთრი, ლურჯი 
(531) 26.01.02-26.01.22-26.01.24-27.05.24- 

29.01.12- 
(511)  
35 _ საცალო და საბითუმო ვაჭრობა, მათ შო-
რის, ელექტრული და ელექტრონული საქონ-
ლით ხმისა და გამოსახულების ჩამწერი, გა-
დამცემი და აღმწარმოებელი აპარატურის, სა-
ტელეფონო აპარატების, მათ შორის, მობილუ-
რი ტელეფონების ჩათვლით, კომპიუტერების, 
კომპიუტერის პროგრამული უზრუნველყო-
ფის, მონიტორების, საყურისების, ფოტოაპა-
რატების, დამმუხტავი მოწყობილობების, ფაქ-
სიმილეს აპარატების, პრინტერების, საყოფა-
ცხოვრებო ელექტროუთოების, ელექტრული 
მტვერსასრუტების, სატელევიზიო აპარატუ-
რის, კომპიუტერული თამაშების პროგრამე-
ბის, ხმამაღლამოლაპარაკეების, განათების, 
გამათბობელი, ორთქლწარმოქმნის, სამზა-
რეულო, სამაცივრო, საშრობი და ვენტილა-
ციის ხელსაწყოების ჩათვლით.  
__________________________________________ 
 
(111) M 2014 24877 R 
(151) 2014 06 09 
(181) 2024 06 09 
(210) AM 077269 
(220) 2014 05 23 
(732) შპს მიკროსაფინანსო ორგანიზაცია  

„ინტელ ექსპრეს ჯორჯია“ 
მარჯანიშვილის ქ. #28, 0102, თბილისი,  
საქართველო 

(540)  

 
(591) წითელი, შავი 
(531) 26.03.23-27.05.05-27.05.22-28.05.00- 

28.19.00- 
(511)  
35 _ რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში; ად-
მინისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე სა-
მსახური. 
 

36 _ დაზღვევა; ფინანსებთან დაკავშირებული 
საქმიანობა; ფულად-საკრედიტო ოპერაციები; 
უძრავ ქონებასთან დაკავშირებული ოპერა-
ციები. 
__________________________________________ 
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(111) M 2014 24937 R (111) M 2014 24935 R 
(151) 2014 06 18 (151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 18 (181) 2024 06 13 
(210) AM 077187 (210) AM 075347 
(220) 2014 05 19 (220) 2014 01 06 
(732) შპს ონლაინ ფაინენს (732) სს „ხალიკ ბანკი საქართველო“ 

კოსტავას ქ. #74, 0171, თბილისი,  დიდუბე-ჩუღურეთის რაიონი, წერეთლის  
საქართველო გამზ. #87, 0119, თბილისი, საქართველო 

(740) ირაკლი წულუკიძე (540)  

MONEYMAN. GE (540)  

 

(591) შავ-თეთრი 
(511)  
36 _ დაზღვევა; ფინანსებთან დაკავშირებული 
საქმიანობა; ფულად-საკრედიტო ოპერაციები; 
უძრავ ქონებასთან დაკავშირებული ოპერა-
ციები. (591) მწვანე, ოქროსფერი, თეთრი, შავი 

(531) 26.04.03-26.04.09-27.05.10-28.19.00- __________________________________________ 
29.01.12-  

(526) დისკლამაცია  – ნიშანი  დაცულია მთლი-
ანობაში. სიტყვიერი აღნიშვნა „საქართველო“, 
"GEORGIA"არ ექვემდებარება დამოუკიდებელ 
სამართლებრივ დაცვას. 
(511)  
36 _ დაზღვევა; ფინანსებთან დაკავშირებული 
საქმიანობა; ფულად-საკრედიტო ოპერაციები; 
უძრავ ქონებასთან დაკავშირებული ოპერა-
ციები. 
__________________________________________ 
 
(111) M 2014 24936 R 
(151) 2014 06 13 
(181) 2024 06 13 
(210) AM 077121 
(220) 2014 05 14 
(732) ი.მ. იდაიათ გარაევი 

კახეთის გზატკეცილი 112, ლილო- 
მოლი, რიგი/ადგილი 19, 0151, თბილისი,  
საქართველო 

(540)  
 

 
 

(591) თეთრი, ლურჯი 
(531) 05.05.20-26.04.18-26.01.22-26.04.24- 

26.11.12-29.01.04- 
(511)  
7 _ მანქანები და ჩარხები; მოტორები და ძრა-
ვები (მიწისზედა სატრანსპორტო საშუალე-
ბებში გამოსაყენებლის გარდა); შეერთებები 
და გადაცემის ელემენტები (მიწისზედა სატ-
რანსპორტო საშუალებებში გამოსაყენებლის 
გარდა); სასოფლო-სამეურნეო იარაღი, განსხ-
ვავებული ხელის იარაღისაგან; ინკუბატორე-
ბი; სამსხვრეველები; სამსხვრეველები საყო-
ფაცხოვრებო მიზნებისათვის, ელექტრული: 
დასახუფი მანქანები. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 71100 A 
(800) 1147891 
(151) 2012 10 16 
(731) British American Tobacco (Brands) Limited  

Globe House, 4 Temple Place, London  
WC2R 2PG, United Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
34 – Cigarettes; tobacco; tobacco products; lighters 
for smokers; matches; smokers' articles. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71409 A 
(800) 1150695 
(151) 2012 11 05 
(731) Vegapharm LLP 

Intershore Suites Vernon House, Sicilian  
Avenue London WC1A 2QS, United Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary preparations; sa-
nitary preparations for medical purposes; dietetic 
substances adapted for medical use, food for babies; 
plasters, materials for dressings; material for stop-
ping teeth, dental wax; disinfectants; preparations 
for destroying vermin; fungicides, herbicides; foods 
and beverages which are adapted for medical pur-
poses; air deodorising preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71410 A 
(800) 1150701 
(151) 2013 01 18 
(731) AKTSIONERNO DROUJESTVO  

"BULGARTABAC-HOLDING" 
"Graf Ignatiev" Str. 62, BG-1000 SOFIA,  
Bulgaria 

(540)  

BULGARTABAC 
(591) Black, white 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
(511)  
16 – Paper, cardboard and goods made from these 
materials, not included in other classes; printed mat-
ter; photographs; plastic materials for packaging (not 
included in other classes); paper and cardboard pac-
kages, especially cigarette packages; boxes of card-
board, wrappings and packages (stationery); packing 
paper, cigar bands; stationery; forms (printed); pam-
phlets; writing pads; placards of paper or cardboard; 
posters; decalcomanias; labels, not of textile; calen-
dars; catalogues; folders (stationery); files (office re-
quisites); bags (envelopes, pouches) of paper or pla-
stics, for packaging. 
 

32 – Beers; mineral and aerated waters and other 
non-alcoholic beverages; fruit beverages and fruit 
juices; syrups and other preparations for making 
beverages. 
 

34 – Tobacco: smokers' articles; matches: cigarettes, 
cigars; cigarillos; lighters for smokers; tobacco raw, 
manipulated or processed; tobacco products; cigaret-
te filters; cigarette paper; ashtrays for smokers. 
 

35 – Advertising; business management; business 
administration; office functions: publication of pub-
licity texts; radio advertising; advertising through 
posters; distribution of samples, models, patterns; 
dissemination of advertising matters; sales adverti-
sing; advertising agencies; TV advertisements; ad-
ministrative activities and services for management 
of domestic and international commercial transact-
tions; consultations connected with the business ma-
nagement; marketing surveys and researches; con-
sulting services for business management; manage-
ment of business or industrial enterprises assistance, 
support in business management; organization of 
exhibitions and fairs with commercial and adver-
tising purposes; outdoor advertising with bill boards; 
advertising services using outdoor posters, adverti-
sing panel and wall surfaces, demonstration of 
goods; preparation and publishing of advertisements 
through printed, audio, video, radio, television and 
electronic media; advertising through the global 
computer network; actualization of advertisement 
matters, import-export agencies. 
__________________________________________ 
 
 
 
 
 

saerTaSoriso sasaqonlo niSnebi, romlebzec 

gamotanilia gadawyvetileba dacvis miniWebis Sesaxeb 
 

gadawyvetilebis gasaCivreba SesaZlebelia saqpatentis saapelacio palataSi gamo-
qveynebidan 3 Tvis vadaSi an mcxeTis raionuli sasamarTlos administraciul saqmeTa 
kolegiaSi 1 Tvis vadaSi (mis.: qalaqi mcxeTa, samxedros q. #17). 
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(260) AM 2014 71413 A 
(800) 1150746 
(151) 2012 12 21 
(731) XINGQUAN (FUJIAN) SHOES PLASTICS  

CO., LTD. 
Houyang Gongyequ, Yanshang, Chendai  
Zhen, Jinjiang, FUJIAN, China 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
25 – Clothing; jackets (clothing); trousers; layettes 
(clothing); leather belts for clothing; football shoes; 
footwear; caps (headwear); hosiery; neckties. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71414 A 
(800) 1150772 
(151) 2012 12 18 
(731) Eric Peterson 

Unit P1/P2 North Ring Business Park, Swords  
road, Cloghran, Dublin 9, Ireland 

(540)  

 
(591) Blue 
(511)  
3 – Toothpaste, mouthwash, dentifrices, cosmetics.  
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71421 A 
(800) 1150774 
(151) 2013 01 07 
(731) EGIS GYÓGYSZERGYÁR Nyilvánosan  

Működő Részvénytársaság 
Keresztúri út 30-38, H-1106 Budapest,  
Hungary 

(540)  

ЭГИСТИНА 
 (591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations for human use. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71422 A 
(800) 1150775 
(151) 2013 01 07 
(731) EGIS GYÓGYSZERGYÁR Nyilvánosan  

Működő Részvénytársaság 
Keresztúri út 30-38, H-1106 Budapest, 
Hungary 

(540)  

 

(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations for human use. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71424 A 
(800) 1150782 
(151) 2012 12 11 
(731) The Tomatin Distillery Company Limited 

Tomatin, Inverness-Shire, Scotland IV13 7YT,  
United Kingdom 

(540)  

LEGENDARY SCOT 
(591) Black, white 
(511)  
33 – Scotch whisky; alcoholic beverages, but insofar 
as whisky and whisky based liqueurs are concerned 
only Scotch whisky and Scotch whisky based liqu-
eurs produced in Scotland. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71426 A 
(800) 1150820 
(151) 2012 05 22 
(731) Obschestvo s ogranichennoi otvetstvennost'ju  

"Tikkurila" 
Prospekt 9-go Yanvarya 15, korp. 3, RU-192289 
Saint-Petersburg, Russian Federation 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
1 – Acetone; water glass. 
 

2 – Paints, varnishes, lacquers; preservatives against 
rust and against deterioration of wood; colorants; 
mordants; raw natural resins; metals in foil and pow-
der form for painters, decorators, printers and artists; 
enamels; wood protection preservatives; coatings 
(paints); primers; enamel paints; paint primers; wa-
ter repellent paints or coating preparations having 
water repellent properties (paint); dyes for wood; 
fire protection liquids for wood; bio protection liqu-
ids for wood; dyes; colorants for use in the manu-
facture of paint; colorants; thinners; decorative plas-
ters; mastic (natural resin); thinners for lacquers and 
paints, namely white-spirit; oils for preservation of 
wood, namely linseed oil; paints, including linseed 
oil paints; primers, namely styrene-butadiene based 
primers; mastic [natural resins], namely mastic asp-
halt roofing. 
 

16 – Paper, cardboard and goods made from these 
materials, not included in other classes; printed mat-
ter; bookbinding material; photographs; stationery; 
adhesives for stationery or household purposes; ar-
tists' materials; paint brushes; typewriters and office 
requisites (except furniture); instructional and teac-
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hing material (except apparatus); plastic materials 
for packaging (not included in other classes); prin-
ters' type; printing blocks; glues; painting apparatus 
and instruments; brushes and other such like devices 
for applying paint, glues, sealing compounds for sta-
tionery purposes and oils included in this class; paint 
rollers; paint roller covers; paint roller handles; sten-
cils for use in painting; printed publications all re-
lating to painting, decoration and furnishing; adhe-
sive bands for stationery or household purposes; 
sponges for artists. 
 

35 – Advertising; business management; business 
administration; office functions; retail and wholesale 
services [for others], particularly relating to the sale 
and supply of paints, varnishes, lacquers, presser-
vatives against rust and against deterioration of 
wood, colorants, mordants, raw natural resins, me-
tals in foil and powder form for painters, decorators, 
printers and artists, decorating products; sales pro-
motion [for others], namely of paints, varnishes, lac-
quers, preservatives against rust and against deterio-
ration of wood, colorants, mordants, raw natural re-
sins, metals in foil and powder form for painters, 
decorators, printers and artists, including retail shop 
services; procurement services for others [purcha-
sing goods and services for other businesses, namely 
of paints, varnishes, lacquers, preservatives against 
rust and against deterioration of wood, colorants, 
mordants, raw natural resins, metals in foil and 
powder form for painters, decorators, printers and 
artists]. 
 

37 – Building construction; repair; installation servi-
ces; painting, and wallpapering services; plastering 
services; advisory and information services relating 
to refurbishment, renovation, decorating and pain-
ting; matching services for paints; painting, interior 
and exterior, namely interior and exterior decorating 
services. 
 

40 – Treatment of materials; tinting of paints, varnis-
hes, lacquers and wood stains; tinting, paint mixing 
and paint colouring services. 
 

42 – Scientific and technological services and re-
search and design relating thereto; industrial analysis 
and research services; design and development of 
computer hardware and software; consultancy and 
design of interior decoration relating to the choice of 
paints, decorative products, colours for paints, var-
nishes, lacquers and wood stains; colour research; 
colour testing; technical research, consultation and 
advisory services relating to tinting systems design-
ned for tinting of liquids including paints, coatings, 
varnishes, lacquers and wood stains; technical re-
search, consultation and advisory services relating to 
paint manufacturing; design and development of 
computer programmes relating to tinting systems 
and paint manufacturing. 
__________________________________________ 

(260) AM 2014 71428 A 
(800) 1150832 
(151) 2012 09 05 
(731) Limited Liability Company  

"Fabrica Unlveraalnykh Pokrytiy" 
2, Uglovoy pereulok, office 1011, RU-127055  
Moscow, Russian Federation 

(540)  

 
 

(591) White, black, blue, red, yellow, orange, grey 
(511)  
2 – Anti-fouling paints; coatings [paints]. 
 

19 – Asbestos cement; asphalt; concrete; bitumen; 
binding agents for making briquettes; binding agents 
for making stones; binding material for road repair; 
gravel; rubble; artificial stone; bituminous products 
for building; tar; road coating materials; materials 
for making and coating roads; building materials, 
not of metal; pitch; refractory construction materials, 
not of metal; duckboards, not of metal; tiles for duc-
kboards, not of metal; floor tiles, not of metal; 
paving slabs, not of metal; cement slabs; paving 
(terms too vague in the opinion of the International 
Bureau Rule 13(2)(b) of the Common Regulations); 
asphalt paving; lighting slabs; macadam; fireproof 
cement coatings; paving blocks, not of metal; grout; 
glass granules for road marking; clinker ballast. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71430 A 
(800) 1150862 
(151) 2012 10 11 
(731) South Beach Beverage Company,  

Inc. (a Delaware corporation); 40 Richards  
Avenue, Norwalk CT 06854, USA 

(540)  
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(591) White, black, light grey, grey, yellow, orange 
(511)  
32 – Waters [beverages]; aerated water; mineral wa-
ter [beverages]; table waters; cocktails, non-alcoho-
lic; non-alcoholic beverages; isotonic beverages; 
non-alcoholic fruit juice beverages; syrups for beve-
rages; fruit juices; preparations for making aerated 
water; preparations for making beverages; essences 
for making beverages. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71432 A 
(800) 1150899 
(151) 2012 12 20 
(731) Haosha Industry (Fujian) CO., LTD. 

Huashan Industrial Area, Shenhu Town,  
Jinjiang City, Fujian Province, China 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
25 – Clothing; layettes (clothing); bathing suits; fo-
otball shoes; shoes; hats; hosiery; gloves (clothing); 
neckties; girdles. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71437 A 
(800) 1150939 
(151) 2012 12 12 
(731) KRKA, tovarna zdravil, d.d. 

Novo mesto, Šmarješka cesta 6, SI-8501  
Novo mesto, Slovenia 

(540)  

AMATIB 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71438 A 
(800) 1150950 
(151) 2013 01 25 
(731) YANCHENG HAIRUI FOOD CO., LTD. 

East Side of Tonggang Dadao, Dafenggang  
Jingjiqu, Dafeng City, JIANGSU PROVINC,  
China 

(540)  

 

(591) Green, blue, yellow, white 
(511)  
29 – Vegetables, preserved; vegetables, cooked; ve-
getables, dried; toasted laver; laver; kelp; crusta-
ceans [not live]; shellfish [not live]; sea-cucumbers 
[not live]; shrimps [not live]; lobsters [not live]. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71449 A 
(800) 1150987 
(151) 2013 02 01 
(731) SHANDONG HENGYU TECHNOLOGY  

GROUP 
Economic Development Zone, Guangrao  
Town, Dongying City, 257335 Shandong  
Province, China 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
12 – Vehicle wheels; hubs for vehicle wheels; balan-
ce weights for vehicle wheels; rims for vehicle 
wheels; motorcycle wheels; vehicle wheel tires; tires 
for vehicle wheels; pneumatic tires; inner tubes for 
pneumatic tires. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71450 A 
(800) 1150989 
(151) 2013 01 09 
(731) Limited Liability Company "AV 808" 

of. 14-N, Lit. A, 3-5, Vosstaniya st.,  
RU-191036 St.Petersburg, Russian Federation 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
9 – Remote control apparatus; monitoring apparatus, 
electric, sound recording apparatus; computer me-
mory devices; camcorders, video telephones, video 
screens, viewfinders, photographic; dictating machi-
nes, disks, magnetic, optical discs, calculating disks; 
notebook computers, microprocessors, sound recor-
ding carriers, magnetic data media, optical data me-
dia, transmitters of electronic signals; time recording 
apparatus, distance recording apparatus; observation 
instruments, navigation apparatus for vehicles (on-
board computers), satellite navigational apparatus; 
video recorders, sound reproduction apparatus, tape 
recorders. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 71451 A 
(800) 1151019 
(151) 2013 02 08 
(731) Limited liability company  

"Volsky confectioner -2" 
of. 211, lit. U, bld. 163 A, Avrora str,  
RU-443045 Samara, Russian Federation 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
30 – Sweetmeats [candy]. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71454 A 
(800) 1151043 
(151) 2012 12 28 
(731) XIAMEN ECODA COMPANY LIMITED 

Unit 2106, 21/F, Huiteng Building, No.321,  
Jiahe Road, Xiamen, 361000 Fujian, China 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
7 – Diesel engine; carburetor; electric carbon brus-
hes; automobile motor spark plug; cylinders for ma-
chines; automobile motor cooling radiator; dynamos; 
starters for motors and engines; belts for motors and 
engines; pistons for engines. 
 

12 – Vehicle chassis; hubs for vehicle wheels; clut-
ches for land vehicles; bumpers for automobiles; 
hydraulic circuits for vehicles; motors for land ve-
hicles; direction signals for vehicles; motorcycles; 
connecting rods for land vehicles, other than parts of 
motors and engines; non-skid devices for vehicle 
tires. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71455 A 
(800) 1151076 
(151) 2012 08 08 
(731) Fienemann TORPEDO GmbH 

Friedrich-List-Straße 9, 25451 Quickborn,  
Germany 

(540)  

TORPEDO 
(591) Black, white 
(511)  
11 – Heat exchangers, pressure containers as oil ex-
tractors in liquid-gas evaporators; evaporator plants 
as complete aggregate, evaporators, water driven 
evaporators, dry-type evaporators, liquid-gas evapo-

rators, gas-air mixing plants as complete aggregate 
for conditioning biogas, consisting of gas mixing 
valves, analysis apparatus and instruments and eva-
porator; warm-water heaters, consisting of water sto-
rage, regulators and instruments, valves and pumps; 
heating plants for transport of heat, consisting of 
heat transfer, mountings, regulators and instruments 
and pumps; steam-generation plants; boiler plant 
modules, consisting of steam and water boilers with 
required pipe work, with or without evaporator; ac-
cessories and replacement parts for the above. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71456 A 
(800) 1151105 
(151) 2012 12 04 
(731) Astellas Pharma Europe B.V.  

Sylviusweg 62, NL-2333 BE Leiden,  
Netherlands 

(540)  

LOCOID CRELO 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations and substances for 
use on humans which are available on prescription 
only. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71597 A 
(800) 1152018 
(151) 2012 12 28 
(731) MBG International Premium Brands GmbH 

Oberes Feld 13, 33106 Paderborn, Germany 
(540)  

Goldberg 
(591) Black, white 
(511)  
32 – Beers; mineral and aerated waters and other 
non-alcoholic beverages; fruit beverages and fruit 
juices; syrups and other preparations for making 
beverages. 
 

33 – Alcoholic beverages (except beers). 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71607 A 
(800) 1152092 
(151) 2012 10 26 
(731) Abstragan Holding Limited 

Intershore Suites Vernon House, Sicilian  
Avenue, London WC1A 2QS, United  
Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
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(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary preparations; sa-
nitary preparations for medical purposes; dietetic 
substances adapted for medical use, food for babies; 
plasters, materials for dressings; material for stop-
ping teeth, dental wax; disinfectants; preparations 
for destroying vermin; fungicides, herbicides; foods 
and beverages which are adapted for medical pur-
poses; air deodorising preparations.  
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71608 A 
(800) 1152093 
(151) 2012 10 26 
(731) Abstragan Holding Limited 

Intershore Suites Vernon House, Sicilian  
Avenue, London WC1A 2QS, United  
Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary preparations; sa-
nitary preparations for medical purposes; dietetic 
substances adapted for medical use, food for babies; 
plasters, materials for dressings; material for stop-
ping teeth, dental wax; disinfectants; preparations 
for destroying vermin; fungicides, herbicides; foods 
and beverages which are adapted for medical pur-
poses; air deodorising preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71609 A 
(800) 1152094 
(151) 2012 10 26 
(731) Abstragan Holding Limited 

Intershore Suites Vernon House, Sicilian  
Avenue, London WC1A 2QS, United  
Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary preparations; sa-
nitary preparations for medical purposes; dietetic 
substances adapted for medical use, food for babies; 
plasters, materials for dressings; material for stop-
ping teeth, dental wax; disinfectants; preparations 
for destroying vermin; fungicides, herbicides; foods 
and beverages which are adapted for medical pur-
poses; air deodorising preparations. 
__________________________________________ 

(260) AM 2014 71612 A 
(800) 1152124 
(151) 2012 12 06 
(731) Sovmestnoe obshchestvo s ogranichennoy  

otvetstvennostyou "LEKPHARM" 
Komn. 301, d. 2A, ul. Minskaya, 223110  
g. Logoysk, Minskaya obl., Belarus 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary preparations; sa-
nitary preparations for medical purposes; drugs for 
medical purposes; medicines for veterinary purpo-
ses; medicines for human purposes; chemical prepa-
rations for veterinary purposes; chemical prepara-
tions for medicinal purposes; chemical preparations 
for pharmaceutical purposes; nutritional supple-
ments; dietary supplements for animals; biological 
preparations for veterinary purposes; biological pre-
parations for medical purposes; medicinal teas; her-
bal teas for medicinal purposes; herbal medicines; 
medicinal herbs; medicinal herbs in a dry and tinned 
form; medicinal herbal infusions; tinctures for me-
dical purposes. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71628 A 
(800) 1152235 
(151) 2012 11 05 
(731) Vegapharm LLP 

Intershore Suites Vernon House, Sicilian  
Avenue London WC1A 2QS, United  
Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary preparations; sa-
nitary preparations for medical purposes; dietetic 
substances adapted for medical use, food for babies; 
plasters, materials for dressings; material for stop-
ping teeth, dental wax; disinfectants; preparations 
for destroying vermin; fungicides, herbicides; foods 
and beverages which are adapted for medical pur-
poses; air deodorising preparations. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 71629 A 
(800) 1152236 
(151) 2012 11 05 
(731) Vegapharm LLP 

Intershore Suites Vernon House, Sicilian  
Avenue London WC1A 2QS, United  
Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations; sanitary prepara-
tions for medical purposes; dietetic substances adap-
ted for medical use, food for babies; plasters, ma-
terials for dressings; material for stopping teeth, den-
tal wax;; foods and beverages which are adapted for 
medical purposes; air deodorising preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71846 A 
(800) 1122687 
(151) 2012 03 22 
(731) PLANET NEILZ 

str.1, 8, ul. Admirala Makarova, RU-125212  
Moskva, Russian Federation 

(540)  

PLANETNAILS 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Nail polish; oils for cosmetic purposes; lacquer-
removing preparations; varnish-removing prepara-
tions; nail care preparations; creams for leather; ad-
hesives for cosmetic purposes. 
 

8 – Hand tools, including manicure sets, manicure 
sets, electric; pedicure sets; pliers; nail clippers, el-
ectric or non-electric; cuticle nippers; nail files, elec-
tric or non-electric; scissors; tweezers; fingernail po-
lishers, electric or non-electric. 
 

11 – Drying apparatus and installations; sterilizers. 
 

21 – Animal bristles [brushware]; brush goods; nail 
brushes; basins [bowls]. 
 

35 – Advertising; sales promotion for others; procu-
rement services for others [purchasing goods and 
services for other businesses]. 
 

44 – Pedicure; manicuring; massage; hairdressing 
salons; beauty salons; tattooing; physical therapy; 
beauty parlors. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71848 A 
(800) 1153092 
(151) 2012 12 10 
(731) British American Tobacco (Brands) Limited  

Globe House, 4 Temple Place, London  
WC2R 2PG, United Kingdom 

(540)  

BOOST 
(591) Black, white 
(511)  
34 – Cigarettes; tobacco; tobacco products; lighters 
for smokers; matches; smokers' articles. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71849 A 
(800) 1153096 
(151) 2013 02 27 
(731) Park Global Holdings, Inc. 

Carlson Parkway, P.O. Box 59159,  
Minneapolis MN 55459-8249, USA 

(540)  

PARK PLAZA 
(591) Black, white 
(511)  
43 – Hotel, motel, and resort services. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71850 A 
(800) 1153141 
(151) 2012 10 17 
(731) Spey Medical Limited 

Lynton House, 7-12 Tavistock Square,  
London WC1H 9LT, United Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary preparations; sa-
nitary preparations for medical purposes; dietetic 
substances adapted for medical use, food for babies; 
plasters, materials for dressings; material for stop-
ping teeth, dental wax; disinfectants; preparations 
for destroying vermin; fungicides, herbicides; foods 
and beverages which are adapted for medical pur-
poses; air deodorising preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71851 A 
(800) 1153142 
(151) 2012 10 17 
(731) Spey Medical Limited 

Lynton House, 7-12 Tavistock Square,  
London WC1H 9LT, United Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
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(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary preparations; sa-
nitary preparations for medical purposes; dietetic 
substances adapted for medical use, food for babies; 
plasters, materials for dressings; material for stop-
ping teeth, dental wax; disinfectants; preparations 
for destroying vermin; fungicides, herbicides; foods 
and beverages which are adapted for medical pur-
poses; air deodorising preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71852 A 
(800) 1153158 
(151) 2012 12 10 
(731) Mechadyne International Limited 

Park Farm Technology Centre,  
Kirtlington/Kidlington, Oxfordshire 0X5 3JQ,  
United Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
7 – Bearings; mechanical controls; engine noise shi-
elds; camshafts; actuators for camshafts; adjustable 
valve trains; hydraulic cylinders and hydraulic mo-
tors; engine mountings; parts for engines and mo-
tors; parts for engines and motors for vehicles. 
 

9 – Electronic control systems; electronic control 
systems for motor vehicles; electronic sensors, elec-
tronic processors, electronic measuring instruments; 
printed circuit boards; electric switches and relays; 
wiring harnesses; temperature sensors; voltage sen-
sors; transducers; electronic control modules; integ-
rated circuits; and parts and fittings for all the afore-
said goods. 
 

12 – Motor vehicles; parts and fittings for motor 
land vehicles, namely under bonnet and under vehic-
le components, assemblies and sub-systems, engines 
and motors, vehicle axle assemblies, wheel hubs, 
springs, stabilizer bars, steering linkages, suspen-
sions, torsion bars, brakes, brake pads, brake linings 
and braking installations, clutches, differential gears, 
drive gears, drive shafts, gear change selectors, 
transmissions, couplings, manual and power steering 
apparatus, steering columns and anti-theft devices; 
and parts and fittings for all the aforesaid goods. 
 

42 – Research and development of industrial and 
scientific products; engineering design services; en-
gineering drawing services; engineering testing ser-
vices; design services, drawing services and testing 
services relating to automotive engineering; advisory 
and consultancy services relating to the above. 
__________________________________________ 
 
 
 
 

(260) AM 2014 71857 A 
(800) 1153205 
(151) 2012 12 26 
(731) Dochirnie pidpryiemstvo "Kondyterska  

korporatsiia "Roshen" 
Elektrykiv vul., 26/9, Kyiv 04176, Ukraine 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
30 – Confectionery. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71858 A 
(800) 1153211 
(151) 2013 02 11 
(731) SANOFI 

54 rue de la Boétie, F-75008 Paris, France 
(540)  

MAGNILOG 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Injectable anti-diabetic pharmaceutical products. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71865 A 
(800) 1153271 
(151) 2013 02 11 
(731) SANOFI 

54 rue de la Boétie, F-75008 Paris, France 
(540) 

INSUTAGE 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Injectable anti-diabetic pharmaceutical products 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71866 A 
(800) 1153282 
(151) 2013 01 04 
(731) Association limited "Medical center  

"M.T.K."" 
10, Mykola Amosov Str. 680, Kyiv 03680,  
Ukraine 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations; biological prepara-
tions for medical purposes; homeopathic prepara-
tions; anaesthetics; depuratives; medical drops; me-
dicines for human purposes; disease treatment and 
prevention preparations; preparations for improve-
ment of arterial and venous circulation; solutions for 
injections; substances for making pharmaceutical 
preparations; pills for pharmaceutical purposes; che-
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mico-pharmaceutical preparations; chemical prepa-
rations for medical purposes; pharmaceutical prepa-
rations of treatment cardiac diseases; pharmaceutical 
preparations for treatment of metabolic disorders; 
pharmaceutical preparations for treatment of neuro-
logical diseases; pharmaceutical preparations for tre-
atment of respiratory diseases; pharmaceutical pre-
parations for treatment of hepatitis; pharmaceutical 
preparations for the treatment of pathologic pregnan-
cy conditions; pharmaceutical preparations for the 
treatment of liver diseases; pharmaceutical prepara-
tions for the treatment of lungs; pharmaceutical and 
medicinal preparations for the treatment of blood 
vessel diseases, including atherosclerosis; pharmace-
utical preparations for the treatment of hypothy-
mism; pharmaceutical preparations for the treatment 
of diabetic angiopathy; pharmaceutical preparations 
to improve cardiac performance; preparations to sta-
bilize arterial blood pressure. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71868 A 
(800) 1153295 
(151) 2012 12 21 
(731) Zino Davidoff SA 

Rue Faucigny 5, CH-1700 Fribourg,  
Switzerland 

(540)  

DAVIDOFF THE GAME 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Soaps, particularly toilet soaps; perfumery, es-
sential oils, cosmetics; toiletries; sanitary products 
for body care; sun-care products for tanning; bath 
products, foaming products and bath and shower 
gels, tonic products for body care; cosmetic skin 
lotions; tanning creams; body moisturizing concen-
trates (not for medical use); after-shave products, 
particularly after-shave oils, creams, gels, powders 
and lotions; shaving creams, pre-shave creams; eaux 
de Cologne; toilet water; deodorants (spray and 
stick), antiperspirants; deodorants for intimate use. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71871 A 
(800) 1153357 
(151) 2012 12 24 
(731) National Geographic Society 

1145 17th Street, N.W. Washington, D.C.  
20036-4688, USA 

(540)  

NAT GEO FAN 
(591) Black, white 
(511)  
9 – Scientific, nautical, surveying, photographic, ci-
nematographic, optical, weighing, measuring, radio, 
television, sound recording, sound reproducing, tele-
communications, signalling, checking (supervision) 

and teaching apparatus and instruments; apparatus 
and instruments for recording, transmission, repro-
duction or reception of sound or images; computers; 
computer hardware; computer programs; computer 
software; computer application software; computer 
application software for mobile phones, computers, 
handheld computers, netbooks, tablets, portable me-
dia players, namely, software for use in processing, 
transmitting, receiving, organizing, manipulating, 
playing, reviewing, reproducing and streamlining 
audio, video and multimedia content, including text, 
data, image, audio, video and audio visual files; 
software for use in distribution of digital video, 
video files, and multimedia contents; downloadable 
films and television programs provided via a video-
on-demand service; downloadable publications, inc-
luding electronic publications, magazines and news-
letters; downloadable sound, music, video, images, 
games and texts; CD-ROMs, compact discs, DVDs, 
and other digital recording media; communications 
apparatus and instruments; telephones, mobile pho-
nes; magnets; parts and fittings for any of the afo-
rementioned goods. 
 

38 – Broadcasting; communications and telecommu-
nications; audio and video broadcasting via the In-
ternet; television broadcasting services; cable 
television broadcasting services; streaming of audio, 
visual and audio-visual material via a global com-
puter network or other communication networks; 
transmission, broadcast, reception and conveyance 
by means of electronic communication systems of 
audio video, still and moving images, text, messa-
ges, information, and data; mobile media services in 
the nature of electronic transmission, broadcasting 
and delivery of audio, video and multimedia enter-
tainment content including text, data, images, audio, 
video and audio visual files by means of the Internet, 
wireless communication, electronic communications 
networks and computer networks; video-on-demand 
transmission services; news agency services; provi-
ding internet chatrooms; email services; providing 
user access to the Internet; information, advisory and 
consultancy services relating to any of the afore-
mentioned services. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71872 A 
(800) 1153389 
(151) 2012 12 21 
(731) Unilin bvba 

Ooigemstraat 3, B-8710 WIELSBEKE,  
Belgium 

(540)  

LIVYN 
(591) Black, white 
(511)  
27 – Carpets, rugs, mats and matting, linoleum and 
other materials for covering existing floors; non-tex-
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tile wall hangings; tapestry (wall hangings), not of 
textile; gymnastic mats; vinyl floor coverings; carpet 
underlay; rugs 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71874 A 
(800) 1153391 
(151) 2013 02 07 
(731) Grundig Multimedia B.V. 

Luna ArenA, Herikerbergweg 238, NL-1101  
CM Amsterdam Zuidoost, Netherlands 

(540)  

VarioSlide 
(591) Black, white 
(511)  
7 – Engines, electrical engines, their parts and fit-
tings and accessories other than for land vehicles 
(including parts), electric door openers and closers 
used in land vehicles (included in this class); alter-
nators, generators, generators of electricity, genera-
tors working with solar energy; textile milling, scot-
ching, tentering or washing machines, sewing ma-
chines and industrial robots with the same function 
as the above-mentioned machines; pumps other than 
parts of machines or engines (including fuel dispen-
sing pumps and guns for these); electrical appliances 
used in kitchen for chopping, grinding, crushing, 
whisking and milling; washing machines (laundry 
machines and dishwashing machines); electrical ma-
chines for cleaning floors and carpets, vacuum cle-
aners and their parts. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71878 A 
(800) 1153484 
(151) 2012 12 20 
(731) Gazelli International Limited 

202 Walton Street, London SW3 2JL,  
United Kingdom 

(540)  

GAZELLI 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Cosmetics, perfumery and toiletry products; es-
sential oils, hair lotions and shampoos; soaps; skin 
care products; dentifrices; deodorants for personal 
use; air perfuming preparations; bleaching prepara-
tions and other substances for laundry use; cleaning, 
polishing, scouring and abrasive preparations. 
 

44 – Medical services; veterinary services; hygienic 
and beauty care services for human beings. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71879 A 
(800) 1153501 
(151) 2012 09 26 
(731) Hansgrohe SE 

Auestr. 5-9, 77761 Schiltach, Germany 

(540)  

UNO² 
(591) Black, white 
(511)  
11 – Lighting, water supply and sanitary installa-
tions; mixing valves being parts of sanitary installa-
tions, water supply and water outlet fittings with ma-
nual and automatic controls; taps for washstands, 
bidets and sinks, taps for tubs and showers; sanitary 
tubs and basins, bath tubs, shower trays, whirlpool 
tubs, urinals, bidets, shower systems and shower 
cubicles; shower combinations, shower sets with at-
tachments, multi-function shower cubicles; preas-
sembled multifunction showers; showers and shower 
fittings, shower mounts, shower combinations, body 
showers, overhead showers, lateral-jet showers, fle-
xible tubes for showers, water conduit fittings of 
metal (parts of sanitary installations); installation co-
mponents for sanitary installations; parts of the afo-
resaid goods. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71908 A 
(800) 1153809 
(151) 2012 12 26 
(731) Foreign Private Enterprise  

"Perfumes and Cosmetics Factory "Sontsa" 
Proektiruemaya street 1, 213760 Osipovichi,  
Mogilev region, Belarus 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Bleaching preparations and other substances for 
laundry use; cleaning, polishing, scouring and abra-
sive preparations; soaps; perfumery, essential oils, 
cosmetics, hair lotions; dentifrices. 
 

35 – Advertising; business management; business 
administration; office functions. 
 

37 – Washing; laundering; cleaning of clothing; dry 
cleaning; diaper cleaning. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71909 A 
(800) 1153810 
(151) 2012 12 26 
(731) Foreign Private Enterprise  

"Perfumes and Cosmetics Factory "Sontsa" 
Proektiruemaya street 1, 213760 Osipovichi,  
Mogilev region, Belarus 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Bleaching preparations and other substances for 
laundry use; cleaning, polishing, scouring and abra-



  sasaqonlo niSnebi 
 
 

 
 #12  2014 06 25 

 
58

sive preparations; soaps; perfumery, essential oils, 
cosmetics, hair lotions; dentifrice. 
 

35 – Advertising; business management; business 
administration; office functions. 
 

37 – Washing; laundering; cleaning of clothing; dry 
cleaning; diaper cleaning. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71912 A 
(800) 697731 
(151) 1998 07 16 
(891) 2013 01 04 
(731) C.C.M. société par actions simplifiée 

182-188, av. Paul Vaillant Couturier, F-93120  
La Courneuve, France 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
18 – Butts, leather, unworked or semi-worked, imi-
tation leather, suitcases, attaché cases, handbags, 
beach bags, travel bags, rucksacks, shopping bags, 
garment bags for travel, parasols and umbrellas. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72176 A 
(800) 942194 
(151) 2007 10 23 
(891) 2013 02 27 
(731) Glaxo Group Limited 

980 Great West Road, Brentford, Middlesex  
TW8 9GS, United Kingdom 

(540)  

INCRUSE 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and medicinal preparations and 
substances; vaccines. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72180 A 
(800) 1058702 
(151) 2010 07 27 
(891) 2013 03 19 
(731) GRUPPO COIN S.p.A. 

Via Terraglio, 17, I-30174 Venezia Mestre  
(VE), Italy 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
18 – Leather and imitations of leather, and goods 
made of these materials and not included in other 

classes; animal skins, hides; trunks and travelling 
bags; umbrellas, parasols and walking sticks; whips, 
harness and saddlery. 
 

25 – Clothing, footwear, headgear. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72186 A 
(800) 1120325 
(151) 2012 05 14 
(891) 2013 03 18 
(731) HORS Ltd. 

N. Pattichi str. 26, CY-3308 Limassol, Cyprus 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
30 – Coffee; artificial coffee; coffee flavorings; ve-
getal preparations for use as coffee substitutes; cof-
fee-based beverages; chicory [coffee substitute]. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72383 A 
(800) 1158580 
(151) 2013 03 05 
(731) Santen S.A.S. 

1 rue Pierre Fontaine, Bâtiment Genavenir IV,  
F-91058 Evry Cedex, France 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Ophthalmic pharmaceutical preparations; dietary 
supplements for humans; dietetic beverages adapted 
for medical purposes; dietetic foods adapted for me-
dical purposes. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72387 A 
(800) 1158588 
(151) 2013 03 14 
(731) Unilever N.V. 

Weena 455, NL-3013 AL Rotterdam,  
Netherlands 

(540)  

CELL REGEN 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Soap; medicated soap; cleaning preparations; 
perfumery; essential oils; deodorants and antiperspi-
rants; hair care preparations; shampoos and condi-
tioners; hair colourants; hair styling products; non-
medicated toilet preparations; bath and shower pre-
parations; skin care preparations; oils, creams and 
lotions for the skin; shaving preparations; pre-shave 
and aftershave preparations; cologne; depilatory pre-
parations; sun-tanning and sun protection prepara-
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tions; cosmetics; make-up and make-up removing 
preparations; petroleum jelly; lip care preparations; 
talcum powder; cotton wool for cosmetic purposes; 
cotton sticks for cosmetic purposes; tissues, pads or 
wipes impregnated or pre-moistened with personal 
cleansing or cosmetic lotions; beauty masks, facial 
packs for cosmetic purposes. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72393 A 
(800) 1158670 
(151) 2012 09 04 
(731) GRUPPO COIN SpA 

Via Terraglio, 17, I-30174 VENEZIA  
MESTRE (VE), Italy 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Cosmetics; perfumes and perfumery; soaps; es-
sential oils; incenses; scented wood; potpourris 
(fragrances), lotions and preparations for body care 
and hair care; dentifrices; sachets for perfuming 
linen. 
 

14 – Precious metals and their alloys and goods in 
precious metals or coated therewith, not included in 
other classes; jewelry; costume jewelry; precious 
stones; horological and chronometric instruments; 
cases for watches; watch straps; wrist watch bands; 
jewel cases [caskets]. 
 

18 – Leather and imitations of leather, and goods 
made of these materials and not included in other 
classes; animal skins, hides; trunks and travelling 
bags; umbrellas and parasols; walking sticks; whips, 
harness and saddlery. 
 

20 – Furniture, mirrors, picture frames; goods (not 
included in other classes) of wood, cork, reed, cane, 
wicker, horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, 
mother-of-pearl, meerschaum and substitutes for all 
these materials, or of plastics. 
 

21 – Household or kitchen utensils and containers; 
combs and sponges; brushes (except paint brushes); 
brush-making materials; articles for cleaning purpo-
ses; steel wool; unworked or semi-worked glass (ex-
cept glass used in building); glassware, porcelain 
and earthenware not included in other classes. 
 
24 – Textiles and textile goods, not included in other 
classes; bed covers; table covers. 
 

25 – Clothing, footwear, headgear. 
 

26 – Lace and embroidery, ribbons and braid; bu-
ttons, hooks and eyes, pins and needles; artificial 
flowers. 
 

28 – Games and playthings; gymnastic and sporting 
articles not included in other classes; decorations for 
Christmas trees. 

35 – Advertising; business management; business 
administration; retailing and online sale of cosme-
tics, perfumes and perfumery articles, soaps, essen-
tial oils, incenses, scented wood, perfumed potpo-
urri, lotions and preparations for the care and tre-
atment of the body and hair, dentifrices, sachets for 
perfuming linen, bath oils, grease for footwear, 
grease for leather, candles, perfumed candles, hand 
tools and implements (hand-operated), cutlery, side 
arms, razors, photographic apparatus, camera cases, 
camcorders, cases for camcorders, cases for spectac-
les and contact lenses, eyeshades, spectacle frames, 
spectacles, sun glasses, spectacle chains, protective 
goggles for sports, binoculars, protective helmets for 
sports, telephone apparatus, mobile telephones, wal-
kie-talkies, earphones, cases for mobile telephones, 
headphones for listening to music, CDs (audio vi-
deo), electronic diaries, CD players, portable media 
players, notebook computers, videocassettes, elec-
tronic publications (downloadable), pocket calcula-
tors, navigation apparatus for vehicles (on-board 
computers), mice (data-processing equipment), mou-
se pads, memories for computers, scales, pedome-
ters, temperature indicators, egg timers (sand glas-
ses), magnets and decorative magnets, apparatus for 
lighting, heating, steam generating, cooking, refrige-
rating, drying, ventilating, water supply and sanitary 
purposes, precious metals and their alloys and goods 
in precious metals or coated therewith, not included 
in other classes, jewelry, precious stones, horologi-
cal and chronometric instruments, watch cases, 
straps and bands for watches, jewelry boxes, paper, 
cardboard and goods made from these materials, not 
included in other classes, printed matter, book bin-
ding material, photographs, stationery, adhesives for 
stationery or household use, artists' materials, paint 
brushes, typewriters and office requisites (except 
furniture), instructional and teaching material (ex-
cept apparatus), plastic materials for packaging (not 
included in other classes), printers' type, printing 
blocks, leather and imitations of leather, and goods 
made of these materials and not included in other 
classes, animal skins, hides, trunks and travelling 
bags, umbrellas, parasols, walking sticks, whisk and 
saddlery, furniture, mirrors, picture frames, goods 
(not included in other classes) of wood, cork, reed, 
cane, wicker, horn, bone, ivory, whalebone, shell, 
amber, mother-of-pearl, meerschaum, and substitu-
tes for all these materials or of plastics, household or 
kitchen utensils and containers, combs and sponges, 
brushes (except paint brushes), brush-making mate-
rials, articles for cleaning purposes, steel wool, un-
worked or semi-worked glass (except glass used in 
building), glassware, porcelain and earthenware not 
included in other classes, textiles and textile goods, 
not included in other classes, bed and table covers, 
clothing, footwear, headgear, lace and embroidery, 
ribbons and braid, buttons, hooks and eyes, pins and 
needles, artificial flowers, carpets, rugs, mats and 
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matting, linoleum and other materials for covering 
existing floors, wall hangings (non-textile), games 
and playthings, gymnastic and sporting articles not 
included in other classes, decorations for Christmas 
trees, tobacco, smokers' articles, matches; manage-
ment of department stores, shops and outlets; busi-
ness management services in relation to franchising; 
organization, implementation, management and su-
pervision of customer loyalty schemes, customer re-
ward schemes, customer incentive schemes, inclu-
ding via the Internet. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72396 A 
(800) 1158697 
(151) 2012 12 21 
(731) STIFERITE S.R.L. 

Viale della Navigazione Interna, 54,  
PADOVA (PD), Italy 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
6 – Metal coated panels; building panels of metal; 
wall claddings of metal [building]; wall linings of 
metal [building]; linings of metal [building]; wains-
cotting of metal; common metals and their alloys; 
metal building materials; transportable buildings of 
metal; materials of metal for railway tracks; non-
electric cables and wires of common metal; iron-
mongery, small items of metal hardware; pipes and 
tubes of metal; safes; goods of common metal not 
included in other classes; ores. 
 

17 – Plastic substances, semi-processed; panels of 
plastic material for thermal and acoustic insulation; 
sound-absorbent panels of plastic material; rubber, 
gutta-percha, gum, asbestos, mica and goods made 
from these materials and not included in other 
classes; plastics in extruded form for use in manu-
facture; packing, stopping and insulating materials; 
flexible pipes, not of metal. 
 

19 – Building panels, not of metal; building panels, 
not of metal for thermal and acoustic insulation; 
sound-absorbent building panels not of metal; 
building materials [non-metallic]; non-metallic rigid 
pipes for building; asphalt, pitch and bitumen; non-
metallic transportable buildings; monuments, not of 
metal. 
__________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 

(260) AM 2014 72398 A 
(800) 1158714 
(151) 2013 03 13 
(731) TauRx Therapeutics Ltd 

51 Ayer Rajah Crescent, #07-01/02, Singapore  
139948, Singapore 

(540) 

LMTX 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and medical preparations; che-
mical preparations for medical and pharmaceutical 
purposes; pharmaceutical and medical preparations 
for use in relation to neurological diseases and disor-
ders, neurodegenerative diseases and disorders, in-
fectious diseases and malaria; chemical preparations 
for medical and pharmaceutical purposes for use in 
relation to neurological diseases and disorders, neu-
rodegenerative diseases and disorders, infectious 
diseases and malaria. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72401 A 
(800) 1158725 
(151) 2013 03 14 
(731) Janssen Pharmaceutica NV 

Turnhoutseweg 30, B-2340 BEERSE,  
Belgium 

(540)  

CEMIQ 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Human pharmaceuticals. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72402 A 
(800) 1158810 
(151) 2013 02 12 
(731) KOPOS KOLÍN a.s. 

Havlíckova 432, CZ-280 94 Kolín, Czech  
Republic 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
9 – Ducting for electric cables. 
 

17 – Non-metallic flexible pipes especially for un-
derground sewerage and drainage purposes; flexible 
plastic pipes for underground sewerage and drainage 
purposes. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 72403 A 
(800) 1158823 
(151) 2013 03 20 
731) Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co.  

KG 
55218 Ingelheim, Germany 

(540)  

LASORIN 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72406 A 
(800) 1158840 
(151) 2012 11 12 
(731) Zentiva Group, a.s. 

U kabelovny 130, CZ-102 37 Praha 10 – dolní  
Měcholupy, Czech Republic 

(540)  

TERIZEN 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Medicines, pharmaceutical preparations for hu-
man use. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72407 A 
(800) 1158868 
(151) 2013 02 25 
(731) Erich Krause Finland Oy  

Henry Fordin katu 5 N, FI-00150 Helsinki,  
Finland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
9 – DVD players; ticket dispensers; coin-operated 
musical automata [juke boxes]; answering machines; 
accumulators, electric; accumulators, electric, for 
vehicles; actinometers; alidades; altimeters; amme-
ters; anemometers; anodes; antennas; anticathodes; 
apertometers [optics]; high-frequency apparatus; re-
mote control apparatus; electro-dynamic apparatus 
for the remote control of railway points; electro-
dynamic apparatus for the remote control of signals; 
monitoring apparatus, electric; sound recording ap-
paratus; distillation apparatus for scientific purposes; 
diffraction apparatus [microscopy]; air analysis ap-
paratus; apparatus to check franking; sound transmi-
tting apparatus; breathing apparatus for underwater 
swimming; cash registers; electric apparatus for co-
mmutation; intercommunication apparatus; stills for 
laboratory experiments; projection apparatus; x-ray 
apparatus not for medical purposes; radiological ap-
paratus for industrial purposes; blueprint apparatus; 
flashing lights [luminous signals]; stereoscopic ap-

paratus; telephone apparatus; facsimile machines; 
phototelegraphy apparatus; igniting apparatus, elec-
tric, for igniting at a distance; salinometers; acidime-
ters for batteries; aerometers; barometers; anode bat-
teries; galvanic batteries; batteries for lighting; solar 
batteries; batteries, electric; betatrons; binoculars; el-
ectronic tags for goods; computer memory devices; 
fire hose nozzles; encoded identification bracelets, 
magnetic; safety tarpaulins; signalling buoys; life 
buoys; marking buoys; directional compasses; vacu-
um gauges; electrolysers; variometers; scales; letter 
scales; weighbridges; precision balances; levelling 
staffs [surveying instruments]; camcorders; video 
cassettes; video telephones; video screens; viewfin-
ders, photographic; micrometer screws for optical 
instruments; viscosimeters; circuit closers; waveme-
ters; voltmeters; mechanical signs; switchboxes [el-
ectricity]; current rectifiers; gas testing instruments; 
galvanometers; heliographic apparatus; hygrometers; 
hydrometers; weights; holograms; plotters; loudspe-
akers; plumb bobs; range finders; densimeters; den-
sitometers; optical goods; detectors; smoke detec-
tors; counterfeit [false] coin detectors; transparencies 
[photography]; slide projectors; dictating machines; 
dynamometers; floppy disks; sound recording discs; 
disks, magnetic; optical discs; calculating disks; disk 
drives for computers; juke boxes for computers; dna 
chips; electronic notice boards; bullet-proof waist-
coats [vests (am.)]; life jackets; identification threads 
for electric wires; nose clips for divers and swim-
mers; locks, electric; bells [warning devices]; alarm 
bells, electric; electric door bells; signal bells; acous-
tic conduits; mirrors for inspecting work; road signs, 
luminous or mechanical; signs, luminous; marine 
depth finders; probes for scientific purposes; buz-
zers; needles for record players; measures; pressure 
measuring apparatus; simulators for the steering and 
control of vehicles; inverters [electricity]; pressure 
indicators; temperature indicators; incubators for ba-
cteria culture; measuring instruments; mathematical 
instruments; levelling instruments; surveying instru-
ments; azimuth instruments; interfaces for compu-
ters; spark-guards; coaxial cables; fibre [fiber (am.)] 
optic cables; cables, electric; calipers; slide calipers; 
screw-tapping gauges; calculating machines; pocket 
calculators; decompression chambers; cinematograp-
hic cameras; electronic pens [visual display units]; 
holders for electric coils; identity cards, magnetic; 
video game cartridges; encoded magnetic cards; 
riding helmets; carriers for dark plates [photograp-
hy]; automated teller machines [atm]; cathodes; 
choking coils [impedance]; coils, electric; electro-
magnetic coils; cinematographic film, exposed; co-
mputer keyboards; solenoid valves [electromagnetic 
switches]; electronic agendas; push buttons for bells; 
mouse pads; magnetic encoders; anti-glare visors; 
collectors, electric; calibrating rings; protective suits 
for aviators; commutators; compact discs [audio-vi-
deo]; compact discs; comparators; marine compas-
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ses; computers; notebook computers; condensers 
[capacitors]; contacts, electric; battery boxes; cabi-
nets for loudspeakers; reflecting discs for wear, for 
the prevention of traffic accidents; logs [measuring 
instruments]; lasers, not for medical purposes; lacto-
densimeters; lactometers; darkroom lamps [photog-
raphy]; thermionic tubes; amplifying tubes; flash-
lights [photography]; head cleaning tapes [recor-
ding]; magnetic tapes; videotapes; surveying chains; 
fire escapes; slide-rules; contact lenses; optical len-
ses; optical condensers; sounding lines; electricity 
conduits; measuring spoons; thread counters; mag-
nets; decorative magnets; resuscitation mannequins 
[teaching apparatus]; pressure gauges; divers' masks; 
solderers' helmets; protective masks; accounting ma-
chines; voting machines; money counting and sor-
ting machines; material testing instruments and ma-
chines; megaphones; diaphragms for scientific appa-
ratus; metal detectors for industrial or military pur-
poses; metronomes; rules [measuring instruments]; 
carpenters' rules; dressmakers' measures; mecha-
nisms for coin-operated apparatus; coin-operated 
mechanisms for television sets; micrometers; micro-
processors; microscopes; microtomes; microphones; 
modems; lightning conductors [rods]; monitors 
[computer hardware]; junction sleeves for electric 
cables; teeth protectors; knee-pads for workers; he-
adphones; surveyors' levels; verniers; sound recor-
ding carriers; magnetic data media; optical data 
media; socks, electrically heated; sheaths for electric 
cables; identification sheaths for electric wires; 
weighing machines; punched card machines for offi-
ces; lenses for astrophotography; egg-candlers; fire 
extinguishers; electrified fences; clothing for protec-
tion against accidents, irradiation and fire; clothing 
for protection against fire; asbestos clothing for 
protection against fire; clothing especially made for 
laboratories; ozonisers [ozonators]; octants; eyepie-
ces; ohmmeters; wrist rests for use with computers; 
spectacle frames; eyeglass frames; oscillographs; 
plumb lines; spectacles [optics]; sunglasses; goggles 
for sports; signalling panels, luminous or mechani-
cal; radio pagers; pince-nez; electronic pocket 
translators; transmitters [telecommunication]; trans-
mitters of electronic signals; switches, electric; pe-
riscopes; gloves for divers; furnaces for laboratory 
use; pipettes; pyrometers; planimeters; plane tables 
[surveying instruments]; plates for batteries; com-
pact disc players; cassette players; sound recording 
strips; x-ray films, exposed; films, exposed; life-
saving rafts; laboratory trays; semi-conductors; po-
larimeters; fire engines; measuring glassware; life 
belts; fuses; converters, electric; telerupters; distance 
measuring apparatus; appliances for measuring the 
thickness of leather; speed checking apparatus for 
vehicles; teaching apparatus; time recording appa-
ratus; apparatus and instruments for astronomy; sur-
veying apparatus and instruments; weighing appara-
tus and instruments; navigational instruments; opti- 

cal apparatus and instruments; apparatus and inst-
ruments for physics; chemistry apparatus and instru-
ments; measuring apparatus; measuring devices, el-
ectric; boiler control instruments; meteorological 
instruments; naval signalling apparatus; observation 
instruments; navigation apparatus for vehicles [on-
board computers]; satellite navigational apparatus; 
regulating apparatus, electric; precision measuring 
apparatus; audio- and video-receivers; retorts' 
stands; drainers for use in photography; cleaning 
apparatus for sound recording discs; fire beaters; 
sighting telescopes for firearms; test tubes; pressure 
indicator plugs for valves; magnetic wires; telegraph 
wires; telephone wires; wires, electric; conductors, 
electric; copper wire, insulated; fuse wire; computer 
programmes [programs], recorded; computer game 
software; computer programs [downloadable soft-
ware]; record players; processors [central processing 
units]; rods for water diviners; radar apparatus; 
masts for wireless aerials; radios; vehicle radios; fra-
mes for photographic transparencies; walkie-talkies; 
voltage regulators for vehicles; stage lighting regu-
lators; speed regulators for record players; marking 
gauges [joinery]; relays, electric; rheostats; respire-
tors for filtering air; retorts; refractometers; refract-
tors; grids for batteries; horns for loudspeakers; 
saccharometers; dog whistles; sextants; safety nets; 
fire alarms; signals, luminous or mechanical; sirens; 
scanners [data processing equipment]; connections 
for electric lines; couplings, electric; sonars; sound 
locating instruments; lighting ballasts; resistances, 
electric; spectrograph apparatus; spectroscopes; spe-
ed indicators; alcoholmeters; satellites for scientific 
purposes; audiovisual teaching apparatus; radiateleg-
raphy sets; radiotelephony sets; spectacle glasses; 
glass covered with an electrical conductor; personal 
stereos; stereoscopes; fire boats; sulphitometers; 
spherometers; integrated circuits; printed circuits; 
counters; parking meters; kilometer recorders for 
vehicles; revolution counters; abacuses; taximeters; 
ear plugs for divers; tachometers; word processors; 
television apparatus; telescopes; teleprompters; tele-
printers; portable telephones; theodolites; thermos-
tats; thermostats for vehicles; crucibles [laboratory]; 
tone arms for record players; totalizators; transistors 
[electronic]; protractors [measuring instruments]; 
step-up transformers; vehicle breakdown warning 
triangles; starter cables for motors; capillary tubes; 
telephone receivers; quantity indicators; automatic 
indicators of low pressure in vehicle tires [tyres]; 
gasoline gauges; water level indicators; light-emi-
tting electronic pointers; slope indicators; levels [in-
struments for determining the horizontal]; mercury 
levels; spirit levels; urinometers; amplifiers; particle 
accelerators; steering apparatus, automatic, for ve-
hicles; balancing apparatus; video recorders; sound 
reproduction apparatus; invoicing machines; railway 
traffic safety appliances; data processing apparatus; 
oxygen transvasing apparatus; theft prevention ins-
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tallations, electric; film cutting apparatus; drying ap-
paratus for photographic prints; optical character re-
aders; centering apparatus for photographic transpa-
rencies; dosage dispensers; chargers for electric 
batteries; acoustic [sound] alarms; sounding appara-
tus and machines; editing appliances for cinemato-
graphic films; cathodic anti-corrosion apparatus; co-
uplers [data processing equipment]; computer perip-
heral devices; demagnetizing apparatus for magnetic 
tapes; acoustic couplers; alarms; adding machines; 
readers [data processing equipment]; heat regulating 
apparatus; photocopiers [photographic, electrostatic, 
thermic]; bar code readers; filters for respiratory 
masks; filters for ultraviolet rays, for photography; 
magic lanterns; optical lamps; signal lanterns; ca-
meras [photography]; glazing apparatus for photog-
raphic prints; shutters [photography]; darkrooms 
[photography]; photometers; flash-bulbs [photograp-
hy]; enlarging apparatus [photography]; photovoltaic 
cells; containers for contact lenses; spectacle cases; 
pince-nez cases; containers for microscope slides; 
cases especially made for photographic apparatus 
and instruments; chromatography apparatus for labo-
ratory use; chronographs [time recording apparatus]; 
eyeglass chains; cyclotrons; frequency meters; fire 
blankets; chips [integrated circuits]; pedometers; 
meteorological balloons; electrified rails for moun-
ting spot lights; asbestos screens for firemen; protec-
tive helmets for sports; eyeglass cords; tripods for 
cameras; switchboards; workmen's protective face-
shields; projection screens; radiology screens for 
industrial purposes; fluorescent screens; ducts 
[electricity]; galvanic cells; epidiascopes; ergome-
ters; testing apparatus not for medical purposes; 
apparatus for fermentation [laboratory apparatus]; 
breathing apparatus, except for artificial respiration; 
x-rays producing apparatus and installations, not for 
medical purposes; beacons, luminous; balances [ste-
elyards]; magnetic tape units for computers; sockets, 
plugs and other contacts [electric connections]; 
gasometers [measuring instruments]; peepholes [ma-
gnifying lenses] for doors; sounding leads; diaph-
ragms [photography]; ionization apparatus not for 
the treatment of air or water; protective helmets; 
spools [photography]; wire connectors [electricity]; 
wind socks for indicating wind direction; branch 
boxes [electricity]; distribution boxes [electricity]; 
connectors [electricity]; junction boxes [electricity]; 
diving suits; covers for electric outlets; neon signs; 
rulers [measuring instruments]; correcting lenses 
[optics]; magnifying glasses [optics]; mouse [data 
processing equipment]; materials for electricity 
mains [wires, cables]; hemline markers; diaphragms 
[acoustics]; shutter releases [photography]; terminals 
[electricity]; cases fitted with dissecting instruments 
[microscopy]; shoes for protection against accidents, 
irradiation and fire; objectives [lenses] [optics]; 
limiters [electricity]; mirrors [optics]; asbestos glo-
ves for protection against accidents; gloves for pro-

tection against accidents; gloves for protection aga-
inst x-rays for industrial purposes; wafers [silicon 
slices]; food analysis apparatus; diagnostic appara-
tus, not for medical purposes; speed measuring 
apparatus [photography]; apparatus for measuring 
the thickness of skins; distance recording apparatus; 
nautical apparatus and instruments; instruments con-
taining eyepieces; prisms [optics]; printers for use 
with computers; apparatus for changing record play-
er needles; electronic publications, downloadable; 
distribution consoles [electricity]; control panels [el-
ectricity]; transmitting sets [telecommunication]; 
screens for photoengraving; voltage surge protec-
tors; light dimmers [regulators], electric; cell swit-
ches [electricity]; washing trays [photography]; time 
switches, automatic; safety restraints, other than for 
vehicle seats and sports equipment; x-ray photog-
raphs, other than for medical purposes; respiratory 
masks, other than for artificial respiration; optical fi-
bers [fibres] [light conducting filaments]; traffic-
light apparatus [signalling devices]; signalling whis-
tles; inductors [electricity]; nets for protection 
against accidents; integrated circuit cards [smart 
cards]; protection devices for personal use against 
accidents; optical glass; anti-glare glasses; drying 
racks [photography]; thermometers, not for medical 
purposes; mechanisms for counter-operated appara-
tus; transformers [electricity]; discharge tubes, elec-
tric, other than for lighting; x-ray tubes not for 
medical purposes; electric loss indicators; electric 
installations for the remote control of industrial 
operations; tape recorders; protection devices against 
x-rays, not for medical purposes; life saving ap-
paratus and equipment; anti-interference devices [el-
ectricity]; anti-theft warning apparatus; fog signals, 
non-explosive; filters [photography]; compasses 
[measuring instruments]; egg timers [sandglasses]; 
distribution boards [electricity]; screens [photograp-
hy]; exposure meters [light meters]; armatures [elec-
tricity]. 
 

16 – Fountain pens; albums; almanacs; atlases; pos-
ters; paper bows; table linen of paper; tickets; forms, 
printed; note books; drawing pads; loose-leaf bin-
ders; wristbands for the retention of writing instru-
ments; pamphlets; booklets; waxed paper; paper for 
recording machines; paper for radiograms; electro-
cardiograph paper; wood pulp paper; parchment pa-
per; writing paper; luminous paper; toilet paper; 
wrapping paper; blotters; newsletters; rollers for 
typewriters; house painters' rollers; obliterating 
stamps; signboards of paper or cardboard; patterns 
for dressmaking; newspapers; electrotypes; hector-
graphs; terrestrial globes; engravings; slate pencils; 
pencil leads; pencil holders; chalk holders; diag-
rams; engraving plates; writing slates; blackboards; 
galley racks [printing]; drawing boards; cream con-
tainers of paper; money clips; tags for index cards; 
bookmarkers; etching needles; printed publications; 
cardboard articles; graphic representations; graining 
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combs; calendars; tracing paper; tracing patterns; 
gums [adhesives] for stationery or household purpo-
ses; lithographic stones; pencils; pencil lead holders; 
charcoal pencils; pictures; transfers [decalcomanias]; 
cardboard; hat boxes of cardboard; files [office requ-
isites]; cards; geographical maps; perforated cards 
for jacquard looms; catalogues; covers of paper for 
flower pots; paintbrushes; painters' brushes; writing 
brushes; typewriter keys; glue for stationery or ho-
usehold purposes; isinglass for stationery or house-
hold purposes; printing blocks; books; comic books; 
drawing pins; cigar bands; boxes of cardboard or 
paper; paint boxes [articles for use in school]; french 
curves; paper ribbons; typewriter ribbons; adhesive 
tapes for stationery purposes; square rulers; viscose 
sheets for wrapping; steel letters; type [numerals and 
letters]; lithographs; architects' models; postage 
stamps; graphic prints; modelling materials; teaching 
materials [except apparatus]; sealing compounds for 
stationery purposes; packaging material made of 
starches; addressing machines; chalk for lithograp-
hy; writing chalk; tailors' chalk; marking chalk; pa-
inters' easels; hand-rests for painters; bibs of paper; 
cords for bookbinding; numbering apparatus; bottle 
envelopes of cardboard or paper; sealing wafers; pa-
ssport holders; plastic cling film, extensible, for pa-
lletization; handwriting specimens for copying; oleo-
graphs; musical greeting cards; greeting cards; post-
cards; etchings; bags for microwave cooking; pale-
ttes for painters; ink sticks; folders for papers; papier 
mâché; pastels [crayons]; pen cases; bookbindings; 
pen wipers; nibs of gold; steel pens; drawing pens; 
song books; sealing stamps; clipboards; address pla-
tes for addressing machines; handkerchiefs of paper; 
plastic film for wrapping; letter trays; trays for sor-
ting and counting money; coasters of paper; boo-
kends; stamp stands; mats for beer glasses; stands 
for pens and pencils; photograph stands; stamp pads; 
towels of paper; gummed cloth for stationery pur-
poses; printers' blankets, not of textile; portraits; pa-
perweights; writing cases [sets]; writing materials; 
hand labelling appliances; printed matter; prospec-
tuses; printed timetables; indexes; graphic reproduc-
tions; face towels of paper; staples for offices; era-
sing products; writing board erasers; sealing wax; 
arithmetical tables; placards of paper or cardboard; 
writing or drawing books; stationery; cardboard tu-
bes; indian inks; chart pointers, non-electronic; bot-
tle wrappers of cardboard or paper; envelope sealing 
machines, for offices; sealing machines for offices; 
vignetting apparatus; apparatus for mounting pho-
tographs; stapling presses [office requisites]; text-
books; paper coffee filters; silver paper; molds for 
modelling clays [artists' materials]; photo-engra-
vings; stencil cases; canvas for painting; correcting 
ink [heliography]; ink; inkwells; blueprints; rosaries; 
balls for ball-point pens; printing type; address 
stamps; aquarelles; document laminators for office 
use; pads [stationery]; paper sheets [stationery]; dra- 

wer liners of paper, perfumed or not; carbon paper; 
xuan paper for Chinese painting and calligraphy; 
modelling wax, not for dental purposes; holders for 
stamps [seals]; holders for checkbooks [cheque 
books]; punches [office requisites]; pen clips; tra-
cing needles for drawing purposes; bags [envelopes, 
pouches] of paper or plastics, for packaging; plastic 
bubble packs for wrapping or packaging; absorbent 
sheets of paper or plastic for foodstuff packaging; 
humidity control sheets of paper or plastic for 
foodstuff packaging; paper shredders for office use; 
tracing cloth; paintings [pictures], framed or unfra-
med; wood pulp board [stationery]; index cards [sta-
tionery]; paper tapes and cards for the recordal of 
computer programmes; spools for inking ribbons; 
starch paste [adhesive] for stationery or household 
purposes; adhesive bands for stationery or household 
purposes; gluten [glue] for stationery or household 
purposes; adhesive tapes for stationery or household 
purposes; gummed tape [stationery]; self-adhesive 
tapes for stationery or household purposes; adhesi-
ves [glues] for stationery or household purposes; 
manifolds [stationery]; envelopes [stationery]; cases 
for stamps [seals]; correcting fluids [office requisi-
tes]; inking ribbons for computer printers; bookbin-
ding material; filtering materials [paper]; bookbin-
ding apparatus and machines [office equipment]; 
typewriters, electric or non-electric; folders [statio-
nery]; franking machines for office use; garbage 
bags of paper or of plastics; writing cases [statione-
ry]; printing sets, portable [office requisites]; stic-
kers [stationery]; finger-stalls [office requisites]; 
paper knives [cutters] [office requisites]; covers [sta-
tionery]; embroidery designs [patterns]; office perfo-
rators; nibs; stamps [seals]; seals [stamps]; sheets of 
reclaimed cellulose for wrapping; binding strips [bo-
okbinding]; inking sheets for document reproducing 
machines; inking sheets for duplicators; drawing 
materials; writing instruments; rubber erasers; era-
sing shields; office requisites, except furniture; scho-
ol supplies [stationery]; adhesive tape dispensers 
[office requisites]; pencil sharpening machines, elec-
tric or non-electric; pencil sharpeners, electric or 
non-electric; printers' reglets; elastic bands for of-
fices; penholders; tissues of paper for removing 
make-up; scrapers [erasers] for offices; biological 
samples for use in microscopy [teaching materials]; 
histological sections for teaching purposes; figurines 
[statuettes] of papier mâché; composing frames [pri-
nting]; transparencies [stationery]; stencils; stencil 
plates; moisteners [office requisites]; moisteners for 
gummed surfaces [office requisites]; manuals [hand-
books]; flags of paper; photographs [printed]; chro-
molithographs [chromos]; watercolor [watercolour] 
saucers for artists; cabinets for stationery [office re-
quisites]; advertisement boards of paper or cardbo-
ard; prints [engravings]; labels, not of textile. 
 

18 – Mountaineering sticks; pocket wallets; reins; 
harness fittings; parts of rubber for stirrups; 
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umbrellas; parasols; saddlery; frames for umbrellas 
or parasols; handbag frames; valves of leather; 
whips; imitation leather; leather, unworked or semi-
worked; leatherboard; casings, of leather, for 
springs; umbrella rings; hat boxes of leather; boxes 
of leather or leather board; purses; chain mesh pur-
ses; fastenings for saddles; butts [parts of hides]; 
saddle trees; knee-pads for horses; muzzles; halters; 
leather thread; furniture coverings of leather; gut for 
making sausages; clothing for pets; trimmings of 
leather for furniture; collars for animals; music ca-
ses; gold beaters' skin; cat o' nine tails; pads for hor-
se saddles; horseshoes; bands of leather; horse blan-
kets; bandoliers; fur; haversacks; leather straps; 
straps for soldiers' equipment; harness straps; straps 
for skates; chin straps, of leather; stirrup leathers; 
umbrella handles; walking stick handles; suitcase 
handles; rucksacks; travelling bags; riding saddles; 
net bags for shopping; umbrella or parasol ribs; 
stirrups; bags for climbers; sling bags for carrying 
infants; garment bags for travel; handbags; beach 
bags; bags for sports; bags for campers; shopping 
bags; school bags; travelling trunks; bridoons; 
walking sticks; umbrella sticks; walking stick seats; 
bridles [harness]; harness for animals; horse collars; 
suitcases; attaché cases; covers for horse-saddles; 
umbrella covers; kid; curried skins; animal skins; 
cattle skins; chamois leather, other than for cleaning 
purposes; moleskin [imitation of leather]; boxes of 
vulcanised fibre; bags [envelopes, pouches] of leat-
her, for packaging; vanity cases, not fitted; slings for 
carrying infants; coverings of skins [furs]; straps of 
leather [saddlery]; valises; travelling sets [leatherwa-
re]; tool bags of leather, empty; wheeled shopping 
bags; cases, of leather or leatherboard; nose bags 
[feed bags]; bits for animals [harness]; key cases; 
trunks [luggage]; leather laces; blinkers [harness]; 
game bags [hunting accessories]. 
 

28 – Amusement machines, automatic and coin-ope-
rated; toy vehicles; novelties for parties, dances [par-
ty favors, favours]; skating boots with skates attac-
hed; dolls' feeding bottles; shuttlecocks; spinning 
tops [toys]; jigsaw puzzles; punching bags; hang gli-
ders; discuses for sports; dolls' houses; surf boards; 
skateboards; sailboards; chessboards; checkerboards; 
darts; cups for dice; kites; toys; toys for domestic 
pets; plush toys; board games; ring games; games; 
kaleidoscopes; bladders of balls for games; rosin 
used by athletes; edges of skis; bingo cards; playing 
cards; fairground ride apparatus; rocking horses; 
swings; skittles; skittles [games]; billiard cues; golf 
clubs; hockey sticks; bells for Christmas trees; dolls' 
rooms; confetti; roller skates; dice; paintball guns 
[sports apparatus]; ski bindings; dolls' beds; roulette 
wheels; dolls; flippers for swimming; bows for ar-
chery; skis; waterskis; surf skis; wax for skis; hun-
ting game calls; puppets; toy masks; theatrical 
masks; fencing masks; masts for sailboards; chalk 
for billiard cues; targets; electronic targets; balls for 

games; billiard table cushions; billiard cue tips; 
dolls' clothes; fencing weapons; twirling batons; pa-
ragliders; toy pistols; air pistols [toys]; percussion 
caps [toys]; horseshoe games; candle holders for 
Christmas trees; Christmas tree stands; sole cove-
rings for skis; decoys for hunting or fishing; scent 
lures for hunting or fishing; archery implements; kite 
reels; soap bubbles [toys]; divot repair tools [golf 
accessories]; protective paddings [parts of sports 
suits]; rackets; surfboard leashes; harness for sail-
boards; rollers for stationary exercise bicycles; scoo-
ters [toys]; butterfly nets; nets for sports; scrapers 
for skis; appliances for gymnastics; quoits; dumb-
bells; climbers' harness; artificial snow for Christ-
mas trees; snowshoes; clay pigeon traps; billiard 
tables; coin-operated billiard tables; tables for table 
tennis; tables for indoor football; strings for rackets; 
cricket bags; radio-controlled toy vehicles; machines 
for physical exercises; tennis ball throwing appara-
tus; conjuring apparatus; bowling apparatus and ma-
chinery; bags especially designed for skis and surf-
boards; marbles for games; billiard balls; playing 
balls; chess games; swimming pools [play articles]; 
starting blocks for sports; flying discs [toys]; domi-
noes; spring boards [sports articles]; Christmas trees 
of synthetic material; pinatas; mobiles [toys]; prac-
tical jokes [novelties]; parlor games; building ga-
mes; seal skins [coverings for skis]; explosive bon-
bons [christmas crackers]; ice skates; in-line roller 
skates; building blocks [toys]; mah-jong; scale mo-
del vehicles; knee guards [sports articles]; elbow gu-
ards [sports articles]; gloves for games; caps for pis-
tols [toys]; rattles [playthings]; fishing tackle; lan-
ding nets for anglers; floats for fishing; lines for fis-
hing; fish hooks; reels for fishing; creels [fishing 
traps]; bite indicators [fishing tackle]; bite sensors 
[fishing tackle]; rods for fishing; gut for fishing; bil-
liard markers; weight lifting belts [sports articles]; 
sling shots [sports articles]; harpoon guns [sports 
articles]; sleighs [sports articles]; bob-sleighs; golf 
bags, with or without wheels; slides [playthings]; ba-
ckgammon games; men's athletic supporters [sports 
articles]; ornaments for christmas trees, except illu-
mination articles and confectionery; counters [discs] 
for games; chips for gambling; snow globes; chec-
kers [games]; shin guards [sports articles]; camouf-
lage screens [sports articles]; chest expanders [exer-
cisers]. 
__________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



  sasaqonlo niSnebi 
 
 

 
 #12  2014 06 25 

 
66

(260) AM 2014 72409 A 
(800) 1158869 
(151) 2013 02 25 
(731) Erich Krause Finland Oy  

Henry Fordin katu 5 N, FI-00150 Helsinki,  
Finland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
9 – DVD players; ticket dispensers; coin-operated 
musical automata [juke boxes]; answering machines; 
accumulators, electric; accumulators, electric, for 
vehicles; actinometers; alidades; altimeters; amme-
ters; anemometers; anodes; antennas; anticathodes; 
apertometers [optics]; high-frequency apparatus; re-
mote control apparatus; electro-dynamic apparatus 
for the remote control of railway points; electro-dy-
namic apparatus for the remote control of signals; 
monitoring apparatus, electric; sound recording ap-
paratus; distillation apparatus for scientific purposes; 
diffraction apparatus [microscopy]; air analysis ap-
paratus; apparatus to check franking; sound transmi-
tting apparatus; breathing apparatus for underwater 
swimming; cash registers; electric apparatus for co-
mmutation; intercommunication apparatus; stills for 
laboratory experiments; projection apparatus; x-ray 
apparatus not for medical purposes; radiological ap-
paratus for industrial purposes; blueprint apparatus; 
flashing lights [luminous signals]; stereoscopic ap-
paratus; telephone apparatus; facsimile machines; 
phototelegraphy apparatus; igniting apparatus, elect-
ric, for igniting at a distance; salinometers; acidime-
ters for batteries; aerometers; barometers; anode bat-
teries; galvanic batteries; batteries for lighting; solar 
batteries; batteries, electric; betatrons; binoculars; el-
ectronic tags for goods; computer memory devices; 
fire hose nozzles; encoded identification bracelets, 
magnetic; safety tarpaulins; signalling buoys; life 
buoys; marking buoys; directional compasses; vacu-
um gauges; electrolysers; variometers; scales; letter 
scales; weighbridges; precision balances; levelling 
staffs [surveying instruments]; camcorders; video 
cassettes; video telephones; video screens; viewfin-
ders, photographic; micrometer screws for optical 
instruments; viscosimeters; circuit closers; waveme-
ters; voltmeters; mechanical signs; switchboxes [el-
ectricity]; current rectifiers; gas testing instruments; 
galvanometers; heliographic apparatus; hygrometers; 
hydrometers; weights; holograms; plotters; loudspe-
akers; plumb bobs; range finders; densimeters; den-
sitometers; optical goods; detectors; smoke detec-
tors; counterfeit [false] coin detectors; transparencies 
[photography]; slide projectors; dictating machines; 
dynamometers; floppy disks; sound recording discs; 
disks, magnetic; optical discs; calculating disks; disk 
drives for computers; juke boxes for computers; dna 
chips;  electronic  notice  boards;  bullet-proof  waist 

coats [vests (am.)]; life jackets; identification threads 
for electric wires; nose clips for divers and swim-
mers; locks, electric; bells [warning devices]; alarm 
bells, electric; electric door bells; signal bells; acous-
tic conduits; mirrors for inspecting work; road signs, 
luminous or mechanical; signs, luminous; marine 
depth finders; probes for scientific purposes; buz-
zers; needles for record players; measures; pressure 
measuring apparatus; simulators for the steering and 
control of vehicles; inverters [electricity]; pressure 
indicators; temperature indicators; incubators for ba-
cteria culture; measuring instruments; mathematical 
instruments; levelling instruments; surveying instru-
ments; azimuth instruments; interfaces for compu-
ters; spark-guards; coaxial cables; fibre [fiber (am.)] 
optic cables; cables, electric; calipers; slide calipers; 
screw-tapping gauges; calculating machines; pocket 
calculators; decompression chambers; cinematograp-
hic cameras; electronic pens [visual display units]; 
holders for electric coils; identity cards, magnetic; 
video game cartridges; encoded magnetic cards; 
riding helmets; carriers for dark plates [photograp-
hy]; automated teller machines [atm]; cathodes; cho-
king coils [impedance]; coils, electric; electromag-
netic coils; cinematographic film, exposed; compu-
ter keyboards; solenoid valves [electromagnetic 
switches]; electronic agendas; push buttons for bells; 
mouse pads; magnetic encoders; anti-glare visors; 
collectors, electric; calibrating rings; protective suits 
for aviators; commutators; compact discs [audio-vi-
deo]; compact discs; comparators; marine compas-
ses; computers; notebook computers; condensers 
[capacitors]; contacts, electric; battery boxes; cabi-
nets for loudspeakers; reflecting discs for wear, for 
the prevention of traffic accidents; logs [measuring 
instruments]; lasers, not for medical purposes; lacto-
densimeters; lactometers; darkroom lamps [photo-
graphy]; thermionic tubes; amplifying tubes; flash-
lights [photography]; head cleaning tapes [recor-
ding]; magnetic tapes; videotapes; surveying chains; 
fire escapes; slide-rules; contact lenses; optical len-
ses; optical condensers; sounding lines; electricity 
conduits; measuring spoons; thread counters; mag-
nets; decorative magnets; resuscitation mannequins 
[teaching apparatus]; pressure gauges; divers' masks; 
solderers' helmets; protective masks; accounting ma-
chines; voting machines; money counting and sor-
ting machines; material testing instruments and ma-
chines; megaphones; diaphragms for scientific appa-
ratus; metal detectors for industrial or military pur-
poses; metronomes; rules [measuring instruments]; 
carpenters' rules; dressmakers' measures; mecha-
nisms for coin-operated apparatus; coin-operated 
mechanisms for television sets; micrometers; micro-
processors; microscopes; microtomes; microphones; 
modems; lightning conductors [rods]; monitors 
[computer hardware]; junction sleeves for electric 
cables; teeth protectors; knee-pads for workers; he-
adphones; surveyors' levels; verniers; sound recor-
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ding carriers; magnetic data media; optical data 
media; socks, electrically heated; sheaths for electric 
cables; identification sheaths for electric wires; 
weighing machines; punched card machines for of-
fices; lenses for astrophotography; egg-candlers; fire 
extinguishers; electrified fences; clothing for pro-
tection against accidents, irradiation and fire; clot-
hing for protection against fire; asbestos clothing for 
protection against fire; clothing especially made for 
laboratories; ozonisers [ozonators]; octants; eyepie-
ces; ohmmeters; wrist rests for use with computers; 
spectacle frames; eyeglass frames; oscillographs; 
plumb lines; spectacles [optics]; sunglasses; goggles 
for sports; signalling panels, luminous or mechani-
cal; radio pagers; pince-nez; electronic pocket trans-
lators; transmitters [telecommunication]; transmit-
ters of electronic signals; switches, electric; peris-
copes; gloves for divers; furnaces for laboratory use; 
pipettes; pyrometers; planimeters; plane tables [sur-
veying instruments]; plates for batteries; compact 
disc players; cassette players; sound recording strips; 
x-ray films, exposed; films, exposed; life-saving 
rafts; laboratory trays; semi-conductors; polarime-
ters; fire engines; measuring glassware; life belts; 
fuses; converters, electric; telerupters; distance mea-
suring apparatus; appliances for measuring the thic-
kness of leather; speed checking apparatus for vehic-
les; teaching apparatus; time recording apparatus; 
apparatus and instruments for astronomy; surveying 
apparatus and instruments; weighing apparatus and 
instruments; navigational instruments; optical appa-
ratus and instruments; apparatus and instruments for 
physics; chemistry apparatus and instruments; mea-
suring apparatus; measuring devices, electric; boiler 
control instruments; meteorological instruments; na-
val signalling apparatus; observation instruments; 
navigation apparatus for vehicles [on-board com-
puters]; satellite navigational apparatus; regulating 
apparatus, electric; precision measuring apparatus; 
audio- and video-receivers; retorts' stands; drainers 
for use in photography; cleaning apparatus for sound 
recording discs; fire beaters; sighting telescopes for 
firearms; test tubes; pressure indicator plugs for val-
ves; magnetic wires; telegraph wires; telephone wi-
res; wires, electric; conductors, electric; copper wire, 
insulated; fuse wire; computer programmes [prog-
rams], recorded; computer game software; computer 
programs [downloadable software]; record players; 
processors [central processing units]; rods for water 
diviners; radar apparatus; masts for wireless aerials; 
radios; vehicle radios; frames for photographic 
transparencies; walkie-talkies; voltage regulators for 
vehicles; stage lighting regulators; speed regulators 
for record players; marking gauges [joinery]; relays, 
electric; rheostats; respirators for filtering air; re-
torts; refractometers; refractors; grids for batteries; 
horns for loudspeakers; saccharometers; dog whist-
les; sextants; safety nets; fire alarms; signals, lumi-
nous or mechanical; sirens; scanners [data process-

sing equipment]; connections for electric lines; cou-
plings, electric; sonars; sound locating instruments; 
lighting ballasts; resistances, electric; spectrograph 
apparatus; spectroscopes; speed indicators; alcohol-
meters; satellites for scientific purposes; audiovisual 
teaching apparatus; radiotelegraphy sets; radiotelep-
hony sets; spectacle glasses; glass covered with an 
electrical conductor; personal stereos; stereoscopes; 
fire boats; sulphitometers; spherometers; integrated 
circuits; printed circuits; counters; parking meters; 
kilometer recorders for vehicles; revolution coun-
ters; abacuses; taximeters; ear plugs for divers; ta-
chometers; word processors; television apparatus; te-
lescopes; teleprompters; teleprinters; portable telep-
hones; theodolites; thermostats; thermostats for ve-
hicles; crucibles [laboratory]; tone arms for record 
players; totalizators; transistors [electronic]; protrac-
tors [measuring instruments]; step-up transformers; 
vehicle breakdown warning triangles; starter cables 
for motors; capillary tubes; telephone receivers; qu-
antity indicators; automatic indicators of low pres-
sure in vehicle tires [tyres]; gasoline gauges; water 
level indicators; light-emitting electronic pointers; 
slope indicators; levels [instruments for determining 
the horizontal]; mercury levels; spirit levels; urino-
meters; amplifiers; particle accelerators; steering ap-
paratus, automatic, for vehicles; balancing appara-
tus; video recorders; sound reproduction apparatus; 
invoicing machines; railway traffic safety applian-
ces; data processing apparatus; oxygen transvasing 
apparatus; theft prevention installations, electric; 
film cutting apparatus; drying apparatus for photo-
graphic prints; optical character readers; centering 
apparatus for photographic transparencies; dosage 
dispensers; chargers for electric batteries; acoustic 
[sound] alarms; sounding apparatus and machines; 
editing appliances for cinematographic films; catho-
dic anti-corrosion apparatus; couplers [data process-
sing equipment]; computer peripheral devices; de-
magnetizing apparatus for magnetic tapes; acoustic 
couplers; alarms; adding machines; readers [data 
processing equipment]; heat regulating apparatus; 
photocopiers [photographic, electrostatic, thermic]; 
bar code readers; filters for respiratory masks; filters 
for ultraviolet rays, for photography; magic lanterns; 
optical lamps; signal lanterns; cameras [photograp-
hy]; glazing apparatus for photographic prints; shut-
ters [photography]; darkrooms [photography]; pho-
tometers; flash-bulbs [photography]; enlarging appa-
ratus [photography]; photovoltaic cells; containers 
for contact lenses; spectacle cases; pince-nez cases; 
containers for microscope slides; cases especially 
made for photographic apparatus and instruments; 
chromatography apparatus for laboratory use; chro-
nographs [time recording apparatus]; eyeglass cha-
ins; cyclotrons; frequency meters; fire blankets; 
chips [integrated circuits]; pedometers; meteorolo-
gical balloons; electrified rails for mounting spot 
lights; asbestos screens for firemen; protective hel-
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mets for sports; eyeglass cords; tripods for cameras; 
switchboards; workmen's protective face-shields; 
projection screens; radiology screens for industrial 
purposes; fluorescent screens; ducts [electricity]; 
galvanic cells; epidiascopes; ergometers; testing ap-
paratus not for medical purposes; apparatus for fer-
mentation [laboratory apparatus]; breathing appa-
ratus, except for artificial respiration; x-rays pro-
ducing apparatus and installations, not for medical 
purposes; beacons, luminous; balances [steelyards]; 
magnetic tape units for computers; sockets, plugs 
and other contacts [electric connections]; gasometers 
[measuring instruments]; peepholes [magnifying 
lenses] for doors; sounding leads; diaphragms [pho-
tography]; ionization apparatus not for the treatment 
of air or water; protective helmets; spools [photog-
raphy]; wire connectors [electricity]; wind socks for 
indicating wind direction; branch boxes [electricity]; 
distribution boxes [electricity]; connectors [electrici-
ty]; junction boxes [electricity]; diving suits; covers 
for electric outlets; neon signs; rulers [measuring 
instruments]; correcting lenses [optics]; magnifying 
glasses [optics]; mouse [data processing equipment]; 
materials for electricity mains [wires, cables]; hem-
line markers; diaphragms [acoustics]; shutter relea-
ses [photography]; terminals [electricity]; cases fit-
ted with dissecting instruments [microscopy]; shoes 
for protection against accidents, irradiation and fire; 
objectives [lenses] [optics]; limiters [electricity]; 
mirrors [optics]; asbestos gloves for protection aga-
inst accidents; gloves for protection against acci-
dents; gloves for protection against x-rays for in-
dustrial purposes; wafers [silicon slices]; food ana-
lysis apparatus; diagnostic apparatus, not for medical 
purposes; speed measuring apparatus [photography]; 
apparatus for measuring the thickness of skins; dis-
tance recording apparatus; nautical apparatus and in-
struments; instruments containing eyepieces; prisms 
[optics]; printers for use with computers; apparatus 
for changing record player needles; electronic pub-
lications, downloadable; distribution consoles [elect-
ricity]; control panels [electricity]; transmitting sets 
[telecommunication]; screens for photoengraving; 
voltage surge protectors; light dimmers [regulators], 
electric; cell switches [electricity]; washing trays 
[photography]; time switches, automatic; safety rest-
raints, other than for vehicle seats and sports equip-
ment; x-ray photographs, other than for medical 
purposes; respiratory masks, other than for artificial 
respiration; optical fibers [fibres] [light conducting 
filaments]; traffic-light apparatus [signalling devi-
ces]; signalling whistles; inductors [electricity]; nets 
for protection against accidents; integrated circuit 
cards [smart cards]; protection devices for personal 
use against accidents; optical glass; anti-glare glas-
ses; drying racks [photography]; thermometers, not 
for medical purposes; mechanisms for counter-ope-
rated apparatus; transformers [electricity]; discharge 
tubes, electric, other than for lighting; x-ray tubes 

not for medical purposes; electric loss indicators; 
electric installations for the remote control of Indus-
trial operations; tape recorders; protection devices 
against x-rays, not for medical purposes; life saving 
apparatus and equipment; anti-interference devices 
[electricity]; anti-theft warning apparatus; fog sig-
nals, non-explosive; filters [photography]; compas-
ses [measuring instruments]; egg timers [sandgla-
sses]; distribution boards [electricity]; screens [pho-
tography]; exposure meters [light meters]; armatures 
[electricity]. 
 

16 – Fountain pens; albums; almanacs; atlases; pos-
ters; paper bows; table linen of paper; tickets; forms, 
printed; note books; drawing pads; loose-leaf bin-
ders; wristbands for the retention of writing instru-
ments; pamphlets; booklets; waxed paper; paper for 
recording machines; paper for radiograms; elec-
trocardiograph paper; wood pulp paper; parchment 
paper; writing paper; luminous paper; toilet paper; 
wrapping paper; blotters; newsletters; rollers for 
typewriters; house painters' rollers; obliterating 
stamps; signboards of paper or cardboard; patterns 
for dressmaking; newspapers; electrotypes; hector-
graphs; terrestrial globes; engravings; slate pencils; 
pencil leads; pencil holders; chalk holders; diag-
rams; engraving plates; writing slates; blackboards; 
galley racks [printing]; drawing boards; cream con-
tainers of paper; money clips; tags for index cards; 
bookmarkers; etching needles; printed publications; 
cardboard articles; graphic representations; graining 
combs; calendars; tracing paper; tracing patterns; 
gums [adhesives] for stationery or household purpo-
ses; lithographic stones; pencils; pencil lead holders; 
charcoal pencils; pictures; transfers [decalcomanias]; 
cardboard; hat boxes of cardboard; files [office 
requisites]; cards; geographical maps; perforated 
cards for jacquard looms; catalogues; covers of 
paper for flower pots; paintbrushes; painters' brus-
hes; writing brushes; typewriter keys; glue for sta-
tionery or household purposes; isinglass for statio-
nery or household purposes; printing blocks; books; 
comic books; drawing pins; cigar bands; boxes of 
cardboard or paper; paint boxes [articles for use in 
school]; french curves; paper ribbons; typewriter rib-
bons; adhesive tapes for stationery purposes; square 
rulers; viscose sheets for wrapping; steel letters; type 
[numerals and letters]; lithographs; architects' mo-
dels; postage stamps; graphic prints; modelling ma-
terials; teaching materials [except apparatus]; sealing 
compounds for stationery purposes; packaging mate-
rial made of starches; addressing machines; chalk for 
lithography; writing chalk; tailors' chalk; marking 
chalk; painters' easels; hand-rests for painters; bibs 
of paper; cords for bookbinding; numbering appara-
tus; bottle envelopes of cardboard or paper; sealing 
wafers; passport holders; plastic cling film, exten-
sible, for palletization; handwriting specimens for 
copying; oleographs; musical greeting cards; gree-
ting cards; postcards; etchings; bags for microwave 
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cooking; palettes for painters; ink sticks; folders for 
papers; papier mâché; pastels [crayons]; pen cases; 
bookbindings; pen wipers; nibs of gold; steel pens; 
drawing pens; song books; sealing stamps; clip-
boards; address plates for addressing machines; han-
dkerchiefs of paper; plastic film for wrapping; letter 
trays; trays for sorting and counting money; coasters 
of paper; bookends; stamp stands; mats for beer 
glasses; stands for pens and pencils; photograph 
stands; stamp pads; towels of paper; gummed cloth 
for stationery purposes; printers' blankets, not of 
textile; portraits; paperweights; writing cases [sets]; 
writing materials; hand labelling appliances; printed 
matter; prospectuses; printed timetables; indexes; 
graphic reproductions; face towels of paper; staples 
for offices; erasing products; writing board erasers; 
sealing wax; arithmetical tables; placards of paper or 
cardboard; writing or drawing books; stationery; car-
dboard tubes; indian inks; chart pointers, non-elec-
tronic; bottle wrappers of cardboard or paper; en-
velope sealing machines, for offices; sealing machi-
nes for offices; vignetting apparatus; apparatus for 
mounting photographs; stapling presses [office re-
quisites]; textbooks; paper coffee filters; silver pa-
per; molds for modelling clays [artists' materials]; 
photo-engravings; stencil cases; canvas for painting; 
correcting ink [heliography]; ink; inkwells; bluep-
rints; rosaries; balls for ball-point pens; printing 
type; address stamps; aquarelles; document lamina-
tors for office use; pads [stationery]; paper sheets 
[stationery]; drawer liners of paper, perfumed or not; 
carbon paper; xuan paper for Chinese painting and 
calligraphy; modelling wax, not for dental purposes; 
holders for stamps [seals]; holders for checkbooks 
[cheque books]; punches [office requisites]; pen 
clips; tracing needles for drawing purposes; bags 
[envelopes, pouches] of paper or plastics, for packa-
ging; plastic bubble packs for wrapping or packa-
ging; absorbent sheets of paper or plastic for 
foodstuff packaging; humidity control sheets of 
paper or plastic for foodstuff packaging; paper 
shredders for office use; tracing cloth; paintings 
[pictures], framed or unframed; wood pulp board 
[stationery]; index cards [stationery]; paper tapes 
and cards for the recordal of computer programmes; 
spools for inking ribbons; starch paste [adhesive] for 
stationery or household purposes; adhesive bands for 
stationery or household purposes; gluten [glue] for 
stationery or household purposes; adhesive tapes for 
stationery or household purposes; gummed tape 
[stationery]; self-adhesive tapes for stationery or ho-
usehold purposes; adhesives [glues] for stationery or 
household purposes; manifolds [stationery]; envelo-
pes [stationery]; cases for stamps [seals]; correcting 
fluids [office requisites]; inking ribbons for compu-
ter printers; bookbinding material; filtering materials 
[paper]; bookbinding apparatus and machines [office 
equipment]; typewriters, electric or non-electric; fol-
ders [stationery];  franking machines  for office use;  

garbage bags of paper or of plastics; writing cases 
[stationery]; printing sets, portable [office requisi-
tes]; stickers [stationery]; finger-stalls [office requ-
isites]; paper knives [cutters] [office requisites]; co-
vers [stationery]; embroidery designs [patterns]; of-
fice perforators; nibs; stamps [seals]; seals [stamps]; 
sheets of reclaimed cellulose for wrapping; binding 
strips [bookbinding]; inking sheets for document 
reproducing machines; inking sheets for duplicators; 
drawing materials; writing instruments; rubber era-
sers; erasing shields; office requisites, except furni-
ture; school supplies [stationery]; adhesive tape dis-
pensers [office requisites]; pencil sharpening machi-
nes, electric or non-electric; pencil sharpeners, elec-
tric or non-electric; printers' reglets; elastic bands for 
offices; penholders; tissues of paper for removing 
make-up; scrapers [erasers] for offices; biological 
samples for use in microscopy [teaching materials]; 
histological sections for teaching purposes; figurines 
[statuettes] of papier mâché; composing frames [pri-
nting]; transparencies [stationery]; stencils; stencil 
plates; moisteners [office requisites]; moisteners for 
gummed surfaces [office requisites]; manuals [hand-
books]; flags of paper; photographs [printed]; chro-
molithographs [chromos]; watercolor [watercolour] 
saucers for artists; cabinets for stationery [office 
requisites]; advertisement boards of paper or card-
board; prints [engravings]; labels, not of textile. 
 

18 – Mountaineering sticks; pocket wallets; reins; 
harness fittings; parts of rubber for stirrups; um-
brellas; parasols; saddlery; frames for umbrellas or 
parasols; handbag frames; valves of leather; whips; 
imitation leather; leather, unworked or semi-worked; 
leatherboard; casings, of leather, for springs; umb-
rella rings; hat boxes of leather; boxes of leather or 
leather board; purses; chain mesh purses; fastenings 
for saddles; butts [parts of hides]; saddle trees; knee-
pads for horses; muzzles; halters; leather thread; 
furniture coverings of leather; gut for making sau-
sages; clothing for pets; trimmings of leather for 
furniture; collars for animals; music cases; gold 
beaters' skin; cat o' nine tails; pads for horse saddles; 
horseshoes; bands of leather; horse blankets; bando-
liers; fur; haversacks; leather straps; straps for sol-
diers' equipment; harness straps; straps for skates; 
chin straps, of leather; stirrup leathers; umbrella 
handles; walking stick handles; suitcase handles; 
rucksacks; travelling bags; riding saddles; net bags 
for shopping; umbrella or parasol ribs; stirrups; bags 
for climbers; sling bags for carrying infants; garment 
bags for travel; handbags; beach bags; bags for 
sports; bags for campers; shopping bags; school 
bags; travelling trunks; bridoons; walking sticks; 
umbrella sticks; walking stick seats; bridles [har-
ness]; harness for animals; horse collars; suitcases; 
attaché cases; covers for horse-saddles; umbrella 
covers; kid; curried skins; animal skins; cattle skins; 
chamois leather, other than for cleaning purposes; 
moleskin [imitation of leather]; boxes of vulcanised 
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fibre; bags [envelopes, pouches] of leather, for pac-
kaging; vanity cases, not fitted; slings for carrying 
infants; coverings of skins [furs]; straps of leather 
[saddlery]; valises; travelling sets [leatherware]; tool 
bags of leather, empty; wheeled shopping bags; ca-
ses, of leather or leatherboard; nose bags [feed 
bags]; bits for animals [harness]; key cases; trunks 
[luggage]; leather laces; blinkers [harness]; game 
bags [hunting accessories]. 
 

28 – Amusement machines, automatic and coin-ope-
rated; toy vehicles; novelties for parties, dances [par-
ty favors, favours]; skating boots with skates atta-
ched; dolls' feeding bottles; shuttlecocks; spinning 
tops [toys]; jigsaw puzzles; punching bags; hang 
gliders; discuses for sports; dolls' houses; surf bo-
ards; skateboards; sailboards; chessboards; checker-
boards; darts; cups for dice; kites; toys; toys for do-
mestic pets; plush toys; board games; ring games; 
games; kaleidoscopes; bladders of balls for games; 
rosin used by athletes; edges of skis; bingo cards; 
playing cards; fairground ride apparatus; rocking 
horses; swings; skittles; skittles [games]; billiard 
cues; golf clubs; hockey sticks; bells for Christmas 
trees; dolls' rooms; confetti; roller skates; dice; 
paintball guns [sports apparatus]; ski bindings; dolls' 
beds; roulette wheels; dolls; flippers for swimming; 
bows for archery; skis; waterskis; surf skis; wax for 
skis; hunting game calls; puppets; toy masks; the-
atrical masks; fencing masks; masts for sailboards; 
chalk for billiard cues; targets; electronic targets; 
balls for games; billiard table cushions; billiard cue 
tips; dolls' clothes; fencing weapons; twirling ba-
tons; paragliders; toy pistols; air pistols [toys]; per-
cussion caps [toys]; horseshoe games; candle hol-
ders for Christmas trees; Christmas tree stands; sole 
coverings for skis; decoys for hunting or fishing; 
scent lures for hunting or fishing; archery imple-
ments; kite reels; soap bubbles [toys]; divot repair 
tools [golf accessories]; protective paddings [parts of 
sports suits]; rackets; surfboard leashes; harness for 
sailboards; rollers for stationary exercise bicycles; 
scooters [toys]; butterfly nets; nets for sports; scra-
pers for skis; appliances for gymnastics; quoits; 
dumb-bells; climbers' harness; artificial snow for 
Christmas trees; snowshoes; clay pigeon traps; bil-
liard tables; coin-operated billiard tables; tables for 
table tennis; tables for indoor football; strings for 
rackets; cricket bags; radio-controlled toy vehicles; 
machines for physical exercises; tennis ball throwing 
apparatus; conjuring apparatus; bowling apparatus 
and machinery; bags especially designed for skis and 
surfboards; marbles for games; billiard balls; playing 
balls; chess games; swimming pools [play articles]; 
starting blocks for sports; flying discs [toys]; domi-
noes; spring boards [sports articles]; Christmas trees 
of synthetic material; pinatas; mobiles [toys]; prac-
tical jokes [novelties]; parlor games; building ga-
mes; seal skins [coverings for skis]; explosive bon-
bons [christmas crackers];  ice skates;  in-line roller  

skates; building blocks [toys]; mah-jong; scale mo-
del vehicles; knee guards [sports articles]; elbow 
guards [sports articles]; gloves for games; caps for 
pistols [toys]; rattles [playthings]; fishing tackle; 
landing nets for anglers; floats for fishing; lines for 
fishing; fish hooks; reels for fishing; creels [fishing 
traps]; bite indicators [fishing tackle]; bite sensors 
[fishing tackle]; rods for fishing; gut for fishing; 
billiard markers; weight lifting belts [sports articles]; 
sling shots [sports articles]; harpoon guns [sports 
articles]; sleighs [sports articles]; bob-sleighs; golf 
bags, with or without wheels; slides [playthings]; 
backgammon games; men's athletic supporters 
[sports articles]; ornaments for christmas trees, ex-
cept illumination articles and confectionery; coun-
ters [discs] for games; chips for gambling; snow 
globes; checkers [games]; shin guards [sports artic-
les]; camouflage screens [sports articles]; chest ex-
panders [exercisers]. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72410 A 
(800) 1158910 
(151) 2013 03 25 
(731) Sowind SA 

1, Place Girardet, CH-2301 La Chaux-de- 
Fonds, Switzerland 

(540)  

Hawk 
(591) Black, white 
(511)  
14 – Jewelry; not all of the aforesaid goods being 
shaped like a hawk; timepieces and chronometric 
instruments. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72502 A 
(800) 1127799 
(151) 2012 06 29 
(891) 2013 02 22 
(731) DEVRED 

4 rue Rougemont, F-75009 PARIS, France 
(540) 

DEVRED 
(591) Black, white 
(511)  
18 – Leather and imitation leather, animal skins; 
trunks and travelling bags; umbrellas and parasols; 
walking sticks; whips, harness and saddlery; wallets; 
purses; handbags, backpacks, wheeled bags; bags for 
climbers and campers, travel bags, beach bags, scho-
ol bags; vanity cases (empty); collars or clothing for 
animals; bags or net bags for shopping. 
 

25 – Clothing, namely hats, caps (headwear), wool 
hats, sashes for wear, scarves, neckties, shirts, short-
sleeve shirts, blouses, t-shirts, sweaters, belts (clot-
hing), pants, skirts, dresses, socks, tights, stockings, 
jackets, coats, raincoats, suits, gloves (clothing), 
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underwear, house coats, pajamas, bathing-wear, bat-
hing gowns, hosiery; socks, furs (clothing); leather 
or imitation leather clothing; footwear, slippers, 
beach, ski or sports footwear; headgear. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72504 A 
(800) 1141640 
(151) 2012 10 04 
(891) 2013 04 16 
(731) OLIP ITALIA S.P.A. 

Via Confine, 13 I-37010 LAZISE – FRAZ.  
COLA' (VR), Italy 

(540)  

A.S. 98 
(591) Black, white 
(511)  
18 – Leather and imitations of leather, and goods 
made of these materials and not included in other 
classes; animal skins, hides; trunks and travelling 
bags; umbrellas, parasols and walking sticks; whips, 
harness and saddlery. 
 

25 – Clothing, footwear, headgear. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72505 A 
(800) 1146343 
(151) 2012 11 15 
(891) 2013 04 19 
(731) Wings for Life – Spinal Cord Research 

Privatstiftung 
Am Brunnen 1, A-5330 Fuschl Am See,  
Austria 

(540)  

WINGS FOR LIFE 
(591) Black, white 
(511)  
41 – Education; providing of training; entertainment, 
including musical performances and radio and tele-
vision entertainment; sporting and cultural active-
ties, including the staging of sports competitions; 
night clubs and discotheque services; organization of 
fairs and exhibitions for cultural, sporting and edu-
cational purposes; rental of video tapes and cas-
settes, CD-ROMs and DVDs, film production; vi-
deotaping and microfilming; publication of elec-
tronic books and journals on-line, electronic desktop 
publishing, providing on-line electronic publica-
tions, game services provided on-line; providing 
karaoke services; digital imaging services; music 
composition services; layout services, other than for 
advertising purposes. 
__________________________________________ 
 
 
 
 
 

(260) AM 2014 72819 A 
(800) 1162109 
(151) 2013 01 25 
(731) Zentiva Group, a.s. 

U kabelovny 130, CZ-102 37 Praha 10 – dolní  
Měcholupy, Czech Republic 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Medicines, pharmaceutical preparations for hu-
man use. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72826 A 
(800) 1162136 
(151) 2013 03 19 
(731) ADRIATICA S.p.A. 

Strada Dogado no. 300/19-21, I-45017 Loreo  
(RO), Italy 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
1 – Agricultural chemicals, fertilizing preparations, 
manure for agriculture, nitrogenous fertilizers, phos-
phates fertilizers, potassium fertilizers, granulated 
fertilizers, grass fertilizers, water soluble fertilizers. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72848 A 
(800) 1162406 
(151) 2013 05 07 
(731) GUANGZHOU SU CHAN ZHAI FOOD CO.,  

LTD. 
3/F, No. 16, Xiao Zhou Ying Xian Street  
One, Hai Zhu District, Guangzhou City,  
Guangdong Province, China 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
30 – Biscuits; bread; moon cakes; coffee; tea; dump-
ling; rice cakes. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72849 A 
(800) 1162417 
(151) 2012 09 28 
(731) SYSMEX CORPORATION 

1-5-1, Wakinohama-Kaigandori, Chuo-ku,  
Kobe-shi Hyogo 651-0073, Japan 

(540)  

 



  sasaqonlo niSnebi 
 
 

 
 #12  2014 06 25 

 
72

(591) Black, white 
(511)  
1 – Chemical reagents and chemical preparations, 
other than for medical or veterinary purposes; che-
mical preparations for use in pharmaceuticals; diag-
nostic chemicals; diagnostic reagents and diagnostic 
preparations, other than for medical or veterinary 
purposes; testing reagents and chemical prepara-
tions, other than for medical or veterinary purposes; 
reagents for hematology analysis, other than for me-
dical or veterinary purposes; reagents for blood coa-
gulation analysis, other than for medical or veterina-
ry purposes; reagents for urinalysis, other than for 
medical or veterinary purposes; reagents for immu-
noassay, other than for medical or veterinary pur-
poses; reagents for bacteria analysis, other than for 
medical or veterinary purposes; reagents for clinical 
chemistry testing, other than for medical or veterina-
ry purposes; protein (raw material). 
 

5 – Pharmaceutical and veterinary preparations; sa-
nitary preparations for medical purposes; diagnostic 
reagents and diagnostic preparations for medical or 
veterinary purposes; chemical reagents and chemical 
preparations for medical or veterinary purposes; che-
mical reagents and chemical preparations for phar-
maceutical purposes; testing reagents and chemical 
preparations for medical or veterinary purposes; 
pharmaceutical preparations for in vitro diagnosis; 
reagents for hematology analysis; reagents for blood 
coagulation analysis; reagents for urinalysis; rea-
gents for urinary sediment analysis; reagents for uri-
ne qualitative analysis; reagents for immunoassay; 
reagents for bacteria analysis; reagents for clinical 
chemistry testing; reagents for gene (genetic) test; 
diluents for medical, veterinary or clinical diagnostic 
use; diluents for hematology analysis; diluents for 
urinalysis; diluents for immunoassay; lysing solu-
tions and/or reagents for medical, veterinary or clini-
cal diagnostic use; lysing solutions and/or reagents 
for hematology analysis; lysing solutions and/or rea-
gents for urinalysis; lysing solutions and/or reagents 
for immunoassay; hemolytic lysing solutions and/or 
reagents; stains for medical, veterinary or clinical 
diagnostic use; stains for hematology analysis; stains 
for urinalysis; stains for immunoassay; sheath solu-
tions for medical, veterinary or clinical diagnostic 
use; sheath solutions for hematology analysis; sheath 
solutions for urinalysis; sheath solutions for immu-
noassay; reagents used as quality control materials 
for accuracy checking of medical or veterinary ap-
paratus or reagents; reagents used as calibrators for 
calibration adjustment of medical or veterinary ap-
paratus or reagents; all the aforementioned goods 
exclude veterinary preparations for use on or in 
animals for other than diagnostic testing purposes 
(such as diagnostic testing reagents for use with 
diagnostic testing equipment), anthelmintics, insec-
ticides, and preparations for destroying vermin, fun-
gicides and/or herbicides. 

9 – Testing apparatus and instruments, not for medi-
cal purposes; measuring apparatus and instruments; 
apparatus and instruments for scientific or research 
use; laboratory apparatus and instruments; bacteria 
analyzers for laboratory use; particle analyzers for 
laboratory use; data processing apparatus; compu-
ters; computer peripheral devices; monitors (compu-
ter hardware); monitors (computer programs); prin-
ters for use with computers; computer keyboards; 
computer memories; computer software; computer 
programs; computer operating programs, recorded; 
computer terminals; computer servers; couplers (da-
ta processing equipment); readers (data processing 
equipment); scanners (data processing equipment); 
optical data media; optical discs; recorded video 
discs and video tapes; downloadable image files; 
electronic publications; microscope slides; pipettes; 
cuvette for laboratory use; containers for samples for 
in vitro diagnosis; containers for samples for particle 
analysis for laboratory use; power distribution or 
control machines and apparatus; rotary converters; 
phase modifiers; electric or magnetic meters and 
testers; parts and fittings for all the aforementioned 
goods, all included in this class. 
 

10 – Medical and veterinary apparatus and instru-
ments; apparatus for use in medical analysis; testing 
apparatus and instruments for medical or veterinary 
purposes; diagnostic apparatus and instruments for 
medical or veterinary purposes; blood (hematologi-
cal) analyzing apparatus and instruments; blood coa-
gulation analyzing apparatus and instruments; non-
invasive blood analyzing apparatus and instruments; 
infrared spectroscopic analyzing apparatus and ins-
truments for medical use; blood cell counters; par-
ticle counters for medical use; urinalysis apparatus 
and instruments for medical use; urine cell analyzing 
apparatus and instruments for medical use; urinary 
particle analyzing apparatus and instruments for me-
dical use; immunochemical analyzing apparatus and 
instruments for medical use; immunological testing 
apparatus and instruments for medical use; immuno-
assay apparatus and instruments for medical use; 
apparatus and instruments for clinical chemistry ana-
lyzing; bacteria analyzing apparatus and instru-
ments; gene (genetic) testing apparatus and instru-
ments; smear test sample making apparatus and 
instruments for clinical laboratory testing use; glass 
slides for clinical laboratory testing use; measuring 
apparatus and instruments for medical purposes; 
cuvette for medical use; containers for samples for 
in vitro diagnosis for medical use; parts and fittings 
for all the aforementioned goods, all included in this 
class; all the aforementioned goods exclude appara-
tus and instruments for administering pharmaceu-
tical or veterinary substances other than diagnostic 
testing reagents. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 72850 A 
(800) 1162424 
(151) 2013 01 28 
(731) MIRAGE GRANITO CERAMICO S.P.A.  

Via Giardini Nord, 225, I-41026 Pavullo  
nel Frignano (MO), Italy 

(540)  

 
(591) Black and green 
(511)  
19 – Ceramic materials, ceramic tiles; tiles of porce-
lain stoneware; ceramic slabs; slabs of porcelain 
stoneware; building materials (non-metallic); tiles, 
not of metal; tiles of porcelain stoneware, assembled 
and not assembled; all the aforesaid goods also with 
adhesive fibreglass mesh; wall tiles, not of metal; 
wall tiles for bathrooms, not of metal; wall tiles for 
kitchens not of metal. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72851 A 
(800) 1162425 
(151) 2013 01 28 
(731) MIRAGE GRANITO CERAMICO S.P.A. 

Via Girardini Nord, 225-1, I-41026 Pavullo  
nel Frignano (Modena), Italy 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
19 – Ceramic materials, ceramic tiles; tiles of por-
celain stoneware; ceramic slabs; slabs of porcelain 
stoneware; building materials (non-metallic); tiles, 
not of metal; tiles of porcelain stoneware, assembled 
and not assembled; wall tiles, not of metal; wall tiles 
for bathrooms, not of metal; wall tiles for kitchens, 
not of metal; all the aforesaid goods also with ad-
hesive fibreglass mesh. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72852 A 
(800) 1162460 
(151) 2013 04 04 
(731) SANOFI 

54 rue La Boétie, F-75008 Paris, France 
(540)  

LIBTAYO 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Products for the treatment of autoimmune disea-
ses, inflammatory diseases, rheumatoid arthritis and 
ankylosing spondylarthritis. 
__________________________________________ 
 
 
 

(260) AM 2014 72853 A 
(800) 1162474 
(151) 2013 04 18 
(731) Britta Dietsche 

Stutzstrasse 66, CH-8834 Schindellegi,  
Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511) 
18 – Leather and imitation leather, and goods made 
of these materials and not included in other classes; 
animal hides; trunks and suitcases; umbrellas, para-
sols; walking sticks; whips, harness and saddlery. 
 

25 – Clothing, footwear, headgear. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72859 A 
(800) 1162481 
(151) 2013 03 22 
(731) LLOYD Shoes GmbH 

Hans-Hermann-Meyer-Strasse 1, 27232  
Sulingen, Germany 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Perfumery and cosmetics. 
 

18 – Leather and imitation leather and articles made 
from these materials (included in this class), in par-
ticular purses, coin purses and pocket wallets (inc-
luded in this class); traveling bags and handbags; 
trunks and suitcases. 
 

25 – Clothing, footwear, headgear. 
 

35 – Wholesale and retail services, including via the 
Internet and teleshopping, in relation to perfumery, 
cosmetics, leather and imitation leather and articles 
made from these materials (included in class 18), in 
particular purses, coin purses and pocket wallets 
(included in class 18), traveling bags and handbags, 
trunks and suitcases, clothing, footwear, headgear. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 72860 A 
(800) 1162490 
(151) 2013 04 08 
(731) Obshchestvo s ogranichennoy  

otvetstvennostyu "RUSINVEST" 
Novomytishchenskiy prospekt, 41, korp. 1,  
Mytishchi, RU-141018 Moskovskaya Oblast,  
Russian Federation 

(540)  

 
(591) Black, pale yellow, beige, dark beige, light  

beige 
(511)  
33 – Aperitifs; arrack [arak]; brandy; wine; whisky; 
vodka; gin; digesters [liqueurs and spirits]; cocktails; 
liqueurs; alcoholic beverages, except beer; distilled 
beverages; spirits [beverages]; mead [hydromel]; 
peppermint liqueurs; bitters; rum; sake; cider; rice 
alcohol; alcoholic extracts; alcoholic essences. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72861 A 
(800) 1162493 
(151) 2013 03 27 
(731) ZF FRIEDRICHSHAFEN AG 

Graf-von-Soden-Platz 1, 88046  
Friedrichshafen, Germany 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
12 – Shock absorbers/dampers. 
 

16 – Printed materials, in particular magazines for 
driveline and chassis technology; instructional and 
teaching material (except apparatus); photographs. 
 

17 – Rubber, gum and products made of these mate-
rials if they are not included in other classes; plastics 
in extruded form for use in manufacture; hoses (not 
made of metal); shock-absorbing buffers of rubber 
for vehicles, chassis systems, engines, drives, and 
their components. 
__________________________________________ 
 
 
 
 
 

(260) AM 2014 72862 A 
(800) 1162496 
(151) 2013 05 13 
(731) Dr. THEISS Naturwaren GmbH 

Michelinstr. 10, 66424 Homburg, Germany 
(540)  

 
(591) Blue, grey. 
(511)  
3 – Cosmetics; dentifrices; dental bleaching gels; 
preparations for cleaning dentures; oral and dental 
hygiene preparations, not for medical purpose. 
 

5 – Pharmaceutical preparations; mouth and gum ca-
re preparations for medical purposes; mouthwashes 
for medical purposes; chewing gum for medical 
purposes. 
 

21 – Toothbrushes, including electric toothbrushes; 
interdental brushes; floss for dental purposes, inc-
luding in holders; toothpicks 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72863 A 
(800) 1162503 
(151) 2013 04 05 
(731) Millenium Pharmaceuticals, Inc. 

40 Landsdowne Street, Cambridge MA 02139,  
USA 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations for human use, na-
mely, for the treatment of hematological malignan-
cies, cancer, auto-immune diseases and disorders 
and inflammatory diseases and disorders; pharma-
ceutical preparations for the treatment of cancer. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72864 A 
(800) 1162573 
(151) 2013 04 18 
(731) Valio Ltd 

Meijeritie 6, FI-00370 Helsinki, Finland 
(540)  

 
(591) Blue, white and green 
(511)  
29 – Meat, fish, poultry and game; meat extracts; 
preserved, frozen, dried and cooked fruits and 
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vegetables; jellies, jams, compotes; soups; eggs; 
milk and milk products; milk powders, dried whey 
products and whey powders; edible oils and fats, 
butter, margarine. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72865 A 
(800) 1162624 
(151) 2013 02 11 
(731) Centravis Sales (Switzerland) SA 

Via San Salvatore 13, CH-6902 Paradiso,  
Switzerland 

(540)  

 
(591) Magenta, black and gray 
(511)  
6 – Common metals and alloys thereof; building ma-
terials of metal; transportable buildings of metal; 
metal materials for rail tracks; non-electric cables 
and wires of metal; ironmongery and small items of 
metal hardware; pipes of metal; safes; stainless 
tubular metals or steel; stainless steel bars; stainless 
steel plates; fittings and flanges of stainless steel; 
goods of common metal not included in other 
classes; ores. 
 

7 – Machines and machine tools; machine tools for 
manufacturing pipes; motors and engines (except 
engines for land vehicles); machine coupling and 
transmission components (except for land vehicles). 
 

40 – Processing of materials. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72866 A 
(800) 1162626 
(151) 2013 02 26 
(731) Avon Products, Inc. 

World Headquarters, 777 Third Avenue,  
New York, NY 10017, USA 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Non-medicated toilet preparations; toiletries; 
skin care preparations; skin moisturizers; body and 
beauty care preparations; powders, creams and lo-
tions, all for the face, hands and body; cosmetic 
suntan preparations; soaps; shower and bath pre-
parations; beauty masks; talcum powder; nail polish; 
nail polish remover; enamel for nails; false nails; 
adhesives for cosmetic purposes; cosmetics; eye ma-
keup remover, eye shadow, eye liner, mascara, lips-
tick, lip liner, lipgloss; make-up foundation; blusher; 
tissues impregnated with cosmetic lotions; cotton 

sticks for cosmetic purposes; cotton wool for cos-
metic purposes; preparations for cleaning, moistu-
rising, colouring and styling the hair; preparations 
for cleaning the teeth; shaving and aftershave pre-
parations; perfumes, fragrances, toilet waters, eau de 
cologne; deodorants and anti-perspirants for perso-
nal use; essential oils (cosmetic). 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72920 A 
(800) 513872 
(151) 1987 06 20 
(891) 2013 05 21 
(731) MARIO VALENTINO S.P.A. 

Via Fontanelle, 85, I-80136 NAPOLI, Italy 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
18 – Leather and imitation leather, goods made 
thereof not included in other classes; animal skins 
and hides; trunks and suitcases; umbrellas, parasols 
and walking sticks; whips and saddlery. 
 

25 – Shoes, gloves and belts. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72952 A 
(800) 1163586 
(151) 2013 05 02 
(731) Thornton & Ross Limited 

Linthwaite, Huddersfield HD7 5QH,  
United Kingdom 

(540)  

MYCOTA 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations and substances. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72956 A 
(800) 1163616 
(151) 2012 12 27 
(731) SHENGHUA GROUP DEQING SANFENG  

CHEMICAL INDUSTRY CO., LTD.  
Zhongguan Town, Deqing County Zhejiang  
313220, China 

(540)  

 
(591) Black, white 
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(511)  
1 – Cement preservatives, except paints and oils; 
ferric oxide; ferroferric oxide; chromic chloride; iron 
salts; titanium dioxide for industrial purposes; ena-
mel-staining chemicals; color-brightening chemicals 
for industrial purposes; chemical preparations for 
preserving foodstuffs; agglutinants for concrete. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72957 A 
(800) 1163629 
(151) 2013 02 11 
(731) Yunusov Timur Ildarovich 

apt. 64, bld. 8, Sergeya Radonezhskogo  
Street, RU-105120 Moscow, Russian  
Federation 

(540)  

 
(591) Black and green 
(511)  
9 – Phonograph records; video cassettes; optical 
discs. 
 

14 – Agates; diamonds; amulets [jewellery, jewelry 
(Am.)]; bracelets [jewellery, jewelry (Am.)]; charms 
[jewellery, jewelry (Am.)]; key rings [trinkets or 
fobs]; brooches [jewellery, jewelry (Am.)]; alarm 
clocks; pins [jewellery, jewelry (Am.)]; tie pins; 
pearls made of ambroid [pressed amber]; pearls 
[jewellery, jewelry (Am.)]; tie clips; cufflinks; gold, 
unwrought or beaten; cloisonné jewellery [jewelry 
(Am.)]; works of art of precious metal; jewellery of 
yellow amber; semi-precious stones; spun silver 
[silver wire]; necklaces [jewellery, jewelry (Am.)]; 
rings [jewellery, jewelry (Am.)]; boxes of precious 
metal; medallions [jewellery, jewelry (Am.)]; pre-
cious metals, unwrought or semi-wrought; coins; 
gold thread [jewellery, jewelry (Am.)]; silver thread; 
olivine [gems]; osmium; palladium; platinum [me-
tal]; silver, unwrought or beaten; earrings; ingots of 
precious metals; alloys of precious metal; statues of 
precious metal; figurines [statuettes] of precious 
metal; paste jewellery; ornaments [jewellery, jewel-
ry (Am.)]; shoe ornaments of precious metal; hat or-
naments of precious metal; ornaments of jet; chro-
nometers; watches; wristwatches; spinel [precious 
stones]. 
 

25 – Bandanas [neckerchiefs]; body linen [gar-
ments]; berets; overalls; boas [necklets]; half-boots; 
breeches for wear; trousers; brassieres; veils [clot-
hing]; neckties; jerseys [clothing]; vests; singlets; 

hosiery; slips [undergarments]; suits; jackets [clot-
hing]; stuff jackets [clothing]; furs [clothing]; fur 
stoles; beach shoes; sports shoes; footwear; outer-
clothing; ready-made clothing; clothing of imitations 
of leather; clothing of leather; uniforms; top coats; 
gloves [clothing]; scarfs; dresses; headbands [clot-
hing]; shirts; wooden shoes; jumper dresses; swe-
aters; knitwear [clothing]; underpants; slippers; he-
adgear for wear; tee-shirts; sashes for wear; hats; 
pelisses; skirts; skorts. 
 

35 – Advertising; business management; business 
administration; office functions. 
 

38 – Wireless broadcasting; television broadcasting; 
cable television broadcasting; providing internet 
chatrooms; providing telecommunication channels 
for teleshopping services; computer aided trans-
mission of messages and images; radio broadcasting; 
teleconferencing services. 
 

41 – Modelling for artists; academies [education]; 
lending libraries; booking of seats for shows; dis-
cotheque services; animal training; gambling; health 
club services [health and fitness training]; night 
clubs; music-halls; game services provided on-line 
from a computer network; religious education; or-
ganization of balls; organization of exhibitions for 
cultural or educational purposes; arranging and 
conducting of concerts; arranging and conducting of 
workshops [training]; arranging of beauty contests; 
operating lotteries; organization of shows [impre-
sario services]; organization of sports competitions; 
television entertainment; presentation of live per-
formances; theatre productions; film production, 
other than advertising films; radio entertainment; 
entertainer services; party planning [entertainment]; 
providing casino facilities [gambling]; educational 
services; orchestra services; ticket agency services 
[entertainment]; circuses; boarding schools; produc-
tion of shows. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72958 A 
(800) 1163631 
(151) 2013 02 12 
(731) KOPOS KOLÍN a.s. 

Havlíčkova 432 CZ-280 94 Kolín IV,  
Czech Republic 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
19 – Longitudinally divided plastic piping systems 
for laying cables in the ground and their incur-
porating parts, namely couplings, bends, wyes, re-
ducers, elbows, tees, plugs, flap valves. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 72959 A 
(800) 1163642 
(151) 2013 02 27 
(731) bd-breyton-design GmbH 

Giessereistr. 14, 78333 Stockach, Germany 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
12 – Vehicles and parts thereof (not included in 
other classes); body trims and body parts for land 
vehicles; vehicles accessories, namely body compo-
nents (spoiler sets), light alloy rims and chassis sets. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72963 A 
(800) 1163648 
(151) 2013 01 31 
(731) HASSELBLAD Sàrl 

22, rue Goethe, L-1637 Luxembourg,  
Luxembourg 

(540)  

HASSELBLAD 
(591) Black, white 
(511)  
9 – Photographic, cinematographic, optical appara-
tus and instruments, namely, photographic cameras, 
digital cameras and lenses for cameras; apparatus for 
recording, transmitting, reproducing sound and ima-
ges for digital cameras; software, namely, software 
for use in the field of photography and image pro-
cessing; cameras; apparatus and instruments for 
recording, transmitting, reproducing sound or ima-
ges for portable cameras; cameras [photography]; 
mobile telephones and mobile devices; photographic 
lenses, electronic photographic flashes, photographic 
lenses for cameras; photographic lenses, optical 
lenses; software, computer programs for use in the 
field of photography and image processing; image 
management and editing software; image processing 
software; software for mobile devices; video came-
ras; darkroom lamps (photography); darkrooms 
(photography); shutter releases (photography); opti-
cal data media; screens (photography); video 
screens; spools (photography); glazing apparatus for 
photographic prints; drying apparatus for photo-
graphic prints; cases specially made for photograp-
hic apparatus and instruments; filters [photography]; 
filters for ultraviolet rays for photography; flash 
bulbs (photography); glazing apparatus for photo-
graphic prints; optical lamps; electronic photograp-
hic apparatus; speed measuring apparatus (photo-
graphy); shutters (photography); stands for photo-
graphic apparatus; photographic viewfinders; movie 
cameras; dimmers (devices for control and regula-
tion of illumination); drying racks [photography];  

tripods for cameras; films, exposed; cameras for 
mobile telephones and mobile devices; bags for 
cameras and photographic equipment and for mobile 
telephones and mobile electronic devices. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72964 A 
(800) 1163651 
(151) 2013 03 08 
(731) JAYTEC Co., Ltd. 

18-22, Marunouchi 3-chome, Naka-ku,  
Nagoya-shi Aichi 460-0002, Japan 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
4 – Engine oil; lubricating oil and other industrial 
oils, grease for shoes; leather preserving oil and 
grease; fuel; non-mineral oils and greases for in-
dustrial purposes (not for fuel). 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72965 A 
(800) 1163721 
(151) 2013 05 14 
(731) Apple Inc. 

1 Infinite Loop, Cupertino, CA 95014, USA 
(540)  

 
(591) Purple, blue, gray, white and black 
(511)  
9 – Computer software for creating, editing and 
printing documents comprised of text and graphics 
and utility programs for use therewith. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72966 A 
(800) 1163774 
(151) 2013 05 14 
(731) Tovarystvo z obmezhenoiu vidpovidalnistiu  

"Almira" 
vul. Budka, 47, Hadiach, Hadiatskyi r-n  
Poltavska obl. 37300, Ukraine 

(540)  
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(591) White, light blue and dark blue 
(511)  
29 – Butter; butter cream; cheese; chocolate nut but-
ter; cocoa butter; coconut butter; condensed milk; 
curd; kefir [milk beverage]; koumiss [kumiss] [milk 
beverage]; milk beverages, milk predominating; 
milk products; milk shakes; milk; peanut butter; ren-
net; whey. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72967 A 
(800) 1163781 
(151) 2013 04 23 
(731) Tovarystvo z obmezhenoiu vidpovidalnistiu  

"Ovrutskyi molochnokonservnyi kombinat" 
vul. Lenina, 82, of. 24, Hadiach, Hadiatskyi  
r-n Poltavska obl. 37300, Ukraine 

(540)  

 
(591) White, blue and light blue 
(511)  
29 – Butter; butter cream; milk; cheese; chocolate 
nut butter; coconut butter; condensed milk; curd; 
kefir [milk beverage]; koumiss [kumiss] [milk be-
verage]; milk beverages, milk predominating; milk 
products; milk shakes; peanut butter; rennet; whey. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72969 A 
(800) 1163782 
(151) 2013 04 19 
(731) Publichne aktsionerne tovarystvo "Kharkivska 

biskvitna fabryka" 
vul. Lozivska, 8, Kharkiv 61017, Ukraine 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
30 – Sponge cakes; cookies; buns; waffles; confec-
tionery; pastries; confectionery for decorating Chris-
tmas trees; fruit jellies (confectionery); cakes; 
peanut confectionery; almond confectionery; pies; 
cocoa; cocoa products; caramels (candy); sweet-
meats (candy); liquorice (confectionery); peppermint 
sweets; crackers; candy; marzipan; custard; pastilles 
(confectionery); lozenges (confectionery); petits fo-
urs (cakes); biscuits; fondants (confectionery); pop-
corn; pralines; gingerbread; puddings; cake powder; 
sugar; sweet paste for cakes, pies, cookies, buns, 
gingerbread, puddings; sweets (confectionery); 
rusks; sandwiches; tarts; candy decorations for 
cakes; chocolate decorations for cakes; halvah; chips 
from cereal products; chocolate. 
__________________________________________ 

(260) AM 2014 72970 A 
(800) 1163784 
(151) 2013 05 10 
(731) Deutsche Saatgutgesellschaft mbH Berlin 

Grünauer Str. 5, 12557 Berlin, Germany 
(540)  

 
(591) Light green, dark green and white 
(511)  
31 – Live plants; fresh fruits. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72971 A 
(800) 1163798 
(151) 2013 04 24 
(731) Publichne aktsionerne tovarystvo "Kharkivska 

biskvitna fabryka" 
vul. Lozivska, 8, Kharkiv 61017, Ukraine 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
30 – Sponge cakes; cookies; buns; waffles; confec-
tionery; confectionery for decorating Christmas 
trees; fruit jellies (confectionery); cakes; peanut con-
fectionery; almond confectionery; pies; cocoa; cocoa 
products; caramels; sweetmeats (candy); liquorice 
(confectionery); peppermint sweets; crackers; candy; 
marzipan; custard; pastilles (confectionery); lozen-
ges (confectionery); petits fours (cakes); biscuits; 
fondants (confectionery); popcorn; pralines; ginger-
bread; puddings; cake powder; sugar; sweet paste for 
cakes, pies, cookies, buns, gingerbread, puddings; 
sweets (confectionery); rusks; sandwiches; tarts; 
candy decorations for cakes; chocolate decorations 
for cakes; halvah; chips (cereal products); chocolate. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72975 A 
(800) 1163822 
(151) 2013 05 10 
(731) BASF SE 

Carl-Bosch-Strasse 38, 67063 Ludwigshafen 
am Rhein, Germany 

(540)  

CLESIDAR 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Preparations for destroying and combating ver-
min, insecticides, fungicides, herbicides, pesticides. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 72976 A 
(800) 1163829 
(151) 2012 12 05 
(731) Duktus S.A., Niederlassung Österreich 

Innsbrucker Straße 51, A-6060 Hall in Tirol,  
Austria 

(540)  

 
(591) Blue, red 
(511)  
6 – Joints of metal for pipes, fittings and shaped 
parts (not included in other classes); sleeve joints, 
pipes, fittings and shaped parts of metal (not inc-
luded in other classes). 
 

17 – Joints for pipes, fittings and shaped parts (not 
of metal); sleeve joints (not of metal); shaped parts, 
being semi-finished products (not of metal). 
 

19 – Pipes and fittings (not of metal), shaped parts, 
not of metal (building material). 
 

40 – Treatment of materials; metal casting. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72977 A 
(800) 1163852 
(151) 2013 03 20 
(731) BBK Dairy Export AG 

c/o Reichlin&Hess, Hofstrasse 1A, CH-6300  
Zug, Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Food for babies. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72978 A 
(800) 1163853 
(151) 2013 03 22 
(731) BBK Dairy Export AG 

c/o Reichlin&Hess, Hofstrasse 1A, CH-6300  
Zug, Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511) 
 5 – Food for babies. 
 

29 – Milk; milk products. 
 

30 – Gruel, with a milk base, for food. 
__________________________________________ 
 

(260) AM 2014 72979 A 
(800) 1163854 
(151) 2013 03 20 
(731) BBK Dairy Export AG 

c/o Reichlin&Hess, Hofstrasse 1A, CH-6300  
Zug, Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Food for babies. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72980 A 
(800) 1163855 
(151) 2013 03 20 
(731) BBK Dairy Export AG 

c/o Reichlin&Hess, Hofstrasse 1A, CH-6300  
Zug, Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
29 – Milk; milk products. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72981 A 
(800) 1163862 
(151) 2013 04 03 
(731) SADE – COMPAGNIE GENERALE DE  

TRAVAUX D'HYDRAULIQUE 
28 rue de la Baume, F-75008 PARIS, France 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
6 – Common metals and alloys thereof; metal buil-
ding materials; transportable buildings of metal; 
non-electric cables and wires of metal; metal pipes; 
junctions of metal for pipes; ducts of metal for 
ventilating and air conditioning facilities; water pi-
pes of metal; scaffolding of metal; alloys of common 
metal. 
 

19 – Building materials, not of metal; rigid pipes for 
building; asphalt, pitch and bitumen; non-metallic 
transportable buildings; concrete building elements; 
non-metal ducts for ventilation and air-conditioning 
facilities; non-metal drainage pipes. 
 

37 – Construction of permanent buildings, pipes; 
installation and maintenance of drinking water net-
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works; laying of pipes; construction of sewage and 
rainwater networks and civil engineering structures 
therefor; construction and maintenance of facilities 
such as tanks and pumping and water treatment 
plants; replacement or retrofitting of pipelines and 
pipes (renovation); irrigation devices installation and 
repair; building construction supervision; installa-
tion, repair and maintenance of gas, electricity and 
telephone networks; installation of optical fibers and 
cables for connecting to the Internet and installation 
of radio telephone equipment; drilling work. 
 

42 – Engineering, project development, drawing 
work in the field of construction; construction 
consultation; development of software relating to the 
installation, maintenance of water networks; pro-
fessional consultancy (engineering) and drawing up 
of plans (building) unrelated to business operations; 
plan studies and technical projects in the field of the 
construction, installation and maintenance of water 
networks; technical advice for companies on techni-
ques related to public or industrial water networks 
(engineering services). 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72982 A 
(800) 1163886 
(151) 2013 03 26 
(731) European Broadcasting Union (EBU) 

L'Ancienne Route 17A, CH-1218 Grand- 
Saconnex, Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
9 – Audio or audiovisual recording media; apparatus 
and instruments for the recording, reproduction, 
storage and/or transmission of sound or images; 
recording media for sound and/or video, in particular 
discs and tapes with recorded music or audio en-
tertainment; CD-ROMs, DVDs; video tapes, video 
discs and video games; computer programs; inter-
active computer systems; logic media for computer 
operating systems; pre-recorded software programs 
featuring radio and/or television programs; inter-
active multimedia software programs for business, 
education and entertainment; interactive multimedia 
logic media for playing games; electronic game 
software; computer hardware and software for vir-
tual reality systems; fiber-optic and magnetic recor-
ding media; parts and accessories for all of the 
aforementioned goods; USB flash drives and mouse 
pads; all the aforementioned products being from 
Europe; sound and/or video recordings. 
 

16 – Printed matter, folders; stationery and office 
accessories, namely pens, exercise books, holders 
for business cards, folders; paper articles, tickets, 
labels, cards; greeting cards, non-magnetic telephone 
cards (not encoded); stickers, shopping vouchers; all 

the aforementioned products being from Europe; 
books, brochures; notes; magazines, travel books, 
photographs, transfers. 
 

25 – Clothing, footwear and headgear from Europe. 
 

28 – Games and toys including board games, por-
table electronic games with built-in screens; sporting 
articles not included in other classes; all the afore-
mentioned products being from Europe; card decks; 
jigsaw puzzles. 
 

35 – Marketing services, with the exception of mar-
keting in the field of retail; distribution of goods for 
advertising purposes; promotion services in the field 
of entertainment and musical recordings; business 
management of performing artists. 
 

38 – Electronic communication services; broadcas-
ting of radio and television programs; telecommuni-
cation and communication services relating to the 
transmission of radio and/or television programs 
and/or data by satellite, cable and the Internet. 
 

41 – Education, training and entertainment services; 
organization, coordination and production of radio 
and television programs; production of television 
programs; radio or television entertainment; produc-
tion and distribution services in the field of musical 
recordings and entertainment; music publishing; 
management of artists, recording studio services; 
publishing of books, magazines and periodicals; 
audio and/or video recording services. 
 

42 – Computer programming services. 
 

45 – Licensing of intellectual property; acquisition, 
management and exploitation of the rights of others 
for the production and/or distribution of audio and/or 
visual recordings; management, namely adminis-
tration and operation, namely licensing of copyright 
and related rights for the production and/or distri-
bution of audio and/or video recordings. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72983 A 
(800) 1163896 
(151) 2013 02 07 
(731) Grundig Multimedia B.V. 

Luna Arena, Herikerbergweg 238, NL-1101  
CM Amsterdam Zuidoost, Netherlands 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
11 – Lighting apparatus and installations (lighting 
installations for vehicles, interior and exterior spa-
ces); apparatus and installations for cooking, heating 
and vapour producing (including electric ovens, 
microwave ovens, gas ovens, electric heating appa-
ratus or heating apparatus for solid, liquid or gaseous 
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fuels); air conditioning devices; cooling apparatus, 
namely refrigerators, milk coolers, water coolers, 
ice-boxes, ice machines and devices, freezers; elec-
tric and gas operated apparatus, machines and 
devices used in cooling, drying and boiling (inclu-
ding electric and heating-operated laundry dryers, 
hair dryers and hand drying apparatus); industrial 
type cooking, drying and cooling installations; 
laundry dryers. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72984 A 
(800) 1163898 
(151) 2013 02 07 
(731) Grundig Multimedia B.V. 

Luna Arena, Herikerbergweg 238, NL-1101  
CM Amsterdam Zuidoost, Netherlands 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
11 – Lighting apparatus and installations (lighting 
installations for vehicles, interior and exterior spa-
ces); apparatus and installations for cooking, heating 
and vapour producing (including electric ovens, 
microwave ovens, gas ovens, electric heating appa-
ratus or heating apparatus for solid, liquid or gaseous 
fuels); air conditioning devices; cooling apparatus, 
namely refrigerators, milk coolers, water coolers, 
ice-boxes, ice machines and devices, freezers; elec-
tric and gas operated apparatus, machines and de-
vices used in cooling, drying and boiling (including 
electric and heating-operated laundry dryers, hair 
dryers and hand drying apparatus); industrial type 
cooking, drying and cooling installations; laundry 
dryers. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72985 A 
(800) 1163899 
(151) 2013 02 07 
(731) Grundig Multimedia B.V. 

Luna Arena, Herikerbergweg 238, NL-1101  
CM Amsterdam Zuidoost, Netherlands 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
11 – Lighting apparatus and installations (lighting 
installations for vehicles, interior and exterior spa-
ces); apparatus and installations for cooking, heating 
and vapour producing (including electric ovens, mic-
rowave ovens, gas ovens, electric heating apparatus 
or heating apparatus for solid, liquid or gaseous 
fuels); air conditioning devices; cooling apparatus, 
namely refrigerators, milk coolers, water coolers, 
ice-boxes, ice machines and devices, freezers; elect-

ric and gas operated apparatus, machines and de-
vices used in cooling, drying and boiling (including 
electric and heating-operated laundry dryers, hair 
dryers and hand drying apparatus); industrial type 
cooking, drying and cooling installations; laundry 
dryers. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72986 A 
(800) 1163928 
(151) 2013 01 09 
(731) Sun BULGARIA Ltd. 

st. "Otets Paisiy" nº 25-27, BG-6300 Haskovo,  
Bulgaria 

(540)  

 
(591) Blue, white 
(511)  
1 – Chemicals used in industry, science and photo-
graphy, as well as in agriculture, horticulture and 
forestry; unprocessed artificial resins, unprocessed 
plastics; manure for agriculture; extinguishing com-
pounds; tempering and soldering preparations; che-
mical substances for preserving foodstuffs; tanning 
substances; adhesives for industry. 
 

2 – Paints, varnishes, lacquers; preservatives against 
rust and against deterioration of wood; colorants; 
anti-corrosion substances; raw natural resins; metals 
in foil and powder form for painters, decorators, 
printers and artists. 
 

3 – Bleaching, preparations and other substances for 
laundry use; cleaning, polishing, scouring and abra-
sive preparations; (abrasive preparations) soaps; per-
fumery, essential oils, cosmetics, hair lotions; pre-
parations for cleaning teeth. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72987 A 
(800) 1163929 
(151) 2013 01 09 
(731) Sun BULGARIA Ltd. 

st. "Otets Paisiy" nº 25-27, BG-6300 Haskovo, 
Bulgaria 

(540)  

 
(591) Dark yellow, black and white 
(511)  
7 – Machines and machines tools; electrical motors 
and internal combustion engines (except for land 
vehicles); machine couplings and transmission com-
ponents (except for land vehicles); agricultural imp-
lements other than hand-operated; incubators for 
eggs; automatic vending machines. 
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8 – Hand tools and implements (hand-operated); cut-
lery; side arms; shaving razors. 
 

9 – Scientific, nautical, surveying, photographic, ci-
nematographic, optical, weighing, measuring, signa-
lling, checking (supervision), life-saving; apparatus 
and instruments for conducting, switching, trans-
forming, accumulating, regulating or controlling el-
ectricity; apparatus for recording, transmission or 
reproductions of sound or images; publications dow-
nloadable onto magnetic data carriers; mechanisms 
for coin-operated apparatus; cash registers, calcula-
ting machines, data processing equipment and com-
puters; fire boats. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72988 A 
(800) 1163930 
(151) 2013 01 09 
(731) Sun BULGARIA Ltd. 

st. "Otets Paisiy" nº 25-27, BG-6300 Haskovo,  
Bulgaria 

(540)  

 
(591) Orange, black and white 
(511)  
6 – Usual metals and alloys; metal building mate-
rials; buildings, transportable, of metal; materials of 
metal for railway tracks; non-electric cables and wi-
res of common metal; ironmongery, small items of 
metal hardware; metallic tubes; safes (strong boxes); 
metal articles not included in other classes; ores of 
metal. 
 

7 – Machines and machine tools; electrical motors 
and internal combustion engines (except for land ve-
hicles); machine couplings and transmission compo-
nents (except for land vehicles); agricultural imple-
ments other than hand-operated; incubators for eggs. 
 

8 – Hand tools and implements (hand-operated); cut-
lery; side arms; shaving razors. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72989 A 
(800) 1163952 
(151) 2013 02 19 
(731) Aguaded Santos Juan Jose 

Políg. Ind. La Negrilla, C/ Litografía, 29, 
E-41016 Sevilla, Spain 

(540)  

 
(591) Light blue. 
(511)  
25 – Clothing, footwear, headgear. 
 

35 – Export, import, advertising and retail sale ser-
vices in stores for clothing, footwear and accessories 

thereof, headgear, soaps, perfumery, essential oils, 
cosmetics, hair lotions and dentifrices. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72990 A 
(800) 1163969 
(151) 2013 03 13 
(731) AKTSIONERNO DROUJESTVO  

"BULGARTABAC-HOLDING" 
"Graf Ignatiev" Str. 62, BG-1000 SOFIA,  
Bulgaria 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
16 – Paper, cardboard and goods made from these 
materials, not included in other classes; printed ma-
tter; photographs; plastic materials for packaging 
(not included in other classes); paper and cardboard 
packages, especially cigarette packages; boxes of 
cardboard; wrappings and packages (stationery); pa-
cking paper, cigar bands; stationery; forms (printed); 
pamphlets; writing pads; placards of paper or card-
board; posters; decalcomanias; labels, not of textile; 
calendars; catalogues; folders (stationery); files (of-
fice requisites); bags (envelopes, pouches) of paper 
or plastics, for packaging. 
 

32 – Beers; mineral and aerated waters and other 
non-alcoholic beverages; fruit beverages and fruit 
juices; syrups and other preparations for making be-
verages. 
 

34 – Tobacco; smokers' articles; matches; cigarettes, 
cigars; cigarillos; lighters for smokers; raw tobacco, 
manipulated or processed; tobacco products; cigare-
ttete filters; cigarette paper; ashtrays for smokers. 
 

35 – Advertising; business management; business 
administration; office functions; publication of pub-
licity texts; radio advertising; advertising through 
posters; distribution of samples, models, patterns; 
dissemination of advertising matters; sales adverti-
sing; advertising agencies; TV advertisements; ad-
ministrative activities and services for management 
of domestic and international commercial transact-
tions; consultations connected with the business ma-
nagement; marketing surveys and researches; con-
sulting services for business management; manage-
ment of business or industrial enterprises assistance; 
support in business management; organization of ex-
hibitions and fairs with commercial and advertising 
purposes; outdoor advertising with bill boards; ad-
vertising services using outdoor posters, advertising 
panel and wall surfaces, demonstration of goods; 
preparation and publishing of advertisements thro-
ugh printed, audio, video, radio, television and elec-
tronic media; advertising through the global compu-
ter network; actualization of advertisement matters; 
import-export agencies. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 72991 A 
(800) 1163970 
(151) 2013 03 13 
(731) AKTSIONERNO DROUJESTVO 

"BULGARTABAC-HOLDING" 
"Graf Ignatiev" Str. 62, BG-1000 SOFIA,  
Bulgaria 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
16 – Paper, cardboard and goods made from these 
materials, not included in other classes; printed 
matter; photographs; plastic materials for packaging 
(not included in other classes); paper and cardboard 
packages, especially cigarette packages; boxes of 
cardboard; wrappings and packages (stationery); 
packing paper, cigar bands; stationery; forms (prin-
ted); pamphlets; writing pads; placards of paper or 
cardboard; posters; decalcomanias; labels, not of 
textile; calendars; catalogues; folders (stationery); 
files (office requisites); bags (envelopes, pouches) of 
paper or plastics, for packaging. 
 

32 – Beers; mineral and aerated waters and other 
non-alcoholic beverages; fruit beverages and fruit 
juices; syrups and other preparations for making 
beverages. 
 

34 – Tobacco; smokers' articles; matches; cigarettes, 
cigars; cigarillos; lighters for smokers; raw tobacco, 
manipulated or processed; tobacco products; cigare-
tte filters; cigarette paper; ashtrays for smokers. 
 

35 – Advertising; business management; business 
administration; office functions; publication of pub-
licity texts; radio advertising; advertising through 
posters; distribution of samples, models, patterns; 
dissemination of advertising matters; sales adver-
tising; advertising agencies; TV advertisements; 
administrative activities and services for manage-
ment of domestic and international commercial 
transactions; consultations connected with the busi-
ness management; marketing surveys and resear-
ches; consulting services for business management; 
management of business or industrial enterprises 
assistance; support in business management; organi-
zation of exhibitions and fairs with commercial and 
advertising purposes; outdoor advertising with bill 
boards; advertising services using outdoor posters, 
advertising panel and wall surfaces, demonstration 
of goods; preparation and publishing of adverti-
sements through printed, audio, video, radio, tele-
vision and electronic media; advertising through the 
global computer network; actualization of adverti-
sement matters; import-export agencies. 
__________________________________________ 
 
 
 

(260) AM 2014 72992 A 
(800) 1163971 
(151) 2013 03 15 
(731) AKTSIONERNO DROUJESTVO  

"BULGARTABAC-HOLDING" 
"Graf Ignatiev" Str. 62, BG-1000 SOFIA,  
Bulgaria 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
16 – Paper, cardboard and goods made from these 
materials, not included in other classes; printed 
matter; photographs; plastic materials for packaging 
(not included in other classes); paper and cardboard 
packages, especially cigarette packages; boxes of 
cardboard; wrappings and packages (stationery); 
packing paper, cigar bands; stationery; forms (prin-
ted); pamphlets; writing pads; placards of paper or 
cardboard; posters; decalcomanias; labels, not of 
textile; calendars; catalogues; folders (stationery); 
files (office requisites); bags (envelopes, pouches) of 
paper or plastics, for packaging. 
 

32 – Beers; mineral and aerated waters and other 
non-alcoholic beverages; fruit beverages and fruit 
juices; syrups and other preparations for making 
beverages. 
 

34 – Tobacco; smokers' articles; matches; cigarettes; 
cigars; cigarillos; lighters for smokers; raw tobacco, 
manipulated or processed; tobacco products; ciga-
rette filters; cigarette paper; ashtrays for smokers. 
 

35 – Advertising; business management; business 
administration; office functions; publication of pub-
licity texts; radio advertising; advertising through 
posters; distribution of samples, models, patterns; 
dissemination of advertising matters; sales adverti-
sing; advertising agencies; TV advertisements; ad-
ministrative activities and services for management 
of domestic and international commercial transact-
tions; consultations connected with the business 
management; marketing surveys and researches; 
consulting services for business management; ma-
nagement of business or industrial enterprises assis-
tance; support in business management; organization 
of exhibitions and fairs with commercial and ad-
vertising purposes; outdoor advertising with bill 
boards; advertising services using outdoor posters, 
advertising panel and wall surfaces, demonstration 
of goods; preparation and publishing of advertise-
ments through printed, audio, video, radio, television 
and electronic media; advertising through the global 
computer network; actualization of advertisement 
matters; import-export agencies. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 72993 A 
(800) 1163972 
(151) 2013 03 14 
(731) AKTSIONERNO DROUJESTVO 

"BULGARTABAC-HOLDING" 
"Graf Ignatiev" Str. 62, BG-1000 SOFIA,  
Bulgaria 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
16 – Paper, cardboard and goods made from these 
materials, not included in other classes; printed ma-
tter; photographs; plastic materials for packaging 
(not included in other classes); paper and cardboard 
packages, especially cigarette packages; boxes of 
cardboard; wrappings and packages (stationery); 
packing paper, cigar bands; stationery; forms (prin-
ted); pamphlets; writing pads; placards of paper or 
cardboard; posters; decalcomanias; labels, not of 
textile; calendars; catalogues; folders (stationery); 
files (office requisites); bags (envelopes, pouches) of 
paper or plastics, for packaging. 
 

32 – Beers; mineral and aerated waters and other 
non-alcoholic beverages; fruit beverages and fruit 
juices; syrups and other preparations for making 
beverages. 
 

34 – Tobacco; smokers' articles; matches; cigarettes; 
cigars; cigarillos; lighters for smokers; raw tobacco, 
manipulated or processed; tobacco products; ciga-
rette filters; cigarette paper; ashtrays for smokers. 
 

35 – Advertising; business management; business 
administration; office functions; publication of pub-
licity texts; radio advertising; advertising through 
posters; distribution of samples, models, patterns; 
dissemination of advertising matters; sales adver-
tising; advertising agencies; TV advertisements; ad-
ministrative activities and services for management 
of domestic and international commercial transact-
tions; consultations connected with the business 
management; marketing surveys and researches; 
consulting services for business management; ma-
nagement of business or industrial enterprises assis-
tance; support in business management; organization 
of exhibitions and fairs with commercial and ad-
vertising purposes; outdoor advertising with bill 
boards; advertising services using outdoor posters, 
advertising panel and wall surfaces, demonstration 
of goods; preparation and publishing of adverti-
sements through printed, audio, video, radio, televi-

sion and electronic media; advertising through the 
global computer network; actualization of adver-
tisement matters; import-export agencies. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72994 A 
(800) 1163973 
(151) 2013 03 15 
(731) AKTSIONERNO DROUJESTVO  

"BULGARTABAC-HOLDING" 
"Graf Ignatiev" Str. 62, BG-1000 SOFIA,  
Bulgaria 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
16 – Paper, cardboard and goods made from these 
materials, not included in other classes; printed ma-
tter; photographs; plastic materials for packaging 
(not included in other classes); paper and cardboard 
packages, especially cigarette packages; boxes of 
cardboard; wrappings and packages (stationery); 
packing paper, cigar bands; stationery; forms (prin-
ted); pamphlets; writing pads; placards of paper or 
cardboard; posters; decalcomanias; labels, not of 
textile; calendars; catalogues; folders (stationery); 
files (office requisites); bags (envelopes, pouches) of 
paper or plastics, for packaging. 
 

32 – Beers; mineral and aerated waters and other 
non-alcoholic beverages; fruit beverages and fruit 
juices; syrups and other preparations for making 
beverages. 
 

34 – Tobacco; smokers' articles; matches; cigarettes; 
cigars; cigarillos; lighters for smokers; raw tobacco, 
manipulated or processed; tobacco products; cigare-
tte filters; cigarette paper; ashtrays for smokers. 
 

35 – Advertising; business management; business 
administration; office functions; publication of pub-
licity texts; radio advertising; advertising through 
posters; distribution of samples, models, patterns; 
dissemination of advertising matters; sales adverti-
sing; advertising agencies; TV advertisements; ad-
ministrative activities and services for management 
of domestic and international commercial transact-
tions; consultations connected with the business 
management; marketing surveys and researches; 
consulting services for business management; mana-
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gement of business or industrial enterprises assis-
tance; support in business management; organization 
of exhibitions and fairs with commercial and ad-
vertising purposes; outdoor advertising with bill 
boards; advertising services using outdoor posters, 
advertising panel and wall surfaces, demonstration 
of goods; preparation and publishing of adverti-
sements through printed, audio, video, radio, tele-
vision and electronic media; advertising through the 
global computer network; actualization of advertise-
ment matters; import-export agencies. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72996 A 
(800) 1163989 
(151) 2013 03 19 
(731) Joint Stock Company "Confectionary  

association "Favourite Country" 
ul. Zheleznodorozhnaya, d.1, g.Otradnoye,  
Kirovskiy r-on, RU-188694 Leningradskaya  
obl., Russian Federation 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Dietetic foods adapted for medical purposes; 
albuminous foodstuffs for medical purposes; feed 
supplements for veterinary purposes; dietetic beve-
rages adapted for medical purposes; sugar for medi-
cal purposes; vitamin preparations. 
 

30 – Pastries; flour-milling products; biscuits; petit-
beurre biscuits; almond biscuits; waffles; gingerbre-
ad; rusks; cakes; pies; bread; bread rolls; cake pow-
der; pastry mixes; cake dough; chips [cereal pro-
ducts]; peanut confectionery; chocolate; sweetmeats 
[candy]; peppermint sweets; liquorice [confectionne-
ry]; caramels [candy]; gum sweets; marzipan; pas-
tilles [confectionery]; fondants [confectionery]; stick 
liquorice [confectionery]; pralines; confectionery for 
decorating Christmas trees; candy decorations for 
cakes; cereal preparations; groats for human food; 
flour; popcorn; pasta; macaroni; vermicelli [nood-
les]; macaroons [pastry]; spaghetti; noodles; pizzas; 
honey; ice cream; ice cream mixes; sugar; tea; cof-
fee; artificial coffee; coffee-based beverages; coffee-
based beverages containing milk; cocoa; prepared 
cocoa beverages; cocoa beverages with milk; chico-
ry [coffee substitute]; mayonnaise; vinegar; mustard; 
sauces [condiments]; tomato sauce; ketchup [sauce]; 
seasonings; condiments; chewing gum. 
 

35 – Sales promotion of food for others; wholesale 
and retail store services. 
__________________________________________ 
 
 
 
 

(260) AM 2014 72997 A 
(800) 1163990 
(151) 2013 03 05 
(731) EQUIVALENZA INTERNATIONAL  

GROUP S.L. 
Avd. Cesar Augusto 30, planta 1 – oficina  
M E-50004 Zaragoza, Spain 

(540)  

 
(591) Blue and black 
(511)  
3 – Bleaching preparations and other substances for 
laundry use; cleaning, polishing, degreasing and ab-
rasive preparations; soaps; perfumery products, 
essential oils, cosmetics, hair lotions; dentifrices. 
 

35 – Advertising; business management; business 
administration; office functions; retail sale services 
in stores, wholesale services and including via the 
Internet for perfumery, cosmetic and beauty pro-
ducts; franchising services relating to commercial 
company management assistance; import and export; 
sales promotion for others; editing of advertising 
texts. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72998 A 
(800) 1164046 
(151) 2013 05 07 
(731) Guangzhou Red Sun Car Accessories Co., Ltd 

South North Trading Center, Xinhua Town,  
Huadu District, Guangzhou City Guangdong  
Province, China 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
12 – Vehicles for locomotion by land, air, water or 
rail; cars; motorcycles; trucks; bicycles; electric ve-
hicles; aerial conveyors; baby carriages; tires for ve-
hicle wheels; anti-theft devices for vehicles. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 73146 A 
(800) 1165468 
(151) 2013 04 18 
(731) PREMOGOVNIK VELENJE d.d. 

Partizanska cesta 78, SI-3320 Velenje,  
Slovenia 

(540)  

 
(591) White, black, grey, red. 
(511)  
7 – Machines and machine tools; motors and engines 
(except for land vehicles); machine coupling and 
transmission components (except for land vehicles); 
mine working machines; coal cutting machines; con-
veyors (machines); drilling heads (parts of machi-
nes); drill chucks (parts of machines); extractors for 
mines; mining haulage apparatus; drilling machines; 
mine borers; drilling bits (parts of machines); crus-
hing machines; ore treating machines; earth moving 
machines; hangers (parts of machines); housings 
(parts of machines); parts and equipment of the 
stated goods, included in this class. 
 

35 – Advertising; business management; business 
administration; office functions; organization of ex-
hibitions for commercial or advertising purposes; 
organization of trade fairs for commercial or ad-
vertising purposes. 
 

37 – Repair; installation services; mining extraction; 
machinery installation, maintenance and repair; 
rental of excavators; quarrying services (including 
all kinds of sand separation). 
 

41 – Education; tuition; arranging and conducting of 
workshops (training); arranging and conducting of 
congresses. 
 

42 – Scientific and technological services and re-
search and design relating thereto; industrial analysis 
and research services; geological examination; geo-
logical research; engineering; research and develop-
ment for others; technical research; technical inspec-
tion; land surveying. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73159 A 
(800) 1165529 
(151) 2012 12 20 
(731) Frank Walz- und Schmiedetechnik GmbH 

Frankstr. 1, Reddighäusen Hammer, 35116  
Hatzfeld (Eder), Germany 

(540)  

 

(591) Black, white 
(511)  
6 – Forged metal articles, structural parts and 
wearing parts, including fittings, strippers. 
 

7 – Machines, machine tools and installations, inc-
luding mixing installations and breakers; ground 
engaging machines; construction machines; commu-
nal maintenance machines and snow blowers; ag-
ricultural machines and implements other than hand-
operated, including sowing and harvesting machines, 
in particular reapers and threshers, mowing and 
reaping machines, sowers (machines), motorised 
cultivators; ploughs, harrows; tools, machines, struc-
tural and wearing parts for the aforesaid machines 
and implements, including ploughshares, plough 
bodies, crop lifters, coulters, rotary cultivators, sha-
res, in particular double shares, wing shares, duc-
kfoot shares, cultivator shares, potato and beet har-
vester shares and parts therefor, in particular share 
front and rear parts, manure insertion devices, in 
particular manure insertion shares, manure insertion 
shafts and manure insertion plates, insertion plates, 
mould boards, sliding plates and panels, plough pans 
or landside heels, runners, plough beams, cast slip 
heels, bearing and fastening elements, including 
cultivator shafts, liners for mixing installations and 
breakers, sieve bottoms, knives, hollow discs, blade 
knives, flail mower blades, share blades, fine-cut 
blades, mower discs, coulter discs, cutting discs, 
blade discs; blade holders; tines as parts of the afo-
resaid machines, machines-tools and installation (not 
hand-operated); electric scissors; edges; scraper 
bars, cutting bars, tailpieces, wear plates, wear edges 
as parts of machines.  
 

8 – Hand tools and implements (hand-operated), in 
particular agricultural tools, including hand-operated 
ploughs and harrows; tools, structural and wearing 
parts for the aforesaid hand-operated tools and imp-
lements, including ploughshares, plough bottoms, 
crop lifters, coulters, rotary cultivators, shares, in 
particular double shares, wing shares, duckfoot 
shares, cultivator shares, potato and beet harvester 
shares and parts therefor, in particular share front 
and rear parts, manure insertion devices, in particu-
lar manure insertion shares, manure insertion shafts 
and manure insertion plates, insertion plates, mould 
boards, sliding plates and panels, plough pans or 
landside heels, runners, plough beams, cast slip 
heels, bearing and fastening elements, including 
cultivator shafts, sieve bottoms, knives, hollow 
discs, blade knives, flail mower blades, share blades, 
fine-cut blades, mower discs, coulter discs, cutting 
discs, blade discs; blade holders (hand tools); tines 
as parts of the aforesaid hand-tools and implements 
(hand-operated); chisels (hand tools); scraper bars, 
cutting bars, tailpieces, wear plates, wear edges as 
hand tools, not included in other classes. 
 

40 – Treatment of materials; treatment of materials, 
for others, in particular the production of high-
strength, coated hot-pressed parts. 
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42 – Scientific and technological services; engine-
ering, in particular in connection with the const-
ruction and production of wearing and structural 
parts for soil cultivation tools and machines.  
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73314 A 
(800) 1013425 
(151) 2009 05 06 
(891) 2013 05 15 
(731) R.B.M. S.P.A. 

Via Industriale 23, I-25060 S. GIOVANNI  
DI POLAVENO, Italy 

(540)  

 
(591) Grey 
(511)  
6 – Valves for zone heating installations, fittings for 
valves, manifolds of metal for pipelines. 
 

7 – Valves for zone heating installations, automatic 
feeders and pressure reducers, fitting for valves. 
 

11 – Heating installations, taps and fittings for hea-
ting, valves for heating units, valves for hot water 
and heating installations, air bleed valves, filters, 
fittings for valves, components for floor heating 
installations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73315 A 
(800) 1058156 
(151) 2010 08 02 
(891) 2013 05 15 
(731) R.B.M. S.P.A. 

Via Industriale 23, I-25060 S. GIOVANNI  
DI POLAVENO, Italy 

(540)  

 
(591) Grey 
(511)  
17 – Flexible tubes, not of metal; seals for joints; 
insulating sheaths; junctions, not of metal, for pipes; 
sleeves for pipes, not of metal; valves of rubber. 
__________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(260) AM 2014 73336 A 
(800) 1167785 
(151) 2013 06 04 
(731) PERNOD RICARD, société anonyme 

12, place des Etats-Unis, F-75016 PARIS,  
France 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511) 
33 – Wine. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73392 A 
(800) 1168377 
(151) 2013 05 13 
(731) Zakrytoe Aktsionernoe Obshchestvo 

"Yaroslavl-rezinotekhnika" 
ul. Spartakovskaya, d. 1D, RU-150036 
 Yaroslavl, Russian Federation 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
7 – Belts for motors and engines; fan belts for mo-
tors and engines; dynamo belts; adhesive bands for 
pulleys; belts for machines. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73393 A 
(800) 1168425 
(151) 2013 02 21 
(731) EGHL (UK) Limited 

Chancellor House, 5 Thomas More Squre,  
London E1W 1YW, United Kingdom 

(540)  

IPSARIS 
(591) Black, white 
(511)  
38 – Telecommunications services; telecommunica-
tion of information, computer programs and any 
other data; electronic mail services; providing user 
access to the Internet; providing telecommunications 
connections to the Internet or databases; telecommu-
nications access services; rental of telecommunica-
tions lines; provision of technical services, helpline 
service and advisory services in the field of teleco-
mmunications; call centre services; provision of fa-
cilities to assist others in the provision of teleco-
mmunications services and Internet services. 
 

42 – Computer programming, computer advisory 
services, computer consultancy services; creating, 
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designing and maintaining web sites; creating, de-
signing, writing and up-grading web pages for ot-
hers; information technology advisory services, in-
formation technology information services, informa-
tion technology consultancy services; installation, 
supervision, management, up-grading and mainte-
nance of computer software; hosting websites of 
others. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73394 A 
(800) 1168437 
(151) 2013 02 22 
(731) SAS PREFABRICADOS DE HORMIGON,  

S.A. 
Paseo Torras y Bages, 106, E-08030  
Barcelona, Spain 

(540)  

 
(591) Gray, dark gray, red 
(511)  
19 – Non-metallic building materials; prefabricated 
building parts of concrete; balustrading; columns 
and pedestals not of metal; parts not of metal for the 
construction of large windows and jalousies; small 
cement boards for tiling and paving; chimneys, not 
of metal; chimney cowls, not of metal; static extrac-
tors for chimneys (not of metal); non-metallic covers 
for swimming pools; non-metallic moldings for 
cornices; gargoyles; pillars, pillar covers and wall 
covers, not of metal. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73396 A 
(800) 1168454 
(151) 2013 04 30 
(731) Bugatti International S.A. 

412F route d'Esch, L-1030 Luxembourg,  
Luxembourg 

(540)  

CHIRON 
(591) Black, white 
(511)  
12 – Vehicles. 
 

25 – Clothing, footwear, headgear. 
 

28 – Games, toys; gymnastic and sporting articles 
not included in other classes; decorations for Chris-
tmas trees. 
__________________________________________ 
 
 

(260) AM 2014 73398 A 
(800) 1168514 
(151) 2013 06 27 
(731) Avon Products, Inc.  

World Headquarters, 777 Third Avenue,  
New York, NY 10017, USA 

(540)  

AVON PRETTY TRENDY 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Non-medicated toilet preparations; toiletries; 
skin care preparations; skin moisturizers; body and 
beauty care preparations; powders, creams and lo-
tions, all for the face, hands and body; cosmetic sun-
tan preparations; soaps; shower and bath prepara-
tions; beauty masks; talcum powder; nail polish; nail 
polish remover; enamel for nails; false nails; adhesi-
ves for cosmetic purposes; cosmetics; eye makeup 
remover, eye shadow, eye liner, mascara, lipstick, 
lip liner, lip gloss; make-up foundation; blusher; tis-
sues impregnated with cosmetic lotions; cotton 
sticks for cosmetic purposes; cotton wool for cosme-
tic purposes; preparations for cleaning, moisturising, 
colouring and styling the hair; preparations for clea-
ning the teeth; shaving and aftershave preparations; 
perfumes, fragrances, toilet waters, cologne; deodo-
rants for human beings; anti-perspirants for personal 
use (toiletries); essential oils (cosmetic). 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73399 A 
(800) 1168516 
(151) 2013 06 12 
(731) Arena Pharmaceuticals GmbH 

Untere Brühlstrasse 4, CH-4800 Zofingen,  
Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical products for human use; pharma-
ceutical products for the treatment or prevention of 
obesity; pharmaceutical products for controlling 
weight, weight loss and maintaining weight loss. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 73400 A 
(800) 1168526 
(151) 2012 12 21 
(731) Strellson AG 

Sonnenwiesenstrasse 21 CH-8280  
Kreuzlingen, Switzerland 

(540)  

STRELLSON 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Washing and bleaching agents; cleaning, polis-
hing, scouring and abrasive preparations; soaps, per-
fumes, essential oils, preparations for body and 
beauty care, hair lotions, dentifrices; deodorants for 
personal use, perfumes, cosmetics, scented water, 
eau de parfum, eau de toilette, after-shave prepara-
tions, shampoos, hair care preparations, cosmetic ar-
ticles, eye shadow, mascara, eye make-up, lipsticks, 
lip gloss, lip balsams not for medical purposes, lip 
liner pencils, foundation, face powder, rouges, pow-
der foundation, cosmetic cleansers, make-up remo-
ving preparations, cosmetic preparations for skin 
care, skin creams, cosmetic lotions, cosmetic masks, 
body creams, body oils, gels for use on the body, 
peeling products for the face and body, shaving 
preparations and shaving care preparations, after-
shave lotions, non-medical bath compositions, bath 
crystals, washing foams, shower, shower gels, mas-
sage oils, nail varnish, nail care preparations, sunsc-
reen preparations, sun block, shoe wax. 
 

9 – Scientific, nautical, surveying, photographic, ci-
nematographic, optical, weighing, measuring, signa-
ling, checking (supervision), life-saving and tea-
ching apparatus and instruments; apparatus and 
instruments for conducting, switching, transforming, 
accumulating, regulating or controlling electricity; 
apparatus for recording, transmission or reproduce-
tion of sound or images; magnetic data media, vinyl 
records; CDs, DVDs and other digital recording me-
dia; mechanisms for coinoperated apparatus; cash 
registers, calculating machines, data processing equ-
ipment and computers; fire-extinguishing apparatus; 
spectacles; spectacle frames, spectacle lenses, sung-
lasses and accessories for glasses and sunglasses 
included in this class; ski goggles, spectacle cases, 
protective helmets, leather cases and bags for mobile 
data processing apparatus, in particular mobile te-
lephones, laptops, smartphones; binoculars. 
 

14 – Precious metals and their alloys and goods in 
precious metals or coated therewith not included in 
other classes; jewelry, precious stones; timepieces 
and chronometric instruments; badges of precious 
metal, agate, scrolls (jewelry), brooches (jewelry), 
straps for watches (jewelry), wristwatches, bars of 
precious metal, trinkets, jewelry of yellow amber, 
brooches (jewelry), busts of precious metal, chrono-
graphs (timepieces), chronometers (chronometric 
instruments), chronoscopes, diamonds, boxes of pre-

cious metal, plated articles (precious metal) jewelry, 
threads of precious metal), electric watches, precious 
stones, ivory (jewelry), cases of precious metal, ca-
ses for watches of precious metal, figurines (statu-
ettes) of precious metal, watch cases, watch glasses; 
gold and silverware (except cutlery, forks and 
spoons), gold thread (jewelry), semi-precious stones, 
necklaces (jewelry), ornaments for hats of precious 
metal, boxes of precious metal, necklaces (jewelry), 
collarwatches, cuff links, tie pins, tie pins, works of 
art of precious metal, medals, medallions (jewelry), 
parts, fashion jewelry, needles (jewelry), jewelry 
needles, needles of precious metal, earrings, pearls 
(jewelry), platinum, ambroid, pearls made of amb-
roid, rings (jewelry), key rings, jewelry boxes of pre-
cious metal, buckles of precious metal, shoe orna-
ments made of precious metal, spun silver (silver 
wire), silver jewelry, solar watches, spinels (precious 
stones), statuettes of precious metal, stopwatches, 
glitter (imitation precious stones), pocket watches, 
watches, grandfather clocks (timepieces), cases for 
jewelry watches, watch straps, alarm clocks; cases of 
precious metal. 
 

18 – Leather and imitation leather, goods made from 
these materials not included in other classes; animal 
skins; trunks and suitcases; umbrellas, parasols and 
walking sticks; whips, harness and saddlery; briefca-
ses, document cases, beach bags, packaging pouches 
(covers and bags) leather, linings of leather for furni-
ture, wallets, bags for campers, hide coverings 
(furs), document cases, boxes of leather or leather 
board, boxes and cases of vulcanized fiber, net bags 
for shopping, shopping bags; key cases (leather 
goods); skins (furs), holders umbrellas, purses (coin 
purses), cast mesh purses (not of precious metal), 
suitcases, handbags, hunting bags, card cases (note-
cases), boxes of leather or leather board, garment 
bags for travel, suitcases, traveling trunks, vanity 
cases, umbrellas, travel bags, rucksacks, boxes of 
leather or leatherboard, school bags, school bags, 
parasols, sticks (walking sticks), trolley cases with 
wheels, knapsacks (satchels), tool bags of leather, 
kid; fittings for tableware of precious metal, purses 
of precious metal, cast mesh purses of precious 
metal. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73401 A 
(800) 1168527 
(151) 2013 06 12 
(731) Arena Pharmaceuticals GmbH 

Untere Brühlstrasse 4, CH-4800 Zofingen,  
Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
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(511)  
16 – Instructional or teaching material (except appa-
ratus); printed matter and publications; publications 
in the field of weight management, weight loss and 
weight loss maintenance. 
 

41 – Teaching; training. 
 

44 – Medical services; hygienic and beauty care for 
human beings; provision of information relating to 
weight management, weight loss and weight loss 
maintenance; weight management services, namely 
provision of programs relating to weight loss and/or 
to weight loss maintenance. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73403 A 
(800) 1168534 
(151) 2013 02 17 
(731) Wikimedia Foundation, Inc. 

149 New Montgomery Street, 3rd Floor,  
San Francisco CA 94105, USA 

(540)  

WIKIMEDIA COMMONS 
(591) Black, white 
(511)  
41 – Providing images, moving images, audio visual 
images via the Internet. 
 

42 – Providing access to an on-line database of still 
images, moving images, audiovisual images, and 
text (terms considered too vague by the International 
Bureau – rule 13.2.b) of the Common Regulations); 
providing a website featuring information and links 
relating to other on-line resources for still images, 
moving images, audiovisual images, and text (terms 
considered too vague by the International Bureau – 
rule 13.2.b) of the Common Regulations). 
 

45 – Licensing of digital data, namely still images, 
moving images, audio and text. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73404 A 
(800) 1168584 
(151) 2013 03 27 
(731) Modern Times Group MTG AB 

P.O. Box 2094, SE-10313 Stockholm, Sweden 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511) 
35 – Advertising and sales promotion services; busi-
ness management; business consultancy; business 
management consultancy; business administration; 
rental of advertising space; provision of television 
advertising commercials, provision of radio adver-
tising commercials and provision of mobile televi-
sion advertising commercials; provision of adverti-

sing space/time for sponsors; rental of advertising 
space on the Internet and via mobile telephones; 
production of filmed/graphic advertising material for 
use in marketing or sponsorship; provision of infor-
mation, advisory and consultancy services relating to 
advertising and promotional services; provision of 
information, advisory and consultancy services re-
lating to organization, operation and supervision of 
sales and promotional incentive schemes; provision 
of information, advisory and consultancy services 
relating to rental of advertising space, television ad-
vertising commercials, radio advertising commer-
cials, mobile television advertising commercials, 
preparation and presentation of audio visual display 
for advertising purposes, dissemination of adverti-
sing matter and the arranging and conducting of 
trade shows and exhibitions; compilation of business 
statistics and commercial information; marketing 
studies; business planning, inspection, surveys and 
appraisal services; provision of business informa-
tion; compilation and provision of computerized bu-
siness information data; compilation of business 
statistics and commercial information, all relating to 
television, radio and satellite broadcasting; advisory 
and information services relating to the aforesaid. 
 

38 – Transmission of audio, video and images by 
means of telecommunication devices including mo-
bile telephones; cable, satellite and terrestrial televi-
sion broadcasting; television, Internet and radio bro-
adcasting; computer aided transmission of messages 
and images; satellite transmission; telecommunica-
tion; provision of information about telecommunica-
tion; rental of telecommunications, communications 
and broadcasting apparatus; provision of user access 
to telecommunication networks; provision of infor-
mation about broadcasting via the Internet; professi-
onal consultancy services relating to television and 
radio broadcasting, transmission and communication 
services; provision of information, advisory and 
consultancy services relating to broadcasting and 
transmission of radio or television programs or com-
puter aided transmission of messages and images; 
provision of information, advisory and consultancy 
services relating to communications services by 
satellite, television, mobile telephones and radio; 
provision of information, advisory and consultancy 
services relating to news agency services; provision 
of information, advisory and consultancy services 
relating to hiring, rental and leasing of communica-
tions apparatus and the provision of telecommuni-
cations links to computer databases and Websites on 
the Internet; provision of information, advisory and 
consultancy services relating to telecommunications 
services dedicated to retailing goods through interac-
tive communications with customers; provision of 
information, advisory and consultancy services rela-
ting to broadcasting and transmission of interactive 
television services; provision of information, adviso-
ry and consultancy services relating to broadcasting 
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and transmission of interactive television, interactive 
entertainment and interactive competitions; provi-
ding access to a photo and video sharing portal; 
provision of information services relating to the afo-
resaid. 
 

41 – Amusement, education and entertainment servi-
ces including television and radio entertainment; 
production and performing of shows, theatre and 
other amusement performances; film, radio and vi-
deo production; provision of film studios; recording 
studio and recording studio services; production of 
radio and television programmes; information regar-
ding amusement, education and entertainment servi-
ces; rental of movies, videotapes, DVDs and radio 
and television programmes; provision of informa-
tion, advisory and consultancy services relating to 
education and entertainment services; provision of 
information, advisory and consultancy services 
relating to education and entertainment provided on-
line and/or via the Internet; provision of information, 
advisory and consultancy services relating to tele-
vision and radio entertainment services; provision of 
information, advisory and consultancy services rela-
ting to entertainment and education services provi-
ded on-line and/or via an interactive television plat-
form; provision of information, advisory and consul-
tancy services relating to interactive games, interact-
tive entertainment and interactive competitions; pro-
vision of information, advisory and consultancy ser-
vices relating to betting, gaming and gambling servi-
ces; organization of conferences, lectures and sym-
posiums relating to television and radio; provision of 
information, advisory and consultancy services rela-
ting to television viewing guide services; informa-
tion services related to the aforesaid. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73405 A 
(800) 1168604 
(151) 2013 04 02 
(731) NEOPERL GmbH; Klosterrunstr. 9-11, 79379 
Mülheim, Germany 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511) 
6 – Sanitary hoses, in particular shower hoses, ex-
traction hoses, flexible connecting hoses for sanitary 
fittings, flexible connecting hoses for washing and 
rinsing machines, tap hoses and components and 
spare parts for the aforesaid goods, mainly of metal. 
 

11 – Sanitary apparatus and installations and sanita-
ry outlet devices, and components and spare parts 
for the aforesaid goods; water supply and distribu-
tion installations, water conduit apparatus; sanitary 
installations and apparatus, parts for sanitary insta-
llations, sanitary outlet devices, in particular atomi-

sers and irrigation systems, and components and 
replacement parts for the aforesaid goods; fittings 
for sanitary installations, sanitary fittings and com-
ponents and spare parts therefor; jet regulators, with 
and without aeration, jet regulators with integrated 
or upstream connected flow regulator, jet regulators 
with integrated or upstream connected flow restrict-
tor, and components and spare parts for the aforesaid 
goods; flow (rate) regulators, flow (rate) regulators 
with seals, flow restrictors, non-return valves, non-
return valves with integrated or upstream flow re-
gulators, non-return valves with integrated or upst-
ream connected flow restrictors, and components 
and replacement parts for the aforesaid goods; 
showers, in particular hand-held showers and shower 
heads, wall-mounted showers, kitchen spray taps, 
and components and replacement parts for the 
aforesaid goods, filters for sanitary installations, in 
particular cover filters, dirt filters with moulded 
seals, filters for drinking water; non-return valve 
connectors, ball and socket joints, flow diverter for 
sanitary installations, in particular shower-bath tap 
diverters, vacuum breaker, by-pass valves for hea-
ting and sanitary installations, noise suppressors for 
sanitary installations, and components and replace-
ment parts for the aforesaid goods; mounting adap-
ters for sanitary installations and sanitary fittings, 
and components and spare parts for the aforesaid 
goods. 
 

17 – Sanitary hoses, in particular shower hoses, ex-
traction hoses, flexible connecting hoses for sanitary 
fittings, flexible connecting hoses for washing and 
rinsing machines, tap hoses and components and 
replacement parts for the aforesaid goods, mainly of 
plastic. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73406 A 
(800) 1168619 
(151) 2013 05 24 
(731) Avon Products, Inc.  

World Headquarters, 777 Third Avenue,  
New York, NY 10017, USA 

(540)  

AVON TOTAL REBEL 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Non-medicated toilet preparations; toiletries; 
skin care preparations; skin moisturizers; body and 
beauty care preparations; powders, creams and lo-
tions, all for the face, hands and body; cosmetic 
suntan preparations; soaps; shower and bath pre-
parations; beauty masks; talcum powder; nail polish; 
nail polish remover; enamel for nails; false nails; 
adhesives for cosmetic purposes; cosmetics; eye ma-
keup remover, eye shadow, eye liner, mascara, lips-
tick, lip liner, lip gloss; make-up foundation; blus-
her; tissues impregnated with cosmetic lotions; cot-
ton sticks for cosmetic purposes; cotton wool for 
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cosmetic purposes; preparations for cleaning the 
teeth; shaving and aftershave preparations; perfu-
mes, fragrance, toilet waters, eau de Cologne; deo-
dorants and anti-perspirants for personal use; essen-
tial oils (cosmetic); all the aforesaid being alone, in 
combination and/or in gift sets comprised of some or 
all of these items; none of the aforesaid goods 
relating to hair care or hair styling. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73407 A 
(800) 1168633 
(151) 2013 06 03 
(731) SANOFI PASTEUR 

2, avenue Pont Pasteur, F-69007 LYON,  
France 

(540)  

VAXIGRIP TETRA 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations, vaccines. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73408 A 
(800) 1168648 
(151) 2013 06 14 
(731) SANOFI 

54 rue La Boétie, F-75008 Paris, France 
(540)  

GOLECERT 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical products. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73409 A 
(800) 1168674 
(151) 2013 03 07 
(731) Zentiva Group, a.s. 

U kabelovny 130, CZ-102 37 Praha 10 – dolní  
Měcholupy, Czech Republic 

(540)  

ZEPAHEX 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Medicines, pharmaceutical preparations for hu-
man use. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73413 A 
(800) 1168678 
(151) 2013 03 07 
(731) Zentiva Group, a.s. 

U kabelovny 130, CZ-102 37 Praha 10 – dolní  
Měcholupy, Czech Republic 

(540)  

TRAMAPRAN 

(591) Black, white 
(511)  
5 – Medicines, pharmaceutical preparations for hu-
man use. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73414 A 
(800) 1168692 
(151) 2013 05 06 
(731) FREE SKY DISTRIBUTION LTD 

Las Suite, 707 Finchley House Business  
Centre, High Road, LONDON N12 0BT  
(United Kingdom), United Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
35 – Arranging subscriptions to telecommunication 
services for others; import-export agencies; commer-
cial information agencies; advertising agencies; cost 
price analysis; rental of advertising space; employ-
ment agencies; computerized file management; de-
monstration of goods; transcription; opinion polling; 
marketing studies; business information; commercial 
information and advice for consumers [consumer 
advice shop]; business investigations; marketing re-
search; personnel recruitment; business management 
and organization consultancy; personnel manage-
ment consultancy; business organization consultan-
cy; business management consultancy; professional 
business consultancy; layout services for advertising 
purposes; business management of performing ar-
tists; news clipping services; updating of advertising 
material; word processing; organization of exhibit-
tions for commercial or advertising purposes; orga-
nization of trade fairs for commercial or advertising 
purposes; business appraisals; data search in com-
puter files for others; sponsorship search; business 
management assistance; commercial or industrial 
management assistance; presentation of goods on 
communication media, for retail purposes; economic 
forecasting; auctioneering; sales promotion for ot-
hers; office machines and equipment rental; rental of 
advertising time on communication media; publicity 
material rental; publication of publicity texts; radio 
advertising; outdoor advertising; distribution of sam-
ples; dissemination of advertising matter; adverti-
sing; on-line advertising on a computer network; te-
levision advertising; document reproduction; compi-
lation of statistics; compilation of information into 
computer databases; business inquiries; systemize-
tion of information into computer databases; busi-
ness management of hotels; commercial administ-
ration of the licensing of the goods and services of 
others; administrative processing of purchase orders; 
public relations; relocation services for businesses; 
procurement services for others [purchasing goods 
and services for other businesses]; outsourcing ser-
vices [business assistance]; telephone answering for 
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unavailable subscribers; photocopying services; 
business efficiency expert services. 
 

39 – Air transport; boat rental; garage rental; rental 
of vehicle roof racks; parking place rental; rental of 
warehouses; booking of seats for travel; travel reser-
vation; transport reservation; newspaper delivery; 
message delivery; parcel delivery; delivery of goods; 
delivery of goods by mail order; flower delivery; 
traffic information; transportation information; sto-
rage information; arranging of travel tours; arran-
ging of cruises; removal services; transport of tra-
vellers; bus transport; car transport; boat transport; 
railway transport; marine transport; passenger trans-
port; river transport; shipbrokerage; transport bro-
kerage; car rental; rental of motor racing cars; rental 
of storage containers; vehicle rental; stevedoring; 
unloading cargo; escorting of travellers; wrapping of 
goods; car parking; chauffeur services; pleasure boat 
transport; courier services [messages or merchantdi-
se]; transport; salvaging; franking of mail; physical 
storage of electronically stored data or documents; 
storage of goods; sightseeing [tourism]; freight for-
warding. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73416 A 
(800) 1168695 
(151) 2013 05 25 
(731) Marc-Andre Gschwend 

Steinhofstrasse 26, CH-3400 Burgdorf,  
Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
9 – Apparatus and instruments for conducting, swit-
ching, transforming, accumulating, regulating or 
controlling electricity; photovoltaic apparatus and 
installations for generating solar electricity; equip-
ment for electricity conduits (wires, cables); electric 
batteries; rechargeable batteries; batteries; chargers 
for electric batteries; lithium batteries. 
 

11 – Lighting apparatus; LED lighting apparatus; la-
nterns for lighting; torches for lighting. 
 

35 – Procurement of contracts for others relating to 
the sale of goods; presentation of goods on commu-
nication media, in the framework of retail sale the-
reof; wholesale and retail sale; sales promotion 
services for others; organization, operation and su-
pervision of sales and promotional incentive sche-
mes. 

42 – Scientific and technological services and re-
search and design relating thereto; industrial analysis 
and research services; technological analysis relating 
to energy and power needs of others; consultancy 
relating to technological services in the field of po-
wer and energy supply; research and development 
services relating to solar cells and electricity ge-
neration. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73418 A 
(800) 1168743 
(151) 2013 01 10 
(731) BOYÇELİK METAL SANAYİ VE TİCARET  

ANONİM ŞİRKETİ 
Organize Sanayi Bölgesi 37,. Cadde No.4  
Kayseri, Turkey 

(540)  

 
(591) Red, black and grey 
(511)  
6 – Non-precious metal ores; common metals and 
their alloys and semi-manufactured products of com-
mon metals and their alloys; metal building products 
for sheltering, preserving, conserving, covering, gir-
dling, warehousing (including metal ladders), metal 
floors, metal staircases, metal gates and fences, me-
tal railings for fences, metal roofing, metal palings; 
metal products manufactured for sifting, filtering 
and similar purposes; namely, metal window scre-
ens, drain traps (valves) of metal; metal doors and 
windows, metal rolling shutters, metal jalousies, me-
tallic door handles, metallic window handles, metal 
panels of doors and windows; metal cables and wi-
res not for electrical purposes; ironmongery (hard-
ware) articles, small items of metal hardware, na-
mely, screws, nails, bolts, nuts, metal chains, pulley; 
ducts of metal for ventilating and air conditioning 
and heating installations, metal roof vents for re-
sidential and commercial buildings, metal vent co-
vers for HVAC ducts, drains and pitch pans, metal 
chimneys, chimney cowls of metal, metal manhole 
covers for drains, poles of metal for electric power 
lines, metal gratings; signs, non-luminous and non-
mechanical, of metal; signaling panels, non-lumi-
nous and non-mechanical, of metal; identity plates 
of metal; metal pipes for liquid or gas transfer and 
their connection parts (including valves of metal, 
drilling pipes of metal); metal cash boxes; materials 
of metal for railway construction; metal bollards, 
metal mooring buoys, anchors for sea vehicles; 
metallic moulds for metal casting; works of art made 
of common metals and their alloys; metal bottle 
caps; poles of metal; metal pallets, metal ropes for 
lifting, loading and transportation, metal wires, 
cords, columns, strips, bands and tapes for use in 
lifting and carrying loads. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 73419 A 
(800) 1168766 
(151) 2013 03 01 
(731) Otkrytoe aktsionernoe obshchestvo  

"Novosibkhimfarm" 
ul. Dekabristov, 275, RU-630028  
Novosibirsk, Russian Federation 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Balms other than for medical purposes; cotton 
wool for cosmetic purposes; massage gels other than 
for medical purposes; deodorants for human beings 
or for animals; greases for cosmetic purposes; per-
fumery; cosmetic creams; skin whitening creams; 
hair spray; nail polish; hair lotions; lotions for cos-
metic purposes; after-shave lotions; beauty masks; 
oils for perfumes and scents; oils for cosmetic pur-
poses; oils for toilet purposes; essential oils; almond 
milk for cosmetic purposes; cleansing milk for toilet 
purposes; soap; cosmetic kits; eau de Cologne; cot-
ton sticks for cosmetic purposes; cosmetic prepara-
tions for baths; toiletries; douching preparations for 
personal sanitary or deodorant purposes [toiletries]; 
mouth washes, not for medical purposes; cosmetic 
preparations for slimming purposes; make-up remo-
ving preparations; cleaning preparations; aloe vera 
preparations for cosmetic purposes; sunscreen prepa-
rations; tissues impregnated with cosmetic lotions; 
potpourris [fragrances]; bath salts, not for medical 
purposes; bleaching salts; astringents for cosmetic 
purposes; depilatory preparations; cosmetic prepara-
tions for skin care; cosmetics; cosmetics for animals; 
detergents other than for use in manufacturing ope-
rations and for medical purposes; antiperspirants 
[toiletries]; talcum powder, for toilet use; shampoos; 
extracts of flowers [perfumes]; ethereal essences. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73420 A 
(800) 1168776 
(151) 2013 04 08 
(731) MYSTERY SHOPPING PROVIDERS  

ASSOCIATION EUROPE Association  
sans but Lucrative 
Zwolsestraat 257, NL-2587 VD La Haye,  
Netherlands 

(540)  

MSPA 
(591) Black, white 
(511)  
35 – Promotion of the professional activity relating 
to mystery shopping and inquiries for enhancing and 
stimulating the acceptance, performance and repu-
tation of services relating to mystery shopping and 
inquiries, by means of the organization of annual 
conferences and publications and the establishment 

of codes of ethics and guidelines relating to quality, 
the aforesaid services provided by an association; 
organization of exhibitions for commercial or adver-
tising purposes in the field of mystery shopping and 
inquiries; compilation and systematization of infor-
mation into computer databases in the field of 
mystery shopping and inquiries. 
 

41 – Education, learning and training services and 
provision of educational courses and examinations 
(including via the Internet) in the field of mystery 
shopping or inquiries; organization and conducting 
(including via the Internet) of conferences, seminars, 
forums, colloquiums, congresses, exhibitions, work-
shops, competitions for educational and teaching 
purposes in the field of mystery shopping and in-
quiries; granting of certificates relating to mystery 
shopping or inquiries. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73421 A 
(800) 1168782 
(151) 2013 04 30 
(731) DONG IN THERMO CO.,LTD 

(Keumkok-Dong) 29 Ahn-Gil, 223 Bonghwa- 
Ro, Seo-Gu Incheon, Republic of Korea 

(540)  

 
(591) Black, white, blue, grey 
(511)  
11 – Heat accumulators; heat regenerators; refrigera-
ting appliances and installations; cooling evapora-
tors; freezers; refrigerating chambers; refrigerating 
containers; refrigerating cabinets; air conditioners; 
heating and cooling systems for automobiles; air 
conditioners for automobiles; refrigerators; electric 
refrigerators; electric refrigerating showcases; def-
rosters for vehicles; air conditioners for vehicles; 
heaters for vehicles; coils for distilling, heating and 
cooling installations; heating and air conditioning 
apparatus; apparatus for heating, ventilating and air 
conditioning. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 73423 A 
(800) 1168815 
(151) 2013 06 05 
(731) EXAMONE ENTERPRISES LTD 

155 Archiepiskopou Makariou III Avenue  
Proteas House, 5 floor, CY-3026 CY-3026  
LIMASSOL, Cyprus 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Make-up removing milk; cosmetics for suntan-
nning; skincare cosmetics; nail tips [cosmetics]; 
body creams [cosmetics]; make-up removing pre-
parations; facial wipes impregnated with cosmetics; 
make-up remover; make-up for the face; skin make-
up; sun-tanning preparations [cosmetics]; cosmetics 
all for sale in kit form; cosmetics preparations; 
cosmetics; make-up crayons; make-up; make-up 
preparations; sun blocking lipsticks [cosmetics]; cos-
metics for eyebrows; eyebrow cosmetics; moisturi-
sers [cosmetics]; powder compact refills [cosme-
tics]; cosmetics in the form of milks; cosmetics for 
use on the skin; cosmetics for use in the treatment of 
wrinkled skin; cosmetics in the form of lotions; 
cosmetics in the form of oils; cosmetics in the form 
of creams; cosmetics for eyelashes; oils for the body 
[cosmetics]; cosmetics in the form of eye shadow; 
night creams [cosmetics]; sun protecting creams 
[cosmetics]; self-tanning preparations [cosmetics]; 
toilet water; toilet waters; non-medicated toiletries; 
toiletries; perfumes; extracts of flowers [perfumes]; 
balms other than for medical purposes; scented 
water; massage gels other than for medical purposes; 
deodorants for human beings or for animals; per-
fumery; eyebrow pencils; cosmetic pencils; skin 
whitening creams; nail polish; lotions for cosmetic 
purposes; douching preparations for personal sanita-
ry or deodorant purposes [toiletries]; beauty masks; 
oils for cosmetic purposes; cleansing milk for toilet 
purposes; soaps; oils for cleaning purposes; cosmetic 
kits; dentifrices; lipsticks; mouth washes, not for 
medical purposes; sunscreen preparations; aloe vera 
preparations for cosmetic purposes; cosmetic prepa-
rations for baths; pomades for cosmetic purposes; 
cosmetic preparations for slimming purposes; nail 
care preparations; make-up powder; tissues impreg-
nated with cosmetic lotions; bath salts, not for me-
dical purposes; fumigation preparations [perfumes]; 
potpourris [fragrances]; depilatories; hair colorants; 
cosmetic preparations for eyelashes; cosmetic prepa-
rations for skin care; mascara; antiperspirants [to-

iletries]; shampoos; dry shampoos; ethereal essen-
ces; perfumery, essential oils, cosmetics, hair lo-
tions. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73425 A 
(800) 1168848 
(151) 2013 04 23 
(731) EGIS GYÓGYSZERGYÁR Nyilvánosan  

Muködő Részvénytársaság 
Keresztúri út 30-38, H-1106 Budapest,  
Hungary 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations for human use. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73426 A 
(800) 1168858 
(151) 2013 06 10 
(731) Otsuka Pharmaceutical Co., Ltd. 

2-9, Kanda-Tsukasamachi, Chiyoda-ku,  
Tokyo 101-8535, Japan 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73427 A 
(800) 1168897 
(151) 2013 06 26 
(731) PICCINI FRANCESCA 

Via California, 15, I-20144 Milano, Italy 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
25 – Clothing, footwear, headgear. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 73429 A 
(800) 1168926 
(151) 2013 05 30 
(731) Union des Associations Européennes de  

Football (UEFA)  
Route de Genève 46, CH-1260 Nyon,  
Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white, grey 
(511)  
16 – Coloring and drawing books; activity books; 
magazines; newspapers; books and journals, inclu-
ding those concerning sportsmen, sportswomen or 
sports events; bookmarks; printed teaching material; 
score sheets; event programs; albums for events; 
photograph albums; autograph books; printed time-
tables; pamphlets; collectible photographs of pla-
yers; bumper stickers, stickers, albums, sticker 
albums; posters; photographs; tablecloths of paper; 
paper napkins; bags of paper; invitation cards; 
greeting cards; gift wrapping paper; coasters and 
place mats of paper; garbage bags of paper or of 
plastics; food wrapping paper; small bags for pre-
serving foodstuffs; coffee filters of paper; labels (not 
of textile); hand towels of paper; wet wipes of paper; 
toilet paper; napkins for removing make-up; boxes 
for handkerchiefs of paper and cardboard; handker-
chiefs of paper; stationery and instructional and tea-
ching material (except apparatus); typewriter paper; 
copying paper; envelopes; notepads; folders for pa-
pers; tissue paper; writing books; paper sheets for 
note-taking; writing paper; binder paper; files; cove-
ring paper; luminous paper; adhesive paper for no-
tes; paperweights; crêpe paper; tissue paper; badges 
or insignia of paper; flags of paper; pennants (flags) 
of paper; writing instruments; fountain pens; pencils; 
ball-point pens; ball-point pen and pencil sets; felt-
tip pens (marking pens); fiber-tip pens and felt-tip 
pens; marking pens; ink, inking pads, rubber stamps; 
typewriters (electric or non-electric); lithograph 
prints, lithographic works of art; framed or unframed 
paintings (pictures); paint boxes, paints and colored 
pencils; chalks; pencil ornaments [stationery]; prin-
ting blocks; address books; diaries; personal organi-
zers of paper; road maps; tickets, entry tickets, 
checks; comic books; calendars; postcards; adver-
tising boards, banners and materials included in this 

class; transfers [decalcomanias]; sticking labels; 
office requisites (except furniture); correction fluids; 
rubber erasers; pencil sharpeners; stands and conta 
iners for office articles; paper clips; drawing pins; 
rulers; adhesive tapes for stationery purposes, ad-
hesive tape dispensers; staples; stencils; document 
holders; paper clips; holders for notepads; bookends; 
stamps (seals); postage stamps; credit cards, telep-
hone cards, cash cards, cards for traveling and for 
shows, check guarantee cards and debit cards, which 
are non-magnetic and made of paper or cardboard; 
baggage tags of paper; passport cases; travelers' 
checks; holders for checkbooks; money clips of 
metal; letter trays; identity card holders. 
 

25 – Clothing; shoes and footwear; headgear; shirts; 
knitwear (clothing); pullovers; slipovers; Tee shirts; 
vests; singlets; sleeveless jerseys, dresses; skirts; 
underwear; swimsuits; bath robes; shorts; trousers; 
sweaters; caps; caps (headwear); hats; sashes for 
wear; scarves, shawls; caps with visors; tracksuits; 
sweatshirts; jackets, sports jackets, stadium jackets 
(chasubles); blazers; waterproof clothing; coats; uni-
forms; neckties; wrist bands; headbands; gloves; 
aprons; bibs (not of paper); pajamas; play suits for 
infants and children; socks and stockings; garters; 
belts (clothing); suspenders. 
 

26 – Braids; tassels (haberdashery); ribbons; but-
tons; needles; sewing boxes; badges for clothing 
(other than of precious metal); brooches (clothing 
accessories); decorative pins and needles not of pre-
cious metal; ornament pins for hats not of precious 
metal; hair nets, hair bands; barrettes (hair slides); 
hair pins; hair ribbons; pins not of precious metal; 
cords; bands for clothing (strips); competitors' num-
bers for advertising use; shoe ornaments not of 
precious metal; other decorative articles for the hair 
included in this class; badges of all kinds not of 
precious metal (including numbers and letters); plas-
tic badges; badges and lapel pins (badges not ot of 
precious metal). 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73430 A 
(800) 1168930 
(151) 2013 03 20 
(731) Tradiční pivovar v Rakovníku, a.s. 

Havlíčkova 69, CZ-269 01 Rakovník,  
Czech Republic 

(540)  

 
 

(591) White, red and gold 
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(511)  
32 – Beer, hop extracts for making beer, non-alcoho-
lic beverages, preparations for making non-alcoholic 
beverages. 
 

33 – Alcoholic beverages except beers. 
 

43 – Services for providing food and drink. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73431 A 
(800) 1168932 
(151) 2013 05 14 
(731) INTERNATIONAL BACCALAUREATE 

ORGANIZATION (IBO) 
Route des Morillons, 15, CH-1218 Le  
Grand-Saconnex, Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
41 – Services concerning training, instruction, tea-
ching and skills acquisition for individuals aged 
three to nineteen including the creation, develop-
ment, provision of school curricula, knowledge tests 
and test arrangements as well as teaching methods; 
training services including including training and 
ongoing training of teachers (including teaching and 
teaching supervision training); organization and 
conducting of courses and workshops, tutorials, 
exams and assessment-related services including di-
viding levels into groups, knowledge tests and 
awards of diplomas and titles (including distribution 
of the relevant certificates); organization and con-
ducting of educational examinations, examination 
assessments, grading; other teaching-related services 
including the drawing-up of exam papers, organi-
zation and conducting of examinations for applicants 
seeking admission to universities and other high 
education establishments; organization and conduc-
ting of meetings, competitions, assemblies, sporting 
and cultural events, seminars, colloquia, conferences 
and conventions; information services on training 
and teaching activities; text publication services, 
including texts in downloadable electronic format; 
sporting and cultural activities; translation services; 
professional consulting services regarding education, 
training and teaching. 
__________________________________________ 
 
 
 
 

(260) AM 2014 73432 A 
(800) 1168944 
(151) 2013 02 28 
(731) COTTON CLUB INVESTMENT LTD. 

1 st Lipovy, building number 4, Moscow  
area, Balashihinsky area, RU-143985  
Sobolikha, Russian Federation 

(540)  

 
(591) Red, dark blue, light blue, white, yellow,  

orange, peach, green, turquoise, brown,  
flesh-colored, gray 

(511)  
3 – Cotton wool for cosmetic purposes; make-up; 
perfumes; perfumery; ionone [perfumery]; eyebrow 
pencils; cosmetic pencils; adhesives for affixing fal-
se eyelashes; adhesives for affixing false hair; cos-
metic dyes; cosmetic creams; skin whitening cre-
ams; nail polish; oils for cosmetic purposes; oils for 
toilet purposes; essential oils; soap; disinfectant 
soap; deodorant soap; soap for brightening textile; 
medicated soap; antiperspirant soap; soap for foot 
perspiration; almond soap; cosmetic kits; false nails; 
lipsticks; cosmetic preparations for baths; toiletries; 
hair waving preparations; cosmetic preparations for 
slimming purposes; paint stripping preparations; lac-
quer-removing preparations; nail care preparations; 
false eyelashes; eyebrow cosmetics; cosmetic prepa-
rations for skin care; cosmetics; mascara; talcum 
powder, for toilet use; shampoos; decorative trans-
fers for cosmetic purposes; creams for leather; hair 
spray; hair lotions; lotions for cosmetic purposes; 
oils for perfumes and scents; almond milk for cos-
metic purposes; cleansing milk for toilet purposes; 
pomades for cosmetic purposes; theatrical make-up; 
make-up powder; tissues impregnated with cosmetic 
lotions; pre-moistened cosmetic wipes; cosmetic 
preparations for eyelashes; detergents other than for 
use in manufacturing operations and for medical 
purposes; degreasers other than for use in manufac-
turing processes; bleaching preparations [decolo-
rants] for cosmetic purposes; antiperspirants [toilet-
ries]; cakes of toilet soap; hair dyes and bleaching 
products. 
 

5 – Absorbent cotton; wadding for medical purpo-
ses; dressings, medical; surgical dressings; corn re-
medies; sanitary pads; tissues impregnated with 
pharmaceutical lotions; remedies for perspiration; 
remedies for foot perspiration; sanitary tampons; 
vulnerary sponges; sanitary panties; aseptic cotton; 
antiseptic cotton; air deodorising preparations; dia-
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pers [babies' napkins]; sanitary towels; tissues imp-
regnated with antibacterial preparations. 
 

10 – Suture materials; surgical, medical, dental and 
veterinary apparatus and instruments; feeding bott-
les; babies' pacifiers [teats]; spoons for administe-
ring medicine; incubators for babies; breast pumps; 
nursing appliances; anaesthetic masks; masks for use 
by medical personnel; orthopedic articles; artificial 
limbs, eyes and teeth; teething rings; artificial bre-
asts. 
 

16 – Paper; toilet paper; table linen of paper; prin-
ting blocks; towels of paper; face towels of paper; 
paper, cardboard and goods made from these mate-
rials, not included in other classes; cardboard artic-
les; painters' brushes; paintbrushes; pastes and other 
adhesives for stationery or household purposes; gar-
bage bags of paper or of plastics; bags [envelopes, 
pouches] of paper or plastics, for packaging; printed 
matter; stationery; typewriters and office requisites 
[except furniture]; plastic materials for packaging 
[not included in other classes]; artists' materials; 
tissues of paper for removing make-up; manuals 
[handbooks]; teaching materials [except apparatus]. 
 

21 – Abrasive sponges for scrubbing the skin; spon-
ges for household purposes; toilet sponges; contain-
ners for household or kitchen use; kitchen contain-
ners; chamois leather for cleaning; toothpicks; brush 
goods; cleaning instruments, hand-operated; polis-
hing leather; material for brush-making; polishing 
materials for making shiny, except preparations, 
paper and stone; saucepan scourers of metal; gloves 
for household purposes; polishing gloves; gardening 
gloves; abrasive pads for kitchen purposes; scouring 
pads; crumb trays; cups of paper or plastic; drinking 
glasses; disposable table plates; cloth for washing 
floors; cloths for cleaning; dusting cloths [rags]; fur-
niture dusters; kitchen utensils; ice cube molds 
[moulds]; dishwashing brushes; brushes for cleaning 
tanks and containers; lamp-glass brushes; horse 
brushes; scrubbing brushes; brushes for footwear; 
toilet brushes; steel wool; articles for cleaning pur-
poses; steel wool for cleaning; glass [receptacles]; 
cooking utensils, non-electric; carpet sweepers. 
 

22 – String; tarpaulins; wadding for filtering; clothes 
lines; textile fibers [fibres]; horsehair; hammocks; 
jute; wax ends; cord; cocoons; strips for tying-up 
vines; ladder tapes for Venetian blinds; rope ladders; 
liber; twine for nets; thread, not of metal, for wrap-
ping or binding; sawdust; straw wrappers for bottles; 
tow; cotton tow; silk flock; sails; sails for ski sailing; 
hemp; tarred brattice cloth; feathers for bedding; 
animal hair; fibrous gaskets for ships; down [feat-
hers]; eiderdown; raffia; hemp bands; fleece wool; 
nets for camouflage; fishing nets; nets; glass fibers 
[fibres] for textile use; wood shavings; bags for was-
hing hosiery; raw fibrous textile; tents; network; car 
towing ropes; wool flock; raw cotton; covers for 

camouflage; raw silk; carded wool; camel hair; 
wood wool; combed wool; raw or treated wool; 
shorn wool; cords for hanging pictures; sash cords; 
wadding for padding and stuffing upholstery; arti-
ficial hair for stuffing and padding purposes; kapok; 
raw linen [flax]; linters; padding materials, not of 
rubber or plastics; packing [cushioning, stuffing] 
materials, not of rubber or plastics; bags [sacks] for 
the transport and storage of materials in bulk; mail 
bags; binding thread, not of metal, for agricultural 
purposes; wrapping or binding bands, not of metal; 
bags [envelopes, pouches] of textile, for packaging; 
slings, not of metal, for handling loads; straps, not of 
metal, for handling loads; snares [nets]; sisal; sheaf-
binding yarns; vitreous silica fibers [fibres] for tex-
tile use; vehicle covers, not fitted. 
 

24 – Household linen; bed linen; shower curtains of 
textile or plastic; non-woven textile fabrics; plastic 
material [substitute for fabrics]; textile material; 
sleeping bags [sheeting]; bed blankets; handker-
chiefs of textile; travelling rugs [lap robes]; bed 
throws; towels of textile; cloth; napkins, of cloth, for 
removing make-up; face towels of textile; tablec-
loths of textile; textiles and textile goods, not 
included in other classes; tulle; covers [loose] for 
furniture. 
 

35 – Demonstration of goods; opinion polling; mar-
keting studies; business information; business inves-
tigations; business management and organization 
consultancy; news clipping services; word proce-
ssing; organization of exhibitions for commercial or 
advertising purposes; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes; advertising; 
compilation of statistics; business inquiries; systemi-
zation of information into computer databases; pub-
lic relations; business efficiency expert services; 
commercial information and advice for consumers 
[consumer advice shop]; marketing research; perso-
nnel management consultancy; business manage-
ment of performing artists; sales promotion for ot-
hers; compilation of information into computer data-
bases. 
 

41 – Videotaping; physical education; discotheque 
services; publication of books; recreation informa-
tion; entertainment information; health club services 
[health and fitness training]; production of radio and 
television programmes; providing on-line electronic 
publications, not downloadable; gymnastic instruct-
tion; practical training [demonstration]; arranging 
and conducting of colloquiums, conferences, cong-
resses, seminars, symposiums and training work-
shops; providing sports facilities; presentation of li-
ve performances; theatre productions; rental of 
sports equipment, except vehicles; electronic desk-
top publishing; publication of electronic books and 
journals on-line; publication of texts, other than pub-
licity texts; radio entertainment; party planning [en-
tertainment]; educational services; scriptwriting ser-
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vices; recording studio services; production of 
shows. 
 
44 – Veterinary services; medical services; hygienic 
and beauty care for human beings or animals; 
consultancy in the field of agriculture, horticulture 
and forestry. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73553 A 
(800) 1170185 
(151) 2013 07 08 
(731) Janssen Pharmaceutica NV 

Turnhoutseweg 30, B-2340 BEERSE,  
Belgium 

(540)  

MORCELLEX SIGMA 
(591) Black, white 
(511)  
10 – Medical and surgical devices, namely tissue 
morcellators and endomechanical generators. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73554 A 
(800) 1170191 
(151) 2013 04 09 
(731) CAREX BİTKİSEL ÜRÜNLER VE  

KOZMETİK SAN. TİC. LTD. ŞTİ. 
Esenşehır Mah. Sarigazı, Yolu Caddesı  
Esen Sok No.67, Ümranıye İstanbul, Turkey 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Bleaching preparations and other substances for 
laundry use, cleaning, polishing, scouring and ab-
rasive preparations, soaps, perfumery, essential oils, 
cosmetics, hair lotions, dentifrices. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73558 A 
(800) 1170224 
(151) 2013 04 09 
(731) ULAŞ ÇORAP SANAYİ TEKSTİL VE DIŞ  

TİCARET LİMİTED ŞİRKETİ  
Mahmutbey Mah. Atatürk Cad. No. 1 D. 2,  
Baǧcılar İSTANBUL, Turkey 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
25 – Clothing, footwear, headgear. 
 

35 – Advertising, marketing and publicity services; 
organization of exhibitions and trade fairs for com-
mercial or advertising purposes; office functions; 
secretarial services, advertising in periodicals, bro-
chures and newspapers, compilation of statistics, of-

fice machines and equipment rental, collating of data 
in computer databases, telephone answering for una-
vailable subscribers, consultancy and advisory servi-
ces relating to personnel placement, recruitment and 
management, advisory services for business mana-
gement; business accounts management; import-ex-
port agencies; efficiency experts; auction and re-
verse auction services; the bringing together, for the 
benefit of others, clothing, footwear, headgear (exc-
luding the transport thereof), enabling customers to 
conveniently view and purchase those goods from 
wholesale outlets, retail outlets and from a general 
merchandise catalogue by mail order or by means of 
telecommunications. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73560 A 
(800) 1170234 
(151) 2013 01 11 
(731) Sanoviva AG 

Zugerstr. 76B, CH-6340 Baar, Switzerland 
(540)  

Fluisan 
(591) Black, white 
(511)  
1 – Manures; foliar fertilisers; soil conditioners, 
agents promoting the quick, strong and even growth 
of plants and strengthening of their immune systems. 
 

5 – Food supplements for animals. 
 

42 – Technical project studies; technological consul-
ting for franchising concepts. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73561 A 
(800) 1170244 
(151) 2013 06 14 
(731) ULAŞ ÇORAP SANAYİ TEKSTİL VE DIŞ  

TİCARET LİMİTED ŞİRKETİ  
Mahmutbey Mah. Atatürk Cad. No. 1 D. 2,  
Baǧcılar İSTANBUL, Turkey 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
25 – Clothing, footwear, headgear. 
 

35 – Advertising, marketing and publicity services; 
organization of exhibitions and trade fairs for com-
mercial or advertising purposes; office functions; 
secretarial services, advertising in periodicals, bro-
chures and newspapers, compilation of statistics, of-
fice machines and equipment rental, collating of data 
in computer databases, telephone answering for una-
vailable subscribers, consultancy and advisory ser-
vices relating to personnel placement, recruitment 
and management, advisory services for business ma-
nagement; business accounts management; import-
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export agencies; efficiency experts; auction and 
reverse auction services; the bringing together, for 
the benefit of others, "clothing, footwear, headgear" 
(excluding the transport thereof), enabling customers 
to conveniently view and purchase those goods from 
wholesale outlets, retail outlets and from a general 
merchandise catalogue by mail order or by means of 
telecommunications. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73562 A 
(800) 1170246 
(151) 2013 07 05 
(731) Avon Products, Inc.  

World Headquarters, 777 Third Avenue,  
New York, NY 10017, USA 

(540)  

MAKE ME SMILE 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Non-medicated toilet preparations; skin care pre-
parations; skin moisturizers; body and beauty care 
preparations; powders, creams and lotions, all for the 
face, hands and body; soaps; shower and bath pre-
parations; talcum powder; nail polish; nail polish re-
mover; enamel for nails; cosmetics; eye makeup re-
mover, eye shadow, eye liner, mascara, lipstick, lip 
liner, lip gloss; make-up foundation; blusher; prepa-
rations for cleaning, moisturising, colouring and sty-
ling the hair; preparations for cleaning the teeth; sha-
ving and aftershave preparations; perfumes, fragran-
ces, toilet waters, cologne; deodorants for human 
beings; anti-perspirants for personal use (toiletries); 
essential oils (cosmetic). 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73563 A 
(800) 1170251 
(151) 2013 07 17 
(731) QINGDAO GENCO INDUSTRIAL GROUP  

CO., LTD 
2nd Floor, No. 2, Building 5, Tianyue  
Business Center, No.49 Beijing Road,  
ingdao Free Trade Zone, Qingdao City,  
266000 Shandong Province, China 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
12 – Vehicle wheel tires; tires for vehicle wheels; 
tires, solid, for vehicle wheels; automobile tires; in-
ner tubes for pneumatic tires; bicycle tires; casings 
for pneumatic tires; inner tubes for bicycles and 
cycles; tubeless tires for bicycles and cycles; air-
plane tires. 
__________________________________________ 
 
 

(260) AM 2014 73568 A 
(800) 1170283 
(151) 2013 03 05 
(731) E.G.O. Elektro-Gerätebau GmbH 

Rote-Tor-Str. 14, 75038 Oberderdingen,  
Germany 

(540)  

BluTronic 
(591) Black, white 
(511)  
6 – Gas distribution pipes, gas supply pipes, pipes, 
pipelines, nozzles and burner heads of metal; contai-
ners for storing fuel, pressure lines and dispensers of 
metal; pot supports for gas burners and gas hobs, in 
particular of cast iron. 
 

9 – Scientific, optical, measuring, signalling, chec-
king (supervision), control, display and regulating 
equipment, apparatus and instruments; electric, elec-
tronic and mechanical switches and displays, regu-
lators, actuators, apparatus, equipment and automa-
tic machines for power, time and temperature regu-
lation, monitoring, limiting and control for warming, 
cooking, baking, grilling, frying, beverage infusion, 
heating, ironing, washing, drying, dishwashing, ven-
tilating, air conditioning, refrigerating, water-heating 
equipment and apparatus; contact and proximity 
switches; touch displays; magnetic switches; electric 
and electronic apparatus and instruments for weig-
hing, measuring, signaling and checking (supervi-
sion); controls for cooking and baking apparatus, 
household apparatus and machines; indicator lamps, 
set point indicators; operating state indicators, opera-
ting mode indicators and function indicators. 
 

11 – Gas ovens and gas hobs; parts for the aforesaid 
goods; fittings for gas apparatus and gas boilers; gas 
lighters, electric ignition modules and hot surface ig-
nition modules; automatic gas stokers; safety and 
regulating devices for water or gas apparatus, gas 
installations and gas pipes, in particular flame detec-
tors; gas apparatus and gas installations for lighting, 
heating, cooking, ventilating, refrigerating and dry-
ing purposes and for steam generating and genera-
ting hot water; parts and fittings for all the aforesaid 
apparatus and installations; equipment and installa-
tions for heating and cooking of liquids, laboratory 
burners; burners, including burners of modular cons-
truction and modules and parts therefor; cookers, in 
particular gas cookers; cookers for camping use; gas 
grills; gas ovens; gas boilers, thermal emitters; gas 
burners; heating apparatus for solid, liquid or 
gaseous fuels; electric, mechanical and magnetic gas 
valves, gas valves operated using the piezo techni-
que, gas safety valves, stop valves, pressure reduc-
tion valves, pressure valves for gas apparatus, pre-
ssure regulating valves, unidirectional valves and 
multidirectional valves for gas and water (all the 
aforesaid products as parts of gas apparatuses); 
electric and non-electric regulating accessories for 
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gas apparatus, in particular electric and non-electric 
gas pressure regulating accessories for gas appa-
ratus. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73600 A 
(800) 1170435 
(151) 2013 07 08 
(731) ETA SA Manufacture Horlogère Suisse 

Schild-Rust-Strasse 17, CH-2540 Grenchen, 
Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
16 – Paper, cardboard and goods made of these ma-
terials, included in this class; printed matter (printing 
products); bookbinding material; photographs; sta-
tionery; adhesives for stationery or household pur-
poses; artists' materials; paintbrushes; typewriters 
and office requisites (except furniture); instructional 
or teaching material (except apparatus); plastic ma-
terials for packaging (included in this class); printing 
type; printing blocks. 
 

18 – Leather and imitation leather, and goods made 
of these materials and not included in other classes; 
animal skins; trunks and suitcases; umbrellas and 
parasols; walking sticks; whips, harness and sad-
dlery. 
 

28 – Games, toys; gymnastic and sporting articles 
included in this class; decorations for Christmas 
trees. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73602 A 
(800) 1170496 
(151) 2013 07 19 
(731) Traxxas LP  

1100 Klein Road Plano, TX 75074, USA 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
28 – Radio-controlled model vehicles and parts the-
refor. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73610 A 
(800) 1170630 
(151) 2013 07 01 
(731) Robert Bosch GmbH 

Robert-Bosch-Platz 1, 70839 Schillerhöhe,  
Gerlingen, Germany 

(540)  

PPP 

(591) Black, white 
(511)  
12 – Wiper blades. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73611 A 
(800) 1170655 
(151) 2013 06 12 
(731) BRUPHARMEXPORT SPRL 

Rue de la Grotte 14, B-1020 Bruxelles,  
Belgium 

(540)  

BRUFSTICK 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary products; sanitary 
products for medical purposes; dietetic food and 
substances for medical or veterinary use; food for 
babies; food supplements for humans and animals; 
plasters; materials for dressings; material for dental 
fillings and dental impressions; disinfectants; pro-
ducts for destroying vermin; fungicides; herbicides. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73612 A 
(800) 1170656 
(151) 2013 06 12 
(731) BRUPHARMEXPORT SPRL 

Rue de la Grotte 14, B-1020 Bruxelles,  
Belgium 

(540)  

BRUMIPRIL 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary products; sanitary 
products for medical purposes; dietetic food and 
substances for medical or veterinary use; food for 
babies; food supplements for humans and animals; 
plasters; materials for dressings; material for dental 
fillings and dental impressions; disinfectants; pro-
ducts for destroying vermin; fungicides; herbicides. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73613 A 
(800) 1170657 
(151) 2013 06 12 
(731) BRUPHARMEXPORT SPRL 

Rue de la Grotte 14, B-1020 Bruxelles,  
Belgium 

(540)  

BRUCOR 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary products; sanitary 
products for medical purposes; dietetic food and 
substances for medical or veterinary use; food for 
babies; food supplements for humans and animals; 
plasters; materials for dressings; material for dental 
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fillings and dental impressions; disinfectants; pro-
ducts for destroying vermin; fungicides; herbicides. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73614 A 
(800) 1170658 
(151) 2013 06 12 
(731) BRUPHARMEXPORT SPRL 

Rue de la Grotte 14, B-1020 Bruxelles,  
Belgium 

(540)  

BRUSTIN 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary products; sanitary 
products for medical purposes; dietetic food and 
substances for medical or veterinary use; food for 
babies; food supplements for humans and animals; 
plasters; materials for dressings; material for dental 
fillings and dental impressions; disinfectants; pro-
ducts for destroying vermin; fungicides; herbicides. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73615 A 
(800) 1170659 
(151) 2013 06 12 
(731) BRUPHARMEXPORT SPRL 

Rue de la Grotte 14, B-1020 Bruxelles,  
Belgium 

(540) 

INDABRU 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary products; sanitary 
products for medical purposes; dietetic food and 
substances for medical or veterinary use; food for 
babies; food supplements for humans and animals; 
plasters; materials for dressings; material for dental 
fillings and dental impressions; disinfectants; pro-
ducts for destroying vermin; fungicides; herbicides. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73616 A 
(800) 1170660 
(151) 2013 06 12 
(731) BRUPHARMEXPORT SPRL 

Rue de la Grotte 14, B-1020 Bruxelles,  
Belgium 

(540)  

HEPABRUPHARM 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary products; sanitary 
products for medical purposes; dietetic food and 
substances for medical or veterinary use; food for 
babies; food supplements for humans and animals; 
plasters; materials for dressings; material for dental 

fillings and dental impressions; disinfectants; pro-
ducts for destroying vermin; fungicides; herbicides. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73624 A 
(800) 1170661 
(151) 2013 06 12 
(731) BRUPHARMEXPORT SPRL 

Rue de la Grotte 14, B-1020 Bruxelles,  
Belgium 

(540)  

BRUSARTAN 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary products; sanitary 
products for medical purposes; dietetic food and 
substances for medical or veterinary use; food for 
babies; food supplements for humans and animals; 
plasters; materials for dressings; material for dental 
fillings and dental impressions; disinfectants; pro-
ducts for destroying vermin; fungicides; herbicides. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73625 A 
(800) 1170662 
(151) 2013 06 12 
(731) BRUPHARMEXPORT SPRL 
Rue de la Grotte 14, B-1020 Bruxelles,  
Belgium 
(540) 

CARDIBRU 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary products; sanitary 
products for medical purposes; dietetic food and 
substances for medical or veterinary use; food for 
babies; food supplements for humans and animals; 
plasters; materials for dressings; material for dental 
fillings and dental impressions; disinfectants; pro-
ducts for destroying vermin; fungicides; herbicides. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73627 A 
(800) 1170664 
(151) 2013 06 12 
(731) BRUPHARMEXPORT SPRL 

Rue de la Grotte 14, B-1020 Bruxelles,  
Belgium 

(540)  

PHYTOBRU 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary products; sanitary 
products for medical purposes; dietetic food and 
substances for medical or veterinary use; food for 
babies; food supplements for humans and animals; 
plasters; materials for dressings; material for dental 
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fillings and dental impressions; disinfectants; pro-
ducts for destroying vermin; fungicides; herbicides. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73629 A 
(800) 1170706 
(151) 2013 05 20 
(731) LOTA AYAKKABI VE DERI SANAYI  

TICARET LIMITED SIRKETI 
Organize Sanayi Bölgesi, Bedrettin Dalan  
Bulvari, Aykosan Sanayi Sitesi, 2. Kisim  
No. 1 Kat 2 Ikitelli, TR-34490  
BASAKSEHIR-ISTANBUL, Turkey 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
25 – Clothing, footwear, headgear, socks. 
 

35 – Advertising; business management; business 
administration; the bringing together, for the benefit 
of others, of various goods, (excluding the transport 
thereof) namely, clothing, footwear, headgear enab-
ling customers to conveniently view and purchase 
those goods; such services may be provided by retail 
stores, wholesale outlets, through mail order catalo-
gues or by means of electronic media, namely, thro-
ugh Web sites or television shopping programmes. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73701 A 
(800) 1171567 
(151) 2013 05 07 
(731) WENZHOU ZHONGMIN GLASSES CO.,  

LTD. 
No.17 Jingyu Road, Louqiao Industrial Park,  
Ouhai, Wenzhou, Zhejiang, China 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
9 – Computers; electronic time recording apparatus; 
photocopiers (photographic, electrostatic, thermic); 
scales; measures; signal lanterns; navigation appa-
ratus for vehicles (on-board computers); sound re-
cording discs; cameras (photography); water meters; 
optical apparatus and instruments; materials for elec-
tricity mains (wires, cables); coils, electric; automa-
tic device for power station; electrolysers; extinguis-
hers; radiological apparatus for industrial purposes; 
protection devices for personal use against acci-
dents; theft prevention installations, electric; eyeg-
lasses; accumulators, electric; cinematographic film, 
exposed; electronic heating device for thermal 
clothing. 
__________________________________________ 

(260) AM 2014 73703 A 
(800) 1171603 
(151) 2012 12 19 
(731) Desly International Corp. 

242 47th Street, Brooklyn NY 11220, USA 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
30 – Candies; candy; candy bars; candy cake deco-
rations; candy containing alcoholic beverage content 
and flavor; candy decorations for cakes; candy for 
food; candy mints; candy sprinkles; candy with cara-
mel; candy with cocoa; chocolate; chocolate and 
chocolates; chocolate bars; chocolate candies; cho-
colate confections; chocolate confections, namely, 
almond cake; cake mixes; cakes; caramels; choco-
late chips; chocolate covered cocoa nibs; chocolate 
covered fruits; chocolate covered nuts; chocolate 
covered raisins; chocolate covered roasted coffee 
beans; chocolate fondue; chocolate food beverages 
not being dairy-based or vegetable based; chocolate 
mousse; chocolate pastes; chocolate powder; choco-
late sauce; chocolate syrup; chocolate topping; cho-
colate truffles; chocolate-based fillings for cakes and 
pies; chocolate-based ready-to-eat food bars; choco-
lates and chocolate based ready to eat candies and 
snacks; cocoa; cocoa mixes; cocoa powder; cocoa-
based condiments and seasonings for food and drink; 
cocoa-based ingredient in confectionery products; 
cones for ice cream; confectionery chips for baking; 
cookie dough; cookie mixes; cookies; cookies and 
crackers; cream buns; cream of tartar for cooking 
and baking purposes; cream of tartar for food pur-
poses; cream puffs; cup cakes; custard-based fillings 
for cakes and pies; dessert mousse; cake decorations 
made of candy or chocolate; filled chocolate; flavor-
urings, other than essential oils, for cakes; flavou-
rings for cakes other than essential oils; food packa-
ge combinations consisting primarily of bread, crac-
kers and/or cookies; gift baskets containing candy; 
gummy candies; ice candies; ice-cream; ice-cream 
cakes; iced cakes; milk chocolate; snack cakes; spo-
nge cakes; chocolate spreads containing nuts; sugar-
less candies; sweets; chocolate covered cookies; 
chocolate covered pretzels; chocolate for confecti-
onery and bread; chocolate for toppings; confec-
tioneries, namely, snack foods, namely, chocolate; 
snack foods, namely, chocolate-based snack foods; 
sweets. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 73705 A 
(800) 1171614 
(151) 2013 02 28 
(731) Solvay 

Rue de Ransbeek 310, B-1120 Bruxelles,  
Belgium 

(540)  

SOLVAY 
(591) Black, white 
(511) 
1 – Chemicals used in industry, science, as well as in 
agriculture, horticulture and forestry, in particular, 
solvents, barium, strontium, calcium chloride, caus-
tic soda, chlorine products, peroxide products, poly-
glycerol products, calcium (aforementioned) carbo-
nate, carbonate and sodium bicarbonate, cellulose 
acetate, amino acids, sulfuric acid, surfactants, dyp-
henils and derivatives, fluorochemicals, hexanedioic 
acid, polyamide intermediates, phosphorus deriva-
tives, silica, rare earth elements, mixed oxides and 
alumina; biological products used in industry and 
science; unprocessed artificial resins, unprocessed 
plastic components and plastics, in particular vinyl 
polymers and specialty monomers, polyamide re-
sins; fire extinguishing compositions; manure for 
agriculture; tempering and soldering preparations; 
chemical substances for preserving foodstuffs; che-
micals for use as additives for foodstuffs; tanning 
substances; agents for leather treatment (not inclu-
ded in other classes); chemicals for water, air and 
floor treatment; adhesives for use in industry; lu-
minescent chemicals for industrial use; chemicals 
used in industry for the manufacture of phosphors; 
chemicals for flame-retardant treatments; polyami-
des; catalysts. 
 

2 – Paints, varnishes, lacquers, coatings (paints); 
inks (not included in other classes); preservatives 
against rust and against deterioration of wood; 
dyestuffs; mordants; raw natural resins; protective 
coatings. 
 

3 – Bleaching preparations and other substances for 
laundry use; cleaning, polishing, scouring and 
abrasive preparations; chemicals for household use, 
not included in other classes; soaps, perfumery, es-
sential oils, cosmetics; non-medicinal bath salts; hair 
lotions; dentifrices; preservatives for leather. 
 

5 – Pharmaceutical and veterinary products; thera-
peutic products relating to genes and cells; sanitary 
products for medical purposes; dietetic substances 
for medical use; food supplements for humans and 
animals; disinfectants; products for destroying 
vermin; fungicides, herbicides.  
 

9 – Scientific, optical, measuring and checking (su-
pervision) apparatus and instruments; apparatus and 
instruments for conducting, switching, transforming, 
accumulating, regulating or controlling electricity; 
apparatus for recording, transmission or reproduc-

tion of sound or images; magnetic data carriers, re-
cording discs; apparatus and instruments for monito-
ring and automated regulation for tanks, tubing, val-
ves, housings, boxes, filters and pumping units as 
well as for installations for filling, storing and fee-
ding of fuel, gas and other fluids; calculating machi-
nes; data processing equipment; computers; softwa-
re; fire-extinguishing apparatus; clothing for protect-
tion against fire, heat, radiation and/or chemical re-
actions; protection devices for personal use against 
accidents; spectacles (optics); optical goods; diag-
nostic apparatus not for medical use; memory cards 
or microprocessor cards. 
 

12 – Vehicles; motorcycles; cycles, bicycles; appara-
tus for locomotion by land, air or water; motors and 
engines for land vehicles; structural parts for vehic-
les, not included in other classes; spare parts of 
plastic for vehicles, not included in other classes, in 
particular any technical parts, fuel tanks for vehicles 
and filling systems thereof, bodies, bumpers, spo-
ilers, dashboards, glove compartments, storage con-
soles, vehicle roofs and interior side panels, door 
panels and handles, shock absorbers, frames, kicks-
tands, brakes, handlebars, wheel rims, pedals, tires 
and wheels. 
 

17 – Rubber, gum and goods made from these ma-
terials, not included in other classes; plastics in 
extruded form for use in manufacture; plastic com-
posites and other semi-finished goods of plastic, also 
in the form of fluids, mousses, foils, sheets, mem-
branes, plates or tubes; fibres and yarns not for tex-
tile use; sealing, packing and insulating material; 
flexible tubes, not of metal; insulating resin; insula-
ting fluids; electric insulating fluids; semi-processed 
cellulose acetate, in particular for the manufacture of 
filters for cigarettes; connecting hose for vehicle ra-
diators; filtering materials (semi-processed foams or 
plastics). 
 

19 – Building materials, not of metal; rigid panels 
assemblies and panels made of plastic for building; 
door and window frames of plastic; non-metallic ri-
gid pipes for building; road building products; non-
metallic transportable buildings. 
 

22 – Ropes, string, thread, nets, tents, tarpaulins, 
sails, bags (not included in other classes); padding 
and stuffing materials (except of rubber or plastics); 
raw fibrous textile materials; synthetic and/or arti-
ficial fibers (for textile use); cables, not of metal; 
packing (cushioning, stuffing) materials, not of rub-
ber or plastics; textile fibers; bags or sacks (bags) of 
textile, for packaging; glass fibers [fibres] for textile 
use. 
 

23 – Yarns and threads for textile use; elastic thread 
and yarn for textile use; fiberglass thread for textile 
use; spun wool; spun silk. 
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30 – Flour; pastry and confectionery; edible ices; 
yeast, baking-powder; salt; condiments; spices; aro-
matic preparations for food; vanillin. 
 

31 – Animal foodstuffs. 
 

37 – Construction, installation, maintenance and re-
pair of industrial equipment; construction, installa-
tion, maintenance and repair of installations for re-
cycling and the treatment of materials; construction, 
installation, maintenance and repair of installations 
for the treatment of water, floors, gas and air; const-
ruction, installation, maintenance and repair of co-
generation installations; construction, installation, 
maintenance and repair of installations for producing 
and distributing electrical, thermal, calorific and ref-
rigerating energy; maintenance services for thermal 
equipment; maintenance operations on equipment 
and installations pertaining to environmental engine-
ering; maintenance of equipment, also on the basis 
of technical reports on installations, measurements 
and condition reports; the aforesaid services, also on 
the basis of diagnostics or in the context of visual 
and functional undertaking of installations; installa-
tion, repair and maintenance of technical equipment 
in the field of electrical, thermal, calorific and refri-
gerating energy, also in connection with the mana-
gement of such apparatus. 
 

39 – Transport; packaging and storage of goods; wa-
ter distribution; distribution of energy, such as elec-
tricity, gas, oil, heat, cold and air. 
 

40 – Recycling and treatment of materials; water, 
soil, gas and air treatment; surface treatment; treat-
ment of waste; the aforementioned services also in 
the framework of pollution control; processing of 
energy; production of energy; advice concerning the 
aforesaid services.  
 

42 – Scientific and technological services, and rese-
arch and design relating thereto; industrial analysis 
and research services; technical project studies; sur-
veying (engineering work); testing of materials; de-
sign and development of computers and software; 
engineering services in environmental engineering; 
technical measurements and research with a view to 
establishing technical reports and installation con-
dition reports.  
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73709 A 
(800) 1171696 
(151) 2013 07 31 
(731) Avon Products, Inc.  

World Headquarters, 777 Third Avenue,  
New York, NY 10017, USA 

(540) 

MEGA EFFECTS 5D 
(591) Black, white 
 

(511)  
3 – Non-medicated toilet preparations; toiletries; 
skin care preparations; skin moisturizers; body and 
beauty care preparations; powders, creams and lo-
tions, all for the face, hands and body; cosmetic 
suntan preparations; soaps; shower and bath prepa-
rations; beauty masks; talcum powder; nail polish; 
nail polish remover; enamel for nails; false nails; 
adhesives for cosmetic purposes; cosmetics; eye 
makeup remover, eye shadow, eye liner, mascara, 
lipstick, lip liner, lip gloss; make-up foundation; 
blusher; tissues impregnated with cosmetic lotions; 
cotton sticks for cosmetic purposes; cotton wool for 
cosmetic purposes; preparations for cleaning, mois-
turising, colouring and styling the hair; preparations 
for cleaning the teeth; shaving and aftershave prepa-
rations; perfumes, fragrances, toilet waters, cologne; 
deodorants for human beings; anti-perspirants for 
personal use (toiletries); essential oils (cosmetic). 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73711 A 
(800) 1171698 
(151) 2013 04 18 
(731) BASF SE 

Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am  
Rhein, Germany 

(540)  

CLERAVO 
(591) Black, white 
(511)  
1 – Chemicals used in agriculture, horticulture and 
forestry, especially plant fortifying preparations, 
chemical and/or biological preparations for stress 
management in plants, plant growth regulating pre-
parations, chemical preparations for the treatment of 
seeds, surfactants; natural or artificial chemicals to 
be used as sexual baits or agents to confuse insects. 
 

5 – Preparations for destroying and combating ver-
min, insecticides, fungicides, herbicides, pesticides. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73742 A 
(800) 1172112 
(151) 2012 09 12 
(731) NLSTAR LIMITED 

Arch. Makariou III, 227 Doma Building,  
3rd Floor, CY-3105 Limassol, Cyprus 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Soaps, perfumery, perfumes, eau de toilette, eau 
de parfum, scented waters, deodorants for personal 
use (perfumery), essential oils, oils for toilet purpo-
ses, cosmetics, cosmetics kits, cosmetic preparations 
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for skincare, cosmetic creams, cosmetic milks, lo-
tions for cosmetic purposes, cosmetic powders, cos-
metic preparations for slimming purposes, tissues 
impregnated with cosmetic lotions, skin-tanning pre-
parations (cosmetics), make-up preparations and ma-
ke-up removing preparations, beauty creams, clean-
sing milks, beauty-masks, creams and lotions for the 
face and body, cosmetic preparations for the bath, 
bath salts, not for medical purposes, oils for cometic 
purposes, shampoos, hair lotions, aftershave prepa-
rations, shaving preparations, shaving soap, blusher, 
make-up powder, lipsticks, cosmetic preparations for 
the lips, mascara, cosmetic pencils. 
 

5 – Sanitary preparations, dietetic substances adap-
ted for medical use, dietetic foods for medical pur-
poses, biological preparations for medical purposes, 
dietetic beverages for medical purposes, medicated 
confectionery, chemico-pharmaceutical preparati-
ons, chemical preparations for medical purposes, 
chemical preparations for pharmaceutical purposes, 
food supplements and substitutes for medical purpo-
ses, decoctions for pharmaceutical purposes, elixirs 
(pharmaceutical preparations), essences for medical 
purposes, edible plant fibres (non nutritive), smo-
king herbs for medical purposes, chewing-gum for 
medical purposes, gum for medical purposes, medi-
cinal herbs, medicinal oils, medicinal infusions, lo-
tions for pharmaceutical purposes, medicines for hu-
man purposes, mineral water for medical purposes, 
narcotics, preparations of trace elements for human 
use, ointments for pharmaceutical purposes, medici-
nal drinks, medicinal roots, tonics (medicines), re-
medies for human purposes, tranquillisers, serums, 
syrups for pharmaceutical purposes, soporifics, su-
gar for medical purposes, mineral food supplements, 
medicinal tea, herbal tea, vitamin and mineral prepa-
rations, glycerine for medical purposes; dietetic 
foods; food supplements and meal replacements, not 
for medical purposes, in particular in the form of 
powders, made from: meat, fish, poultry, game, ext-
racts of meat, fish, poultry, game; vitamins; dietetic 
foods, food supplements and meal replacements, not 
for medical purposes (in particular in the form of 
powders), made from: flour, preparations made from 
cereals, cereal products, salt, vinegar, spices, weeds 
(condiment), pasta, flavourings, other than essential 
oils, aromatic preparations for food, seasonings, co-
coa products, coffee, coffee flavourings, vegetal pre-
parations for use as coffee substitutes, unroasted 
coffee, chicory (coffee substitute), cocoa, chocolate, 
condiments, confectionery, couscous (semolina), na-
ural sweeteners, thickening agents for cooking, es-
sences for foodstuffs (except etheric essences and 
essential oils), malt extract for food, ferments for 
pastes, royal jelly for human consumption (not for 
medical purposes), glucose for food, gluten for food, 
groats for human food, leaven, yeast, corn (flour), 
malt for food, molasses for food, honey, bread, flo-
ur-milling products, mustard,  pepper,  cake powder,  

bee glue (propolis) for human consumption, rice, 
sauces (condiments), semolina, sugar, candy for 
food, tapioca, tea. 
 

29 – Meat, fish, poultry and game; preserved, dried, 
cooked, dehydrated or freeze-dried meat, fish, poul-
try and game; preserved, dried, cooked, dehydrated 
or freeze-dried meat, fish, poultry and game extracts; 
preserved, dried, cooked, dehydrated or freeze-dried 
fruits and vegetables; fruit extracts, vegetable ex-
tracts for human consumption, jellies, jams, compo-
tes, eggs, milk, milk products, edible oils and fats, 
weed extracts for food, ground almonds, processed 
peanuts, butter, milk beverages (milk predomina-
ting), bouillon, preparations for making bouillon, 
preserved mushrooms, desiccated coconut, bouillon 
concentrates, crystallised fruits, soups, cream (dairy 
products), crystallised fruits, fruit peel, preserved 
beans, cheese, gelatine for food, fruit jellies, fruit 
pulp, jellies for food, preserved soya beans for food, 
vegetable juices for cooking, whey, margarine, mar-
malade, prepared nuts, nut oils (food), preserved oli-
ves, fish (not live), pickles, pollen prepared as food-
stuff, protein for human consumption, vegetable fib-
re for human consumption, raising, salted meats, sa-
usages, tofu, yoghurt; prepared meals and dishes of 
meat, fish, poultry, fruits, vegetables, eggs, milk and 
milk products; canned fruit, vegetable preserves, fish 
preserves, meat preserves and soups; cooked dishes 
and dietetic foodstuffs, not adapted for medical 
purposes, made from meat, fish, poultry, fruits, 
vegetables, eggs, milk and milk products; preserved, 
dried, cooked, dehydrated or freeze-dried fruits; 
preserved, dried, cooked, dehydrated or freeze-dried 
vegetables, fruit extracts, vegetable extracts for 
human consumption, minerals, protein for human 
consumption, vegetable fibre for human consump-
tion, jellies, eggs, milk, milk products, edible oils, 
edible fats, weed extracts for food, processed pea-
nuts, butter, preserved mushrooms, bouillon concen-
trates, crystallised fruits, fruit peel, preserved beans, 
gelatine for food, fruit pulp, preserved soya beans 
for food, vegetable juices for cooking, whey, marga-
rine, fish (not live), pollen prepared as foodstuff, sal-
ted meats, tofu. 
 

30 – Flour and preparations made from cereals; salt, 
vinegar, spices, weeds (condiment), ices, pasta, al-
mond confectionery, almond paste, starch for food, 
peanut confectionery, flavourings, other than essen-
tial oils, flavourings for cakes, other than essential 
oils, aromatic preparations for food, seasonings, oat-
based food, oat flakes, stick liquorice (confectionne-
ry), flavourings, other than essential oils, for bevera-
ges, cocoa products, coffee, coffee flavourings, ve-
getal preparations for use as coffee substitutes, un-
roasted coffee, chips (cereal products), chicory (cof-
fee substitute), cocoa, chocolate, condiments, con-
fectionery, couscous (semolina), ice cream, natural 
sweeteners, thickening agents for cooking, essences 
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for foodstuffs (except etheric essences and essential 
oils), malt extract for food, ferments for pastes, bean 
meal, wheat flour, farinaceous foods, corn flakes, 
royal jelly for human consumption (not for medical 
purposes), glucose for food, sweetmeats (candy), 
chewing gum, not for medical purposes, lozenges 
(confectionery), fruit jellies (confectionery), gruel, 
with a milk base, for food, puddings, gluten for food, 
groats for human food, leaven, yeast, corn flour, 
roasted corn, popcorn, malt for food, mayonnaise, 
molasses for food, treacle, infusions, not medicinal, 
honey, bread, unleavened bread, gingerbread, 
crackers, flour-milling products, mustard, noodles, 
barley meal, pepper, potato flour for food, cake 
powder, pralines, bee glue (propolis) for human 
consumption, liquorice (confectionery), rice, sauces 
(condiments), semolina, soya flour, sherbets (ices), 
sugar, candy for food, tapioca, tapioca flour for 
food, tea, frozen yoghurt (confectionery ices), rusks, 
biscuits, cocoa, coffee and chocolate-based bevera-
ges, garden herbs, preserved; cooked dishes and 
meals with a base of flour; cooked dishes and meals 
with a base of cereals; preparations made from ce-
reals, pasta, rice, cocoa, chocolate, coffee or tea; 
cooked dishes and dietetic foodstuffs, not adapted 
for medical purposes, made from flour, cereals, 
preparations made from cereals, pasta, rice, cocoa, 
chocolate, cafe or tea; preserved garden herbs. 
 

32 – Beers, mineral and aerated waters and other 
non-alcoholic drinks, fruit drinks and fruit juices, 
syrups and other preparations for making beverages, 
non-alcoholic aperitifs, essences for making beve-
rages, pastilles for effervescing beverages, powders 
for beverages, isotonic drinks, syrup for beverages, 
non-alcoholic cocktails, table waters, preparations 
for making aerated water, non-alcoholic fruit ex-
tracts, vegetable juices (beverages), soda water, sor-
bets (beverages); dietetic beverages, not for medical 
purposes, made from cocoa, coffee and chocolate, 
dietetic rusks, not for medical purposes, dietetic 
biscuits, not for medical purposes; dietetic beverages 
not adapted for medical purposes. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73748 A 
(800) 1172184 
(151) 2013 06 28 
(731) EGIS GYÓGYSZERGYÁR Nyilvánosan  

Muködő Részvénytársaság 
Keresztúri út 30-38, H-1106 Budapest, 
Hungary 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511) 
5 – Pharmaceutical preparations for human use. 
__________________________________________ 
 

(260) AM 2014 73750 A 
(800) 1172206 
(151) 2013 07 09 
(731) KRKA, tovarna zdravil, d.d. 

Novo mesto, Šmarješka cesta 6, SI-8501 Novo 
mesto, Slovenia 

(540)  

ADUSTID 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73751 A 
(800) 1172207 
(151) 2013 07 09 
(731) KRKA, tovarna zdravil, d.d. 

Novo mesto, Šmarješka cesta 6, SI-8501 Novo  
mesto, Slovenia 

(540)  

ALORTYA 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73752 A 
(800) 1172208 
(151) 2013 07 09 
(731) KRKA, tovarna zdravil, d.d. 

Novo mesto, Šmarješka cesta 6, SI-8501 Novo  
mesto, Slovenia 

(540)  

TELORSSA 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73753 A 
(800) 1172209 
(151) 2013 07 11 
(731) KRKA, tovarna zdravil, d.d. 

Novo mesto, Šmarješka cesta 6, SI-8501 Novo  
mesto, Slovenia 

(540)  

ADUST 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 73754 A 
(800) 1172210 
(151) 2013 07 09 
(731) KRKA, tovarna zdravil, d.d. 

Novo mesto, Šmarješka cesta 6, SI-8501 Novo  
mesto, Slovenia 

(540)  

TENLORIS 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73755 A 
(800) 1172211 
(151) 2013 07 09 
(731) KRKA, tovarna zdravil, d.d. 

Novo mesto, Šmarješka cesta 6, SI-8501 Novo  
mesto, Slovenia 

(540)  

ALERVIDA 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73756 A 
(800) 1172212 
(151) 2013 07 11 
(731) KRKA, tovarna zdravil, d.d. 

Novo mesto, Šmarješka cesta 6, SI-8501 Novo  
mesto, Slovenia 

(540)  

DUTRYS 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73760 A 
(800) 806506 
(151) 2003 06 24 
(891) 2013 06 27 
(731) Coltène/Whaledent GmbH + Co. KG 

Raiffeisenstrasse 30, 89129 Langenau,  
Germany 

(540)  

Parotisroll 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical products and preparations for 
healthcare; plasters, wadding for medical purposes, 
dressings. 
__________________________________________ 
 
 
 

(260) AM 2014 73777 A 
(800) 1138907 
(151) 2012 08 01 
(891) 2013 06 13 
(731) Vegapharm LLP 

Intershore Suites Vernon House, Sicilian  
Avenue London WC1A 2QS, United  
Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical and veterinary preparations; sa-
nitary preparations for medical purposes; dietetic 
substances adapted for medical use, food for babies; 
plasters, materials for dressings; material for stop-
ping teeth, dental wax; disinfectants; preparations 
for destroying vermin; fungicides, herbicides; foods 
and beverages which are adapted for medical purpo-
ses; air deodorising preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73779 A 
(800) 1168212 
(151) 2013 02 07 
(731) Veloxis Pharmaceuticals A/S 

Bøge Allé 5, DK-2970 Hørsholm, Denmark 
(540)  

ENVARSUS 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations, including immuno-
therapeutic and immunosuppressive preparations for 
medical use for treatment of transplantation patients; 
medical preparations and drug delivery systems, 
pharmaceutical modified release systems, and cont-
rolled release systems, comprised of tablets, granu-
les, pills, sachets, powders, capsules, all of the above 
i.a. for use in the treatment of mental and physical 
disorders, traumas and emergencies, addictions, 
aging, allergy/immunology, burns, diseases of the 
heart and blood vessels, dental and gum diseases, 
skin diseases, nutritional and dietary diseases, disea-
ses of the endocrinological system and pancreatic 
diseases, diabetes, epidemical diseases, diseases and 
afflictions of the gastroenterological system, disea-
ses of the blood, infectious diseases, neurological di-
seases, nephrological diseases, diseases in the obs-
tetrical and gynecological field, cancer, ophthalmo-
logical diseases, diseases and afflictions affecting 
the bones, joints, cartilage material and muscles, di-
seases and afflictions of the ear, nose and throat, 
diseases and afflictions in the psychiatric field, pul-
monological diseases and afflictions, rheumatism, 
urological diseases and afflictions and generalised 
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pain; veterinary preparations; sanitary preparations 
for medical purposes; dietetic substances adapted for 
medical use, food for babies; plasters, materials for 
dressings; material for stopping teeth, dental wax; 
disinfectants; preparations for destroying vermin; 
fungicides, herbicides. 
 

42 – Scientific and technological services as well as 
research and design in connection therewith, inclu-
ding within the medical, pharmaceutical, biotechni-
cal and bacteriological areas and providing consul-
tation and information relating thereto; conducting 
of tests regarding medical applications; packaging 
design for others; designing and development of me-
dical equipment; designing pharmaceutical medical 
preparations; development of pharmaceutical formu-
lations; design and development of granulation tech-
nology and tablet technology and providing consul-
tation and information thereto; materials testing for 
the pharmaceutical and medical industries; industrial 
analysis and research; design and development of 
computer hardware and computer software. 
 

44 – Medical services; medical and pharmaceutical 
assistance and consultation; veterinary services; hy-
gienic and beauty care for human beings or animals; 
agriculture, horticulture and forestry services. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73843 A 
(800) 1172704 
(151) 2013 06 11 
(731) Richter Gedeon Nyrt. 

Gyömrői út 19-21, H-1103 Budapest, Hungary 
(540)  

MONDITRON 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73844 A 
(800) 1172705 
(151) 2013 06 11 
(731) Richter Gedeon Nyrt. 

Gyömrői út 19-21, H-1103 Budapest, Hungary 
(540)  

COBERANDO 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73845 A 
(800) 1172706 
(151) 2013 06 11 
(731) Richter Gedeon Nyrt. 

Gyömrői út 19-21, H-1103 Budapest, Hungary 
(540 

LENZETTO 

(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73846 A 
(800) 1172707 
(151) 2013 06 11 
(731) Richter Gedeon Nyrt. 

Gyömrői út 19-21, H-1103 Budapest, Hungary 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73848 A 
(800) 1172708 
(151) 2013 06 11 
(731) Richter Gedeon Nyrt. 

Gyömrői út 19-21, H-1103 Budapest, Hungary 
(540)  

FISTILIMAR 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73849 A 
(800) 1172709 
(151) 2013 06 11 
731) Richter Gedeon Nyrt. 

Gyömrői út 19-21, H-1103 Budapest, Hungary 
(540)  

KLAMAVIRT 
(591) Black, white 
(511) 
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73850 A 
(800) 1172710 
(151) 2013 06 11 
(731) Richter Gedeon Nyrt. 

Gyömrői út 19-21, H-1103 Budapest, Hungary 
(540) 

GOMOLODIN 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 73851 A 
(800) 1172711 
(151) 2013 06 11 
(731) Richter Gedeon Nyrt. 

Gyömrői út 19-21, H-1103 Budapest, Hungary 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73852 A 
(800) 1172712 
(151) 2013 06 11 
(731) Richter Gedeon Nyrt. 

Gyömrői út 19-21, H-1103 Budapest, Hungary 
(540)  

EXEPATHOL 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73853 A 
(800) 1172713 
(151) 2013 07 09 
731) EGIS GYOGYSZERGYÁR Nyilvánosan  

Működő Részvénytársaság 
Kereszturi ut 30-38, H-1106 Budapest,  
Hungary 

(540)  

FINEGIS 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations for human use. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73857 A 
(800) 1172774 
(151) 2013 06 24 
(731) Proizvodno društvo za proizvodnju i prodaju 

deterdženata "BEOHEMIJA-INHEM" d.o.o. 
Pančevačka 84, 23000 ZRENJANIN, Serbia 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Softener for laundry use. 
__________________________________________ 
 
 
 
 
 
 

(260) AM 2014 73858 A 
(800) 684006 
(151) 1997 10 20 
(891) 2013 07 09 
(731) PEAK-System Technik GmbH 

Otto-Röhm-Straße 69, 64293 Darmstadt,  
Germany 

(540)  

PCAN 
(591) Black, white 
(511)  
9 – Electrical apparatus; communication equipment; 
controlling equipment; test equipment; measuring 
equipment; computer; computer programs. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73859 A 
(800) 818194 
(151) 2003 07 25 
(891) 2013 07 26 
(731) DAW SE 

Roßdörfer Str. 50, 64372 Ober-Ramstadt,  
Germany 

(540) 

ATELIER 
(591) Black, white 
(511)  
1 – Chemical products for use in industry; substan-
ces for preserving and sealing cement and concrete; 
unprocessed artificial resins in the form of powders, 
granules or liquids being additives to building mate-
rials; adhesives used in industry; adhesives for pa-
per-hanging, adhesives for building purposes. 
 

2 – Paints, varnishes, lacquers, preservatives against 
the deterioration of wood, primers (included in this 
class), preservatives against rust, fillers; binding 
agents for paints; bactericidal/fungicidal paints; lac-
quers for buildings; colorants, dyestuffs, dye pastes. 
 

19 – Building materials (non-metallic); mortar, natu-
ral and artificial stones for building purposes; colo-
red stone plaster, artificial resin plaster, silicate 
plaster; preservatives for buildings (as far as conta-
ined in this class); plastic as inlays for coats of 
paints and plaster (as far as contained in this class); 
substances for embedding of fabrics based on arti-
ficial resins or silicates, aforesaid goods for building 
purposes. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 73861 A 
(800) 1031369 
(151) 2009 12 30 
(891) 2013 07 11 
(731) Obshchestvo s ogranichennoy  

otvetstvennostyu "NanoTech Pharma" 
office 1307, d.29, pr-t Vernadskogo,  
RU-119331 Moscow, Russian Federation 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Abrasive cloth; abrasive paper; abrasives; adhe-
sives for affixing false hair; adhesives for cosmetic 
purposes; after-shave lotions; almond milk for cos-
metic purposes; almond oil; almond soap; alum sto-
nes (antiseptic); amber (perfume); antiperspirant 
soap; antiperspirants (toiletries); antistatic prepara-
tions for household purposes: aromatics (essential 
oils); astringents for cosmetic purposes; badian es-
sence; bath salts, not for medical purposes; cosmetic 
preparations for baths; beard dyes; beauty masks; 
bergamot oil; flavourings for beverages (essential 
oils); bleaching preparations (decolorants) for cos-
metic purposes; bleaching preparations (laundry); 
bleaching salts; bleaching soda; boot cream; boot 
polish; breath freshening sprays; color-brightening 
chemicals for household purposes (laundry); cake 
flavourings (essential oils); cakes of toilet soap; 
canned pressurized air for cleaning and dusting pur-
poses; carbides of metal (abrasives); essential oils of 
cedarwood; essential oils of citron; cleaning chalk; 
preparations for cleaning dentures; cleaning prepara-
tions; preparations for cleaning waste pipes; clean-
sing milk for toilet purposes; cloths impregnated 
with a detergent for cleaning; cobblers' wax; colo-
rants for toilet purposes; colour-removing prepara-
tions; corundum (abrasive); cosmetic preparations 
for slimming purposes; cosmetic kits; cosmetics; 
cosmetics for animals; cotton sticks for cosmetic 
purposes; cotton wool for cosmetic purposes; creams 
for leather; cosmetic creams; dental bleaching gels; 
degreasers other than for use in manufacturing pro-
cesses; dentifrices; denture polishes; deodorants for 
personal use; deodorant soap; depilatories; depila-
tory preparations; detergents other than for use in 
manufacturing operations and for medical purposes; 
diamantine (abrasive); disinfectant soap; clearing 
blocked drains preparations; dry-cleaning prepara-
tions; cosmetic dyes; eau de cologne; emery; emery 
cloth; emery paper; ethereal essences; essential oils; 
ethereal oils; extracts of flowers (perfumes); eyeb-
row cosmetics; eyebrow pencils; adhesives for affi-
xing false eyelashes; cosmetic preparations for eye-
lashes; fabric softeners for laundry use; false eyelas-
hes; false nails; floor wax; floor wax removers (sco-
uring preparations); bases for flower perfumes; fu-
migation preparations (perfumes); furbishing prepa-
rations;  gaultheria oil;  geraniol;  glass cloth;  glass  

paper; greases for cosmetic purposes; grinding pre-
parations; hair colorants; hair dyes; hair lotions; hair 
spray; hair waving preparations; heliotropine; hyd-
rogen peroxide for cosmetic purposes; potassium 
hypochloride; incense; ionone (perfumery); jasmine 
oil; javelle water; jewellers' rouge; joss sticks; lacqu-
er-removing preparations; laundry bleach; laundry 
blueing; laundry wax; laundry glaze; laundry prepa-
rations; laundry soaking preparations; laundry 
starch; lavender oil; lavender water; leather bleac-
hing preparations; leather preservatives (polishes); 
essential oils of lemon; lipsticks; lotions for cosme-
tic purposes; make-up; make-up preparations; make-
up powder; make-up removing preparations; mas-
cara; medicated soap; mint essence (essential oil); 
mint for perfumery; moustache wax; mouth washes, 
not for medical purposes; musk (perfumery); nail 
care preparations; nail polish; nail varnish; neutra-
lizers for permanent waving; non-slipping liquids for 
floors; non-slipping wax for floors; oil of turpentine 
for degreasing; oils for cosmetic purposes; oils for 
cleaning purposes; oils for perfumes and scents; oils 
for toilet purposes; paint stripping preparations; 
parquet floor wax; pastes for razor strops; cosmetic 
pencils; perfumery; perfumes; petroleum jelly for 
cosmetic purposes; preparations to make shiny the 
leaves of plants; polish for furniture and flooring; 
polishing creams; polishing paper; polishing prepa-
rations; polishing rouge; polishing stones; polishing 
wax; pomades for cosmetic purposes; potpourris 
(fragrances); pumice stone; quillaia bark for was-
hing; rose oil; rust removing preparations; sachets 
for perfuming linen; safrol; sandcloth; sandpaper; 
scale removing preparations for household purposes; 
scented water; scented wood; scouring solutions; 
shampoos; shampoos for pets; sharpening prepara-
tions; shaving preparations; shaving soap; shaving 
stones, antiseptic; shining preparations (polish); shoe 
cream; shoemakers' wax; shoe polish; shoe wax; 
silicon carbide (abrasive); cosmetic preparations for 
skin care; skin whitening creams; smoothing prepa-
rations (starching); smoothing stones; soap; soap for 
brightening textile; soap for foot perspiration; soda 
lye; stain removers; starch for laundry purposes; 
starch glaze for laundry purposes; tissues impregna-
ted with cosmetic lotions; toiletries; toilet water; 
decorative transfers for cosmetic purposes; tripoli 
stone for polishing; turpentine, for degreasing; var-
nish-removing preparations; volatile alkali (ammo-
nia) (detergent); volcanic ash for cleaning; wallpaper 
cleaning preparations; washing preparations; was-
hing soda, for cleaning; waxes for leather; depilatory 
wax; whiting; windscreen cleaning liquids; winds-
hield cleaning liquids. 
 

5 – Absorbent cotton; absorbent wadding; acarici-
des; acetates for pharmaceutical purposes; acids for 
pharmaceutical purposes; aconitine; additives to 
fodder for medical purposes; adhesive bands for 
medical purposes; adhesive plaster; adhesives for 
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dentures; adhesive tapes for medical purposes; adju-
vants for medical purposes; air freshening prepara-
tions; air purifying preparations; albuminous foods-
tuffs for medical purposes; albuminous milk; albu-
minous preparations for medical purposes; alcohol 
for pharmaceutical purposes; aldehydes for pharma-
ceutical purposes; algicides; alkaline iodides for 
pharmaceutical purposes; alkaloids for medical pur-
poses; alloys of precious metals for dental purposes; 
aluminium acetate for pharmaceutical purposes; 
amino acids for medical purposes; amino acids for 
veterinary purposes; anaesthetics; analgesics; angos-
tura bark for medical purposes; animal washes; ant-
helmintics; antibiotics; anticryptogamic preparati-
ons; antiparasitic collars for animals; antiparasitic 
preparations; antiseptic cotton; antiseptics; anti-hor-
se-fly oils; anti-rheumatism bracelets; anti-rheuma-
tism rings; anti-uric preparations; appetite supper-
ssants for medical purposes; aseptic cotton; asthma-
tic tea; bacterial poisons; bacterial preparations for 
medical and veterinary use; bacteriological prepara-
tions for medical and veterinary use; balms for me-
dical purposes; balsamic preparations for medical 
purposes; bandages for dressings; barks for phar-
maceutical purposes; bath preparations, medicated; 
bath salts for medical purposes; therapeutic prepara-
tions for the bath; belts for sanitary napkins (towels); 
bicarbonate of soda for pharmaceutical purposes; 
biocides; biological preparations for medical purpo-
ses; biological preparations, for veterinary purposes; 
bismuth preparations for pharmaceutical purposes; 
bismuth subnitrate for pharmaceutical purposes; 
blood for medical purposes; blood plasma; bone ce-
ment for surgical and orthopaedic purposes; bouil-
lons for bacteriological cultures; bracelets for medi-
cal purposes; breast-nursing pads; bromine for phar-
maceutical purposes; bronchodilating preparations; 
bunion pads; preparations for the treatment of burns; 
by-products of the processing of cereals for medical 
purposes; cachets for pharmaceutical purposes; cac-
hou for pharmaceutical purposes; preparations for 
callouses; calomel; camphor for medical purposes; 
camphor oil for medical purposes; candy for medical 
purposes; candy, medicated; capsules for medicines; 
capsules for pharmaceutical purposes; carbolineum 
(parasiticide); castor oil for medical purposes; cattle 
washes; caustic pencils; caustics for pharmaceutical 
purposes; cedar wood for use as an insect repellent; 
cellulose esters for pharmaceutical purposes; cellu-
lose ethers for pharmaceutical purposes; cement for 
animal hooves; charcoal for pharmaceutical purpo-
ses; chemical conductors for electrocardiograph el-
ectrodes; chemical preparations for medical purpo-
ses; chemical preparations for pharmaceutical pur-
poses; chemical preparations for veterinary purpo-
ses; chemical reagents for medical or veterinary pur-
poses; chemico-pharmaceutical preparations; che-
wing gum for medical purposes; chilblain prepara-
tions; chinoline for  medical  purposes; chloroform;  

cinchona for medical purposes; cocaine; cod liver 
oil; collodion for pharmaceutical purposes; compres-
ses; condurango bark for medical purposes; con-
fectionery, medicated; medicines for alleviating con-
stipation; contact lens cleaning preparations; solu-
tions for use with contact lenses; chemical contrace-
ptives; corn remedies; corn rings for the feet; cotton 
for medical purposes; court plaster; cream of tartar 
for pharmaceutical purposes; creosote for pharma-
ceutical purposes; croton bark; cultures of microor-
ganisms for medical and veterinary use; curare; 
decoctions for pharmaceutical purposes; dental ab-
rasives; dental amalgams; dental cements; dental im-
pression materials; dental lacquer; dental mastics; 
deodorants for clothing and textiles; deodorants, 
other than for personal use; depuratives; detergents 
for medical purposes; diabetic bread; chemical pre-
parations for the diagnosis of pregnancy; diagnostic 
preparations for medical purposes; diastase for 
medical purposes; dietetic beverages adapted for 
medical purposes; dietetic foods adapted for medical 
purposes; dietetic substances adapted for medical 
use; digestives for pharmaceutical purposes; digita-
lin; dill oil for medical purposes; disinfectants for 
chemical toilets; disinfectants for hygiene purposes; 
dog lotions; dog washes; dressings, medical; drugs 
for medical purposes; preparations for destroying 
dry rot fungus; ethers for pharmaceutical purposes; 
elixirs (pharmaceutical preparations); enzymes for 
medical purposes; enzymes for veterinary purposes; 
enzyme preparations for medical purposes; enzyme 
preparations for veterinary purposes; ergot for phar-
maceutical purposes; esters for pharmaceutical pur-
poses; eucalyptol for pharmaceutical purposes; euca-
lyptus for pharmaceutical purposes; evacuants; eye 
patches for medical purposes; eye-wash; febrifuges; 
fennel for medical purposes; ferments for pharma-
ceutical purposes; first-aid boxes, filled; fishmeal for 
pharmaceutical purposes; fly catching adhesives; fly 
catching paper; fly destroying preparations; fly glue; 
flour for pharmaceutical purposes; flowers of sulp-
hur for pharmaceutical purposes; food for babies; 
formic aldehyde for pharmaceutical purposes; frost-
bite salve for pharmaceutical purposes; fumigating 
pastilles; fumigating sticks; fumigation preparations 
for medical purposes; fungicides; gallic acid for 
pharmaceutical purposes; gamboge for medical pur-
poses; gases for medical purposes; gauze for dres-
sings; gelatin(e) for medical purposes; gentian for 
pharmaceutical purposes; germicides; glycerine for 
medical purposes; glycerophosphates; glucose for 
medical purposes; dental amalgams of gold; goulard 
water; greases for medical purposes; greases for 
veterinary purposes; guaiacol for pharmaceutical 
purposes; gum for medical purposes; gurjun (gurjon, 
gurjan) balsam for medical purposes; hematogen; 
hemoglobin; hemorrhoid preparations; hemostatic 
pencils; headache pencils; articles for headache; her-
bicides; herbs teas for medicinal purposes; hormones 
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for medical purposes; extracts of hops for pharma-
ceutical purposes; hydrastine; hydrastinine; hydrated 
chloral for pharmaceutical purposes; hydrogen pe-
roxide for medical purposes; hygienic bandages; 
insecticides; insect repellent incense; insect repe-
llents; iodides for pharmaceutical purposes; iodine 
for pharmaceutical purposes; iodoform; irish moss 
for medical purposes; isotopes for medical purposes; 
jalap; jujube, medicated; lacteal flour for babies; lar-
vae exterminating preparations; laxatives; lead wa-
ter; lecithin for medical purposes; leeches for me-
dical purposes; preparations of lime for pharmaceu-
tical purposes; liniments; linseed for pharmaceutical 
purposes; linseed meal for pharmaceutical purposes; 
lint for medical purposes; liquorice for pharmaceu-
tical purposes; lotions for pharmaceutical purposes; 
lotions for veterinary purposes; lozenges for phar-
maceutical purposes; lupulin for pharmaceutical pur-
poses; magnesia for pharmaceutical purposes; mal-
ted milk beverages for medical purposes; malt for 
pharmaceutical purposes; mangrove bark for phar-
maceutical purposes; meal for pharmaceutical pur-
poses; media for bacteriological cultures; medicinal 
alcohol; medicinal drinks; medicinal hair growth 
preparations; medicinal herbs; medicinal infusions; 
medicinal oils; medicinal roots; medicinal tea; medi-
cine cases, portable, filled; medicines for dental pur-
poses; medicines for human purposes; medicines for 
veterinary purposes; bacteriological culture medi-
ums; melissa water for pharmaceutical purposes; 
menstruation bandages; menstruation knickers; men-
struation pads; menstruation tampons; menthol; mer-
curial ointments; preparations for destroying mice; 
preparations of microorganisms for medical and ve-
terinary use; chemical preparations to treat mildew; 
milk ferments for pharmaceutical purposes; milking 
grease; milk of almonds for pharmaceutical purpo-
ses; milk sugar (lactose); mineral food-supplements; 
mineral water for medical purposes; mineral water 
salts; mint for pharmaceutical purposes; molding 
wax for dentists; moleskin for medical purposes; 
mothproofing paper; mothproofing preparations; 
mouthwashes for medical purposes; mud for baths; 
mustard for pharmaceutical purposes; mustard plas-
ters; mustard poultices; myrobalan bark for pharma-
ceutical purposes; mustard oil for medical purposes; 
narcotics; napkins for incontinents; nervines; prepa-
rations for destroying noxious animals; preparations 
for destroying noxious plants; nutritional additives 
for medical purposes; nutritive substances for mic-
roorganisms; oil of turpentine for pharmaceutical 
purposes; ointments for pharmaceutical purposes; 
opiates; opium; opodeldoc; opotherapy preparations; 
organotherapy preparations; oxygen baths; oxygen 
for medical purposes; pants, absorbent, for incon-
tinents; sanitary pants; panty liners (sanitary); paper 
for mustard plasters; paper for mustard poultices; 
parasiticides; pastilles for pharmaceutical purposes; 
pectin for pharmaceutical purposes; pepsins for 

pharmaceutical purposes; peptones for pharmaceu-
tical purposes; pesticides; pharmaceutical prepara-
tions; pharmaceutical preparations for treating dand-
ruff; phenol for pharmaceutical purposes; phosp-
hates for pharmaceutical purposes; chemical prepa-
rations for treating phylloxera; edible plant fibers 
(fibres), non-nutritive; plasters for medical purposes; 
poisons; pomades for medical purposes; porcelain 
for dental prostheses; potassium salts for medical 
purposes; poultices; powder of cantharides; purgeti-
ves; pyrethrum powder; quassia for medical purpo-
ses; quebracho for medical purposes; quinine for 
medical purposes; quinquina for medical purposes; 
radium for medical purposes; radioactive substances 
for medical purposes; radiological contrast substan-
ces for medical purposes; rat poison; reducing tea 
for medical purposes; remedies for foot perspiration; 
remedies for perspiration; repellents for dogs; rhu-
barb roots for pharmaceutical purposes; royal jelly 
(for medical purposes); rubber for dental purposes; 
sal ammoniac lozenges; salts for medical purposes; 
salts for mineral water baths; sanitary knickers; 
sanitary napkins; sanitary pads; sanitary panties; sa-
nitary towels; sarsaparilla (for medical purposes); 
scapulars for surgical purposes; sea water for medi-
cinal bathing; sedatives; medicinal sediment (mud); 
semen for artificial insemination; serotherapeutic 
medicines; serums; siccatives (drying agents) for 
medical purposes; pharmaceutical preparations for 
skin care; medical preparations for slimming purpo-
ses; slug exterminating preparations; smelling salts; 
smoking herbs for medical purposes; sodium salts 
for medical purposes; soil-sterilising preparations; 
solutions for contact lenses; solvents for removing 
adhesive plasters; soporifics; starch for dietetic or 
pharmaceutical purposes; sterilising preparations; 
steroids; sticking plasters; stick liquorice for phar-
maceutical purposes; strychnine; styptic prepara-
tions; sugar for medical purposes; sulphonamides 
(medicines); sulphur sticks (disinfectants); sunburn 
ointments; sunburn preparations for pharmaceutical 
purposes; suppositories; surgical cloth (tissues); sur-
gical dressings; surgical implants (living tissues); 
syrups for pharmaceutical purposes; gummed taffeta 
plasters; tartar for pharmaceutical purposes; teeth fil-
ling material; preparations to facilitate teething; ther-
mal water; thymol for pharmaceutical purposes; 
tincture of iodine; tinctures for medical purposes; 
tissues impregnated with pharmaceutical lotions; to-
bacco extracts (insecticides); tobacco-free cigarettes 
for medical purposes; tonics (medicines); prepara-
tions of trace elements for human and animal use; 
tranquillizers; turpentine for pharmaceutical purpo-
ses; vaccines; vaginal washes; vermifuges; vermin 
destroying preparations; vesicants; veterinary pre-
parations; vine disease treating chemicals; vitamin 
preparations; vulnerary sponges; wadding for medi-
cal purposes; wart pencils; weedkillers; chemical 
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preparations to treat wheat blight (smut); yeast for 
pharmaceutical purposes. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73862 A 
(800) 1082176 
(151) 2011 03 25 
(891) 2013 07 11 
(731) Obshchestvo s ogranichennoy  

otvetstvennostyu "NanoTech Pharma" 
office 1307, d.29, pr-t Vernadskogo,  
RU-119331 Moscow, Russian Federation 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 – Abrasives; amber [perfume]; scale removing pre-
parations for household purposes; antistatic prepa-
rations for household purposes; breath freshening 
sprays; canned pressurized air for cleaning and dus-
ting purposes; laundry bleach; shaving stones, anti-
septic; polishing stones; abrasive paper; emery pa-
per; polishing paper; petroleum jelly for cosmetic 
purposes; cotton wool for cosmetic purposes; cotton 
sticks for cosmetic purposes; aromatics [essential 
oils]; flavourings for cakes [essential oils]; flavo-
rings [flavourings] for beverages [essential oils]; 
sachets for perfuming linen; scented water; Javelle 
water; lavender water; toilet water; depilatory wax; 
laundry wax; cobblers' wax; parquet floor wax; non-
slipping wax for floors; polishing wax; mustache 
wax; shoe wax; tailors' wax; shoemakers' wax; 
polish for furniture and flooring; heliotropine; dental 
bleaching gels; geraniol; make-up; deodorants for 
personal use; scented wood; perfumes; non-slipping 
liquids for floors; windshield cleaning liquids; gre-
ases for cosmetic purposes; volcanic ash for clea-
ning; perfumery; decorative transfers for cosmetic 
purposes; ionone [perfumery]; smoothing stones; 
eyebrow pencils; cosmetic pencils; silicon carbide 
[abrasive]; carbides of metal [abrasives]; alum sto-
nes [antiseptic]; tripoli stone for polishing; adhesives 
for affixing false eyelashes; adhesives for affixing 
false hair; quillaia bark for washing; corundum [ab-
rasive]; laundry blueing; beard dyes; colorants for 
toilet purposes; cosmetic dyes; laundry starch; starch 
glaze for laundry purposes; cosmetic creams; skin 
whitening creams; creams for leather; polishing rou-
ge; incense; hair spray; nail polish; after-shave lo-
tions; hair lotions; lotions for cosmetic purposes; 
beauty masks; oils for perfumes and scents; oils for 
cosmetic purposes; oils for toilet purposes; essential 
oils; essential oils of cedarwood; essential oils of 
lemon; oils for cleaning purposes; bergamot oil; 
gaultheria oil; jasmine oil; lavender oil; almond oil; 
rose oil; oil of turpentine for degreasing; adhesives 
for cosmetic purposes; whiting; cleaning chalk; al-
mond milk for cosmetic purposes; cleansing milk for  

toilet purposes; musk [perfumery]; soap; disinfectant 
soap; deodorant soap; shaving soap; soap for brig-
htening textile; cakes of toilet soap; medicated soap; 
antiperspirant soap; soap for foot perspiration; al-
mond soap; mint for perfumery; cosmetic kits; eme-
ry; emery cloth; false nails; eau de Cologne; bases 
for flower perfumes; laundry preparations; joss 
sticks; pastes for razor strops; dentifrices; pumice 
stone; hydrogen peroxide for cosmetic purposes; 
glass cloth; lipsticks; pomades for cosmetic purpo-
ses; shining preparations [polish]; shaving prepara-
tions; cosmetic preparations for baths; toiletries; hair 
waving preparations; laundry soaking preparations; 
grinding preparations; smoothing preparations [star-
ching]; leather bleaching preparations; denture polis-
hes; polishing preparations; mouth washes, not for 
medical purposes; cosmetic preparations for slim-
ming purposes; laundry glaze; fabric softeners for 
laundry use; dry-cleaning preparations; make-up re-
moving preparations; paint stripping preparations; 
varnish-removing preparations; lacquer-removing 
preparations; floor wax removers [scouring prepara-
tions]; rust removing preparations; color-removing 
preparations; nail care preparations; cleaning prepa-
rations; preparations for cleaning dentures; wallpa-
per cleaning preparations; preparations for cleaning 
waste pipes; furbishing preparations; color-brighte-
ning chemicals for household purposes [laundry]; 
make-up powder; diamantine [abrasive]; scouring 
solutions; false eyelashes; tissues impregnated with 
cosmetic lotions; safrol; blueing for laundry; turpen-
tine, for degreasing; potpourris [fragrances]; blea-
ching soda; washing soda, for cleaning; bath salts, 
not for medical purposes; bleaching salts; presser-
vatives for leather [polishes]; fumigation prepara-
tions [perfumes]; ammonia [volatile alkali] [deter-
gent]; astringents for cosmetic purposes; eyebrow 
cosmetics; stain removers; make-up preparations; 
sunscreen preparations; hair dyes; neutralizers for 
permanent waving; preparations to make the leaves 
of plants shiny; cosmetic preparations for eyelashes; 
depilatory preparations; cosmetic preparations for 
skin care; shoe polish; cosmetics; cosmetics for ani-
mals; mascara; detergents other than for use in ma-
nufacturing operations and for medical purposes; 
degreasers other than for use in manufacturing pro-
cesses; bleaching preparations [decolorants] for cos-
metic purposes; antiperspirants [toiletries]; talcum 
powder, for toilet use; terpenes [essential oils]; 
cloths impregnated with a detergent for cleaning; 
shampoos; shampoos for pets; sandpaper; abrasive 
cloth; soda lye; extracts of flowers [perfumes]; polis-
hing creams; ethereal essences; badian essence; mint 
essence [essential oil]. 
 

5 – Acaricides; aconitine; alkaloids for medical pur-
poses; algicides; aldehydes for pharmaceutical pur-
poses; dental amalgams of gold; dental amalgams; 
amino acids for veterinary purposes; amino acids for 
medical purposes; antibiotics; aluminium acetate for 
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pharmaceutical purposes; acetates for pharmaceuti-
cal purposes; germicides; balms for medical purpo-
ses; hygienic bandages; bandages for dressings; bio-
cides; bracelets for medical purposes; anti-rheuma-
tism bracelets; bromine for pharmaceutical purposes; 
paper for mustard plasters; fly catching paper; moth-
proofing paper; petroleum jelly for medical purpo-
ses; vaccines; oxygen baths; antiseptic cotton; asep-
tic cotton; absorbent cotton; cotton for medical pur-
poses; dietetic substances adapted for medical use; 
radiological contrast substances for medical purpo-
ses; nutritive substances for microorganisms; radio-
active substances for medical purposes; bismuth 
subnitrate for pharmaceutical purposes; melissa wa-
ter for pharmaceutical purposes; sea water for me-
dicinal bathing; mineral water for medical purposes; 
thermal water; edible plant fibers [fibres], non-nut-
ritive; molding wax for dentists; gases for medical 
purposes; guaiacol for pharmaceutical purposes; he-
matogen; hemoglobin; hydrastine; hydrastinine; gly-
cerine for medical purposes; glycerophosphates; glu-
cose for medical purposes; gentian for pharmace-
utical purposes; hormones for medical purposes; 
mustard for pharmaceutical purposes; mustard plas-
ters; mud for baths; medicinal mud; gamboge for 
medical purposes; gurjun [gurjon, gurjan] balsam for 
medical purposes; deodorants, other than for per-
sonal use; deodorants for clothing and textiles; 
diastase for medical purposes; digitalin; additives to 
fodder for medical purposes; mineral food-supple-
ments; nutritional additives for medical purposes; 
yeast for pharmaceutical purposes; gelatin(e) for 
medical purposes; cod liver oil; isotopes for medical 
purposes; insecticides; iodine for pharmaceutical 
purposes; iodides for pharmaceutical purposes; alka-
line iodides for pharmaceutical purposes; iodoform; 
calomel; cream of tartar for pharmaceutical purpo-
ses; tartar for pharmaceutical purposes; camphor for 
medical purposes; capsules for medicines; cachets 
for pharmaceutical purposes; hemostatic pencils; 
wart pencils; caustic pencils; headache pencils; car-
bolineum [parasiticide]; caustics for pharmaceutical 
purposes; cachou for pharmaceutical purposes; quas-
sia for medical purposes; quebracho for medical pur-
poses; oxygen for medical purposes; gallic acid for 
pharmaceutical purposes; acids for pharmaceutical 
purposes; adhesives for dentures; adhesive tapes for 
medical purposes; cocaine; collodion for pharmaceu-
tical purposes; corn rings for the feet; anti-rheu-
matism rings; confectionery, medicated; angostura 
bark for medical purposes; barks for pharmaceutical 
purposes; cedar wood for use as an insect repellent; 
condurango bark for medical purposes; croton bark; 
mangrove bark for pharmaceutical purposes; myro-
balan bark for pharmaceutical purposes; quinquina 
for medical purposes; medicinal roots; rhubarb roots 
for pharmaceutical purposes; lint for medical purpo-
ses; starch for dietetic or pharmaceutical purposes; 
creosote for pharmaceutical purposes; blood for me-

dical purposes; cultures of microorganisms for medi-
cal and veterinary use; curare; dental lacquer; liqu-
orice for pharmaceutical purposes; milk sugar [lac-
tose]; candy for medical purposes; lotions for vete-
rinary purposes; dog lotions; lotions for pharmaceu-
tical purposes; lupulin for pharmaceutical purposes; 
magnesia for pharmaceutical purposes; liniments; 
ointments for pharmaceutical purposes; sunburn 
ointments; mercurial ointments; frostbite salve for 
pharmaceutical purposes; gauze for dressings; anti-
horse-fly oils; medicinal oils; mustard oil for me-
dical purposes; camphor oil for medical purposes; 
castor oil for medical purposes; oil of turpentine for 
pharmaceutical purposes; dill oil for medical purpo-
ses; dental mastics; dental abrasives; dental impres-
sion materials; teeth filling material; dressings, me-
dical; surgical dressings; drugs for medical purpo-
ses; medicines for veterinary purposes; serothera-
peutic medicines; medicines for human purposes; 
medicines for dental purposes; medicinal tea; ment-
hol; medicinal drinks; moleskin for medical purpo-
ses; albuminous milk; milk of almonds for pharma-
ceutical purposes; royal jelly [for medical purposes]; 
milk ferments for pharmaceutical purposes; Irish 
moss for medical purposes; lacteal flour for babies; 
flour for pharmaceutical purposes; linseed meal for 
pharmaceutical purposes; fishmeal for pharmaceu-
tical purposes; fly glue; mint for pharmaceutical pur-
poses; wadding for medical purposes; medicine ca-
ses, portable, filled; first-aid boxes, filled; dietetic 
beverages adapted for medical purposes; malted 
milk beverages for medical purposes; narcotics; 
medicinal infusions; tincture of iodine; eucalyptol 
for pharmaceutical purposes; tinctures for medical 
purposes; opium; opodeldoc; decoctions for pharma-
ceutical purposes; purgatives; antiparasitic collars 
for animals; stick liquorice for pharmaceutical pur-
poses; sulphur sticks [disinfectants]; pants, absor-
bent, for incontinents; pastilles for pharmaceutical 
purposes; pectin for pharmaceutical purposes; nap-
kins for incontinents; pepsins for pharmaceutical 
purposes; peptones for pharmaceutical purposes; 
hydrogen peroxide for medical purposes; pills for 
pharmaceutical purposes; leeches for medical purpo-
ses; blood plasma; plasters for medical purposes; 
eyepatches for medical purposes; poultices; compre-
sses; scapulars for surgical purposes; bunion pads; 
breast-nursing pads; pomades for medical purposes; 
powder of cantharides; pyrethrum powder; belts for 
sanitary napkins [towels]; anti-uric preparations; 
bacterial preparations for medical and veterinary 
use; bacteriological preparations for medical and ve-
terinary use; balsamic preparations for medical pur-
poses; albuminous preparations for medical purpo-
ses; biological preparations for veterinary purposes; 
biological preparations for medical purposes; veteri-
nary preparations; bismuth preparations for pharma-
ceutical purposes; vitamin preparations; diagnostic 
preparations for medical purposes; therapeutic pre-
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parations for the bath; hemorrhoid preparations; pre-
parations for callouses; preparations to facilitate 
teething; preparations for the treatment of burns; 
fumigation preparations for medical purposes; opot-
herapy preparations; air freshening preparations; air 
purifying preparations; bronchodilating preparations; 
sterilising preparations; soil-sterilising preparations; 
corn remedies; pharmaceutical preparations for trea-
ting dandruff; pesticides; herbicides; preparations for 
destroying dry rot fungus; larvae exterminating pre-
parations; fly destroying preparations; preparations 
for destroying mice; slug exterminating prepara-
tions; vermin destroying preparations; pharmaceuti-
cal preparations for skin care; contact lens cleaning 
preparations; preparations of lime for pharmaceu-
tical purposes; bath preparations, medicated; medi-
cinal hair growth preparations; opiates; anticrypto-
gamic preparations; preparations of trace elements 
for human and animal use; sulphonamides [medi-
cines]; pharmaceutical preparations; sunburn prepa-
rations for pharmaceutical purposes; enzyme prepa-
rations for veterinary purposes; enzyme preparations 
for medical purposes; chemico-pharmaceutical pre-
parations; chemical preparations for veterinary pur-
poses; chemical preparations for the diagnosis of 
pregnancy; chemical preparations for medical purpo-
ses; chemical preparations to treat wheat blight 
[smut]; vine disease treating chemicals; chemical 
preparations to treat mildew; chemical preparations 
for treating phylloxera; chemical preparations for 
pharmaceutical purposes; chilblain preparations; 
mothproofing preparations; eye-wash; lead water; 
chemical conductors for electrocardiograph elect-
rodes; albuminous foodstuffs for medical purposes; 
food for babies; dietetic foods adapted for medical 
purposes; by-products of the processing of cereals 
for medical purposes; sanitary pads; panty liners 
[sanitary]; radium for medical purposes; hydrated 
chloral for pharmaceutical purposes; solvents for 
removing adhesive plasters; vaginal washes; solu-
tions for contact lenses; chemical reagents for medi-
cal or veterinary purposes; gum for medical purpo-
ses; rubber for dental purposes; chewing gum for 
medical purposes; insect repellent incense; insect 
repellents; repellents for dogs; sanitary towels; tissu-
es impregnated with pharmaceutical lotions; sarsa-
parilla [for medical purposes]; sugar for medical 
purposes; asthmatic tea; fumigating sticks; supposi-
tories; linseed for pharmaceutical purposes; tobacco-
free cigarettes for medical purposes; siccatives [dry-
ing agents] for medical purposes; syrups for pharma-
ceutical purposes; turpentine for pharmaceutical 
purposes; milking grease; greases for veterinary pur-
poses; greases for medical purposes; soporifics; bi-
carbonate of soda for pharmaceutical purposes; salts 
for mineral water baths; bath salts for medical pur-
poses; salts for medical purposes; potassium salts for 
medical purposes; sodium salts for medical purpo-
ses; smelling salts; mineral water salts; malt for 

pharmaceutical purposes; semen for artificial inse-
mination; medicinal alcohol; alloys of precious me-
tals for dental purposes; ergot for pharmaceutical 
purposes; anaesthetics; antiseptics; analgesics; adju-
vants for medical purposes; styptic preparations; 
vermifuges; disinfectants for hygiene purposes; di-
sinfectants for chemical toilets; appetite suppressants 
for medical purposes; medical preparations for slim-
ming purposes; parasiticides; mouthwashes for me-
dical purposes; febrifuges; depuratives; animal was-
hes; detergents for medical purposes; cattle washes; 
dog washes; vesicants; articles for headache; reme-
dies for perspiration; remedies for foot perspiration; 
chemical contraceptives; antiparasitic preparations; 
laxatives; tonics [medicines]; nervines; digestives 
for pharmaceutical purposes; media for bacteriolo-
gical cultures; steroids; strychnine; serums; sal am-
moniac lozenges; menstruation tampons; vulnerary 
sponges; thymol for pharmaceutical purposes; surgi-
cal cloth [tissues]; smoking herbs for medical purpo-
ses; medicinal herbs; sedatives; surgical implants 
[living tissues]; sanitary panties; charcoal for phar-
maceutical purposes; fennel for medical purposes; 
porcelain for dental prostheses; phenol for pharma-
ceutical purposes; enzymes for veterinary purposes; 
enzymes for medical purposes; ferments for pharma-
ceutical purposes; formic aldehyde for pharmaceu-
tical purposes; phosphates for pharmaceutical purpo-
ses; fungicides; quinine for medical purposes; chino-
line for medical purposes; diabetic bread; chloro-
form; flowers of sulphur for pharmaceutical purpo-
ses; cement for animal hooves; bone cement for 
surgical and orthopaedic purposes; dental cements; 
herbs teas for medicinal purposes; reducing tea for 
medical purposes; eucalyptus for pharmaceutical 
purposes; tobacco extracts [insecticides]; extracts of 
hops for pharmaceutical purposes; elixirs [pharma-
ceutical preparations]; ethers for pharmaceutical pur-
poses; esters for pharmaceutical purposes; cellulose 
esters for pharmaceutical purposes; cellulose ethers 
for pharmaceutical purposes; jujube, medicated; rat 
poison; poisons; bacterial poisons; jalap. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73863 A 
(800) 1139514 
(151) 2012 06 27 
(891) 2013 07 26 
(731) FAUSTO PUGLISI 

Via Angiolo Maffucci, 24, I-20158 Milano, 
Italy 

(540)  

FAUSTO PUGLISI 
(591) Black, white 
(511)  
18 – Goods made of leather or of imitations of leat-
her namely boxes of leather or leatherboard, enve-
lopes of leather; trunks, valises, travelling bags, gar-
ment bags for travel, vanity cases, rucksacks, hand-
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bags, beach bags, shopping bags, shoulder bags, 
attaché cases, briefcases, pouches; fine leather goods 
namely pocket wallets, purses, key cases, card cases; 
umbrellas, parasols; animal skins; walking sticks; 
collars for animals. 
 

25 – Clothing, namely dresses, trousers, skirts, t-
shirts, jackets (clothing), raincoats, shirts, blouses, 
scarves, cardigans, jumpsuits, sweaters, jerseys, pul-
lovers; hosiery; clothing of leather, fur coats; fur 
stoles; babies' pants; underwear, lingerie, pants, bras, 
vests, slips, boxer shorts; stockings, tights, socks, leg 
warmers, suspenders; pajamas, night shirts, dressing 
gowns; bathing suits and bathing trunks, wrap-aro-
und skirt, bath robes; dance cloth; masquerade cos-
tumes; wedding cloth; foulards, scarf; ties, turbans, 
boas; gloves (clothing), belts (clothing); headgear 
for wear, namely hats and caps; footwear, namely 
leather shoes, rubber shoes, court shoes or half 
boots, winter boots, beach shoes, sandals, running 
shoes, rain boots, long boots, boots. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73864 A 
(800) 1159201 
(151) 2013 03 26 
(731) PEGASUS HAVA TAŞIMACILIĞI 

ANONİM ŞİRKETİ 
Basın Ekspres Yolu No.2, Halkalı İstanbul,  
Turkey 

(540)  
 

 
 

(591) Black, white 
(511)  
39 – Land, sea and air transport services, rental ser-
vices for land, sea and air vehicles, arranging of tra-
vel and tours, travel reservation and booking servi-
ces, courier services. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75022 A 
(800) 1183167 
(151) 2013 07 29 
(731) EXAMONE ENTERPRISES LTD 

Arch. Makariou III, 155 PROTEAS HOUSE,  
5th. floor, CY-3021 Limassol, Cyprus 

(540)  

 
(591) Black, white 

(511)  
3 – Scented water; toilet water; deodorants for per-
sonal use; perfumes; perfumery; decorative transfers 
for cosmetic purposes; eyebrow pencils; cosmetic 
pencils; adhesives for affixing false eyelashes; adhe-
sives for affixing false hair; cosmetic dyes; cosmetic 
creams; skin whitening creams; creams; hair spray; 
nail polish; shaving lotions; hair lotions; lotions for 
cosmetic purposes; beauty masks; oils for perfumes 
and aromatics [essential oils]; oils for cosmetic pur-
poses; oils for toilet purposes; essential oils; oils for 
cleaning purposes; adhesives for cosmetic purposes; 
almond milk for cosmetic purposes; cleansing milk 
for toilet purposes; soap; disinfectant soap; deodo-
rant soap; shaving soap; antiperspirant soap; soap for 
foot perspiration; mint for perfumery; cosmetic kits; 
false nails; eau de Cologne; bases for flower perfu-
mes; lipsticks; pomades for cosmetic purposes; cos-
metic preparations for baths; toiletries; hair waving 
preparations; cosmetic preparations for slimming 
purposes; make-up removing preparations; lacquer-
removing preparations; nail care preparations; false 
eyelashes; tissues impregnated with cosmetic lo-
tions; potpourris [fragrances]; bath salts, not for me-
dical purposes; fumigation preparations [perfumes]; 
astringents for cosmetic purposes; eyebrow cosme-
tics; sun-tanning preparations [cosmetics]; hair dyes; 
neutralizers for permanent waving; cosmetic prepa-
rations for eyelashes; depilatory preparations; cos-
metic preparations for skin care; cosmetics; mascara; 
bleaching preparations [decolorants] for cosmetic 
purposes; antiperspirants [toiletries]; talcum powder, 
for toilet use; shampoos; extracts of flowers [per-
fumes]; ethereal essences. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 70182 A * 
(800) 1139027 
(731) HARMENGTON LIMITED 

Poseidonos 1, Ledra Business Centre, Egkomi  
CY-2406 Nicosia, Cyprus 

(540)  

 
(591) Red, green and white. 
(511)  
16 – Toilet paper, towels of paper; napkins of paper; 
face towels of paper; handkerchiefs of paper. 
__________________________________________ 
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(260) AM 70512 A * 
(800) 1143390 
(731) EGIS GYÓGYSZERGYÁR Nyilvánosan  

Működő Részvénytársaság 
Keresztúri út 30-38 H-1106 Budapest,  
Hungary 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 – Pharmaceutical preparations for human use, 
except ophthalmic and ocular preparations and other 
preparations for the treatment of eye diseases and 
preparations for the treatment of cardiovascular di-
seases. 
__________________________________________ 
 
(260) AM 70579 A * 
(800) 1144363 
(731) John Player & Sons Limited 

21 Beckett Way, Park West, Nangor Road,  
Dublin 12, Ireland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
34 – Tobacco, whether manufactured or unmanufac-
tured; tobacco products; tobacco substitutes, none 
being for medicinal or curative purposes; cigarettes; 
hand rolling tobacco; matches and smokers articles; 
cigarette tubes; cigarette filters; cigarette papers. 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 68914 A 
(800) 1125906 
(151) 2011 10 28 
(181) 2021 10 28 
(511) 06, 07, 08, 09, 16, 17, 38, 41, 42 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 69088 A 
(800) 1075363 
(151) 2011 03 14 
(891) 2012 07 27 
(181) 2021 03 14 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70528 A 
(800) 1143582 
(151) 2012 11 06 
(181) 2022 11 06 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70529 A 
(800) 1143609 
(151) 2012 06 15 
(181) 2022 06 15 
(511) 07 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70531 A 
(800) 1143676 
(151) 2012 05 07 
(181) 2022 05 07 
(511) 06, 07 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70532 A 
(800) 1143677 
(151) 2012 06 19 
(181) 2022 06 19 
(511) 30 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70534 A 
(800) 1143741 
(151) 2012 08 20 
(181) 2022 08 20 
(511) 03, 05 
 __________________________________________ 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
(260) AM 2014 70535 A 
(800) 249892 
(151) 1961 11 24 
(891) 2012 08 24 
(181) 2021 11 24 
(511) 03, 29, 30, 31, 32, 33 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70537 A 
(800) 715631 
(151) 1999 05 13 
(891) 2012 10 30 
(181) 2019 05 13 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70538 A 
(800) 720977 
(151) 1999 07 27 
(891) 2012 07 24 
(181) 2019 07 27 
(511) 03, 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70540 A 
(800) 738591 
(151) 2000 08 03 
(891) 2012 09 26 
(181) 2020 08 03 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70542 A 
(800) 783395 
(151) 2002 06 18 
(891) 2012 10 22 
(181) 2022 06 18 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70607 A 
(800) 1144597 
(151) 2012 10 25 
(181) 2022 10 25 
(511) 10, 20 
 __________________________________________ 
 
 
 
 
 

saerTaSoriso sasaqonlo niSnebi,  

romlebsac mieniWaT dacva saqarTveloSi 
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(260) AM 2014 70633 A 
(800) 1144765 
(151) 2012 02 22 
(181) 2022 02 22 
(511) 07, 09, 12, 35, 37, 42 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70634 A 
(800) 1144777 
(151) 2012 04 13 
(181) 2022 04 13 
(511) 05, 29 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70635 A 
(800) 1144778 
(151) 2012 04 13 
(181) 2022 04 13 
(511) 05, 29 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70636 A 
(800) 1144827 
(151) 2012 09 13 
(181) 2022 09 13 
(511) 18, 25 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70637 A 
(800) 664580 
(151) 1996 07 30 
(891) 2012 11 13 
(181) 2016 07 30 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70638 A 
(800) 746294 
(151) 2000 10 30 
(891) 2012 11 16 
(181) 2020 10 31 
(511) 03 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70641 A 
(800) 885413 
(151) 2006 05 18 
(891) 2012 11 28 
(181) 2016 05 18 
(511) 09, 42 
 __________________________________________ 
 
 
 
 
 
 

(260) AM 2014 70642 A 
(800) 895250 
(151) 2006 06 27 
(891) 2012 12 04 
(181) 2016 06 27 
(511) 32 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70646 A 
(800) 907113 
(151) 2006 10 25 
(891) 2012 12 10 
(181) 2016 10 25 
(511) 29, 30 
 __________________________________________ 
 
 
(260) AM 2014 70647 A 
(800) 910478 
(151) 2005 12 13 
(891) 2012 12 11 
(181) 2015 12 13 
(511) 01, 02, 03, 05, 06, 07, 09, 10, 11, 16, 17, 21, 40 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70653 A 
(800) 922394 
(151) 2007 04 16 
(891) 2012 10 19 
(181) 2017 04 16 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70654 A 
(800) 931930 
(151) 2007 02 15 
(891) 2012 11 14 
(181) 2017 02 15 
(511) 09, 16, 28, 41, 42, 45 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70655 A 
(800) 1001876 
(151) 2009 04 02 
(891) 2012 11 20 
(181) 2019 04 02 
(511) 33 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70656 A 
(800) 1003345 
(151) 2009 04 06 
(891) 2012 11 05 
(181) 2019 04 06 
(511) 25 
 __________________________________________ 
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(260) AM 2014 70658 A 
(800) 1026338 
(151) 2009 09 07 
(891) 2012 10 12 
(181) 2019 09 07 
(511) 25, 35 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70659 A 
(800) 1033984 
(151) 2010 02 02 
(891) 2012 10 31 
(181) 2020 02 02 
(511) 30 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70660 A 
(800) 1037865 
(151) 2010 01 29 
(891) 2012 08 02 
(181) 2020 01 29 
(511) 01, 06, 07, 09, 11, 19, 35, 36, 37, 39, 40, 42 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70661 A 
(800) 1038944 
(151) 2009 12 17 
(891) 2012 08 07 
(181) 2019 12 17 
(511) 44 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70835 A 
(800) 1146000 
(151) 2012 12 03 
(181) 2022 12 03 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70853 A 
(800) 1146052 
(151) 2012 08 02 
(181) 2022 08 02 
(511) 12 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70859 A 
(800) 1146068 
(151) 2012 10 26 
(181) 2022 10 26 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
 
 
 
 

(260) AM 2014 70884 A 
(800) 1146423 
(151) 2012 11 07 
(181) 2022 11 07 
(511) 11 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70887 A 
(800) 1146463 
(151) 2012 10 25 
(181) 2022 10 25 
(511) 33 
 __________________________________________ 
 
 
(260) AM 2014 70889 A 
(800) 1146487 
(151) 2012 12 12 
(181) 2022 12 12 
(511) 30 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70891 A 
(800) 1146547 
(151) 2012 11 15 
(181) 2022 11 15 
(511) 01, 04, 12 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70892 A 
(800) 1146566 
(151) 2012 07 25 
(181) 2022 07 25 
(511) 02, 06, 19 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70974 A 
(800) 1147017 
(151) 2012 10 10 
(181) 2022 10 10 
(511) 11, 20 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71046 A 
(800) 1147504 
(151) 2012 08 10 
(181) 2022 08 10 
(511) 06, 09 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71047 A 
(800) 1147506 
(151) 2012 08 24 
(181) 2022 08 24 
(511) 05 
 __________________________________________ 
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(260) AM 2014 71050 A 
(800) 1147737 
(151) 2012 11 23 
(181) 2022 11 23 
(511) 01, 03, 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71051 A 
(800) 202410 
(151) 1957 08 07 
(891) 2012 12 21 
(181) 2017 08 07 
(511) 32 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71052 A 
(800) 213173 
(151) 1958 09 23 
(891) 2012 12 06 
(181) 2018 09 23 
(511) 25 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71193 A 
(800) 463168 
(151) 1981 07 07 
(891) 2013 01 08 
(181) 2021 07 07 
(511) 19 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71194 A 
(800) 510383 
(151) 1987 02 20 
(891) 2012 07 30 
(181) 2017 02 20 
(511) 03 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71195 A 
(800) 798631 
(151) 2002 12 17 
(891) 2012 12 18 
(181) 2022 12 17 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71196 A 
(800) 909347 
(151) 2006 05 09 
(891) 2012 10 31 
(181) 2016 05 09 
(511) 25, 35 
 __________________________________________ 
 
 
 

(260) AM 2014 71199 A 
(800) 1138843 
(151) 2012 08 10 
(181) 2022 08 10 
(511) 30 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71200 A 
(800) 1148897 
(151) 2012 12 12 
(181) 2022 12 12 
(511) 09 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71201 A 
(800) 1148903 
(151) 2012 09 19 
(181) 2022 09 19 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71202 A 
(800) 1148909 
(151) 2012 10 26 
(181) 2022 10 26 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71204 A 
(800) 1148915 
(151) 2012 08 26 
(181) 2022 08 26 
(511) 29, 30, 32, 33 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71205 A 
(800) 1148917 
(151) 2013 01 10 
(181) 2023 01 10 
(511) 03 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71206 A 
(800) 1148955 
(151) 2012 08 29 
(181) 2022 08 29 
(511) 16, 35, 38, 41 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71207 A 
(800) 1148960 
(151) 2012 08 29 
(181) 2022 08 29 
(511) 01, 04, 09, 37, 39, 40, 42 
 __________________________________________ 
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(260) AM 2014 71208 A 
(800) 1148961 
(151) 2012 09 04 
(181) 2022 09 04 
(511) 29, 30, 35 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71209 A 
(800) 1148986 
(151) 2012 10 30 
(181) 2022 10 30 
(511) 17, 19 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71210 A 
(800) 1149024 
(151) 2012 12 25 
(181) 2022 12 25 
(511) 11 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71211 A 
(800) 1149031 
(151) 2012 12 11 
(181) 2022 12 11 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71213 A 
(800) 1149045 
(151) 2012 12 21 
(181) 2022 12 21 
(511) 04, 35, 37, 39, 40, 43 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71214 A 
(800) 1149055 
(151) 2012 12 17 
(181) 2022 12 17 
(511) 33 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71215 A 
(800) 1149064 
(151) 2012 12 11 
(181) 2022 12 11 
(511) 32, 33 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71216 A 
(800) 1149065 
(151) 2012 12 11 
(181) 2022 12 11 
(511) 32, 33 
 __________________________________________ 
 
 

(260) AM 2014 71217 A 
(800) 1149076 
(151) 2012 12 15 
(181) 2022 12 15 
(511) 06 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71218 A 
(800) 1149078 
(151) 2013 01 09 
(181) 2023 01 09 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71219 A 
(800) 1149101 
(151) 2012 11 12 
(181) 2022 11 12 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71226 A 
(800) 1149141 
(151) 2013 01 08 
(181) 2023 01 08 
(511) 39 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71227 A 
(800) 1149150 
(151) 2012 04 20 
(181) 2022 04 20 
(511) 06, 07, 09, 11, 37, 39 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71228 A 
(800) 1149172 
(151) 2012 09 04 
(181) 2022 09 04 
(511) 07, 09, 11 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71231 A 
(800) 1149213 
(151) 2012 11 14 
(181) 2022 11 14 
(511) 23 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71232 A 
(800) 1149218 
(151) 2012 12 12 
(181) 2022 12 12 
(511) 43 
 __________________________________________ 
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(260) AM 2014 71233 A 
(800) 1149269 
(151) 2012 10 02 
(181) 2022 10 02 
(511) 41, 43 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71234 A 
(800) 1149271 
(151) 2012 11 14 
(181) 2022 11 14 
(511) 33 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71235 A 
(800) 1149274 
(151) 2012 12 28 
(181) 2022 12 28 
(511) 12 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71236 A 
(800) 1149287 
(151) 2012 12 21 
(181) 2022 12 21 
(511) 06, 08, 18 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71239 A 
(800) 1149311 
(151) 2013 01 08 
(181) 2023 01 08 
(511) 39 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71241 A 
(800) 1149334 
(151) 2012 08 15 
(181) 2022 08 15 
(511) 41 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71242 A 
(800) 1149335 
(151) 2012 08 20 
(181) 2022 08 20 
(511) 41 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71243 A 
(800) 1149348 
(151) 2012 08 14 
(181) 2022 08 14 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
 

(260) AM 2014 71245 A 
(800) 1149385 
(151) 2012 11 02 
(181) 2022 11 02 
(511) 16 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71246 A 
(800) 1149410 
(151) 2012 11 15 
(181) 2022 11 15 
(511) 32 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71249 A 
(800) 1149425 
(151) 2012 11 19 
(181) 2022 11 19 
(511) 03, 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71250 A 
(800) 1149426 
(151) 2012 11 19 
(181) 2022 11 19 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71251 A 
(800) 1149436 
(151) 2012 11 12 
(181) 2022 11 12 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71262 A 
(800) 1149437 
(151) 2012 11 12 
(181) 2022 11 12 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71263 A 
(800) 1149468 
(151) 2012 12 19 
(181) 2022 12 19 
(511) 30, 43 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71264 A 
(800) 1149502 
(151) 2012 12 28 
(181) 2022 12 28 
(511) 18, 24, 35 
 __________________________________________ 
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(260) AM 2014 71265 A 
(800) 1149505 
(151) 2013 01 23 
(181) 2023 01 23 
(511) 30 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71266 A 
(800) 1149506 
(151) 2013 01 23 
(181) 2023 01 23 
(511) 30 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71267 A 
(800) 1149507 
(151) 2013 01 23 
(181) 2023 01 23 
(511) 30 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71268 A 
(800) 1149508 
(151) 2013 01 23 
(181) 2023 01 23 
(511) 30 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71269 A 
(800) 1149509 
(151) 2013 01 23 
(181) 2023 01 23 
(511) 30 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71270 A 
(800) 1149510 
(151) 2013 01 23 
(181) 2023 01 23 
(511) 30 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71563 A 
(800) 1151877 
(151) 2013 02 08 
(181) 2023 02 08 
(511) 34 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71583 A 
(800) 1151924 
(151) 2012 05 23 
(181) 2022 05 23 
(511) 03, 05, 10, 31, 35, 44 
 __________________________________________ 
 
 

(260) AM 2014 71740 A 
(800) 1152739 
(151) 2012 11 05 
(181) 2022 11 05 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71741 A 
(800) 1152740 
(151) 2012 11 05 
(181) 2022 11 05 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71743 A 
(800) 1152766 
(151) 2012 12 13 
(181) 2022 12 13 
(511) 29 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71744 A 
(800) 1152753 
(151) 2012 12 18 
(181) 2022 12 18 
(511) 12 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71745 A 
(800) 1152782 
(151) 2013 01 03 
(181) 2023 01 03 
(511) 09, 42 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71747 A 
(800) 1152810 
(151) 2013 01 16 
(181) 2023 01 16 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71749 A 
(800) 1152893 
(151) 2012 07 18 
(181) 2022 07 18 
(511) 35, 43 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71750 A 
(800) 1152940 
(151) 2013 01 23 
(181) 2023 01 23 
(511) 09, 18, 24, 25 
 __________________________________________ 
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(260) AM 2014 71751 A 
(800) 1152942 
(151) 2013 01 30 
(181) 2023 01 30 
(511) 09, 18, 42 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71752 A 
(800) 1152946 
(151) 2012 12 19 
(181) 2022 12 19 
(511) 19, 20, 35 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71753 A 
(800) 1152947 
(151) 2012 12 19 
(181) 2022 12 19 
(511) 19, 20, 35 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71754 A 
(800) 1152973 
(151) 2013 02 14 
(181) 2023 02 14 
(511) 32 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71755 A 
(800) 1153007 
(151) 2013 01 29 
(181) 2023 01 29 
(511) 05, 25, 32 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71756 A 
(800) 1153008 
(151) 2013 02 08 
(181) 2023 02 08 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71757 A 
(800) 1153024 
(151) 2012 12 20 
(181) 2022 12 20 
(511) 11, 19, 20, 35 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71760 A 
(800) 1153051 
(151) 2012 12 19 
(181) 2022 12 19 
(511) 34 
 __________________________________________ 
 
 

(260) AM 2014 71761 A 
(800) 1153082 
(151) 2013 02 22 
(181) 2023 02 22 
(511) 09 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71763 A 
(800) 699851 
(151) 1998 09 10 
(891) 2013 02 07 
(181) 2018 09 10 
(511) 30 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71764 A 
(800) 701123 
(151) 1998 09 08 
(891) 2013 01 30 
(181) 2018 09 08 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71767 A 
(800) 725863 
(151) 2000 01 17 
(891) 2012 11 13 
(181) 2020 01 17 
(511) 25 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71774 A 
(800) 917635 
(151) 2007 01 10 
(891) 2012 11 28 
(181) 2017 01 10 
(511) 25 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71775 A 
(800) 930061 
(151) 2007 06 18 
(891) 2013 01 25 
(181) 2017 06 18 
(511) 06, 08 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71776 A 
(800) 936263 
(151) 2007 08 31 
(891) 2013 01 18 
(181) 2017 08 31 
(511) 05 
 __________________________________________ 
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(260) AM 2014 71777 A 
(800) 990922 
(151) 2008 11 04 
(891) 2012 12 21 
(181) 2018 11 04 
(511) 09 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71778 A 
(800) 1095662 
(151) 2011 09 15 
(891) 2013 01 18 
(181) 2021 09 15 
(511) 07, 12 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71787 A 
(800) 1135387 
(151) 2012 03 28 
(891) 2012 01 25 
(181) 2022 03 28 
(511) 41 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71788 A 
(800) 1135497 
(151) 2012 08 16 
(891) 2013 02 01 
(181) 2022 08 16 
(511) 03 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71891 A 
(800) 1153660 
(151) 2012 11 05 
(181) 2022 11 05 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71892 A 
(800) 1153662 
(151) 2012 11 22 
(181) 2022 11 22 
(511) 34 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71896 A 
(800) 1153670 
(151) 2012 12 21 
(181) 2022 12 21 
(511) 35, 38, 42 
 __________________________________________ 
 
 
 
 
 

(260) AM 2014 71897 A 
(800) 1153690 
(151) 2013 02 01 
(181) 2023 02 01 
(511) 30 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71898 A 
(800) 1153738 
(151) 2013 02 01 
(181) 2023 02 01 
(511) 09 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71899 A 
(800) 1153759 
(151) 2012 10 26 
(181) 2022 10 26 
(511) 18, 25, 28 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72086 A 
(800) 1155389 
(151) 2013 01 09 
(181) 2023 01 09 
(511) 09 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72087 A 
(800) 1155420 
(151) 2013 02 07 
(181) 2023 02 07 
(511) 41, 42, 44 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72089 A 
(800) 1155447 
(151) 2013 01 15 
(181) 2023 01 15 
(511) 03 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72091 A 
(800) 1155524 
(151) 2013 02 19 
(181) 2023 02 19 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72092 A 
(800) 1155525 
(151) 2013 02 27 
(181) 2023 02 27 
(511) 35, 37, 40 
 __________________________________________ 
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(260) AM 2014 72094 A 
(800) 1155545 
(151) 2013 02 28 
(181) 2023 02 28 
(511) 37 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72095 A 
(800) 1155548 
(151) 2013 02 22 
(181) 2023 02 22 
(511) 06, 19, 37 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72096 A 
(800) 1155555 
(151) 2012 05 28 
(181) 2022 05 28 
(511) 12, 17 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72098 A 
(800) 1155568 
(151) 2012 12 03 
(181) 2022 12 03 
(511) 09, 11, 35, 37, 38, 41, 42 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72102 A 
(800) 1155585 
(151) 2013 02 07 
(181) 2023 02 07 
(511) 07 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72105 A 
(800) 1155654 
(151) 2013 02 25 
(181) 2023 02 25 
(511) 12 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72106 A 
(800) 1155662 
(151) 2013 02 07 
(181) 2023 02 07 
(511) 07, 11 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72107 A 
(800) 1155673 
(151) 2013 02 25 
(181) 2023 02 25 
(511) 12 
 __________________________________________ 
 
 

(260) AM 2014 72109 A 
(800) 1155708 
(151) 2012 09 24 
(181) 2022 09 24 
(511) 19, 20 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72110 A 
(800) 1155714 
(151) 2012 11 16 
(181) 2022 11 16 
(511) 18, 25, 35, 41, 42 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72111 A 
(800) 1155715 
(151) 2013 01 15 
(181) 2023 01 15 
(511) 09, 11, 38 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72112 A 
(800) 1155752 
(151) 2012 10 30 
(181) 2022 10 30 
(511) 07 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72115 A 
(800) 1155760 
(151) 2012 11 20 
(181) 2022 11 20 
(511) 05, 10 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72116 A 
(800) 1155783 
(151) 2013 02 04 
(181) 2023 02 04 
(511) 18, 25, 35 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72117 A 
(800) 1155834 
(151) 2013 03 20 
(181) 2023 03 20 
(511) 25 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72118 A 
(800) 1155839 
(151) 2013 02 07 
(181) 2023 02 07 
(511) 07 
 __________________________________________ 
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(260) AM 2014 72119 A 
(800) 1155867 
(151) 2013 02 21 
(181) 2023 02 21 
(511) 05, 09, 25, 32, 33 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72120 A 
(800) 1155883 
(151) 2012 11 09 
(181) 2022 11 09 
(511) 07 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72121 A 
(800) 1155894 
(151) 2013 01 31 
(181) 2023 01 31 
(511) 03 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72122 A 
(800) 1155895 
(151) 2013 01 31 
(181) 2023 01 31 
(511) 03 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72123 A 
(800) 1155900 
(151) 2012 08 29 
(181) 2022 08 29 
(511) 01, 04, 09, 37, 39, 40, 42 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72126 A 
(800) 1155912 
(151) 2012 12 12 
(181) 2022 12 12 
(511) 26 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72128 A 
(800) 1155914 
(151) 2012 11 30 
(181) 2022 11 30 
(511) 09, 35, 36, 38, 42 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72129 A 
(800) 1155928 
(151) 2012 12 10 
(181) 2022 12 10 
(511) 01 
 __________________________________________ 
 
 

(260) AM 2014 72130 A 
(800) 1155931 
(151) 2013 02 05 
(181) 2023 02 05 
(511) 10 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72255 A 
(800) 1157034 
(151) 2013 03 15 
(181) 2023 03 15 
(511) 30 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72258 A 
(800) 1157066 
(151) 2013 03 15 
(181) 2023 03 15 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72259 A 
(800) 1157081 
(151) 2013 03 25 
(181) 2023 03 25 
(511) 09 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72260 A 
(800) 1157122 
(151) 2012 11 12 
(181) 2022 11 12 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72261 A 
(800) 1157129 
(151) 2013 01 11 
(181) 2023 01 11 
(511) 03, 04, 09, 12, 16, 18, 25, 28, 29, 32, 36, 37, 

38, 39, 40, 41, 43 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72262 A 
(800) 1157133 
(151) 2012 12 20 
(181) 2022 12 20 
(511) 09, 16, 18, 21, 24, 25, 28, 41 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72266 A 
(800) 1157141 
(151) 2013 01 25 
(181) 2023 01 25 
(511) 03, 04, 12, 14, 18, 25, 32, 36, 37, 38, 42 
 __________________________________________ 
 



              
 
 

               
 

 #12 2014 06 25 

 

sasaqonlo niSnebi 

130

(260) AM 2014 72267 A 
(800) 1157142 
(151) 2013 02 05 
(181) 2023 02 05 
(511) 09, 16, 28, 35, 39, 41, 43 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72269 A 
(800) 1157201 
(151) 2012 11 19 
(181) 2022 11 19 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72276 A 
(800) 1157255 
(151) 2012 11 12 
(181) 2022 11 12 
(511) 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72279 A 
(800) 1157333 
(151) 2013 03 29 
(181) 2023 03 29 
(511) 32, 33 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72281 A 
(800) 860378 
(151) 2005 05 04 
(891) 2013 02 27 
(181) 2015 05 04 
(511) 09 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72287 A 
(800) 1131972 
(151) 2012 06 27 
(891) 2013 01 21 
(181) 2022 06 27 
(511) 18, 25, 35 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72288 A 
(800) 1138127 
(151) 2012 10 18 
(891) 2013 02 27 
(181) 2022 10 18 
(511) 18, 25, 35 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72663 A 
(800) 1160729 
(151) 2013 04 16 
(181) 2023 04 16 
(511) 39 
 __________________________________________ 

(260) AM 2014 72664 A 
(800) 1160745 
(151) 2013 04 09 
(181) 2023 04 09 
(511) 34 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72665 A 
(800) 1160746 
(151) 2013 04 09 
(181) 2023 04 09 
(511) 34 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72666 A 
(800) 1160759 
(151) 2013 04 12 
(181) 2023 04 12 
(511) 03, 05 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72667 A 
(800) 1160819 
(151) 2013 04 02 
(181) 2023 04 02 
(511) 18, 24, 25, 28 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73218 A 
(800) 1166350 
(151) 2013 05 22 
(181) 2023 05 22 
(511) 09, 24, 25 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73676 A 
(800) 1171238 
(151) 2012 12 11 
(181) 2022 12 11 
(511) 03, 35, 44 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73678 A 
(800) 1171299 
(151) 2013 07 09 
(181) 2023 07 09 
(511) 07 
 __________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73679 A 
(800) 1171309 
(151) 2013 07 02 
(891)  
(181) 2023 07 02 
(511) 05 
 __________________________________________ 
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saqonlis adgilwarmoSobis dasaxelebebi 

da geografiuli aRniSvnebi 

 
lisabonis SeTanxmebis Tanaxmad, saerTaSoriso registraciis 

safuZvelze saqarTveloSi gansaxilvelad miRebuli 

saqonlis adgilwarmoSobis dasaxeleba 
 

gadawyvetilebis gasaCivreba SesaZlebelia saqpatentis saapelacio palataSi gamo-
qveynebidan 3 Tvis vadaSi an mcxeTis raionuli sasamarTlos administraciul saqmeTa 
kolegiaSi 1 Tvis vadaSi (mis.: qalaqi mcxeTa, samxedros q. #17). 

 
 
საიდენტიფიკაციო ნომერი: 1172   
საერთაშორისო რეგისტრაციის ნომერი: 922 
საერთაშორისო რეგისტრაციის თარიღი: 2014 01 20 
განაცხადის შეტანის თარიღი: 2014 02 07 
ადგილწარმოშობის დასახელება: TALEGGIO 
საქონლის დასახელება, რომლისთვისაც მოითხოვება ადგილწარმოშობის რეგისტრაცია: 
29 – Cheese  
განმცხადებლის სახელი და მისამართი: Consorzio Tutela Taleggio 

Via Roggio Vignola, 9-24047 Treviglio (BG), Italy 
___________________________________________________ 

 

საიდენტიფიკაციო ნომერი: 1173   
საერთაშორისო რეგისტრაციის ნომერი: 923 
საერთაშორისო რეგისტრაციის თარიღი: 2014 01 20 
განაცხადის შეტანის თარიღი: 2014 02 10 
ადგილწარმოშობის დასახელება: QUARTIROLO LOMBARDO 
საქონლის დასახელება, რომლისთვისაც მოითხოვება ადგილწარმოშობის რეგისტრაცია: 
29 – Cheese  
განმცხადებლის სახელი და მისამართი: Consorzio Tutela Quartirolo Lombardo 

Via Rodi, 5-25124 Brescia, Italy 
___________________________________________________ 

 
საიდენტიფიკაციო ნომერი: 1174   
საერთაშორისო რეგისტრაციის ნომერი: 924 
საერთაშორისო რეგისტრაციის თარიღი: 2014 03 11 
განაცხადის შეტანის თარიღი: 2014 03 24 
ადგილწარმოშობის დასახელება: ASIAGO 
საქონლის დასახელება, რომლისთვისაც მოითხოვება ადგილწარმოშობის რეგისტრაცია: 
29 – Cheese  
განმცხადებლის სახელი და მისამართი: Consorzio per la tutela del Formaggio Asiago 

Piazzale della   Stazione 1, 36012 Asiago (VI), Italy 
___________________________________________________ 
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registrirebuli adgilwarmoSobis dasaxeleba 

ეროვნული რეგისტრაციის #836 
ეროვნული რეგისტრაციის თარიღი: 2014 06 05 
საერთაშორისო რეგისტრაციის #910 
საერთაშორისო რეგისტრაციის თარიღი: 2013 01 27 
საქონლის ადგილწარმოშობის დასახელება: Farsh e Dastbaft e Heris - Farsh e Dastbaft e Heriz 
ქვეყნის კოდი: IR ირანის ისლამური რესპუბლიკა 
საქონელი: 27 - Handmade Rug, Handmade carpet. 

___________________________________________________ 
 

ეროვნული რეგისტრაციის #837 
ეროვნული რეგისტრაციის თარიღი: 2014 06 05 
საერთაშორისო რეგისტრაციის #911 
საერთაშორისო რეგისტრაციის თარიღი: 2013 01 27 
საქონლის ადგილწარმოშობის დასახელება: Farsh e Dastbaft e Isfahan - Farsh e Dastbaft e Esfahan 
ქვეყნის კოდი: IR ირანის ისლამური რესპუბლიკა 
საქონელი: 27 - Handmade Carpet, Handmade rug. 

___________________________________________________ 
 

ეროვნული რეგისტრაციის #838 
ეროვნული რეგისტრაციის თარიღი: 2014 06 05 
საერთაშორისო რეგისტრაციის #912 
საერთაშორისო რეგისტრაციის თარიღი: 2013 01 27 
საქონლის ადგილწარმოშობის დასახელება: Farsh e Dastbaft e Mahi e Khoy 
ქვეყნის კოდი: IR ირანის ისლამური რესპუბლიკა 
საქონელი: 27 - Handmade Carpet, Handmade rug. 

___________________________________________________ 
 
ეროვნული რეგისტრაციის #839 
ეროვნული რეგისტრაციის თარიღი: 2014 06 05 
საერთაშორისო რეგისტრაციის #913 
საერთაშორისო რეგისტრაციის თარიღი: 2013 01 27 
საქონლის ადგილწარმოშობის დასახელება: Farsh e Dastbaft e Qom, Farsh e Dastbaft e Qum,  

Farsh e Dastbaft e Ghom 
ქვეყნის კოდი: IR ირანის ისლამური რესპუბლიკა 
საქონელი: 27 - Handmade Carpet, Handmade rug. 

___________________________________________________ 
 

ეროვნული რეგისტრაციის #840 
ეროვნული რეგისტრაციის თარიღი: 2014 06 05 
საერთაშორისო რეგისტრაციის #914 
საერთაშორისო რეგისტრაციის თარიღი: 2013 01 27 
საქონლის ადგილწარმოშობის დასახელება: Farsh e Dastbaft e Tabriz 
ქვეყნის კოდი: IR ირანის ისლამური რესპუბლიკა 
საქონელი: 27 - Handmade Carpet, Handmade rug. 

___________________________________________________ 
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(111) M 1994 57 R2 
(156) 2014 10 25 
(186) 2024 10 25 
(732) ედვანს მეგეზინ პაბლიშერს ინკ. 

ფორ ტაიმს სქვერი, ნიუ-იორკი,  
ნიუ-იორკი 10036, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 1994 58 R2 
(156) 2014 10 25 
(186) 2024 10 25 
(732) ედვანს მეგეზინ პაბლიშერს ინკ. 

ფორ ტაიმს სქვერი, ნიუ-იორკი,  
ნიუ-იორკი 10036, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 1994 60 R2 
(156) 2014 10 25 
(186) 2024 10 25 
(732) ედვანს მეგეზინ პაბლიშერს ინკ. 

ფორ ტაიმს სქვერი, ნიუ-იორკი,  
ნიუ-იორკი 10036, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 1994 61 R2 
(156) 2014 10 25 
(186) 2024 10 25 
(732) ედვანს მეგეზინ პაბლიშერს ინკ. 

ფორ ტაიმს სქვერი, ნიუ-იორკი,  
ნიუ-იორკი 10036, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 1994 62 R2 
(156) 2014 10 25 
(186) 2024 10 25 
(732) ედვანს მეგეზინ პაბლიშერს ინკ. 

ფორ ტაიმს სქვერი, ნიუ-იორკი,  
ნიუ-იორკი 10036, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 1994 136 R2 
(156) 2014 10 28 
(186) 2024 10 28 
(732) ბრიტიშ ამერიკან ტობაკო (ბრენდზ)  

ლიმიტიდ 
გლობ ჰაუზი, 4 ტემპლ პლეისი,  
ლონდონი WC2R 2PG, გაერთიანებული  
სამეფო 

_________________________________________ 
 

 
 
 
 
 
 
 
(111) M 1994 170 R2 
(156) 2014 10 28 
(186) 2024 10 28 
(732) ედვანს მეგეზინ პაბლიშერს ინკ. 

ფორ ტაიმს სკვერი, ნიუ-იორკი,  
ნიუ-იორკი 10036, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 1994 183 R2 
(156) 2014 10 31 
(186) 2024 10 31 
(732) ბრიტიშ ამერიკან ტობაკო (ბრენდზ)  

ლიმიტიდ 
გლოუბ ჰაუზი, 4 ტემპლ პლეისი,  
ლონდონი WC 2R 2PG, გაერთიანებული  
სამეფო 

_________________________________________ 
 
(111) M 1994 214 R2 
(156) 2014 11 01 
(186) 2024 11 01 
(732) ბრიტიშ ამერიკან ტობაკო (ბრენდზ) ინკ.  

2711 სენტერვილ როუდი, სუიტ 300,  
უილმინგტონი, დელავერი 19808, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 1994 218 R2 
(156) 2014 11 01 
(186) 2024 11 01 
(732) ბრიტიშ ამერიკან ტობაკო (ბრენდზ)  

ინკ. 
2711 სენტერვილ როუდი, სუიტ 300,  
უილმინგტონი, დელავერი 19808, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 1994 253 R2 
(156) 2014 11 04 
(186) 2024 11 04 
(732) ბრიტიშ ამერიკან ტობაკო (ბრენდზ)  

ლიმიტიდ 
გლობ ჰაუზი, 4 ტემპლ პლეისი,  
ლონდონი WC2R 2PG, გაერთიანებული  
სამეფო 

_________________________________________ 
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(111) M 1994 272 R2 
(156) 2014 11 07 
(186) 2024 11 07 
(732) ბრიტიშ ამერიკან ტობაკო (ბრენდზ)  

ინკ. 
2711 სენტერვილ როუდი, სუიტ 300,  
უილმინგტონი, დელავერი 19808, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 1994 284 R2 
(156) 2014 11 07 
(186) 2024 11 07 
(732) ბრიტიშ ამერიკან ტობაკო (ბრენდზ) ინკ.  

2711 სენტერვილ როუდი, სუიტ 300,  
უილმინგტონი, დელავერი 19808, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 1994 290 R2 
(156) 2014 11 07 
(186) 2024 11 07 
(732) ბრიტიშ ამერიკან ტობაკო (ბრენდზ)  

ინკ. 
2711 სენტერვილ როუდი, სუიტ 300,  
უილმინგტონი, დელავერი 19808, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 1994 333 R2 
(156) 2014 11 08 
(186) 2024 11 08 
(732) ბრისტოლ მაიერს სკვიბ გმბჰ 

საპორობოგენ 6-8 D-80809 მიუნხენი,  
გერმანია, გერმანია 

_________________________________________ 
 
(111) M 2003 15331 R1 
(156) 2014 05 21 
(186) 2023 11 14 
(732) შპს „ავერსი-ფარმა“ 

დავით აღმაშენებლის გამზ., 148/2, 0112,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2004 15545 R1 
(156) 2014 06 03 
(186) 2024 06 03 
(732) ელგუჯა გვილავა 

პეტრიწის 6, ბ. 62, 0131, თბილისი,  
საქართველო; 
გიორგი ბაქრაძე 
ირ. აბაშიძის ქ. 29, მე-3 სად., ბ. 8, 0179,  
თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
 
 
 
 
 

(111) M 2004 15551 R1 
(156) 2014 06 15 
(186) 2024 06 15 
(732) ვაიეტ ჰოლდინგზ ლლკ 

ფაივ ჯირალდა ფარმზი, მედისონი,  
ნიუ-ჯერზი 07940-0874, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2004 15556 R1 
(156) 2014 06 15 
(186) 2024 06 15 
(732) იამაჰა ჰაცუდოკი კაბუშიკი კაიშა 

2500 შინგაი, ივატა-ში, შიძუოკა-კენი,  
იაპონია 

_________________________________________ 
 
(111) M 2004 15557 R1 
(156) 2014 06 15 
(186) 2024 06 15 
(732) იამაჰა ჰაცუდოკი კაბუშიკი კაიშა 

2500 შინგაი, ივატა-ში, შიძუოკა-კენი,  
იაპონია 

_________________________________________ 
 
(111) M 2004 15559 R1 
(156) 2014 06 15 
(186) 2024 06 15 
(732) მიცუბიში ჯიდოშა კოგიო კაბუშიკი  

კაიშა 
33-8, შიბა 5-ჩომე, მინატო-კუ, ტოკიო,  
იაპონია 

_________________________________________ 
 
(111) M 2004 15564 R1 
(156) 2014 06 15 
(186) 2024 06 15 
(732) ნისინ ფუდს ჰოლდინგს კო., ლტდ 

1-1 ნიშინაკაიამა 4-ჩომე, იოდოგავა-კუ,  
ოსაკა, იაპონია 

_________________________________________ 
 
(111) M 2004 15575 R1 
(156) 2014 07 01 
(186) 2024 07 01 
(732) დიაჯეო ნორთ ამერიკა, ინკ. 

801 მეინ ავენიუ, ნორუოლკი CT  
06851-1127, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2004 15579 R1 
(156) 2014 07 01 
(186) 2024 07 01 
(732) დიაჯეო ნორთ ამერიკა, ინკ. 

801 მეინ ავენიუ, ნორუოლკი CT  
06851-1127 , აშშ 

_________________________________________ 
 
 



     oficialuri Setyobinebebi – sasaqonlo niSnebi
 
 

 
#12   2014 06 25 

 
135

(111) M 2004 15630 R1 
(156) 2014 08 13 
(186) 2024 08 13 
(732) იოჰ. ვილჰ. ფონ აიკენ გმბჰ 

დრეხსლერშტრასე 1, 23556 ლუბეკი,  
გერმანია 

_________________________________________ 
 
(111) M 2004 15685 R1 
(156) 2014 10 18 
(186) 2024 10 18 
(732) ჯონსონ & ჯონსონ 

უან ჯონსონ & ჯონსონ პლაზა,  
ნიუ-ბრანზუიკი, ნიუ-ჯერზი 08933, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2004 15686 R1 
(156) 2014 10 18 
(186) 2024 10 18 
(732) ჯონსონ & ჯონსონ 

უან ჯონსონ & ჯონსონ პლაზა,  
ნიუ-ბრანზუიკი, ნიუ-ჯერზი 08933, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2004 15717 R1 
(156) 2014 11 05 
(186) 2034 11 05 
(732) ლელა კალანდარიშვილი 

ყაზბეგის გამზ., 24ა, მე-3 სად., მე-5  
სართ., ბ. 42, 0177, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2004 15718 R1 
(156) 2014 11 05 
(186) 2024 11 05 
(732) ლელა კალანდარიშვილი 

ყაზბეგის გამზ., 24ა, მე-3 სად., მე-5  
სართ., ბ. 42, 0177, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2005 15909 R1 
(156) 2015 04 15 
(186) 2025 04 15 
(732) შპს „ყვარლის ღვინის კომპანია“ 

ლერმონტოვის ქ. #3, 4800, ყვარელი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
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(111) M 1999 012692 R1 
(732) კლასიკა ინტერნეშენელ ლიმიტიდ 

ოფისი 203, მე-2 სართული, ლილიანას  
შენობა, 10 კირიაკოუ მატსის გამზ.,  
აგიოუს ომოლოგიტეს, PC 1082,  
ნიქოზია, კვიპროსი 

(770) სპირიტს პროდაქტ ინტერნეშენელ  
ინტელექტუალ პროპერტი ბ.ვ. 
3, რიუ დუ ფორტ რეინჰეიმი, L-2419  
ლუქსემმბურგი, ლუქსემბურგი 

(580) 2014 04 24 
_________________________________________ 
 
(111) M 2004 015545 R1 
(732) ელგუჯა გვილავა 

პეტრიწის 6, ბ. 62, 0131, თბილისი,  
საქართველო 

(770) ემზარ ბალაძე 
ვაჟა-ფშაველას ქ. 7, ბ.14, 6000, ბათუმი,  
საქართველო 

(580) 2014 06 09 
_________________________________________ 
 
(111) M 2005 016101 R 
(732) ფარმასვიზ პოლანდ სპ.ზ.ო.ო. 

ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი, 
პოლონეთი 

(770) ვალეანტ იპმ სპოლკა ზ ოგრენიჩონა  
ოდპოვიეძიალნოშციო 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(580) 2014 04 29 
_________________________________________ 
 
(111) M 2007 017516 R 
(732) კლასიკა ინტერნეშენელ ლიმიტიდ 

ოფისი 203, მე-2 სართული, ლილიანას  
შენობა, 10 კირიაკოუ მატსის გამზ.,  
აგიოუს ომოლოგიტეს, PC 1082,  
ნიქოზია, კვიპროსი 

(770) სპირიტს პროდაქტ ინტერნეშენელ  
ინტელექტუალ პროპერტი ბ.ვ. 
3, რიუ დუ ფორტ რეინჰეიმი, L-2419  
ლუქსემმბურგი, ლუქსემბურგი 

(580) 2014 04 24 
_________________________________________ 
 
(111) M 2008 018898 R 
(732) ობშჩესტვო ს ოგრანიჩენნოი  

ოტვეტსტვენნოსტიუ "ნიდან-სოკი" 
1 პოკროვსკიი პროეზდ, სტრ..2, მკრ-ნ  
"ბელაია დაჩა", კოტელნიკი, 140055 
 მოსკოვსკაია ობლასტი, რუსეთის  
ფედერაცია 

 

 
 
 
(770) ობშჩესტვო ს ოგრანიჩენნოი  

ოტვეტსტვენნოსტიუ „სოვმესტნოე  
პრედპრიატიე ნიდან-ეკოფრუკტ“ 
ულ. ოკრუჟნაია, დ.36, 630020  
ქ. ნოვოსიბირსკი, რუსეთის ფედერაცია 

(580) 2014 04 28 
_________________________________________ 
 
(111) M 2009 019137 R 
(732) ობშჩესტვო ს ოგრანიჩენნოი  

ოტვეტსტვენნოსტიუ "ნიდან-სოკი" 
1 პოკროვსკიი პროეზდ, სტრ..2, მკრ-ნ  
"ბელაია დაჩა", კოტელნიკი, 140055  
მოსკოვსკაია ობლასტი, რუსეთის  
ფედერაცია 

(770) ობშჩესტვო ს ოგრანიჩენნოი  
ოტვეტსტვენნოსტიუ "ნიდან-გროს" 
მკრ-ნ "ბელაია დაჩა",1 პოკროვსკიი  
პრ-დ, დ.2, ქ. კოტელნიკი, 140053  
მოსკოვსკაია ობლასტი, რუსეთის  
ფედერაცია 

(580) 2014 04 28 
_________________________________________ 
 
(111) M 2009 019591 R 
(732) ასტრაზენეკა აბ 

ვასტრა მალარეჰამნენ 9, E-151 85 
სოდერტალიე, შვედეთი 

(770) ბრისტოლ-მაიერს სკუიბ კომპანი,  
დელავერის შტატის კორპორაცია 
345 პარკ ავენიუ, ნიუ-იორკი, ნიუ-იორკი  
10154, აშშ 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 2009 019668 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა. 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
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(111) M 2009 019669 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა. 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 2009 019670 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ, 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა., 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 2009 019671 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ, 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა., 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 2009 019672 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ, 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა., 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 2009 020114 R 
(732) ობშჩესტვო ს ოგრანიჩენნოი  

ოტვეტსტვენნოსტიუ "ნიდან-სოკი" 
1 პოკროვსკიი პროეზდ, სტრ..2, მკრ-ნ  
"ბელაია დაჩა", კოტელნიკი, 140055  
მოსკოვსკაია ობლასტი, რუსეთის  
ფედერაცია 

(770) ობშჩესტვო ს ოგრანიჩენნოი  
ოტვეტსტვენნოსტიუ „სოვმესტნოე  
პრედპრიატიე ნიდან-ეკოფრუკტ“ 
ულ. ოკრუჟნაია, დ.36, 630020  
ქ. ნოვოსიბირსკი, რუსეთის ფედერაცია 

(580) 2014 04 28 
_________________________________________ 
 
 
 
 

 
(111) M 2010 020429 R 
(732) ასტრაზენეკა აბ 

ვასტრა მალარეჰამნენ 9, E-151 85  
სოდერტალიე, შვედეთი 

(770) ბრისტოლ-მაიერს სკუიბ კომპანი,  
დელავერის შტატის კორპორაცია 
345 პარკ ავენიუ, ნიუ-იორკი, ნიუ-იორკი  
10154, აშშ 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 2010 020534 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა. 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 2010 020535 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა. 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 2011 021159 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა. 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 2011 021160 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა. 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
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(111) M 2011 021161 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა., 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 2011 021267 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა. 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 2011 021383 R 
(732) შპს „სუფთა სახლი“ 

ქ. თბილისი, თემქა X კვ. სავაჭრო  
ცენტრი, საქართველო 

(770) შპს „ჯიდიელ კომპანი“ 
დოლიძის 45, ბ. 41, 0171, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 05 28 
_________________________________________ 
 
(111) M 2011 021535 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა. 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 2011 021642 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა. 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 2011 021815 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

770) მედანა ფარმა ს.ა. 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

 (580) 2014 06 12 
_________________________________________ 

(111) M 2011 021838 R 
(732) სვის ფარმა ინტერნაციონალ აგ 

ვალდმანშტრასე 8, 8001 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) მედანა ფარმა ს.ა. 
ულ. ვლადისლავა ლოკიეტკა 10, 98-200,  
სიერადზი, პოლონეთი 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 1996 002239 R1 
(732) ფარმასვიზ პოლანდ სპ.ზ.ო.ო. 

ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(770) ვალეანტ იპმ სპოლკა ზ ოგრენიჩონა  
ოდპოვიეძიალნოშციო 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(580) 2014 04 29 
_________________________________________ 
 
(111) M 1996 002240 R1 
(732) ფარმასვიზ პოლანდ სპ.ზ.ო.ო. 

ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(770) ვალეანტ იპმ სპოლკა ზ ოგრენიჩონა 
ოდპოვიეძიალნოშციო 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(580) 2014 06 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2012 022859 R 
(732) შპს „მეტალპრო“ 

მოსკოვის გამზ. #31ა, თბილისი,  
საქართველო 

(770) შპს "TLC Property Management" 
შუშის ქ. 38, 0189, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 1996 003444 R1 
(732) ფარმასვიზ პოლანდ სპ.ზ.ო.ო. 

ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(770) ვალეანტ იპმ სპოლკა ზ ოგრენიჩონა  
ოდპოვიეძიალნოშციო 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(580) 2014 04 29 
_________________________________________ 
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(111) M 1996 003448 R1 
(732) ფარმასვიზ პოლანდ სპ.ზ.ო.ო. 

ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(770) ვალეანტ იპმ სპოლკა ზ ოგრენიჩონა  
ოდპოვიეძიალნოშციო 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(580) 2014 04 29 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 005444 R1 
(732) ზინარ ფოტოგრაფი აგ 

ფარბჰოფშტრასე 21, 8048 ციურიხი,  
შვეიცარია 

(770) კევი აგ ინ ლიკვიდეიშენ 
ფოიერტჰალენი, შვეიცარია 

(580) 2014 06 05 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 006731 R1 
(732) ბრუკბერნეტ ინვესტმენტ ლტდ 

ბომპოლინას 1-3, 1060 ნიქოზია,  
კვიპროსი 

(770) პომპეა ს.პ.ა. 
ვია ს. დომაზო 10, მედოლე (მანტოვა),  
იტალია 

(580) 2014 06 05 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 007163 R1 
(732) კონინკლიკე დუე ეგბერტს ბ.ვ. 

ოსტერდოკსტრაატ 80, 1011 DK  
ამსტერდამი, ნიდერლანდი 

(770) სარა ლი ჰაუსჰოლდ ქეა ნედერლანდ  
ბ.ვ. 
ვლეტენზევაარტ 100, 3532 AD  
უტრეხტი, ნიდერლანდი 

(580) 2014 04 24 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 007163 R1 
(732) მენელაუს ბ.ვ. 

არქიმედესბაან 18-D, 3439 ME  
ნეუვეგეინი, ნიდერლანდი 

(770) კონინკლიკე დუე ეგბერტს ბ.ვ. 
ოსტერდოკსტრაატ 80, 1011 DK  
ამსტერდამი, ნიდერლანდი 

(580) 2014 04 24 
_________________________________________ 
 
(111) M 1998 008012 R1 
(732) ადივანტ სვიტზერლანდ გმბჰ 

ანგენშტაინერშტრასე 6, 4153 რაინახი  
BL, შვეიცარია 

 (770) კემტურა კორპორეიშენ 
ბენსონ როუდი, მიდლბერი, კონექტიკუტი  
06749, აშშ 

(580) 2014 05 29 
_________________________________________ 
 
(111) M 1998 008013 R1 
(732) ადივანტ სვიტზერლანდ გმბჰ 

ანგენშტაინერშტრასე 6, 4153 რაინახი  
BL, შვეიცარია 

(770) კემტურა კორპორეიშენ 
ბენსონ როუდი, მიდლბერი, კონექტიკუტი  
06749, აშშ 

(580) 2014 05 29 
_________________________________________ 
 
(111) M 1998 009305 R1 
(732) მეიდენფორმ ლლკ 

1000 ისტ ჰეინს მილ როუდი, უინსტონ- 
სალემი NC 27105, აშშ 

(770) მეიდენფორმ ინკ. 
200 მედისონ ავენიუ, ნიუ-იორკი, 
ნიუ-იორკი, აშშ 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 1998 009366 R1 
(732) კონინკლიკე დუე ეგბერტს ბ.ვ. 

ოსტერდოკსტრაატ 80, 1011 DK  
ამსტერდამი, ნიდერლანდი 

(770) სარა ლი ჰაუსჰოლდ ქეა ნედერლანდ  
ბ.ვ. 
ვლეტენზევაარტ 100, 3532 AD  
უტრეხტი, ნიდერლანდი 

(580) 2014 04 24 
_________________________________________ 
 
(111) M 1998 009366 R1 
(732) ფილიპ მენელაუს ბ.ვ. 

არქიმედესბაან 18-D, 343 ME  
ნეუვეგეინი, ნიდერლანდი 

(770) კონინკლიკე დუე ეგბერტს ბ.ვ. 
ოსტერდოკსტრაატ 80, 1011 DK  
ამსტერდამი, ნიდერლანდი 

(580) 2014 04 24 
_________________________________________ 
 
(111) M 1998 009730 R1 
(732) ბოერინგერ ინგელჰაიმ ფარმა გმბჰ & 

კო.კგ  
55218 ინგელჰაიმი, გერმანია 

(770) დრ. კარლ თომე გმბჰ 
ბირკენდორფენ შტრასე 65, D-88397  
ბიბერახი რისზე, გერმანია 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
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(111) M 1998 009732 R1 
(732) ბოერინგერ ინგელჰაიმ ფარმა გმბჰ &  

კო.კგ  
55218 ინგელჰაიმი, გერმანია 

(770) დრ. კარლ თომე გმბჰ 
ბირკენდორფენ შტრასე 65, D-88397  
ბიბერახი რისზე, გერმანია 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 1998 009931 R1 
(732) გლაქსო გრუპ ლიმიტიდ 

980 გრეით უესტ როუდი, ბრენთფორდი,  
მიდლსექსი TW8 9GS, გაერთიანებული  
სამეფო 

(770) სმითკლაინ ბიჩემ ლიმიტიდ 
980 გრეიტ უესტ როუდი, ბრენტფორდი, 
მიდლსექსი TW8 9GS, გაერთიანებული  
სამეფო 

(580) 2014 04 25 
_________________________________________ 
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(111) M 1999 011612 R1 
(732) ჰენკელ კორპორეიშენ 

უან ჰენკელ ვეი, როკი-ჰილი,  
კონექტიკუტი, 06067, აშშ 

(770) ჰენკელ კორპორეიშენ 
300 ბრუკსაიდ ავენიუ, ამბლერი,  
პენსილვანია 19002, აშშ 

(580) 2014 06 03 
_________________________________________ 
 
(111) M 1999 011645 R1 
(732) ჰენკელ კორპორეიშენ 

უან ჰენკელ ვეი, როკი-ჰილი,  
კონექტიკუტი, 06067, აშშ 

(770) ჰენკელ კორპორეიშენ 
300 ბრუკსაიდ ავენიუ, ამბლერი,  
პენსილვანია 19002, აშშ 

(580) 2014 06 03 
_________________________________________ 
 
(111) M 1999 012287 R1 
(732) ბრანდრიუ ს.ა. 

რიუ კარლო ჰემერ 4, L-1734  
ლუქსემბურგი, ლუქსემბურგი,  
გაერთიანებული სამეფო 

(770) ბრანდტ იტალია ს.პ.ა. 
ვიალე ეუროპა 5/7, 25028  
ვეროლანუოვა, ბრეშია, იტალია 

(580) 2014 04 17 
_________________________________________ 
 
(111) M 1999 012295 R1 
(732) სტეიტ ოფ არტ ბ.ვ. 

ვესტერმანსტრაატ 1, 7131 EH  
ლიხტენვორდე, ნიდერლანდი 

(770) სტეიტ ოფ არტ ბ.ვ. 
დოქტ. ბესელინკსტრაატ 1, 7131 EC 
ლიხტენვორდე, ნიდერლანდი 

(580) 2014 05 28 
_________________________________________ 
 
(111) M 2004 015495 R 
(732) შპს „ასკანელი ძმები“ 

კახეთის გზატკეცილი 110ა, 0198,  
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „ასკანელი ძმები“ 
ქიქოძის ქ. 16, 0105, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 04 22 
_________________________________________ 
 
 
 
 

 
 
 
(111) M 2004 015496 R 
(732) შპს „ასკანელი ძმები“ 

კახეთის გზატკეცილი 110ა, 0198,  
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „ასკანელი ძმები“ 
ქიქოძის ქ. 16, 0105, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 04 22 
_________________________________________ 
 
(111) M 2004 015497 R 
(732) შპს „ასკანელი ძმები“ 

კახეთის გზატკეცილი 110ა, 0198,  
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „ასკანელი ძმები“ 
ქიქოძის ქ. 16, 0105, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 04 22 
_________________________________________ 
 
(111) M 2004 015498 R 
(732) შპს „ასკანელი ძმები“ 

კახეთის გზატკეცილი 110ა, 0198,  
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „ასკანელი ძმები“ 
ქიქოძის ქ. 16, 0105 , თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 04 22 
_________________________________________ 
 
(111) M 2004 015671 R1 
(732) უნდერბერგ გმბჰ & კო. კგ 

უნდერბერგსტრ. 1-3, D-47495,  
რაინბერგი, გერმანია 

(770) უნდერბერგ კგ 
უნდერბერგსტრ. 1-3, D-47495,  
რაინბერგი, გერმანია 

(580) 2014 04 24 
_________________________________________ 
 
(111) M 2005 016101 R 
(732) ვალეანტ სპოლკა ზ ოგრენიჩონა  

ოდპოვიეძიალნოშციო სპოლკა იავნა 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(770) ფარმასვიზ პოლანდ სპ.ზ.ო.ო. 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(580) 2014 04 29 
_________________________________________ 
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(111) M 2005 016223 R 
(732) ოტკრიტოე აკციონერნოე ობშჩესტვო  

„ორკლა ბრენდს როსია“ 
ულ. სოციალისტიჩესკაია 24, 191119  
სანქტ-პეტერბურგი, რუსეთის  
ფედერაცია 

(770) ოტკრიტოე აკციონერნოე ობშჩესტვო  
„ორკლა ბრენდს როსია“ 
ულ. სოციალისტიჩესკაია 21,  
სანქტ-პეტერბურგი, რუსეთის  
ფედერაცია 

(580) 2014 04 24 
_________________________________________ 
 
(111) M 2006 017051 R 
(732) შპს „ორისი“ 

ყაზბეგის გამზირი 12ბ, სართული 5,  
0160, თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „ორისი“ 
ნავთლუღის ქ., 2, 0113, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 05 28 
_________________________________________ 
 
(111) M 2007 017305 R 
(732) შპს „ორისი“ 

ყაზბეგის გამზირი 12ბ, სართული 5,  
0160, თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „ორისი“ 
ნავთლუღის ქ., 2, 0113, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 05 28 
_________________________________________ 
 
(111) M 2007 017953 R 
(732) შპს „ორისი“ 

ყაზბეგის გამზირი 12ბ, სართული 5,  
0160, თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „ორისი“ 
ნავთლუღის ქ., 2, 0113, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 05 28 
_________________________________________ 
 
(111) M 2008 018167 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ, 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2008 018168 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2008 018169 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2008 018170 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2008 018844 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2008 018845 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ, 

295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2008 018895 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
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(111) M 2008 018896 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2009 019212 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2009 019875 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2009 019876 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2009 019884 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2009 019885 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 

(111) M 2009 020088 R 
(732) ბასფ აგრო ბ.ვ., არნემ (ნლ), 

ცვაიგნიდერლასუნგ ვედენსვილ (ბასფ  
აგრო ბ.ვ., არნემ (ნლ), სიუკურსალე დე  
ვედენსვილ), (ბასფ აგრო ბ.ვ., არნემ (ნლ), 
ვედენსვილ ბრენჩ)  
მოოზახერშტრასე 2, 8804 აუ, შვეიცარია 

(770) ბასფ აგრო ბ.ვ. არნჰემ (ნლ) 
ცვაიგნიდერლასუნგ ვედენსვილ, 
მოზახერშტრასე 2 აუ, შვეიცარია 

(580) 2009 06 05 
_________________________________________ 
 
(111) M 2009 020089 R 
(732) ბასფ აგრო ბ.ვ., არნემ (ნლ),  

ცვაიგნიდერლასუნგ ვედენსვილ (ბასფ  
აგრო ბ.ვ., არნემ (ნლ), სიუკურსალე დე  
ვედენსვილ), (ბასფ აგრო ბ.ვ., არნემ (ნლ),  
ვედენსვილ ბრენჩ) 
მოოზახერშტრასე 2, 8804 აუ, შვეიცარია 

(770) ბასფ აგრო ბ.ვ. არნჰემ (ნლ)  
ცვაიგნიდერლასუნგ ვედენსვილ, 
მოზახერშტრასე 2 აუ, შვეიცარია 

(580) 2009 06 05 
_________________________________________ 
 
(111) M 2010 020312 R 
(732) შპს "SOFIA TRADING COMPANY" 

აგრარული უნივერსიტეტის  
ტერიტორია, ნაკვ. 014/260, 0186,  
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „სოფია +“ 
ვაჟა-ფშაველას გამზ. მე-7 კვარტ., მე-6  
კორპ., ბ. 20, 0186, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 06 05 
_________________________________________ 
 
(111) M 1996 002239 R1 
(732) ვალეანტ სპოლკა ზ ოგრენიჩონა  

ოდპოვიეძიალნოშციო სპოლკა იავნა 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი, 
პოლონეთი 

(770) ფარმასვიზ პოლანდ სპ.ზ.ო.ო. 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(580) 2014 04 29 
_________________________________________ 
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(111) M 1996 002240 R1 
(732) ვალეანტ სპოლკა ზ ოგრენიჩონა  

ოდპოვიეძიალნოშციო სპოლკა იავნა 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(770) ფარმასვიზ პოლანდ სპ.ზ.ო.ო. 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(580) 2014 06 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2012 022605 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2012 022606 R 
(732) ბლექბერი ლიმიტიდ 

2200 უნივერსიტი ავენიუ ისტ,  
უოტერლუ, ონტარიო N2K 0A7, კანადა 

(770) რისერჩ ინ მოუშენ ლიმიტიდ 
295 ფილიპ სტრიტი, ვატერლოო,  
ონტარიო N2L 3W8, კანადა 

(580) 2014 05 16 
_________________________________________ 
 
(111) M 2012 023198 R 
(732) ეისიეიჩემ გლობალ ჰოსპიტალიტი 

ლაისენსინგ ს.ა.რ.ლ. 
33, რიუ დუ პუიტ რომენი, ბუატ 6, L-8070  
ბერტრანჟი, ლუქსემბურგი,  
ლუქსემბურგი 

(770) ეისიეიჩემ გლობალ ჰოსპიტალიტი  
ლაისენსინგ ს.ა.რ.ლ. 
102, რიუ დე მარეშერუი, L-2124  
ლუქსემბურგი, ლუქსემბურგი 

(580) 2014-04-25 
_________________________________________ 
 
(111) M 2013 023919 R 
(732) შპს „ორისი“ 

ყაზბეგის გამზირი 12ბ, სართული 5,  
0160, თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „ორისი“ 
ნავთლუღის ქ., 2, 0113, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 05 28 
_________________________________________ 
 
 
 
 
 

(111) M 2013 023920 R 
(732) შპს „ორისი“ 

ყაზბეგის გამზირი 12ბ, სართული 5,  
0160, თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „ორისი“ 
ნავთლუღის ქ., 2, 0113, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 05 28 
_________________________________________ 
 
(111) M 1996 002429 R1 
(732) ჰოხლანდ სე 

კემპტენერ შტრასე 17, 88178  
ჰეიმენკირხი, გერმანია 

(770) ჰოხლანდ აგ 
კემპტენერ შტრასე 17, 88178  
ჰეიმენკირხი, გერმანია 

(580) 2014 04 24 
_________________________________________ 
 
(111) M 1996 003306 R1 
(732) ბრანდბრიუ ს.ა. 

5, რიუ გაბრიელ ლიპმანი, 5365  
მუნსბახი, ლუქსემბურგი 

(770) ბრანდბრიუ ს.ა. 
5 პარკ დ'აქტივიტე სირდალი, L-5365  
მუნსბახი, ლუქსემბურგი 

(580) 2014 04 24 
_________________________________________ 
 
(111) M 1996 003444 R1 
(732) ვალეანტ სპოლკა ზ ოგრენიჩონა  

ოდპოვიეძიალნოშციო სპოლკა იავნა 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(770) ფარმასვიზ პოლანდ სპ.ზ.ო.ო. 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(580) 2014 04 29 
_________________________________________ 
 
(111) M 1996 003448 R1 
(732) ვალეანტ სპოლკა ზ ოგრენიჩონა  

ოდპოვიეძიალნოშციო სპოლკა იავნა 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(770) ფარმასვიზ პოლანდ სპ.ზ.ო.ო. 
ულ. ფშემისლოვა 2, 35-959 ჟეშუვი,  
პოლონეთი 

(580) 2014 04 29 
_________________________________________ 
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(111) M 1997 004647 R1 
(732) უნდერბერგ გმბჰ & კო. კგ 

უნდერბერგსტრ. 1-3, D-47495,  
რაინბერგი, გერმანია 

(770) უნდერბერგ კგ 
უნდერბერგსტრ. 1-3, D-47495,  
რაინბერგი, გერმანია 

(580) 2014 04 24 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 004912 R1 
(732) ჰენკელ კორპორეიშენ 

უან ჰენკელ ვეი, როკი-ჰილი,  
კონექტიკუტი, 06067, აშშ 

(770) ჰენკელ კორპორეიშენ 
ზე ტრაიედი, 2200 რენეისენს ბულვარი,  
გალფ-მილზი, პენსილვანია 19406, აშშ 

(580) 2014 06 03 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 005444 R1 
(732) ზინარ აგ 

ფოიერტჰალენი, შვეიცარია 
(770) ზინარ ლტდ 

ფოიერტჰალენი, შვეიცარია 
(580) 2014 06 05 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 005444 R1 
(732) კევი აგ 

ფოიერტჰალენი, შვეიცარია 
(770) ზინარ აგ 

ფოიერტჰალენი, შვეიცარია 
(580) 2014 06 05 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 005444 R1 
(732) კევი აგ ინ ლიკვიდეიშენ 

ფოიერტჰალენი, შვეიცარია 
(770) კევი აგ 

ფოიერტჰალენი, შვეიცარია 
(580) 2014 06 05 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 006313 R1 
(732) პიცა ჰატ ინტერნეიშენელ, ლლკ  

7100 კორპორეიტ დრაივი, პლანო,  
ტეხასი, 75024, აშშ 

(770) პიცა ჰატ ინტერნეშენელ, ლლკ 
14841 ნ.დალას პარკუეი, დალასი  
ტეხასის შტატი, აშშ 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
 
 
 
 

(111) M 1997 006731 R1 
(732) ბრუკსბერნეტ ინვესტმენტ ლტდ 

სოფიას სტიროუ 9, ტოულა კორტ 3,  
მე-2 სართული, ბინა/ოფისი 22, 3021  
ლიმასოლი, კვიპროსი 

(770) ბრუკსბერნეტ ინვესტმენტ ლტდ 
ბოუმპულინას 1-3, 1060 ნიქოზია,  
კვიპროსი 

(580) 2014 06 06 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 006751 R1 
(732) ჰენკელ კორპორეიშენ 

უან ჰენკელ ვეი, როკი-ჰილი,  
კონექტიკუტი, 06067, აშშ 

(770) ჰენკელ კორპორეიშენ 
2200 რენესანს ბულვარი, გალფ-მილზი,  
პენსილვანია 19406, აშშ 

(580) 2014 06 03 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 006752 R1 
(732) ჰენკელ კორპორეიშენ 

უან ჰენკელ ვეი, როკი-ჰილი,  
კონექტიკუტი, 06067, აშშ 

(770) ჰენკელ კორპორეიშენ 
2200 რენესანს ბულვარი, გალფ-მილზი,  
პენსილვანია 19406, აშშ 

(580) 2014 06 03 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 006753 R1 
(732) ჰენკელ კორპორეიშენ 

უან ჰენკელ ვეი, როკი-ჰილი,  
კონექტიკუტი, 06067, აშშ 

(770) ჰენკელ კორპორეიშენ 
2200 რენესანს ბულვარი, გალფ-მილზი,  
პენსილვანია 19406, აშშ 

(580) 2014 06 03 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 006756 R1 
(732) ჰენკელ კორპორეიშენ 

უან ჰენკელ ვეი, როკი-ჰილი,  
კონექტიკუტი, 06067, აშშ 

(770) ჰენკელ კორპორეიშენ 
2200 რენესანს ბულვარი, გალფ-მილზი,  
პენსილვანია 19406, აშშ 

(580) 2014 06 03 
_________________________________________ 
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(111) M 1998 008049 R1 
(732) მეჯერიფორენინგენ დენიშ დეერი  

ბორდ 
სენდერჰოი 1, 1. DK-8260 ვიბი ჯ, დანია 

(770) მეჯერიფორენინგენ დენიშ დეერი  
ბორდ 
ფრედერიკს ალე 22, DK-8000 ორჰუს C,  
დანია 

(580) 2014 04 24 
_________________________________________ 
 
(111) M 1998 008049 R1 
(732) მეჯერიფორენინგენ დენიშ დეერი 

ბორდ 
სენდერჰოი 1, DK-8260 ვიბი ჯ, დანია 

(770) მეჯერიფორენინგენ დენიშ დეერი  
ბორდ 
სენდერჰოი 1, 1. DK-8260 ვიბი ჯ, დანია 

(580) 2014 04 24 
_________________________________________ 
 
(111) M 1995 000816 R1 
(732) პიცა ჰატ ინტერნეიშენელ, ლლკ  

7100 კორპორეიტ დრაივი, პლანო,  
ტეხასი, 75024, აშშ 

(770) პიცა ჰატ ინტერნეშენელ, ლლკ 
14841 ნ.დალას პარკუეი, დალასი  
ტეხასის შტატი, აშშ 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
 
(111) M 1998 009266 R1 
(732) უორნერ კომუნიკეიშენზ ლლკ 

უან ტაიმ უორნერ სენტერი, ნიუ-იორკი, 
ნიუ-იორკი 10019, აშშ 

(770) უორნერ კომუნიკეიშენზ ინკ. 
ვან ტაიმ უორნერ სენტერი, ნიუ-იორკი,  
ნიუ-იორკი 10019, აშშ 

(580) 2014 04 17 
_________________________________________ 
 
(111) M 1998 009467 R1 
(732) პიცა ჰატ ინტერნეიშენელ, ლლკ, 

7100 კორპორეიტ დრაივი, პლანო,  
ტეხასი, 75024, აშშ 

(770) პიცა ჰატ ინტერნეშენელ, ლლკ, 
14841 ნ.დალას პარკუეი, დალასი  
ტეხასის შტატი, აშშ 

(580) 2014 06 12 
_________________________________________ 
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(111) 20472 
(732) ინდივიდუალური მეწარმე მოროზოვ 

ვიქტორ ალექსანდროვიჩ 
ულ. კოსმონავტოვ, დ.5, კორპ. г, კვ. 40,  
344092 როსტოვ-ნა-დონუ რუსეთის  
ფედერაცია 

(791) ობშჩესტვო ს ოგრანიჩენნოი  
ოტვეტსტვენნოსტიუ ,,ტარგოვი დომ -  
კონდიტერსკიე იზდელია მოროზოვა" 
ულ. ნანსენა 103/1, 344038 როსტოვ-ნა- 
დონუ რუსეთის ფედერაცია 

(580) 2013 11 29 
(793) ლიცენზიის სახე: მარტივი 
(793) 1054 
(793) 2013 11 29 
(793) 2111 11 11 
(511)   
30 _ არომატიზატორები საკვებისათვის; 
არომატიზატორები, ეთერზეთების გარდა; 
ნამცხვრის არომატიზატორები, ეთერზეთე-
ბის გარდა; სასმელების არომატიზატორები, 
ეთერზეთების გარდა; არომატული შედგენი-
ლობები საკვებისათვის, ბადიანი, ბისკვიტე-
ბი, ბლინები, ბრიოშები [ერბოზელილი ფუნ-
თუშები], ფუნთუშები, ვანილინი [ვანილის 
შემცვლელი], ვანილი, ვაფლი, ვერმიშელი, 
ყავის არომატიანი ნივთიერებები, ნატურა-
ლური დამატკბობლები; ძეხვეულის შემკვრე-
ლი ნივთიერებები, საკვები ყინულის შემკვ-
რელი ნივთიერებები ნაყინისთვის, ზღვის 
წყალი საკვების დასამზადებლად, წყალმცე-
ნარეები [საკმაზები], დარიჩინი (სანელებე-
ლი), საკვები გლუკოზა, მდოგვი, საკვების 
შემასქელებლები, ყავის შემცვლელები, სა-
შობაო ნაძვისხის მოსართავი საკონდიტრო 
ნაწარმი, ტკბილ ცომზე დამზადებული სა-
კონდიტრო ნაწარმი [ნამცხვრები], ცომეუ-
ლის საკონდიტრო ნაწარმი, არაქისის საკო-
ნდიტრო ნაწარმი, ნუშის საკონდიტრო ნა-
წარმი, მაკარონის ნაწარმი, პასტა, საკონდი-
ტრო ნაწარმი ღვეზელა, გაყინული იოგურტი, 
კაკაო, კაკაოს ნაწარმი, კაპარის სანელებე-
ლი, კარამელი [კანფეტი], რძიანი ფაფა, ქიში 
[ღვეზელი – მობრაწულა წვრილად დაჭრილი 
ღორის ქონის შიგთავსით], საკვები წებოვანა, 
კანფეტები, ძირტკბილას ჩხირები [კანფეტი], 
პიტნის კანფეტები, ყავა, ნედლი ყავა, საკვები 
სახამებელი, კრეკერები, საკვები ბურღული, 
სიმინდის ბურღული, მანანის ბურღული, და-
ღერღილი სიმინდი; მოხალული სიმინდი, სი-
მინდის ფქვილი, კულებიაკა, საკვები ქურქუ-
მა, კუსკუსი, ცომეულის საკვები, ატრია, ყი-
ნული გასაცივებლად, ყინული ბუნებრივი ან 
ხელოვნური, საკვები ყინული, შაქარყინული,  

 
 
 
ბრინჯის კვერები, მალტოზა, მარმელადი 
[საკონდიტრო ნაწარმი], მარციპანი, ტკბილი 
რძის მასა საკონდიტრო ნაწარმისთვის, თაფ-
ლი, არასამედიცინო დანიშნულების ფუტკ-
რის რძე, ნაყინი, ხილის ნაყინი, ფქვილი, 
კანგაცლილი შვრია, კანგაცლილი ქერი, და-
ღერღილი ქერი, საგო, ხმიადი, ტაპიოკას 
ფქვილი, ხორბლის ფქვილი, კარტოფილის 
ფქვილი, სოიის ფქვილი, მდოგვის ფქვილი, 
შვრიის ფქვილი, ქერის ფქვილი, მუხუდოს 
ფქვილი, ფქვილის კერძები, ფქვილის ნაფ-
ქვავი ნაწარმი, მიუსლი, პიტნა საკონდიტრო 
ნაწარმისთვის, კაკაოს რძიანი სასმელები; ყა-
ვის რძიანი სასმელები, ყავის სასმელები, 
ჩაის სასმელები, შოკოლადის რძიანი სასმე-
ლები, შოკოლადის სასმელები, კაკაოს სას-
მელები, არასამკურნალო ნაყენი, დაღერღი-
ლი შვრია, კანგაცლილი შვრია, მუსკატის კა-
კალი, პასტილა [კანფეტი], ბადაგი, წიწაკა, 
წიწაკა [საკმაზი], პეტიფურები, ნამცხვარი, 
გალეტები, ნუშის ნამცხვარი, ალაოს ნამც-
ხვარი, მშრალი ნამცხვარი, ბისკვიტები, ღვე-
ზლები, ხორცის ღვეზელი, არაქისის ღვეზე-
ლა, პიცა, ხორცის წვენი [საწებელა], ჩატნი 
[მოტკბო-მომჟავო საწებელი ხორცისთვის], 
პომიდვრის საწებელა, სოიის საწებელა, სო-
უსები, პომადი [საკონდიტრო ნაწარმი], ბა-
ტიბუტი, ნაყინის ფხვნილი, პრალინე, საკმა-
ზები, გარნირები [ცხარე საკმაზები], სალა-
თის საკმაზები, კერი [ცხარე საკმაზი], მაიო-
ნეზი, კეტჩუპი [საწებელა], ჩაუ-ჩაუ [საკმაზი], 
მწვანილეული [საკმაზები], ზაფრანა [საკმა-
ზი], საწებლები [საკმაზები], საოჯახო პირო-
ბებში ხორცის დასარბილებელი შედგენი-
ლობები, მარცვლეულის ნაწარმი, ცომეულის 
ნაწარმი, შვრიაზე დამზადებული საკვები, სა-
ხამებლის შემცვლელი საკვები პროდუქტები, 
დინდგელა, თაფლაკვერები, სანელებელი, 
მიხაკი [სანელებელი], კოჭა [სანელებელი], 
ჯავზი, ხეხო, მელასა [შავი ბადაგი], პუდინ-
გები, საკონდიტრო ნაწარმისთვის განკუთვ-
ნილი პუდრი, რავიოლი, არასამედიცინო და-
ნიშნულების საღეჭი რეზინი, ბრინჯი, საგა-
ზაფხულო რულეტი [ბლინში გახვეული ცო-
ცხალი ბოსტნეული], შაქარი, ანისულის თეს-
ლი, ცომი ტკბილი საკონდიტრო ნაწარმი-
სათვის, ტკბილეული, საკვები ალაო, საკვე-
ბის დასაკონსერვებელი მარილი, სუფრის მა-
რილი; სამზარეულოს მარილი, ნიახურის მა-
რილი, სპაგეტი, სანელებელი, ათქვეფილი 
ნაღების სტაბილიზატორები, ორცხობილა, 
საფანელი, სუში, სენდვიჩები, არასამედიცი-
ნო დანიშნულების საფუარის ტაბლეტები, 
ტაბულე [ბოსტნეულის კერძი ხორბლის ბურ-
ღულით], ტაქოსი [სიმინდის უმარილო კვერი 
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ხორცისა და ბოსტნეულის შიგთავსით], ტა-
პიოკა, ნუშის ცომი, ტორტილია [სიმინდის 
კვერი], ხილ-კენკრის ტორტები, ნამცხვრების 
საკვები მოსართავები, ძმარი, დვრიტა [ფერ-
მენტები ცომისათვის], ჰალვა, პური, ხმიადი, 
ფანტელები [მარცვლეულის ნაწარმი], სიმინ-
დის ფანტელები, შვრიის ფანტელები, ვარდ-
კაჭაჭა [ყავის შემცვლელი], ჩაი, ყინულიანი 
ჩაი, შოკოლადი, ალაოს ექსტრაქტი, საკვები 
ესენციები, ეთერის ესენციისა და ეთერზეთე-
ბის გარდა. 
_________________________________________ 
 
(111) 20651 
(732) ინდივიდუალური მეწარმე მოროზოვ  

ვიქტორ ალექსანდროვიჩ 
ულ. კოსმონავტოვ, დ.5, კორპ. г, კვ. 40,  
344092 როსტოვ-ნა-დონუ რუსეთის  
ფედერაცია 

(791) ობშჩესტვო ს ოგრანიჩენნოი  
ოტვეტსტვენნოსტიუ ,,ტარგოვი დომ -  
კონდიტერსკიე იზდელია მოროზოვა" 
ულ. ნანსენა 103/1, 344038 როსტოვ-ნა- 
დონუ რუსეთის ფედერაცია 

(580) 2013 11 29 
(793) ლიცენზიის სახე: მარტივი 
(793) 1053 
(793) 2013 11 29 
(793) 2111 11 11 
(511)  
30 _ ყავა, ჩაი, კაკაო, შაქარი, ბრინჯი, ტაპი-
ოკა (მანიოკა), საგო, ყავის შემცვლელები; 
ფქვილი და მარცვლეულის პროდუქტები; 
პურ-ფუნთუშეული, საკონდიტრო ნაწარმი; 
ნაყინი; თაფლი, ბადაგის ვაჟინი; საფუარი, 
საცხობი ფხვნილები; მარილი, მდოგვი, ძმა-
რი, საკაზმები; სანელებლები, საკვები ყინუ-
ლი; არომატიზატორები საკვებისათვის; არო-
მატიზატორები, ეთერზეთების გარდა; ნამცხ-
ვრის არომატიზატორები, ეთერზეთების გარ-
და; სასმელების არომატიზატორები, ეთერ-
ზეთების გარდა; არომატული შედგენილობე-
ბი საკვებისათვის, ბადიანი, ბისკვიტები, 
ბლინები, ბრიოშები [ერბოზელილი ფუნთუ-
შები], ფუნთუშები, ვანილინი [ვანილის შემც-
ვლელი], ვანილი, ვაფლი, ვერმიშელი, ყავის 
არომატიანი ნივთიერებები, ნატურალური 
დამატკბობლები; ძეხვეულის შემკვრელი ნივ-
თიერებები, საკვები ყინულის შემკვრელი ნი-
ვთიერებები ნაყინისთვის, ზღვის წყალი საკ-
ვების დასამზადებლად, წყალმცენარეები 
[საკმაზები], დარიჩინი (სანელებელი), საკვე-
ბი გლუკოზა, მდოგვი, საკვების შემასქელებ-
ლები, ყავის შემცვლელები, საშობაო ნაძვის-
ხის მოსართავი საკონდიტრო ნაწარმი, 
ტკბილ ცომზე დამზადებული საკონდიტრო 
ნაწარმი [ნამცხვრები], ცომეულის საკონდი-

ტრო ნაწარმი, არაქისის საკონდიტრო ნაწარ-
მი, ნუშის  საკონდიტრო ნაწარმი,  მაკარონის  
ნაწარმი, პასტა, საკონდიტრო ნაწარმი (ღვე-
ზელი), გაყინული იოგურტი, კაკაო, კაკაოს 
ნაწარმი, კაპარის სანელებელი, კარამელი 
[კანფეტი], რძიანი ფაფა, ქიში [ღვეზელი – 
მობრაწულა წვრილად დაჭრილი ღორის ქო-
ნის შიგთავსით], საკვები წებოვანა, კანფე-
ტები, ძირტკბილას ჩხირები [კანფეტი], პიტ-
ნის კანფეტები, ყავა, ნედლი ყავა, საკვები სა-
ხამებელი, კრეკერები, საკვები ბურღული, 
სიმინდის ბურღული, მანანის ბურღული, და-
ღერღილი სიმინდი; მოხალული სიმინდი, სი-
მინდის ფქვილი, კულებიაკა, საკვები ქურ-
ქუმა, კუსკუსი, ცომეულის საკვები, ატრია, 
ყინული გასაცივებლად, ყინული ბუნებრივი 
ან ხელოვნური, საკვები ყინული, შაქარყი-
ნული, ბრინჯის კვერები, მალტოზა, მარმე-
ლადი [საკონდიტრო ნაწარმი], მარციპანი, 
ტკბილი რძის მასა საკონდიტრო ნაწარმის-
თვის, თაფლი, ფუტკრის რძე (არასამედიცი-
ნო დანიშნულების), ნაყინი, ხილის ნაყინი, 
ფქვილი, კანგაცლილი შვრია, კანგაცლილი 
ქერი, დაღერღილი ქერი, საგო, ხმიადი, ტა-
პიოკას ფქვილი, ხორბლის ფქვილი, კარტო-
ფილის ფქვილი, სოიის ფქვილი, მდოგვის 
ფქვილი, შვრიის ფქვილი, ქერის ფქვილი, მუ-
ხუდოს ფქვილი, ფქვილის კერძები, ფქვილის 
ნაფქვავი ნაწარმი, მიუსლი, პიტნა საკონდიტ-
რო ნაწარმისთვის, კაკაოს რძიანი სასმელე-
ბი; ყავის რძიანი სასმელები, ყავის სასმელე-
ბი, ჩაის სასმელები, შოკოლადის რძიანი სას-
მელები, შოკოლადის სასმელები, კაკაოს სა-
სმელები, არასამკურნალო ნაყენი, დაღერღი-
ლი შვრია, კანგაცლილი შვრია, მუსკატის კა-
კალი, პასტილა [კანფეტი], ბადაგი, წიწაკა, 
წიწაკა [საკმაზი], პეტიფურები, ნამცხვარი, 
გალეტები, ნუშის ნამცხვარი, ალაოს ნამცხ-
ვარი, მშრალი ნამცხვარი, ბისკვიტები, ღვეზ-
ლები, ხორცის ღვეზელი, არაქისის ღვეზე-
ლი, პიცა, ხორცის წვენი [საწებელა], ჩატნი 
[მოტკბო-მომჟავო საწებელი ხორცისთვის], 
პომიდვრის საწებელა, სოიის საწებელა, სო-
უსები, პომადი [საკონდიტრო ნაწარმი], ბატი-
ბუტი, ნაყინის ფხვნილი, პრალინე, საკმაზე-
ბი, გარნირები [ცხარე საკმაზები], სალათის 
საკმაზები, კერი [ცხარე საკმაზი], მაიონეზი, 
კეტჩუპი [საწებელა], ჩაუ-ჩაუ [საკმაზი], მწვა-
ნილეული [საკმაზები], ზაფრანა [საკმაზი], 
საწებლები [საკმაზები], საოჯახო პირობებ-
ში ხორცის დასარბილებელი შედგენილობე-
ბი, მარცვლეულის ნაწარმი, ცომეულის ნა-
წარმი, შვრიაზე დამზადებული საკვები, სა-
ხამებლის შემცვლელი საკვები პროდუქტები, 
დინდგელა, თაფლაკვერები, სანელებელი, მი-
ხაკი [სანელებელი], კოჭა [სანელებელი], 
ჯავზი, ხეხო, მელასა [შავი ბადაგი], პუდინ-
გები, საკონდიტრო ნაწარმისთვის განკუთვ-
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ნილი პუდრი, რავიოლი, არასამედიცინო და-
ნიშნულების საღეჭი რეზინი, ბრინჯი, საგა-
ზაფხულო რულეტი [ბლინში გახვეული ცო-
ცხალი ბოსტნეული], შაქარი, ანისულის თეს-
ლი, ტკბილი ცომი საკონდიტრო ნაწარმისათ-
ვის, ტკბილეული, საკვები ალაო, საკვების 
დასაკონსერვებელი მარილი, სუფრის მარი-
ლი; სამზარეულოს მარილი, ნიახურის მარი-
ლი, სპაგეტი, სანელებელი, ათქვეფილი ნაღე-
ბის სტაბილიზატორები, ორცხობილა, საფა-
ნელი, სუში, სენდვიჩები, არასამედიცინო და-
ნიშნულების საფუარის ტაბლეტები, ტაბულე 
[ბოსტნეულის კერძი ხორბლის ბურღულით], 
ტაქოსი [სიმინდის უმარილო კვერი ხორცისა 
და ბოსტნეულის შიგთავსით], ტაპიოკა, ნუ-
შის ცომი, ტორტილა [სიმინდის კვერი], ხილ-
კენკრის ტორტები, ნამცხვრების საკვები მო-
სართავები, ძმარი, დვრიტა [ფერმენტები ცო-
მისათვის], ჰალვა, პური, ხმიადი, ფანტელები 
[მარცვლეულის ნაწარმი], სიმინდის ფანტე-
ლები, შვრიის ფანტელები, ვარდკაჭაჭა [ყა-
ვის შემცვლელი], ჩაი, ყინულიანი ჩაი, შოკო-
ლადი, ალაოს ექსტრაქტი, საკვები ესენციე-
ბი, ეთერის ესენციისა და ეთერზეთების 
გარდა. 
 

35 – რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში, ად-
მინისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე 
სამსახური; ფაილების ავტომატიზებული მა-
რთვა; თვითღირებულების ანალიზი; ფართის 
დაქირავება რეკლამის განთავსებისათვის; 
აუქციონით გაყიდვა; აფიშების განთავსება 
შენობის გარეთ (გაკვრა); საბუღალტრო წიგ-
ნების წარმოება; კომპიუტერის მეშვეობით 
სატვირთო ვაგონების განთავსება; ვიტრინე-
ბის გაფორმება; სარეკლამო მასალების გა-
მოშვება; გამოფენების ორგანიზება კომერ-
ციული ან სარეკლამო მიზნით; სატვირთო ვა-
გონების განთავსება გამოთვლითი მანქანე-
ბის მეშვეობით; გაზეთებზე ხელმოწერის 
ორგანიზება შუამავალის მეშვეობით; კვლე-
ვები საქმიანი ოპერაციების სფეროში; საქ-
მიანი ოპერაციების შეფასება; ცნობები საქ-
მიანი ოპერაციების შესახებ; საქმიანი ოპე-
რაციების ექსპერტიზა; საქონლის დემონსტ-
რაცია; დოკუმენტების გამრავლება; შეტყო-
ბინებების ჩაწერა; საზოგადოებრივი აზრის 
შესწავლა; ბაზრის შესწავლა; ბაზრის კვლე-
ვა; იმპორტ-ექსპორტის სააგენტოები; ინფორ-
მაცია საქმიანი აქტიურობის შესახებ; სტა-
ტისტიკური ინფორმაცია; კომერციული ინ-
ფორმაციის სააგენტოები; დახმარება კომერ-
ციული ან სამრეწველო საწარმოების მართ-
ვაში; კონსულტაციები საქმიანობის ორგანი-
ზებაში; კონსულტაციები ბიზნესის მართვი-
სა და ორგანიზაციის საკითხებში; კონსულ-
ტაციები საქმიანობის მართვაში - მენეჯმენ-
ტი; კონსულტაციები თანამშრომელთა საშ-

ტატო ერთეულების საკითხების შესახებ; 
პროფესიონალური კონსულტაციები ბიზნე-
სის სფეროში; საოფისე მანქანების და მოწ-
ყობილობების გაქირავება; დასაქმების საა-
გენტოები; მოუჭრელი ტყის ძირობრივი შეფა-
სება; მოდელების მომსახურება საქონლის 
რეკლამის ან გასაღებაში ხელშეწყობის მიზ-
ნით; ბეჭდვითი სამუშაოები; შენობების და-
ქირავება მათი იჯარით გასაცემად; საგადა-
სახადო დეკლარაციების შედგენა; ნიმუშების 
გავრცელება; სტენოგრაფიული მომსახურე-
ობა; საზოგადოებრივი ურთიერთობის სფე-
როში გაწეული მომსახურება; განცხადებე-
ბის განთავსება შენობის გარეთ (გაკვრა); 
სარეკლამო განცხადებების გავრცელება; 
ანგარიშებზე ანგარიშის შედგენა; საოფისე 
მოწყობილობების გაქირავება; მატყლის შე-
ფასება; შეფასებები საქმიან ოპერაციებში; 
საგადასახადო დოკუმენტების მომზადება; 
დახმარება საქმიანობის მართვაში (პროექტე-
ბის, გეგმების, ხარჯთაღრიცხვის შედგენის 
დამუშავებაში); დახმარება კომერციული ან 
სამრეწველო ოპერაციების მმართველობაში; 
სარეკლამო მასალების ფოსტით გაგზავნა 
(პროსპექტების, ბროშურების და ა.შ); ანგა-
რიშების შემოწმება; ეკონომიკური პროგნო-
ზირება; სარეკლამო მასალების გაქირავება; 
სარეკლამო ტექსტის პუბლიკაცია; რადიო-
რეკლამა; აფიშების და განცხადებების გან-
თავსება შენობების გარეთ; სარეკლამო ნიმუ-
შების გავრცელება; სარეკლამო განცხადე-
ბების გავრცელება; საფოსტო სარეკლამო 
მასალების ფოსტით გაგზავნა; რეკლამა; 
შენობების დაქირავება რეკლამის განთავსე-
ბისათვის; სატელევიზიო რეკლამა; სარეკლა-
მო ქრონიკა (სარეკლამო ზოლის შედგენა 
ბეჭდვით პუბლიკაციებში); სარეკლამო საა-
გენტოები; სარეკლამო მასალების გამოშვე-
ბა; სარეკლამო მასალების გაქირავება; სა-
რეკლამო განცხადებების გავრცელება; სა-
რეკლამო ტექსტების პუბლიკაცია; დოკუმენ-
ტების გამრავლება; საქონლის გასაღება შუ-
ამავლის მეშვეობით; თვითღირებულების ან-
ალიზი; სამდივნო სამსახური; შეტყობინებე-
ბის ჩაწერა; ცნობები საქმიანი ოპერაციების 
შესახებ; სტატისტიკური ინფორმაცია; სტე-
ნოგრაფიული მომსახურება; ტექსტის დამუ-
შავება; სატელევიზიო რეკლამა; ტელეფონზე 
მოპასუხეთა მიერ მიუწვდომელი აბონენტი-
სათვის გაწეული მომსახურება; საქონლის 
გასაღება შუამავლის მეშვეობით; კონსულ-
ტაციები საქმიანობის მართვაში; ფოტოკოპი-
რება; პერსონალის დაკომპლექტება; პერსო-
ნალის მართვასთან დაკავშირებული კონსუ-
ლტაციები; ექსპერტიზა საქმიან ოპერაცი-
ებში. 
_________________________________________ 
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(111) 3948 
(732) შვეპს ჰოლდინგ ლიმიტიდ 

მელვიუ ჰაუზი, M1 რიტეილ პარკი,  
დროგედა, კაუნტი ლაუთი ირლანდია 

(791) კოკა-კოლა ბოთლერს ჯორჯია  
ლიმიტიდ 
წერეთლის გამზირი 114, 0119  
თბილისი, საქართველო 

(580) 2013 01 31 
(793) ლიცენზიის სახე: მარტივი 
(793) 953 
(793) 2013 01 01 
(793) 2013 06 30 
(511)   
32 _ ლუდი; მინერალური და გაზიანი წყალი 
და სხვა უალკოჰოლო სასმელები; ხილის სა-
სმელები და ხილის წვენები; ვაჟინები და სას-
მელების დასამზადებელი სხვა შედგენილო-
ბები.  
_________________________________________ 
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sasaqonlo niSnebis registraciis gauqmeba  

(111) M 1997 6186 R1 
(151) 1997 07 30  
(732) ორიონ ელეკტრიკ კო.,ლტდ. 

41-1, აიეჰისა-ჩო, ეჩიზენ-სიტი, ფუკუი, იაპონია  
(540) 

ORION 
(591) შავ-თეთრი 
(511) 9 
(141) 2014 06 20  
 

საფუძველი:  საქპატენტის თავმჯდომარის  2014 წლის 09 ივნისის  ბრძანება # 32  თბილისის საქა- 
ლაქო სასამართლოს სამოქალაქო საქმეთა კოლეგიის 2013 წლის 23 დეკემბრის კანო- 
ნიერ ძალაში შესული გადაწყვეტილების (საქმე #2/12347-13 წ.) აღსასრულებლად. 
 

________________________________________________ 
 
 

 
 
 

sasaqonlo niSnebis registraciis baTilad cnoba  

(260) AM 2011 62053 A 
(800) 1070292 
(151) 2011 01 11  
(731) LAIMA 

akciju sabiedriba; Sporta iela 2, LV-1145  
Riga, Latvia 

(540)  

 
(591) Red, golden, black and white 
(511) 30 
(141) 2014 06 23  
 

საფუძველი:  საქპატენტის თავმჯდომარის 2014 წლის 09 ივნისის  ბრძანება # 33  თბილისის საქა- 
ლაქო სასამართლოს სამოქალაქო საქმეთა კოლეგიის 2014 წლის 4 მარტის კანონი- 
ერ ძალაში შესული გადაწყვეტილების (საქმე #2/17130-13 წ.) აღსასრულებლად. 

 
____________________________________________________________ 
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sistemuri saZieblebi 
 

gamogonebebi 
 

saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis da ganacxadis 

gamoqveynebis nomris Sesabamisobis cxrili 
 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

C 04 B 35/64, 35/626, 35/45  AP 2014 12551 A 
C 07 D 231/12; A 61 K 31/415; A 61 P 29/00; A 61 P 37/00 AP 2014 12849 A 
C 07 D 231/54; C 07 D 263/56; C 07 D 263/58; C 07 D 307/81;  
C 07 D 413/04; C 07 D 417/04; C 09 D 487/08; C 07 D 498/04; 
A 61 K 31/416; A 61 K 31/496; A 61 K 31/4355; A 61 K 31/4365;  
A 61 P 3/00; A 61 P 9/00 

AP 2014 12904 A 

C 07 K 16/28; A 61 K 39/395 AP 2014 12824 A 
C 12 G 3/00 AP 2014 12666 A 

  
ganacxadis gamoqveynebis nomris da saerTaSoriso 

klasifikaciis indeqsis Sesabamisobis cxrili 
 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

AP 2014 12551 A C 04 B 35/64, 35/626, 35/45  
AP 2014 12849 A C 07 D 231/12; A 61 K 31/415; A 61 P 29/00; A 61 P 37/00 

AP 2014 12904 A 

C 07 D 231/54; C 07 D 263/56; C 07 D 263/58; C 07 D 307/81;  
C 07 D 413/04; C 07 D 417/04; C 09 D 487/08; C 07 D 498/04; 
A 61 K 31/416; A 61 K 31/496; A 61 K 31/4355; A 61 K 31/4365;  
A 61 P 3/00; A 61 P 9/00 

AP 2014 12824 A C 07 K 16/28; A 61 K 39/395 
AP 2014 12666 A C 12 G 3/00 

 
saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis, patentis nomrisa 

da gamoqveynebis nomris Sesabamisobis cxrili 
 

saerTaSoriso klasifikaciis  
indeqsi 

(51) 

patentis nomeri 
(11) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(10) 

C 07 D 231/12; C 07 D 401/04; C 07 D 401/06;  
C 07 D 401/12; C 07 D 401/14 P 2014 6113 B AP 2014 12624 A 

C 07 K 16/28; A 61 K 39/395; C 12 N 15/13; C 12 N 15/63 P 2014 6112 B AP 2014 11520 A 
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patentis nomris, ganacxadis gamoqveynebis nomrisa 

da saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis Sesabamisobis cxrili 
 
 

patentis nomeri 
(11) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(10) 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

1 2 3 
P 2014 6112 B AP 2014 11520 A C 07 K 16/28; A 61 K 39/395; C 12 N 15/13; C 12 N 15/63 
P 2014 6113 B AP 2014 12624 A C 07 D 231/12; C 07 D 401/04; C 07 D 401/06; C 07 D 401/12;  

C 07 D 401/14 

 
ganacxadis nomris, ganacxadis gamoqveynebis nomrisa 

da patentis nomris Sesabamisobis cxrili 
 

ganacxadis nomeri 
(21) 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

patentis nomeri 
(11) 

AP 2008 011520 AP 2014 11520 A P 2014 6112 B 
AP 2010 012624 AP 2014 12624 A P 2014 6113 B 

 
sasargeblo modelebi 

 
saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis da ganacxadis  

gamoqveynebis nomris Sesabamisobis cxrili 
 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

E 04 B 5/17 AU 2014 13356 U 

 
ganacxadis gamoqveynebis nomris da saerTaSoriso  

klasifikaciis indeqsis Sesabamisobis cxrili 
 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri  

(10) 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi  

(51) 

AU 2014 13356 U E 04 B 5/17 

 
saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis, patentis nomrisa 

da gamoqveynebis nomris Sesabamisobis cxrili 
 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

patentis nomeri 
(11) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(10) 

E 01 D 1/00  U 2014 1816 Y AU 2014 12841 U 
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patentis nomris, ganacxadis gamoqveynebis nomrisa 

da saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis Sesabamisobis cxrili 
 

patentis nomeri 
(11) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(10) 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

U 2014 1816 Y AU 2014 12841 U E 01 D 1/00 

 
ganacxadis nomris, ganacxadis gamoqveynebis nomrisa 

da patentis nomris Sesabamisobis cxrili 

 

ganacxadis nomeri 
(21) 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

patentis nomeri 
(11) 

AU 2012 012841 AU 2014 12841 U U 2014 1816 Y 

 
dizainebi 

 
saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis da ganacxadis  

gamoqveynebis nomris Sesabamisobis cxrili 
 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

09-01 AD 2014 766 S 
25-01 AD 2014 786 S 
19-08 AD 2014 787 S 
18-03 AD 2014 791 S 
18-03 AD 2014 792 S 

 
ganacxadis gamoqveynebis nomris da saerTaSoriso  

klasifikaciis indeqsis Sesabamisobis cxrili 
 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi  

(51) 

AD 2014 766 S 09-01 
AD 2014 786 S 25-01 
AD 2014 787 S 19-08 
AD 2014 791 S 18-03 
AD 2014 792 S 18-03 

 
saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis, patentis nomrisa 

da gamoqveynebis nomris Sesabamisobis cxrili 
 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

patentis nomeri 
(11) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(10) 

25-03 D 2014 578 S AD 2014 769 S
09-01 D 2014 579 S AD 2014 770 S
17-01 D 2014 580 S AD 2014 778 S
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patentis nomris, ganacxadis gamoqveynebis nomrisa 

da saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis Sesabamisobis cxrili 
 

patentis nomeri 
(11) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(10) 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

D 2014 578 S AD 2014 769 S 25-03 
D 2014 579 S AD 2014 770 S 09-01 
D 2014 580 S AD 2014 778 S 17-01 

 
ganacxadis nomris, ganacxadis gamoqveynebis nomrisa 

da patentis nomris Sesabamisobis cxrili 
 

ganacxadis nomeri 
(21) 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

patentis nomeri 
(11) 

AD 2013 000769 S AD 2013 769 S D 2014 578 S 
AD 2013 000770 S AD 2013 770 S D 2014 579 S 
AD 2013 000778 S AD 2013 778 S D 2014 580 S 

 
daCqarebuli proceduriT registrirebuli 

dizaini 
 

saerTaSoriso klasifikaciis indeqsisa da patentis nomris 

Sesabamisobis cxrili 
 

saerTaSoriso 
klasifikaciis 

indeqsi 
(51) 

patentis nomeri 
(11) 

09-01 D 2014 581 S 

 
patentis nomrisa da saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis 

Sesabamisobis cxrili 
 

patentis nomeri 
(11) 

saerTaSoriso 
klasifikaciis indeqsi 

(51) 

D 2014 581 S 09-01 

 
ganacxadis nomrisa da patentis nomris Sesabamisobis cxrili 

 

ganacxadis nomeri 
(21) 

patentis nomeri 
(11) 

AD 2014 000798 D 2014 581 S 
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sasaqonlo niSnebi 
 

registraciis nomris, ganacxadis nomris, 

ganacxadis gamoqveynebis nomrisa da biuletenis nomris 

Sesabamisobis cxrili 
 

registraciis 
nomeri 
(111) 

ganacxadis 
Nnomeri 

(210) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

Nnomeri  
(260) 

biuletenis 
Nnomeri 

1 2 3 4 
M 2014 24871 R AM 2014 77154 - 12(400) 2014 
M 2014 24872 R AM 2014 77188 - 12(400) 2014 
M 2014 24873 R AM 2014 76985 - 12(400) 2014 
M 2014 24874 R AM 2014 77169 - 12(400) 2014 
M 2014 24875 R AM 2014 77101 - 12(400) 2014 
M 2014 24876 R AM 2014 77291 - 12(400) 2014 
M 2014 24877 R AM 2014 77269 - 12(400) 2014 
M 2014 24878 R AM 2013 71312 AM 2014 71312 A 4(392) 2014 
M 2014 24879 R AM 2011 64989 AM 2012 64989 A 21(361) 2012 
M 2014 24880 R AM 2012 68929 AM 2013 68929 A 24(388) 2013 
M 2014 24881 R AM 2012 70088 AM 2013 70088 A 22(386) 2013 
M 2014 24882 R AM 2012 70089 AM 2013 70089 A 22(386) 2013 
M 2014 24883 R AM 2012 70090 AM 2013 70090 A 22(386) 2013 
M 2014 24884 R AM 2012 70123 AM 2013 70123 A 22(386) 2013 
M 2014 24885 R AM 2012 70124 AM 2013 70124 A 22(386) 2013 
M 2014 24886 R AM 2013 70212 AM 2013 70212 A 22(386) 2013 
M 2014 24887 R AM 2013 70213 AM 2013 70213 A 22(386) 2013 
M 2014 24888 R AM 2013 70356 AM 2013 70356 A 22(386) 2013 
M 2014 24889 R AM 2013 70437 AM 2014 70437 A 2(390) 2014 
M 2014 24890 R AM 2013 70625 AM 2014 70625 A 4(392) 2014 
M 2014 24891 R AM 2013 70703 AM 2014 70703 A 2(390) 2014 
M 2014 24892 R AM 2013 70852 AM 2014 70852 A 1(389) 2014 
M 2014 24893 R AM 2013 70893 AM 2014 70893 A 2(390) 2014 
M 2014 24894 R AM 2013 70894 AM 2014 70894 A 2(390) 2014 
M 2014 24895 R AM 2013 70922 AM 2014 70922 A 2(390) 2014 
M 2014 24896 R AM 2013 70939 AM 2013 70939 A 21(385) 2013 
M 2014 24897 R AM 2013 70940 AM 2013 70940 A 21(385) 2013 
M 2014 24898 R AM 2013 70941 AM 2013 70941 A 21(385) 2013 
M 2014 24899 R AM 2013 70942 AM 2013 70942 A 21(385) 2013 
M 2014 24900 R AM 2013 70943 AM 2013 70943 A 21(385) 2013 
M 2014 24901 R AM 2013 70944 AM 2013 70944 A 21(385) 2013 
M 2014 24902 R AM 2013 70946 AM 2013 70946 A 21(385) 2013 
M 2014 24903 R AM 2013 70947 AM 2013 70947 A 21(385) 2013 
M 2014 24904 R AM 2013 70948 AM 2013 70948 A 21(385) 2013 
M 2014 24905 R AM 2013 71074 AM 2014 71074 A 2(390) 2014 
M 2014 24906 R AM 2013 71306 AM 2013 71306 A 22(386) 2013 
M 2014 24907 R AM 2013 71439 AM 2014 71439 A 2(390) 2014 
M 2014 24908 R AM 2013 71653 AM 2014 71653 A 4(392) 2014 
M 2014 24909 R AM 2013 71758 AM 2013 71758 A 24(388) 2013 
M 2014 24910 R AM 2013 71759 AM 2014 71759 A 2(390) 2014 
M 2014 24911 R AM 2013 71768 AM 2014 71768 A 2(390) 2014 
M 2014 24912 R AM 2013 71769 AM 2013 71769 A 24(388) 2013 
M 2014 24913 R AM 2013 71837 AM 2014 71837 A 3(391) 2014 
M 2014 24914 R AM 2013 71838 AM 2014 71838 A 3(391) 2014 
M 2014 24915 R AM 2013 71900 AM 2014 71900 A 3(391) 2014 
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1 2 3 4 
M 2014 24916 R AM 2013 72192 AM 2014 72192 A 4(392) 2014 
M 2014 24917 R AM 2013 72197 AM 2014 72197 A 4(392) 2014 
M 2014 24918 R AM 2013 72322 AM 2014 72322 A 4(392) 2014 
M 2014 24919 R AM 2013 72324 AM 2014 72324 A 4(392) 2014 
M 2014 24920 R AM 2013 72325 AM 2014 72325 A 4(392) 2014 
M 2014 24921 R AM 2013 72326 AM 2014 72326 A 3(391) 2014 
M 2014 24922 R AM 2013 72327 AM 2014 72327 A 3(391) 2014 
M 2014 24923 R AM 2013 72359 AM 2014 72359 A 4(392) 2014 
M 2014 24924 R AM 2013 72408 AM 2014 72408 A 3(391) 2014 
M 2014 24925 R AM 2013 72629 AM 2014 72629 A 4(392) 2014 
M 2014 24926 R AM 2013 72694 AM 2014 72694 A 3(391) 2014 
M 2014 24927 R AM 2013 72695 AM 2014 72695 A 3(391) 2014 
M 2014 24928 R AM 2013 72696 AM 2014 72696 A 3(391) 2014 
M 2014 24929 R AM 2013 72697 AM 2014 72697 A 3(391) 2014 
M 2014 24930 R AM 2013 72700 AM 2014 72700 A 3(391) 2014 
M 2014 24931 R AM 2013 72702 AM 2014 72702 A 3(391) 2014 
M 2014 24932 R AM 2013 72814 AM 2014 72814 A 3(391) 2014 
M 2014 24933 R AM 2013 73095 AM 2014 73095 A 4(392) 2014 
M 2014 24934 R AM 2013 73096 AM 2014 73096 A 4(392) 2014 
M 2014 24935 R AM 2014 75347 - 12(400) 2014 
M 2014 24936 R AM 2014 77121 - 12(400) 2014 
M 2014 24937 R AM 2014 77187 - 12(400) 2014 

 
 

ganacxadis gamoqveynebis nomris da ganacxadis nomris  

Sesabamisobis cxrili 
 

 

 
ganacxadis 

gamoqveynebis 
nomeri 
(260) 

ganacxadis 
Nnomeri 

(210) 

 1 2 
AM 2014 73622 A AM 2013 73622 
AM 2014 73634 A AM 2013 73634 
AM 2014 73651 A AM 2013 73651 
AM 2014 73680 A AM 2013 73680 

1 2  AM 2014 73697 A AM 2013 73697 
AM 2014 71489 A AM 2013 71489  AM 2014 73700 A AM 2013 73700 
AM 2014 71490 A AM 2013 71490  AM 2014 73722 A AM 2013 73722 
AM 2014 71887 A AM 2013 71887  AM 2014 73736 A AM 2013 73736 
AM 2014 72515 A AM 2013 72515  AM 2014 73737 A AM 2013 73737 
AM 2014 72837 A AM 2013 72837  AM 2014 73781 A AM 2013 73781 
AM 2014 73099 A AM 2013 73099  AM 2014 73869 A AM 2013 73869 
AM 2014 73102 A AM 2013 73102  AM 2014 73870 A AM 2013 73870 
AM 2014 73111 A AM 2013 73111  AM 2014 73872 A AM 2013 73872 
AM 2014 73123 A AM 2013 73123  AM 2014 73873 A AM 2013 73873 
AM 2014 73124 A AM 2013 73124  AM 2014 73876 A AM 2013 73876 
AM 2014 73131 A AM 2013 73131  AM 2014 73913 A AM 2013 73913 
AM 2014 73151 A AM 2013 73151  AM 2014 73915 A AM 2013 73915 
AM 2014 73415 A AM 2013 73415  AM 2014 73941 A AM 2013 73941 
AM 2014 73492 A AM 2013 73492  AM 2014 74035 A AM 2013 74035 
AM 2014 73512 A AM 2013 73512  AM 2014 74041 A AM 2013 74041 
AM 2014 73513 A AM 2013 73513  AM 2014 74043 A AM 2013 74043 
AM 2014 73523 A AM 2013 73523  AM 2014 74044 A AM 2013 74044 
AM 2014 73598 A AM 2013 73598  AM 2014 74046 A AM 2013 74046 
AM 2014 73606 A AM 2013 73606  AM 2014 74085 A AM 2013 74085 
AM 2014 73620 A AM 2013 73620  AM 2014 74087 A AM 2013 74087 
AM 2014 73621 A AM 2013 73621  AM 2014 74159 A AM 2013 74159 



                                                    sistemuri saZieblebi 
 
 

                                                      
 

 #12  2014 06 25 
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1 2  1 2 
AM 2014 74167 A AM 2013 74167  AM 2014 74244 A AM 2013 74244 
AM 2014 74168 A AM 2013 74168  AM 2014 74246 A AM 2013 74246 
AM 2014 74193 A AM 2013 74193  AM 2014 74438 A AM 2013 74438 
AM 2014 74194 A AM 2013 74194  AM 2014 74439 A AM 2013 74439 
AM 2014 74197 A AM 2013 74197  AM 2014 74776 A AM 2013 74776 
AM 2014 74242 A AM 2013 74242  AM 2014 74777 A AM 2013 74777 
AM 2014 74243 A AM 2013 74243  AM 2014 71406 A* AM 2013 71406 

 
 

ganacxadis gamoqveynebis nomris saZiebeli saqonlisa  

da/an momsaxurebis klasis mixedviT 

 

saqonlisa da/an 
momsaxurebis 

klasi 
(511) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(260) 

 1 2 
25 AM 2014 74044 A 
25 AM 2014 74046 A 
25 AM 2014 74168 A 
28 AM 2014 74168 A 

1 2  29 AM 2014 73512 A 
3 AM 2014 73123 A  29 AM 2014 73513 A 
3 AM 2014 74193 A  29 AM 2014 73781 A 
3 AM 2014 74194 A  30 AM 2014 71489 A 
3 AM 2014 71406 A*  30 AM 2014 71490 A 
5 AM 2014 72515 A  30 AM 2014 73512 A 
5 AM 2014 73151 A  30 AM 2014 73513 A 
5 AM 2014 74041 A  30 AM 2014 73697 A 
5 AM 2014 74043 A  30 AM 2014 73781 A 
5 AM 2014 74087 A  30 AM 2014 73876 A 
5 AM 2014 74776 A  30 AM 2014 74167 A 
5 AM 2014 74777 A  32 AM 2014 71887 A 
7 AM 2014 73415 A  32 AM 2014 73634 A 
7 AM 2014 74438 A  32 AM 2014 74439 A 
8 AM 2014 74438 A  32 AM 2014 74776 A 
9 AM 2014 73523 A  32 AM 2014 74777 A 
9 AM 2014 73722 A  33 AM 2014 71887 A 
9 AM 2014 74046 A  33 AM 2014 73111 A 

11 AM 2014 74438 A  33 AM 2014 73598 A 
12 AM 2014 73102 A  33 AM 2014 73651 A 
12 AM 2014 73415 A  33 AM 2014 73680 A 
12 AM 2014 73492 A  33 AM 2014 73869 A 
12 AM 2014 73913 A  33 AM 2014 73870 A 
12 AM 2014 73915 A  33 AM 2014 74242 A 
14 AM 2014 73124 A  33 AM 2014 74243 A 
14 AM 2014 73700 A  33 AM 2014 74244 A 
14 AM 2014 74046 A  33 AM 2014 74246 A 
16 AM 2014 73621 A  34 AM 2014 73131 A 
16 AM 2014 73622 A  34 AM 2014 73736 A 
18 AM 2014 73102 A  34 AM 2014 73737 A 
18 AM 2014 74046 A  34 AM 2014 73872 A 
20 AM 2014 73102 A  34 AM 2014 73873 A 
21 AM 2014 73102 A  34 AM 2014 74159 A 
24 AM 2014 73102 A  34 AM 2014 74197 A 
25 AM 2014 73102 A  35 AM 2014 72837 A 
25 AM 2014 73124 A  35 AM 2014 73124 A 
25 AM 2014 73941 A  35 AM 2014 73680 A 



                                                    
 
 

                                                      
 

 #12  2014 06 25 

     

sistemuri saZieblebi
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1 2  1 2 
35 AM 2014 73722 A  36 AM 2014 73622 A 
35 AM 2014 73876 A  38 AM 2014 73099 A 
35 AM 2014 73941 A  38 AM 2014 73621 A 
35 AM 2014 74035 A  38 AM 2014 73622 A 
35 AM 2014 74085 A  38 AM 2014 74085 A 
35 AM 2014 74242 A  38 AM 2014 74168 A 
35 AM 2014 74243 A  39 AM 2014 72837 A 
35 AM 2014 74244 A  39 AM 2014 73620 A 
35 AM 2014 74246 A  41 AM 2014 74085 A 
35 AM 2014 74776 A  41 AM 2014 74168 A 
35 AM 2014 74777 A  42 AM 2014 74085 A 
36 AM 2014 73606 A  43 AM 2014 73512 A 
36 AM 2014 73621 A  43 AM 2014 73513 A 

 
 

daCqarebuli proceduriT registrirebuli sasaqonlo niSnis 

nomris saZiebeli saqonlisa da/an momsaxurebis klasis mixedviT 

 

saqonlisa da/an 
momsaxurebis klasi 

(511) 

daCqarebuli proceduriT 
registrirebuli sasaqonlo 

niSnis nomeri 
(111)

3 M 2014 24872 R 
5 M 2014 24873 R 
7 M 2014 24875 R 
7 M 2014 24936 R 

33 M 2014 24874 R 
34 M 2014 24871 R 
35 M 2014 24872 R 
35 M 2014 24874 R 
35 M 2014 24876 R 
35 M 2014 24877 R 
36 M 2014 24877 R 
36 M 2014 24935 R 
36 M 2014 24937 R 
39 M 2014 24872 R 
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ბიულეტენის ნომერი 

 
გვ. სვეტი იყო უნდა იყოს 

#11 (399) 2014 w. 59 II 

 

(740) შალვა გვარამაძე; 
ვლადიმერ ქუთათელაძე; 

ლიკა გახარია 
 

(740) შალვა გვარამაძე 
 

 

gamoqveynebuli informaciis koreqtireba 



samrewvelo sakuTrebis 

oficialuri biuleteni     
 

12(400) 

 

biuletenebis qarTuli da inglisurenovani gamocemebis eleqtronuli versiis gacnoba 

SesaZlebelia saqpatentis vebgverdze (www.sakpatenti.org.ge). 
 
 
 
 
SeniSvna: 

biuletenebSi gamoqveynebuli obieqtebis zusti gamosaxulebebi ixileT saqpatentis 

vebgverdze ganTavsebul eleqtronul versiaSi. 
 

 
 
 

 

 

mTavari redaqtori:   n. bebriSvili 

redaqtori:   a. SixaSvili 

koreqtori:  l. Wanturia  

damkabadonebeli:   q. svaniZe 

poligrafiuli jgufi:   m. meCitiSvili 

i. gogolaSvili 

l. doliZe 

 

 

 

 

xelmowerilia gamosacemad: 2014 06 24 
 

tiraJi: 40 

SekveTa #12 
 

 

 

 

 
 

 

 

mis.: antioqiis q. №5, mcxeTa, 3300, saqarTvelo  

tel.: (+995 32) 225 25 33 

www.sakpatenti.org.ge 
info@sakpatenti.org.ge 

http://www.sakpatenti.org.ge/
http://www.sakpatenti.org.ge/
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